> 1 | 
NARAD A,7 


KTOREY WIARY TRZYMAC 
SIE MAMY. 

[LEONARDA LESSIVSA SOC: 

Izsv, THEOLOGA Y PROFESSORA, 


otego prsydany ieft Przyczynek, Teflt každy w [rey Wież 
rze abo Nabożeń(tńie sbawion byc może #tegóš Autor. 


Poseložona 3 A áciriftiégo isses na polti psa LV D VI 


7) KAKREMBRA RWégcerátovffiéto. 
$ , ; Mud Te DZE 
7^ L SKU : j 9/7; (Z s [22A 
ENEL ar 


M 
X 


«Gi 


> 
SH 


% 


* Zacnie Frodzonym á Szlóchetnym Panom, 
foeu Msciom 


PP. BVRMISTRZO. 


WI, Y SENATOWI 


Stolecznégo Miafta Korony ^ 


Políkiéy Krakowa, Pánom y Collegom 
moim Láfkáwym flużby Bráter- 
fkie zaleca. 


e (Emo Zmmá nfy(tkiégo cokolwiek iedno 
4 U » — dobrymnásmanobyd może , ile fie w 
S webs. tym śmiertelnym ochędoftmie pod (lon 
: JJ cemsámiera. Teftpranáuva Wudmi. 
% która nas prowadiprcs drógę praw- 

dy do šymvotá , y onéy Oyayśny wieanćy, dla którey 
ieftefmy ftwomeni „oftátek máni oblgdlima , y vtra- 
pienie ducha. Y ńakolmiek Wiárá pravätva nie 


jeft ták fundomána , šeby nie miálá byc kdśdemu 


widdoma , y Kośćiól tákse widomy vgruntomány ná 
nieporufoney [kdle , dotego gośćiniec 5ymotá przes 


ták wiele wiekow od wiernych torowóny , mialby 


X z yk 
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Drzedmová. 

być dobrze znakomity. lednák prsedsig tenisniey- 
fyd oftátnih adfow nafych blędliwych , ták plo- 
dnych w poku[j roslicsnéy rosmóitośći Wiar s któ- 
rych ćięmnośći malo nie idko s Kominá onćgo ogni- 
fićgo Bdbilon(kitgo pochochą „še sńmąlily poniekąd, 
ze[liby byd mogło y [ám prawdę. Tákse droga sy- 
motá miechy tákim mnoftwemfatkywych Prorokom, 
y milkom piekielnych, który taki gwalt infiyda dróg, 
śćieżek,torów , pod biwnymi tituly naflapali , rose- 
snát [ie (od tych którzy s drógi ponfecbnéy vftąpili) 
trudno może. Pretotreba wtdkim sámiefsániu, 
wśiąwfy tego ná pomoc, który Samiefty Drógą, y 
Prawdą, y Zywotem, pilno wfytko [táninie na tym 
sáládič, aby [my tę drógę sywotá pewną obrać vmieli, 

Bo ie[lise ták wielkić ftaranie czynimy , y Nanidę 
do wynála[ku nd tym márnym świetckim światowa- 
niu náfšym. Zeby kto wchodbac wlátá obrać [obie v- 
mial pewną dróge poftdnowienia ábo Conditig, Któ- 
rgby porsgdnie dofted! pošadánégo docześnćgo do- 
brégo mienia,ná tym świecie ,w które dobré mienie, 
kiedy kto zdrowym okiem weyśrsy nie snaydie tám 
nic in[iégo, iedno tylko idkies nddiieie y máre lichg, 
prędko miidiącą , które godéinká iednd wgtplima y 
podobno momeňčik niepewny, ftračiť może kásdégo 
tiocymgnieniu náono wieanemiekowdnie. Gdie 


ie[li beie 3 onych záprofionydi ná gody, y Ee | 
: S eM mia 


Przedmówa, 0. 
mial odienie godownć blogo mu będie.y tnifi nd we- 
fele, którćgo dni oko nie midiálo, dni vcho nie fykd- 
To, lub tes sapadnie nd lewicę naogień, któremu áni 


miary , ani końca niemaf ; tedyćuśtdm ták ná go- ` 


čiech, idko ná gľodiiech bedacym, sábámić fie bedie 
trebá ták dlugo poki Boftivo Boftwem begie. Dá- 
lekowięcty šrsálégo potnebdnie tylko namyfła, dle 


y sákrsgtnienia [ie se mfytkich šit.ábyftny bylistyh > > 


sdprofonych ná one gody. Boiáko wieczność dále- 
ko pnechohi niepewnośćvóiekdiących godinek ná- 
Pych :iáko dufšá nieśmiertelne prsechodi ćińło [kóźi- 
telne: ták téš prsemy s[fa nietyle godnością, áley po- 
treba dmg obmy slatvánie o gośćiniec, który prowd- 
Gi do wienia Bogá: swia[ad wták obľedľuvych 
wiar sámiefániu Która bura niech Pan Bógbedie 
pochwalon, v nas ius (ierosmialá: iednák przedkil: 
kadiešigt lat w Krákomie wtymgniazdiku Oyay- 
[tym mym milým , málo ius znóć bylotoru ná sbá- 
miennéy ďradse, tylko prámie sacna Akádemia Ktá- 
komfka softaw(y niendruftona , gorąco [ie opierólń. 
X ták gdyby nie bylo smilowdnia Páňfkiéno prsytym 
á prsedinfšymi. gľofu nducycielow;lezu( mil smid- 
tło świdta, ofobliwym nabosen[tmem gorąco miľuig- 
cych : y pod choragmig imieniá iego Kośćiolowi Bo. 


šemu, y zbawieniu lud kiému flusących ; podobnoby > 
byť gościniec żywota s kąkolu nie fák [nddno mógł 


X 3 obyč ny- 


S Drzedmówa, 
być wyplewiony: który iednák sasiewek Ssatań/ki, 
ie[cse [te iiko ma być nie wykorseniť. 

O tey tedy [prawie (13 do neay pryfłąpię ) csefta 
premyslamáige, sdamyto mi [ie ndndsd$ ná książęc- 
kem Bibliotece demumegos Wielebnégo Oycá Leo- + 
nárdá Lefiu(ji Societatis lefu,s tym titulem: Qua 
Fides eft capefľanda Confultatio ? Którčy Wiary 
strzymáť [ie mamy ? Która kšiašecká mym sdániem 

~> godná stotych liter, dla posytku który m [ercách lud& 
kihagyni, smla[aá [aerym (ercembędąc aytána , 
która vayonieack od prawcimćy drogi blączący ch, 
aby glos páftersá [wego poznamy , z owcdrnie Szá- 

tárfkiey wyrwáć [ie vmieli, dna droge prowdeącą do 

omaárnie Páftersá [mégo dobrotliwćgo najt pity. 

Dla tych prsy syn sddla mi [ie być neg pożyteG- 

na Krikowowi Oy 3ysnie mey miley te książeckęna 

Polfki iesyk przetlumaczyć : Tym wigcéy že wiem i$ 

£ćś nie dármo , nárosneiesyki w Páňftivách Chise- 
sádrfkich ieft prselosona ,swla(addla tych który w 

Wiere [moiéy f?ábo ftoią. Dlategotćś ścbym za- 

dnéy okázyey s [irony mey mimo [ie nie puścić do po- 

winney wkięcności oddánia y v[lusenia Oyaysnie 

tey vmilománéy Stoleanómu Müidflu przefłan'nóy 

Korony tey Polfkičy, którć pzodkuiąc przed inffymi, 

v siebie Infignia Regni piáftuie , y my [okimi čájkámi 
šnákomičie Naidśnieykych Krolom Panon [vych y 
= | > Stanow 


Driehmovd, 

Stanom Koronnych ieft vflóchćione. Námet, które 
sá saflugdmi (wymi, sftáľo fie godné do Rycerfkiégo 
Stanubydi poromnáne y méieloné. To godnością [ma 
supelnie dofyć ayni y wiernośćiy porotániu (wemu; 
nie mnicy nadiei o fobie s dawnychwiekow sdwśię 
tey; w którym [ie snáyduie to, še y naboseńftwem ku 
Pánu Bogu: y przykladem pobosnégo żymotń ku bli- 
śniemu,w Koronie téy yv poftronných Rynie, ná co 
dálekich dowodow niepotrsebá. Znákomita żójkń 
Naiášniey Bégo Krolá Páná nafćgo (aeslimie nam 
pónuiącćgo, tákšey prefle látá oświadczdią. Gie 
domow Bożych, Klaftorów , fpitalón mno[hwo , w 
Którydynieuftáa chwala y ofiárú Fańfka bywa (pri- 
wowdna: Gdie duchomienjímá ná fusbę Bożą po- 
święconćgo obfitość niemáľa: Támše ofddy prseftrone 
Zákonné , świątobliwośćją chwdlebnćgo sebránia 
kwitnące, wktórym Bráctná ludi śmietckich rosli- 
némi pocity pokornie pokutuiących , podofobnymż 
SWią/ki powinnosćidmi,tikżę lekárftivy sbámienny- 
mi sebráne Pánu Bogu [lusac , sá Páná y Pánftwo 
modlitwy mylemádig. Któraś tedy owiecka blędii- 
wa tym niebie[kim dárom prsypátruiac [ie „tdk sdpa- 
miętdla bedie , że fe do pokuty nie wsbudźi, y do 
[kruchy nie [kloni [ercá [mégo ,káige fie że vftapiľá 3 
drógi sbdwienney, Których dárow Bofkich dczkol- 
wiek w Knikowie nie (kapo , rosumialem bydź sea 

poles 
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% Przedmówa, — 
potrzebna niektórych nomo od Pánd Bogd msbudro- 
aychdotkngé. | wm d 
(o ráo — 2Miecsy którymi ieft Bnictwo Compafsionis Do- 
onis — mini,którégo Bráctivá Protelłorem teft Naidsniey- 
f» Wiády flaw Krolemic Pol/kz; który bogoboyno- 
śćią, rozumem , y dsielnoscig Prsodkom [wych s. på- 
mięć Idgiellonom nie myddie „w czym aby go P. Bog 
pomnásáčy blogo[lámicraayl, wy [cy wobec vprsey- - 
mie winkuiemy : á to v Zakonnikom s. Fránáfká , 
| násládowcow pramdsimych Oycá [wego pokornégo , 
| które ieft idko idka (kárbnicá dárom duchownych, 
| s nicofšácománym pożytkiem duf pobożnych. wktó- — 
| rym Zakonie idko symo bylo kochanie včiene y za: 
| bámá Ich Mśćiow s.pamięći Biftupor Knikow/kich, 
dlategotćś tám fobie y páťac miefikdnia (wego mw fg- 
| śiecstwie po[támili, y O[ob (wych sefilych w krufgan- 1 
| kdch Klafštornych pámigtke softámié vlubili, | TO. f 
; $smigtoblime Bractwo Tafnie Wielebny łego Mość | 
| X. Marčin Syffkomfki, Bilkup Krákon[Ki, wielki y : 
| ftal filar Kosciolá Bożego, y Senator dosisáléy mą- | 
r drośći , y gorąco Oycsysng miłuiący , przed kilkgna- | 
ście lat salosycy niddćracyt,snakmielkisupelney | | 
dobroć , y obmyslawdnia o sbámiennéy drodze: Co | 
pochoaśiło bes wątpienia s srsadenia Bośćgo, aby 
byłoiakoby zadatkiempryfiego Pafterftwa sniebá — 
[obie gotowdnćgo, którego Paflerá nifćgo day Pá- . 
| | nie Bo- 


„Drzedmówa - 
nie Bošenam s pociechą ogląddć , áby go Pan Bog 
pisypromádsilná tę zleconą [obie Stolicę Pafłer(ką, 

X powolania [wego priwicą [mg Bojką , s prsesegná- 

. niem blogofidwieńftwa [moiego obfitćgo , y niechay — 

|... go vgruntuie nálátá nitsámiemoné dobrým sdro- 

E a miem. które Bractwo przy o[obuym y ozdobnym na- 
bosenstwie (wym, ma y to, se. Wielki tydsien 
miešniá iednégo o[mobodsa. Przy tym Klaftore ieft 
tés drugi Talent niebiefki, Bractwo S. Taná narodu two 
«Ulo[tiégo. Tákšey Chordy S. Fminći$ka, wielkić- cvy &. 
go nabošenftivá. e pt 1 

Priymnaša tes tych [kdrbom duchownych lego 
Krolewika M. Pan náf$ Miawy y dobrotlimy, s [wo- 
iéy ku chwale Bośćy gorącćy (kľonnosťi (któremu 
niech Pan Bog pry fortunnym zdrowiu , ani kopce 

4o Begom, dniczdfow nie simiera ) Kosciól funduigc 

>  mielkim nákládem podtitulem Filarom dwoch Ko- 
sťielnych Piotrá y Pálmd , nd sniwo duchowne Oy- 
com Societatis Iesv, w których Duchd paldiącćgo,y 
precdšienšiečie nieomylne ku pofłude posytecinéy 
Kosciola powfechnego , y ratunkomi bližnego do- 
świadczył. | 

1— defi téš nd o[obng powinność Chreśćidn(ką Brac- Żyto, 

two Milosierdiia v s, Barbary sdlasone , opływdią- vii. 
 cém nabosne y dobré vaynki, y boyny owoc żywota 
daiące, m Którymo wybráné grono luči ták s Sena- 
: i2 : tu Ko- 


E Drzedinovvá, 
tu Koronnégo, idko tés y inych duchownych, y smiet- 
ckich Stanam nietrudno, námet [am Pomásdniec 
Bosy Pan nap Mliimy , tym Bróctwem gardiť nie 
raczy „do którćgo tdk dalece [erce prsylosy1,se nie ty- 
le mpilániem [ie y o[obnym nabosen[tmem (co 3 smig : 
tobliwégo [ercá iego cnot Pánfkich nápelnionégo po- — ^ 
chodi) kiedy okásya dosmaldlá nie ras (kľánial fie 
nabośnie w Wielki ty &ien, Progyfty męką Pánika 
pokutnym do Grobow námiedbániem w pokutnym a- 
ďiieniu obchodšiť : y ofobę (mg Pdniką , adko fr- 
chánym ná swiecie prsykládemtrudiié. To Brictwa 
ie[t nieposlednig nádicig , y pramie dufa vbogich 
wiłydlimy ch , w którym mitosier die ták fieroskera, 
se iáko fie sňrvšieľo s pzymnaśdnia Pánfkiégo w Ro 
ku158 4. Miesiąca Pášdierniká,sá pówodem smig 
toblinégo niegdy Oycá X. Piotrá Skárgi Soc: lesy, 
rosfsáforválo Milosierdiie to iáčmušny vbogim pod 
słotych pigéiesigt tysięcy, 1áko [te s ofłdtniey liczby 
Roku terásniey[ségo sámártéy „pokaśdlo, Co fie ná 
miętą chwalę Bosg m[pomina. 
„RH W tym Bráctnie Milosierdiia ieft Mons Pieta- | 
| tis. Nze mniey ka ochlodá prignącymm véifku rátún- | 
ku, pożydnia pienigi&y ná zafław bes šadnégo — 
mśiątku przećiwko lichwom przeklętych Zydow, któż - 
73y [a Chresćidnom iadko ogien náťonie , ábo wąż w 
sanddnich , ( iako ieden wielki Author pile ) dla ae- 
| ox 


Driebmomá. — 
goy Či niemielkgobnidg odnio [g czáju [mego „którzy 
ich foretuigy bronią. — | | 
- Znaydüetés w tymśe Bractwie [krsynke s. Mika- 
Táid , diilo s [zodrobliwośći wielkićgo y przednićgo 
Senatorá , Elečtorá náfšégo M1lšinégo pochodzące, 
Podpora pobośną n[tydlimému w vboftwie pánien- 
ftwu. Tego Bmictwa [łórfy ieft y głową od sálose- 
nia, palńjący wfiytkim [ercem miłośnik Bosy , y bli- 
śnićgo iáko [am siebie miluigcy, Tego M. X, Miko» 
Jay Tarúnoníki, Kanonik Kráko: którego mtydh se- 
fbrch lečiech iego , vbogich modlitmy , y przenikaiącę 
niebio[d wzdychánia „v ontgo Oycá Mitośier dia we 
sdrowiutisymdig. | | 
Teft tés [tárošytne Bróctwo przednieykych Vig- m. 
dnikowy Mie[gan Krákomníkid) , pod tytulem Pan- w%ośćide 
ny našmietéy Máryey Mátki Bośćy,w Kościele Sith - 
SFir(kimtegóś imieniám Rynku Krákon(kimyvktó- 
„rym nie tyle prrednieyBy obywáteletuteani , dletćś 
$. pámieči naidśniey ych Krolam Poljkich, Krolemi- 
com y Krolewien niemálo,od Kážmiersá Wielkiégo 
pocanfy,imiond [me do niego podać, y nabosen[two 
odpriwować racyli , którć mnobemi y wielkimi du- 
chownymi pociechami s ftdrodawna, y [aodrymi Mi- 
Zościwymi laty od Stolice Apoftolfkičy świątobliwie 
iefł obddrone. Máiac przytomny [kutek rabośnego 
sgramádenia, Sspital vbogich Mie[aan ná vlicy *. 
Saepana w opátrowániu Brnickim. )( 2 


Drzedniówá. 

Sogo, Proy tym Kościele Fúrfkim, ieft téš drugie Bric- 

eite. — two ftdrożytne Bozego Cidlá , onych GA/OW W miel- 
kim sáleceniu y naboseńftwie,y teras sdsię zá lajką 
Bożą odsymia fe. 

Ra a „Przypomnieć [ie tés musi Bractwo sadcnégo vma- 

šánia , vbogim bárso potrebné , y idlmuśnikom do 
mielkiéy m niebie saflugi, pod inieniem onego Bogd- 
to vbogiégo Lüsdrd. Ato Ich Msi PP, Prelatow 
piseswigtnéy Kápituty Krakom : ktoré Bnictmo ma 
to , še vbogie šebraki po vlicádh le3ace ogarnia y w- 
(pomaga. | 

monte eft tés Nasmietféy Pánny Bogárodice Rośi- 

niec naboseńftwd wielkićgo y Bogu milé go w wielkie 

y cudowne lá[Ki bogdtćgo, w Kościele v ś. Troyce. 


a 


(0 Bôbvária, —O Wzbudiltéš Pan Bognie dawnym aá[y dla zu- 


pelnośći chwały [méy y dofkonáťosťi mfbomosenia 
ludskiego , nie bárso ddleko od Midflá po [zęśliwych 

págorkách Zebrzydowikich , vblagólnią idkas, y 3130- 
dlo [erdecinéy [kruchy m vmysle Iásnie Wielmośnć- 

go lego M.P. Mikoldia Zebisydom[Kiégo s Zebry- 
domic, Woiewody y Generalá Knikom[Kiégo Snias 
tynfkiégo Stárofty, etc. se wzór Miaftd Hierosolim- 

fkiégo wybrawfy, w pôťnocnymtymkráiu náßym my 
konterfetónal mla[nym miey(cá poloseniez , podo- 

bnamymiáremonéy Kálmárig , kędy (ie odkupienie 

smiátá odpnimomáloymy [Lámimf[y porsadkiem Swia- 

. tnice 


peeomówa. — |... 
tnice (i$ ták mseke) iákô oymifta pamiątkę Trium- 
phu nád šmierčig. Z 1ákim to pożytkiem [moie nabo- 
śne y pobosne przedšienšiečie I.M. wykonal,iesykd 
tákomégo nie maff , któryby to godnie wypowieczieć 
mógł. Ani [ercá grsefsnégo ták (káliftego, šeby nato 
ogy čielefné y dufine obroXimfy krufy č fie nie miálo: 
dá smla[aá rosmystaiąc że robaczek dogodinny cho- 
Gi sá ftopdmi cierpiącego Bogá [mégoytdk pirsykra y 
gorska , ták [romotng y okrutną śmierćią sá nas 
dolyćczyniącćgo. Niepodobna 13e a,šeby [ie zlowiek 
pokutuiący pramdiimie , nd sťiefikách támtych ros- 
my slátac, vtulić mógł, y przy Bedjsy k fobie , nie mial 
mysličo fobie, oświadcza recz [ámá, choćby infy glos 
milaał, ddią znaćy cudá támše Štámione, Także g- 
. nych vmartwionych y pokornych Zakońnikow Ber- 


| nárdynom trudy y prace smigtoblime , y [topy liczbą 


<Anyeljka obrńchowdne remiefd niebie[Kiégo niemal 
v[timicne : których doświadedią, kiedy one Rzeką 
gefta, luki odddigcych śluby Pánunie tyle przes [bo- 
wiec s. y tdiemnice infe Wiáry náfféy , 3 Pánem 
Bogiem iedndią : áletés prowóckąc prses przeciąg nie 
mady, nie bársoromnych miey|c : prsytym rosmaścia 
niem dźieiow y przewagi Báránká ná dobromolng o- 
fidrę idącego , nd [mych miey[cácb pá zy eig. Ná 
którć miey[cá srosnych kráiow opodal tľumy niesli. 
Gone rosnych pli y lat , y pomolánia pokutuiących, 

| (3 fng 


E : Deseomowá. 

[ng fie Zsámi grsechy [me omymáige. Zkad pociefte- 
niw duchu s prseiednánia s Pánem [vymodchoka. 
4 aeftokroť námroceni , który adfem infšym du- 
diemtám námiébáig , wracdią fie do domow fvydh. 
Znayduią fie tes niedáleko y Zakonnicy Boni fra- 
victmo | telli Dei. Wyfsľo tés tákše stegós šrzsodláBrúctno s. 
tipo Michdla Archányolá Zolnier(kie , któré tés y ofo- 
om -bne (moie Officium ma,y infe modlitwy kroćiuchne, 
którego Bráctivá nabośeńtwo przy Ofierze $. nd kä- 
sdy Csmartek w Kościele v Bogomyslnych Bernár- 

dynom (ie odpramuie. : | 
Aust. SByloprsedtym vs, Bárbáry Bráctmo Literatom 
násn'áné „terás ieft prseniesioné do $. Woyčiechá w 
Rynku Kuikon[kifh,po[polu y s kasániem Niemiec- 
kim, to Bnictwo obrzędy y flušbg Bożą ná chwalę 


Pdnfką w Kościele sániáduie y [imo Roraty spic > 


ma. 

Nie mnieyfym nabośeńftwem y prignieniem v- 

Camaldu- > s 2 OCA 
lenfes pw (eAWianćgo bogomódljtwá sá Koronę wsbuskony ku 
Ramie, Pánu Bogu ldsnie Wielmośny lego M. P Miko- 
. Tay Wolfki s Podbdiec, Wielki Márflálek Koronny 
supeľnéy dojkonáľosťi Senator , Kosciól y Klafftór 
posorny , wielkim koftem nd Góre Srebrnéy , Zio- 
tym Oycom Puftelnikom , Zakonnikom s. Romuál- 
da, który (ie sowią Camaldulenfes, ná vftawianą 
bogomysinoscoddánym , tuš nád Krikowem sdlożyć 
raczył, pm ! Nie 


Driedmomá, | 24 = 
Nie posledni tés milosiernyvaynek y pred Pd- goni fer 
nem Bogiem dobrogynnosćig platny, nie bárso dam- |. . My 
no s [codroblinégo y (pdnidlego vmyfľu s domu Ich — 
M, PP. Wilaogor [kich my fedt, pres fundománie y 
nádánie Kosciolá $. Frfule „tudieš y Szpitala pisy 
nim, ná nowotny v nas Zakon Bradiey,który ch so« 
tig Bonitratelli S. loannis Dei. których przedśię- 
mśięćie iejł' nad vbogimi niemocnymi do [mégo Szpi- 
talá pzyiętymi, milosierdéia dokásomáč , onych opó- 
truigc we dnie y w nocy [lusge , wtdk cudnym odig- 
do(lwie,se w tym SspitaluSspitalá nie nay die. Któ- 
ry pobosny vcynek potmierGił ros(gdkiem [wym 
diválebny on y miecnéy pamięći godny melki Bi- 
[kup Kmikom/ki, Piotr dy licki, który odkasatdote- 
go Sspitalá stotych diemigé Tyšiecy. Tefttéš druga 
[aodroblimost Bogumiła tychše do Szpitala Zakom- 
(kićgo vayniona to ie[ldárománia Slodomnie muro- 
manty pisefltronéy,tákse plácuprseftronégo,o którą — 
da primo bylo dlugie y nakládné,icdnákiáko w re- 
cy nieperney koniec wątplimy. ; 
Nie mnićy dobrym duchem vaynil niegdy dlugicy 
pamięci godny Pan Lorenc Juflimonti, który pry- 
promádšiť do Krikowd Zakonniki Difcalceatos zá-25efaey. 
smáné, Reformománe Cármelity , w którym Zako- zóptay. 
nie tés ieft Bractwo Skdpliad. Teft przytym Zakon 
ná Panny nabošne „oftrośćią żywota y bojomyślno- 
ścią w 


Cut 


. Drzedmówó. 
ščia w sgromddkemiu pokutnym Panny sBlogo[lámio- 
£y : tákse ś. Terefly Pánu Bogu pilno flušgce. 

A UM Left nie mniey Congregátia snamienita v $ Bár- 
eat báry m Nieboršiečia Panny Prsegy[téy,s ofob wiel 
kichy przednich 3 Prelatow, 3 Kápľanot , s ludi v- 
aonych, s Studentów, y s Dwoman. 
mufow. — Znaydkie támše v s. Bárbáry niemale Bráctmo 
pobosne Mie[csan Krikow[kich pobudkę plodną do 
[erdeanty [kruchy máigce , pod o[obnym naboścń- 

[iwem Národrenia Naświętkcy Panny. 


Oxeuewo Teflt Bráctwo damné gorgcéy ku Pánu Boga de- 


eitcómn voty, Sakramentu Našnietfšéga w Kdsimiersuv Bo 
śćgo Cidld s wielkimposytkiem ludsKim. 
—mienáp. Takze vs. droyce ieft Bráctivo Prsenasictfiégo 
Sasfome. mienią P.lEzysoweGo, bárso przykľadné , przy 
wielkim nabošeňftmie s. Idckd PatronaKorony tey. — 
Zášie Brictno Skáplirsa ie[t v Panny Blogofia- 
pionéy , y Imienidiey ná Piafku. - 

6. amy. Bractwo téš nieposlednéy deuoty $. Anny w Ko- 
šťicle Akddemickim pod ľinieniem iey dedikománym. 
Gdüereliquie slaná KántégoDoktoráy 7 heologá 
Akádemiey,m godnym [a vasaeniu y vľánomwániu. 

Ginny, — Mdiątćs Oyconie Berndrdyni v siebie Bráctno 
s. Anny nabosne y Bogumile. — 

G.%nsy. — Teft trzečie tegóś Zmienić s. Anny Bractwo zre- 
telney smigtoblime w Klaftorse Zmiemynieckim. 

! Takse 


Sťúplirzk, 


EE 


w. 


.. prisemowá, | 
` Takse Augujtyná s. pry tym y 5. Móniki mátki es yd 
żego, vš. Katarsyny. Mott. 


Zásie $. Vrfule y Tományfsekicy vs. Scscpaná. ©.osńble. 

SBrictwo pny tym blogo[lámionty Zophiey v swig- ©. sepv 
tego Márkd. | f 
. Tnfych Bractwy Zgromadzenia ták hwálebnégo, 

ná smigtoblimym nabośeńftwie ná chwale Boskiey ; 
ná wsgárdiie negy šiemfkich ná ratunku bliś nić” zá 
fádonychnie iefty adfuy predsięmśięćia mego my - 
list, którymi [owitie Krakow obfituie. Gdyś In do- 
mo Patris miele ámiele miefkdnia pokoiom ieft , y 
prybytkow pizeftronych , y obymátele w nich niepa- 
. zędie [zęślimi. którégo miefškánia niesdüsnie sgro- 
inádzenie nimiediiec iáko ge[Le. 

Tå taką pochnatą Krakow będąc vraaony , pisy- 

wabil nie mdły pocet do siebie , wielkich y przednich 
ofob , który w nim miefškánie [pokoyne vlubiwpy , 
mad[om y duchownych , y do zdrowia flušacy d sá- s 
3yáig. 
- Alewracdiąc fie da rse ay którys teras Chisesád- 
nin, bad: sábľakány , bad téš do koňcá nie poftáno- 
mioty w Wierze , midge ná okotók płodne y obfite 
[Pisárnie Dárómw Duchownychjiekdrfin atak pewne 
sbdwiennć, przes wymyślne milosierne vaynkiy [má 
ku niebie(kićgo,nie pomysli še Pan Bog s námi? a 
ECC | eG u- 


Przedmowa, 


— fpuséit fie náto bedie smiat, śe [ie niewiadomośćią . 


drógi sbámienniy wymowi pred [eią onym [trá- 
Bným? Zdifie niech fiè zaden ná to nie [idki, seby 
PY tákich smodlich3ywey wody prignienia [mégo 
vgdsić nie mógl, ie[li o sbówieniu mysli , žeby świece 
ták iáfnéy w lichtarsu poftámionty obaczyć nie mógł, 
od któréy y w [krytych ciemnościach nie tyle luna dle 
y bláfk dośiąga. 

A ie[liby téš [nad luďiom od nas rosrośnionym 
duchowieńftwo náfše y Zakonnicy , ile do porady w 
wierze, m podeyšrzeniu byli iáko fironá,tedy ieft dá- 
leko fłynąca Ndukńmi wyswolonymi , mądrością y 


infymi mielkimitalenty sacna Aküdemia Krákom- 


fka,pľodna mátká nie tylko mwludšie prsyrobong tą 


«Philofophi supelnie ćwicone : dletés Bojką T heo- . 


logia dojkonále., od których vwaśną [pofobnosť porá-. 
dy y rosmigsánia w wątpliwośćidch [vyd odnieść : 


befpiecznie beda mogli, áby [ie ná niewiddomośći wy- 
mowce nie [údili. | 

Nátákoma tedy moc Bofką oay obročinfy , id- 
mnie sesnáé mufše, egom ná fobie w podobnćy, ábo 
mosty w wlafnie tákičy [priwie vsnánia fie s bľedli- 
méy widry dosviadayť. Podobieňftma šetóš y in 
bydh w tymše samiećie będących porufyć bedšie mo- 


glo, iefliše o sbámienie trwdią, Że smyGdiem w Pol. 


[ce na- 


prseomoweé. 

[ae náfty wsigtym svyiecbalem do <Wiofkich kra- 
iom s Krákomá mla [nie by idka omcá od trsody odpá- 
dia y páftersa niemdiąca , w którym iáko ony lata 
Feretyckie nio[ly „śe Kácerftrvo górę wsigm[yy, g0- 
sániec sbámienny zániechány pocalbyl nielddaid- 
ko cierniem sáráftáč, y Košťioty pufłofeć. Tak se ká- 
sdy sá wielkiégo proftaká byť miány ( se gorey nie 
neke) który Zbór mial. Będąc tedy w Rzymie pres 
ads niemály,y potym ná s. Roku látá Bożego 1475. 
áckolmiek y w Krákomie nieinákfe naboseri[tmo 
pánuie,cbo nie ták gmaltomne idlmuśny Y milosier- 
ne vaynki , iedndk nie mniéy obfite owoce y lekar - 
[wá Dárow Duchownych „fkárby nieprsebráne nie- 
bie[kie. Nie mnićy Ki ásnodicie nader wyborne,y ná- 
uayčiele snámienite , mickąc táka śmiątóblin OŚĆ, 
milosierdiie , o sbámieniu ludzkim tdkie ftáraniť , 
rad nierad przysnáť musiałem , śe to ieft amaárnia 
onćgo dobrego Páfterzá : támše kálan(fy [e s bląka- 
nia mego, zá ťá[ka tego który niechce śmierci grsefšní- 
ká, námročilem [ie do téy drógi, w któréy triváiac do 
końcń, wierzę pewnie „śe [ie przy obietnicy Pdń|kicy, 
y nádiiei moićy nicomylnéy softoig. W tym sabdmi- 
my fie przy onych Sokolom[kich, Hofiu(ach,Toletdch 
m cnotách wybranych ,y w náuce ludidch „gie esc 
niemála wieku mégo ftrawilem nie prosnuiąc , nieo- 

57 2 mic[iKa- 


s Przebmoá, 
miefškáigc ná miey(cá gdiie náuká krmitneľň, niedeni 
Tem [ie téš do cudownych onego wieku Projefforów , 


zed infymi Belarmina (obie [makutac, iiko Achil- 
P , | 


le|d prsecimko Heretykom: Nie m[pominam onéga 
Oycá Benciu[á drugiégo Cicerond, tákse Muretá, y 


drugich miele. Aiedby infšymi sámileseč tego nie ma- > 


ge,šem [ie nápätrayť onégo prsytačielá Boségo $. Kára 
lá Boromeulá Kardyndld , Arcybifkupá Medioldń- 
[Kiégo,nd świętym Roku ,którégo ius świątoblimość 
flavnabyd posyndlá v ludi. Nie gáni mitego Ko- 
ściól Bosy se [ie s tégo chwalę, poniemas w iego Offi- 
cium pres terásniey[Ségo Oycá s. Pánlá V. pofláno- 
wionym Košťióť s. spiewa. Beati qui viderunt illum, 
& inamicitia fua decorati funt. Anákoniec, 3 ego 


fe fufnie pochwalić mogę, sem bylgodien sá sálece- . 


niem Oycá Tôletá dobrowieiń mego mielkićgo , po.. 


= 


śmierći I. M. X. Kárdynalá Hofu(ásnácnéy tajki 


. y [zodrobliwośći Oycá $. Grsegorsá Wielkićgo XIII. 
Tak m iurgielcie boynym , idko in Conui&u Collegii 
"Romani,nie mniéy in Palatio. A co wieťBa podániem 
miiednégo officium , ábo, iáko tám sowią, Caualle- 
rato di Giglio. 413 mme tak dálece piorko vnio[fo , 
precdšie nie fobie przypifuię, dle ťá[ce Bosćy,y nie ro- 
sumiem bym móglmpásdi w prsygáne v idkićgobac- 


nego: gdyš kto gloriatur,in Domino glorietur. Aďo 


tega 


Drzedmówi, 

tegoieftie[csem dobrym sdrowiu kilka Znfu.atow y 
wielkich o[ob w Koronie , którzy o tym miádomosť 
máig. Ale sá tą okasyą dáléy ka[ek że poftapie nie 
zgaefę. Pywrocony potym do Oyaysny , (d pnimie 
sgolá stamtąd gwaltem myciągniony , dla sgrzybić- 
tych lat ftárußká omdomiálégo Rodičielá mego mi- 
- dego, który rády [obie nie mogąc dać m ftárosťi , Cura- 
tor y do 3ynnofikikogo potrzebowal ) [lusylem tey 
Oyaysnie mey w Orešie sacnym GW. M. zá Sekre- 
tarń,okolo zo.lat. ( Aakolwiek iuż kilá lat idko ie- 
[Lem do Rejidentićy W. ML. 3 preysrenia Pán [kié- 
god sá ldjką Tasnie Wielmośnćgo I. M. Páná Wo- 
jemody y Generali Krákonfkiégo mego M. Páná, 
pomoťány ) [lusylem podług poięćia mego ftátecnie s 
y doflusylem [ie niewdięanćy ftdrośći, miary m tym 
powoldniu moim nigdy nie przebieniiąc. lako pilnie 
miernie,y żyalimie ads pokasal, który nic sićgo áni 
dobrégo nie sátái. Acta tes Mieyfkie stsetelnie smiád 
ca. Námety tá dofłoyna godność kolá YF: M. która 
Diiáfto porządnie [primuie, pomolnośći mey nie teft 
niemiádoma. Tčgo iśćie mediocritas moid neg fá- 
ma došwiádca. Ze sacnie fiawni obymátele Miafid 
tego bidia moi, visgd moy Pifar(ki prypomindiąc , 
oddáig ie(cse do tychmiaft ozdobna pamiątkę dobré- 
go fľorvá,( co [obie iáko ióki [Karb nagrody fácuie ) 
takse 


Przedmowa. 
tákzey wměięgność. Iednák iáko płodna y płatna 
mnie y po&e[finaták dluga [lusbá moiá byla , wie to 
chwalebne sebránie W.A. moich lafkimych Panow, 
do których ia mowę tę moig reuerEter obracam. Rad 
będąc ferdeanie téy okásyey teráznieyfšych Kšigše- — 
gek (nad Excitar tymie[ae który (ie obaczyć beda > 
chćieliydbym mógł powolność powinnośćiy pofług mo- 
ich málucskich , 1y[okičy godnośći Uredu TY. M. 
- Confratrom mym wielce lajkawymoświadcyćy pry 
chylną paytaśń posy[kác. Profąc všilnie aby W. M. 
teiáka taką Robotę moig máta , wielkąta(ką [moig 
ozdabičy pryiąć odemnie zá Kolędę racyli, Zámie- 
ndiąc tedy, profe gorąco se wfšytkičy duje y sił mo- 
ich, Duchá s. počiefyčielá napenniey fégo,áby on na 
ten náftepuigcy nowy Rok, y nå miele inych fortun- 
nych ogniem milości [méy Bofkičy [ercá náfše sápa- ; 
lié raGyt,y iedng wolg,y kuiednemu celowi, chwale | 
naprsod Bogda milego, potym po[politégo Miafta tego 
dobrégo dat powinnoścZrzędu nafćgo w stviajku prsy 
idźni y miłośći, nieogladdiąc fie ná prace y trudnośći 
sdgęfaone,idko nalepiey przy miłym sdromiu sgodnie 
- wypelnidć. Zeby [my iáko na[aęśliwka Oyesysng ná- | 
Be vmilowdną, w całość praw y wolnośći iey nam od 
onych cnych prsodkom náfsy ch miłych nábytéy y zofta 
mionéy ,trmáigca z tudiies y w domowych nfytkich — 
wobec | 


| Drzebmomá. | 

mobec pociechdch , s potomftmem milem w bľogof?á- 
wieńftwie Páňfkim ,w pokoiu świętym, pomnosenie 
biorąc, kwitnącą obfitymi contentesami [uccejforom 
náfšym softamih, A sd te powinną šyalimosť y 
gárlowánie náfe nátym świecie záftušong pochwa- 
ję „ná drugim nagrodę [onitg y miekuifią od onégo 
otrzymali , który [am ieft merces magna nimis. © 
Danm Krákomie s domu mego 26. Nouemb. Roku 
Pdn(kićgo, 1616. 


W. M. mym wielcefafkiwym Pánomy Bráčiéy © 


Collegá powolny y użyć gotów 


Ludwik Kremer 
Conf: Crac, 
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ZADA i 
NARADA 


Ktorey Wiary trzymać fie 


mamy. 


| Fela ieff wielu tego ttáfšémo 
| wiar tozinóitych tóżność / tábše wys 
kW imyslne o pravodžitvey wierze fpórki z 
|| *jeft gwałetókich Etóny vftáwicsnie 
|| vo tég miecze ;wątpiąc fie cbxoleta / 
nie mogąc znaleść coby pewnego v 
siebie poftánovoié mieli. | 5 iconey 
da AŻ U wióry vo Mugg włafnie iafoby ic^ 
ZIE NÁS A) oneg domu do dugiegó/ nawzgledy 
fie prs / áby do fpofoynćgo poftánowienta/ vmyftu fwés 
do psysé mógli. ónáybuie fie téžy tát ich niemało; Etórsy bes vos 
zmyflu y vważeńia flufnego cbvoycg fie wtóry Etóra fie ím 3 trás 
Juntu nágodši / nie máje vo tég miecze PršYCZÝHY y świecenia 
' żadnógo Ftóż3y (Pytani csemubs te nád infe prietládáli/ inálgey 
fpiówy o tey dać nie mogą, icono to/ že fic im tá wióra nád ine 
zda bsoilepa. Abo též wiec (ido cGefto E450% 3 tych movoos 
xotecitilovo fie zwytł chlubić) pomiedály že to ieft volafne z y fezes 
te flowo ZĎožé/ zá Etórym to ste. 

Spiśwó tát wielka poważna godna teft šrzálegoy vwas 
żyćgo rozmyfłu, tábše fidtecznego vozísobu / Ola tego fómćgo 3e 
ná tym zbávotenié nape zawijło. Miec niemała czecz (eft / votes 
gnezbawieniecabo y wieczne prip ne A oxefiem to ták głów 

A 


2. Narádá 
vona vsecs teft / že inge vofistEié rzeczy 5 (90m porovnáme / lub Boa 
bie / lub zle/ ztrotá sá nicnieftoig. Are obiedwierzeczy zawijłę/ 
ábo ná Oobieg /ábo ná złeg wierze. 250 bedźiepli miał dobry vole 
te : lácnoc bedšie sbáwienia dufnégo dofigpić siefliże złeg wióry 
tezymóć fie bedźief / niepodobna rzecz teft / abys miał by65 5bás 
Hebr: sa, wion. C03 paso fatpywą voláve Bogu fic podobać zadna mida 
ca nie bedżiej mógł. Dlatego śni odpujczenia grzechów fwyd 
otrzymafš / áni pravodživoégo vípráviedlivotenia oofiepip/ ét 
Sab ym fpofobem odľupienia Chryfiufi Páná vozejšnikiem nie 
Ad Rom: bedźief. Atovofem trwaf vo smierci á gniew 25037 nád tobe 
4.64. wisi! B0y3 wpyfcy bez odFupienia Cbryfłufa Páná / y odjywiee 
niaiego micfEia vo smierci grzédhu. A fa fynówie gniewu. A 
Fto nie ma právocy volávy/ nie ieft vezefčnitiem odkupienia y oos 
żywienia Dánffiégo. A zótym Fúždy tabi musi miefkác vo stmieva 
ciy bydš (sem gniewu yjagwiy pobpalu ognić wiecznego. 
Ephef; 4, Lec piawdźiwa wiárá iefł iedyna / á nierozmdita. Gdyż 
iebná tylo ieftprawdá icdná miárá/ ieden Chrzeft ieden Bóg 
y pan wofiytkiego. Toćpewnie zá tym idzie: TTapi300 že vofyo 
ttie volács/vogtEié (ety iy vopstfié seznánia wiar: opiocs tylko ies 
nés fáméy fa falfigwoe/ pľodlime/ zárážlime pies pátéáná Etóry. 
ieff ociecElamftwa' oprowódzone. 

Druga” Zaden Etóry tóg voláry ieditey nie ieft nie możezbaa 
wienia wieczneć oo[tapic. Także wpyfcy Erry vo téy miecze nie 
fa chočiaby niewiedjieć táo nachwólebnićy ná świecie Żyli” ná 

| Cotint t. roiefi zginąć mua. GDY) to co Apoftol s. wfpomina o miłości s. 
Silinguis hominum loquar, & Angelorum: fi nouerim Myfte- 
ria omnia, fi diftribuero ín cibos pauperum omnes facultates 
meas: fi tradidero corpus mcum ita vtardeam charitatem au- 
tem non habuero, nihil mihiprodeft. Sym mowił lyosFimt/ 
y Anyelftimi iezykómi : bym wopytkie tólemnice wiedźiał ; byns 
nó żywność wbogim wpyckić doftóski mole vozáfoval bymwyć 
bdaléláto moie tf żebym goczały. A milości mieć mię bgos ; mic mé | 
to ime. 


którčy Widry trymač [e mamy. 3. 
to nie pomože. Dáleťo voietfym fpof bem to mowić mamy o 
wierze pravodžívocy Etóra teft nulosct y infych «not Chrzesčiárie 
fidh gruntem. : 
Tezecia / Zbyt ničbáciny teft v mEGemny bład niebtóry ch 
leffomyslnych 5 gminy Indji Etóczy to wdawać emicia/ že dofyć 
ieft do zbávolenia człowiekowi ná tym biedy tylko wierzyć bedšie 
w Chrvfšufá páná/5con vmárl za gesécby náfe. Chočiaby té$ 
y wiele ing cb rzeczy nic wierzył, to tejty tych Etóre oo Bólramerta 
tow / $ świętości kościelnych / ábo Dfiávy s. będ; infiych tym 
psdobusychnależą. Secs tym Efrattem tedyby wofytkie Bbory/g 
dštelníce Eócecftie były zbawione ; bo wfytkie Chesftufa fie teye 
máig. 230 ináczeg iužby tácy nic Éácermi byli, śle odfiepcami 
od wióry” y wiersza optocs niektórych že on vmárl zá grzechy nás 
fe: Tocbyzdtym iść musiało/ żebyy Montaniftowie / Donátys 
ści Yiowócyani" Sabellianí Aryani f ácebontant/ Žiervané/ 
f£utscbiant Wiontaniséi s fYTonotelitz A tým podobne bosčios 
lá povofiecbnego zarázy/ zbávotone były. A niewiedźieć dla ftos 
gegby psycyny EoscioL powfedhiy” piso vofiv tFié pasefle voicEt/ 
náprečívťo tym Eácerftvoomy tab mocné fie záftávotal ? Czemu 
Apoffot: Hzreticum hominem poft vnam , vel alteram cor- 
reptiohem deuitare iubet, pazejłrzega y roffszute Facecza pó 
piervofym/ ábo wtorym nápomnieniu voy firsegáć fie Ola czego 
tosmow 5 nimi iáfoby iókiey choroby Étóra Cáncer zowię/wda 
towác fie náťázuje, TFóddremnoby takie rzeczy MOwIONC/Y czyź 
nione byly Fiedyby w Fdcerfiwie zbawienie otezymóć fie mogło, 
Bdific takowe básni fa pisccivofo powfiecney vefstEicb sgooste, 
Conttítuamus aliquem,inquit S. Auguftinus,caftum,continč- 
tem,non aüarum,non idolis feruientem,hofpitalem, indigen- 
tibus miniftrantem „non cuíufquam inimicum , non cónten- 
riolum,patientem,quietum,nullum a mulantem,nulliinuiden- 
tem,(obrium,frugalem fed hareticum,nulli vtiq; dubium eft, 
propter hoc folum quod hercucus eft, Regnum Dei non pof- 
=> A 2 u 0e florum 


4. Narada 

ícfforum. Daymy EtoregololveieE / mówi s. Auguftyn / w esso 
fiosci żytycegowoffezymieśliwweggo śnie fizpegoznte bálwochwála 
cej obogich bo siebie prsísmutácego, vbogim náoffuguiacego/ 
żadnemu niepzyiacielem nie bedgcego/ nie fivarlivego / čierplia 
wego fpoEoynefgo / żadnemu 3awisnie nie pzectwnego/ nie 384 
zdzościwego/tczeżwiego/ nie vtrátniťá/ iedbnáť że beretybá/ tedyć 
© tym żaden nie wątpiże ola tego fámégo táfomy/že beretyktens 
teft/ Fcoleftvoc niebieftieggo nie ooftapi. 

Do tábo svoiábcsy Jatyb s. Cap : z. Quiin vno mandato, 
delinquit, fatus eft omnium reus. ZeEto w iconym pisyfasda 
niu proánéuie / oftáte fic vpytťiégo piseftepca / y wfpytEo vfpids 
wiedliwienie Ftóre miał / teáci: choćby infe tzeczy wypeltiał ; 
gdyż tego to fimego załonodawce/ Etóry pzówo poftónówił / 
śnieważay nim pogardza : CE też Etoby y teden Artykul wiáry 
opornie sie psyznawał/ chocby té y infe zachowywał / sffawa 
fie winien wpytkiey religicy / y pzefiepcą abożeńftwa wfyta 
fićgo/ bo vo ten czós wpytfe wiáre tráci pizeto že onégó Ftóry to 
poftónowił zá nic nie ma znieważa. 250 tác icft napaseonieyfa/ 
y nawysfia pravodá / Etóra nam xofistÉié cześci wióry stáfšcy/ oba 
iawiła ; y mam pies Eościoł oblybiertice fwoie. Quz eft Colu- 
mna & firmamentum veritatis. ZJXtóra teft filare, y trviecos 
piatoby/ 1. ad Tim: 5. bowierzenia podátá, Atoby tedy ob itiey/ 
by y teden członeE vpornie odrzucał / niechcąc preftác około tea 
go naświśdectwie Lościelnym, tym fámym dáte zmác, že návossa 
fo piavobe letce fobie waży / Etórey prawdy Eosctol pomfiecbny 
jej? opowiedśczemyśumóczemy piówietdto naczyniem. picto 
Vla tego fámégo vefistfe Boffa widre/ bez Ftórey zbámienié byos 

„Mie može teáct/ y w fobiezógafa. —— 
x Almdło nátym należy 7. by iefcze niebtóré choć pisconiegfe 
wióry Wery Enty zdály fie fobie sácbowác/ y wierzyć : ponieważ że 
te niewieczy ong wiórą 25offa / Etóra ná fómey. tylfo doftoynoś 
„SG y powadze Boga wfedmogącezo / pies Frówz nam su 
mylńym 


którćy Wiary trsy mať [ie mamy. $. 
miylnym (pofobem Do wierzenia podawa y psettába / rofpiera 
fies Gosiby infe tymže fpofobem pobáne wierzyć miał. 2ile vá; 
csey ten wierzy to/ wiarą iáfas IuOsa/ ponieważ fym włafnym 
rósfadkiem y mosqiem vsnavea / 3e táë ma by65 wierzono, dnie 
tát. Pzywłafczóląc fam fobie te môžnosť y wladza ná vosfabse» 
nieg yznónie tego / co mabydź wierzono á co nie, Peto offás 
tnia podpora wierzenia tego teft rozísOcE włafny / ábo piywas 
tny; ásátym iie že wpytkć wiárá iego teft Indsťa/ y prosna- 
^jeft tedy rzecz pewita difina : Se iábo pravôživoe víprávotes 
Olívotenie ściąga fic/ bo Fá0égo priybazánia 7 tat teš pravodžívva 
xolátá / 0o sbówienia potesebria/ mia fie rosčiggác do wofiytkich 
czeczy 00 Páná Bogó nam obiawionych. Cat że te wpyftkie czes 
cy ábo potesebá wyrdźliwie wierzyć : ábo wiec bydž Fotorvemi 
do wierzenia 7 Eicdvby nam (nádnym y pzyfłoynym (pofobem 
prietožonebyly. 

Z ce? kóżdy tófnie voycosumiec môže/3 takim fčárániem mieć 
fie nám Eoniecznie bo teqo potrzebá / ábyfiny pravodšťevcy wiaty 
boffapili : ponieważ oná teft zbávotenia nafćgo napewnieyfym 
ticurttem ; á bes nieg nicomylnezátrácenie zeta Ľaždéro. Przeto 
„zdálo mi fie iiebtóré Frottie vwažánia / pies fie bárzo iáfite/  tóa 
onie / Edżdemu svolafcsá cosumem fie fpiétouiacemu / przełożyć, 
S Etórych bez pochyby pewna o tym. nacábá / može by03 poffás 
Woxotona, VITE 


Pierwfe rosmasenie wśięte od ftáránia fie o Do- 
fkondlość, do któréy Widni Páná Chry- 
ftufová prowa. 

S A Wiárá mä by0$ nád infe prseložona ypoważdna/ Sámá wide 
„| Hóra promádši do czyfłóści /y dofłondłości żywota: rá powfea 
| #tóraobd požadlivoosci sieimfFicb y Oocześntych tzeczy/ chna dojko 
śi vmyftolowicocy odmodši / A DO rozmiloxvánia fie nálusci zá 
Ą 3 iticbicz YOH P 


$. Naradá 
miebieftich pyymodiť. Ponieważ že tenicft napuebnicny cel | 
wiaty nófiey / ludźie ob docześnych y marnych rzeczy obwabiác t 
A do niebieftich / s voteÉniftscb / áby o mich ludáie myslili / one 
omilowali onych násládovoáli, fercá ludzkie pobiwigác, A tás 
Fac teft fámá votárá Aátbolicfa / gdyż tá fama rádši / abęfiny fte 
powściągóli ob lnbosct; y Eocbánia čistá Já prsytym pobudek y 
 mamtctitosci tego smiátá vodrováli fie, Tá oczy bogáctwy y gos 
Onosčiámiábo doftotcitfimwy smiecbiemi gardzić: tábše oné Eies 
By icEtoma/tla Páná Ebryfiufć porzučiť. Tá promádší as do 
mfe wiáry pôfšovo wlosietmnic fypiánia 114 Siemi gológy infego ciclefi négo 
śnofówfy Ptrapienia/Etozem fic čiálo vfraca podolia y duchowi poddawą 
tko ftáráz Std niezliczony eft ludžť poczet xo Kosciele powfiecha 
nie y che nony Etórzy pogórdźiwpy bogáctvoy, doffoteńftwy / coffofiámi/ 
do dojkoná Ftótydb abo zášywáli/ ábo zóżyć mogli, 3 światem fic pożegnali 
fossi y dòz 144 PL 1 s 2 ar j 
ho d ciało five Ottcjae / jamemi Dánu Sogu ná fľušbe s y rseczon 
synkov. niebieftím fie oddáli, 1Y3ieb59 Etócymi f» ybyli luosfe voiclimó- 
E 5nt/ zacni y prsední / tótże yich potomfirod poczet nieobráchos 
wány obotey płci  Etórzy ná tym świecie bovnie wielkimi bogác 
doy Oplywáli, Tátše bárzo wieleznómienitych dowcipow. silá 
Écáfomovecoto / y we wfiyttich naukach dofľonátoscí voyfoficy, 
Zácno wtym iáfitg (právo Ducha 250$étto pozná y pravobái- 
xocy wiatę znać nieomylny. 045 żadną miára táťa wiátá mie 
može bydi ieono niebiefta / Etóra pazyrodzenie ludzkie / do tych 
nifšich czeczy pzywięzdne / roswieżnie /9 Do niebieftich fpofobt 
ysáctaga; Etóra táf5e zamiłowanie, y fiłonność bo rzeczy Doczess — 
nych buczy” á bo zámitománia fie niebieftich wznieca: 4 wyttost, 
TYáfoniec prsebšívone odmiány w fercácb ludzkich fprávovie / 
Dlatego też ; owoców bywa poznáme dižemo, 
Psedwnym fpofobem infetotaty/ d svolafcsá LuterfPa 
Bólwinftay Tiowóchtźczeńfta o Erótych miánoreicie Tiórddę 
że nópecopzówuieny nic táliéqo vo fobie nie máis /którć nic tya 
le oby miály vezyé / io fic ciało byfive dieczyć ma: táto $iemfttea 
mic 


którey Widry trzymać fie mamy. e; 
mt czeczdmi gárdšiť / roftopy cidefie oocinác. Sed iciuniunt 
vocant traditionem humanam: qua Deus fruftra cola- 
tur. Abítinentiam carnium fuperftitionem; Vota Mona- 
ftica dicunt effe impía, irrita, & omnino nonferuanda: Ca- 
ftitatem impofsibilem ; omnibus effe vxores ducendas, & rei 
vxori operam dandam Quod Luterus libro de víta coniu- 
gali dicebat, effe tam neceflarium quam edere ,bibere , dor- 
mire. Ale ovofem poft zowią wymyfłómi Indzbiemi/ Etorémi 
páná25ogábávemno hwalimi: voftessmieslivoosc oo miefá saa 
bobony/ sluby Satonne powieddią bydž bezbožnej y proznebtóg 
teżadnym fpofobem nie máta byos howóne. Czyfłość niepodos 
bna. Jhe wpytFim fażony potrzebne / y maBeriftvoem fie párác 
ftscbá. Etóra fprávoe nalšefťa Luter powieda byd; tal poteżea 
bna (áo icít potrsebáiesc/ pićz yfpác- 54 Ftórg totáomg 
náutg to nófiąpito potym z że ciEtórzykolwie: tych miónowóe 
wych nowych votar fie (elt / żaden ciałó (wego votecey nie dieczy / 
áni o powściggliwośći mysli / ábo ob maberiftvoá / y éielefney 
froeywoli bómuiefie. Abo móietności fiwych odbiežavofy / dla 
Páná Chryftufá vbofčtoá fie imuie. Ale owfiem vofiyfcy fie góra 
113 bo Życia paeficonégo pofpolitégo/ w świeckich czeczach vtom 
pionćgo / zgołź cielefnośći fľážoncy y natury fflonnesct pye 
$woitégo. Zaden ;tych fercá fwego nie ftloni / áby żywot Hie 
selfti ná tym świecie promádši / pissELioon barzo wiele świgtoś 
- bliwych Indji Etózych mnoffvoo wielkie feft co to świętobliwie we 
Rościele S. po bšisdšieň czynie. Pewnie ztych nowowierscow: 
Zaden fie nie obrať / áby związki ywezły ciciefnych namietnosci 


$tolátá tozwitławfy/  piezołowania świeckiego poniechawofiyz 


wolnieyfym y lekpym sá Chryfiufem Pánem fie puscil / y święta 
tóblivoégo iego3yvootá nóślidował/ y ná ciele fwym smiertela 


nym voycásil, Abowiem wióry te nowe sánia to wpytko cokole: 
wiet iedno left nad fpofob lubego pofpolitego ludzFićgo Życiae: 
Atoj tedy obaczyć nie mioże/ żeża0na 3 tych wiar nicieft yn 

: pie 
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ď 


% $. E cM edd 


fofa p sánd Bobet ciaż Pan Chryfius vboftroá/ ef osei 4 żga 


xvotá bezżennćgo/ održeczenie fie fómego Siebie / infe takowe 
doftonálasci ( frewtości InosEiey Dogadzátne) nie przykdznie/ice 
Onal ráde Odie / 9 bo tego wiel odpláta wzywa. ŽI nátoct ábys 
fmy fedo tego mieli / prsyťlad feooy nam podal. Tym rozywás 
niemyporádg niezliczoną poczet lubsi pobudzony / 3e wogiytkich 
fanow: lat plét/ narodow / powołónia/ ooffonálosc y święs 
tobliwości żywota, dofedl. Czym fámym ci ludżie v wpyckićgo 


świata w podŹiwieniu byli, Lecz te pomienione YOtáry fiáránie. 


o tey ooffonálosci Chrześcióniftiey zgoła tównie ganis / Odra 
cias viáťo niepodobne/y pełnie zabobonow, 

A nie tylEo to czynta/še do tey zdiomey/ y zńómieńitcy święgo 
tobliwościżywość luosiom pepľadzáty/ śle też wfiytek pochop/ 
y cbeé 9o dobrych. vczyntow gófe/ y3nofig,  Zlbowiem vergs 
(Lutherus Art 3% & Art. 36. Etlibro de libertate Chrifiang. 


Calu, lib: 3, Inftit. Cap: 12. $,4. Et Cap:14.$.9.) Hominem ín | 


omnibus operibus fuis peccare : quamuis hoc peccatum cre- 
dentibus non ímputatur. Deinde hominem per omnia fua 


bona opera, nihilapud Deum mereri, nihilo fieri ipfi eratio4. 


rem,nihiloiuftiorem , nihil amplius premi: habiturü fine plu- 


rima fiue pauca,fiue nulla bona opera fecerit. Solam (Luthe- | 
tus X Caluinus loco citato. Lutherusin aflertionc Art. 1.Cal- f 
" uin:lib:3. Inftit: Cap: 17. $, 3. X 14. Cap: 19. $. 2. 4. 7.) Fidem 


apud Deum aftimari, & coronari. Zeczłowieć we vof viEid) 
vozyntách fwoich gezefšy / chociaż te grzecby wierzącym niebys 
wdię pocsytáne, Basie že zlovieb wpyfikiemi fiooimt dobiemé 
vozyntámi nie v páná Dogá niezáfluguie / nicxoiecey łófti v 


niego posyfľawa/ nie wiecey fprároieblivofým zofčáte / nie wieta, 


fesapláte otrzymawa chocby nawiecey: choćby niewiele cho ta 


bý žadnych oobigcb vczynkow nie vczynił, Tylfo fime wióre — 


fobie Pan Dog waży” $ Eoronnie, 
Atoz tedy zá táto Wiórę wzbudji fie bo dobrych Yczynkowy 
do mos 


` 


> 


któorey Widrey trzymać [ie mamy. ©. 
66 modlitwy do tółmużny ? bo pofu oo vátuntu bliżnich ? 250 
ieślig vo tych vofyttích rzeczách if zarózć grzechu / śzejługi nic 
śni itaqzródy/pożystu duchownego tdlże nie máfi cożby tedy ina 
fictjo do czynienia táFicb vczynkow imióło nas pobubíic? Eró5by 
naddremną bes żadnego pożytku praca pódiąć miał / túťše mäles 
tnośći nie żałować /4 woczófy fwote opuścić chciał ? eft tedy peg 
wna żeci nowowiernicy odfiry chnąć veiluis dobie vczynEi / też 
dno tylEo fame golg Mióre lubsiom zófłówuią. Atóry zálecála 
táť/že (ámáiconá zá mfytbo ftoi, Tie left to rzecz do wióry poo 
dobna / žeby Pan Cbeyftus pres taf wielkg y froga piace y trudy 
f:ooic: przez táť wiele potow y vtrapicnia pases táť Dživonie cose 
máite niebieftie footenápominánic: pases Erew /fr393/ yśmietć 
fwoie/ tát niepłodną wiáre zółożyć y pofłónowić miał, 

Saonym też fpofobem wątpić nie tezebázše Fiedy my napym 
dobzym vosntom / moc y wage zajługi pzypifutemy : žebyfiny 
mieli pases to cofolvoicEsáfTániác, y vwłoczyć saflugom Páná 
Cbryftuforoym. álo Fóceczenam zádila. R ovofem zaflugi 


Pp. Ebryfiufowebórziey obiásntamy y wynośtmy/ 093 PrBYZNAJ 


wamy s sápevone kládžiemy one byd ráťicy mocy y futu poo 


| vofiecbnégo. Zeby nietylko Pan Cbeyftus miał nam prez nie 


Żywot wieczny zaftużyćy pozyfłóć. Ale ovofiem pzez zaflugifwe 


moc $ wladza do zafługowania náfégo nam podał, : 250 iáFo 


ci mfecbmocnosci 25efftey nic nie pymuig / y owfiem one bárs 
$iey wynofię z Ftórzy twierdzą że wpechmiocność Bozła wpytkie 
rzeczy nietylko fożówute fani ywywódźi. Ale tež y rzeczom pes 
fie fiworczanym moc wyłonónia: y sile dáte, 5e moga rzeczy pos 


dobne fobie roywodźić 4 plodźić. Bdyž nie može fie nóleść nte 


wietfegozcoby bázšicy obrásnialo doftondłośćy wgechmocność 


pierwfiego onego (piatoce/s iedynrowiayce wpytkich czeczy / láFo 


to že nietylo możeon (am czynić co fie mu podoba ále tež nád toy 
że fivootso qm rzeczom mocy dodaie/ do [právoowánia ddlfiego 
wiafiego fobie nalżgcegó pemnojenia. powo Fiedy my pos 

coż > R xeicoamy s 


Zádína od 
powicdź, 


Moc gaflug 
P: Chryftua : 


fowyche 


«cial iáEaEolwicE moc/ bo włafitey zafługi  Etóraby nie pochos. 


to. Narada 


wiedamy : Seen Cbesftus nietylko nam fam saflużył Zywosć 


vcicoity/ dle też anm podal mocy (pofob Z dozaflugowdnia náz 
fiégo/ tym wiecey wynosinii moc zaflug lego: dne czynię ét) 


Eros vos. Deon fam sáffuSsLivfistEo / á nam jadney wladzy 
nie 5offávoil do (póélesenienia psy saftugácb iego. X ovofiem tás 
Eowi wielEg Eezywde Dámy Cbryftufovot csvnia / Że lemu texolaa 
65a 9 možnosť odeymuiz. ^fáfo pzedtym niebtórzy Dbilcfopbos 
wie czynili, Dcząc: Se ezeczy fiwórczone nie máis mocy xo fobie 
wrodzoney / DO odpiówowania pzętodzonćgo Ožielá : dle to fáa 
má niefiwotczona Bofta możność vopstto oopiáveuie, Snácsna 


Eczyw0de wpech mocności 25osEiey czynili táťoby fteoorssctel nie > 


mogł rzeczom ps6 fie fiwoczonymy mocy prsyrodzoney do fpóta 


fprówowónia 5 nim dDożyczyć. X ovefiem dopieroby ten Chryfiua | 


fówi Pánu Erzgrode czynił / Etoryby człowiekowi pzywłafczyć 


Ožilá 3 zafług Páná Chryfiufowych.  Volasnieby też y ten Erzya 
wode Pánu Dogu czynił  Etóryby w ezeczóch tych fiwotzonych 
famem onem moc włafną do odpłzówowdnia przyznawał Etórda 
by 00 wfiechmocności 2ooffíes niepłynełó, Atoliiáto wfytkie 
Ožielá Etóte pochodza od rzeczy fiworzonych” Pánu Sogu fie 
przyznać mufi táto fivoorcy vofitElego/ola tego i$ on możność 
im te póstvolit/ y fpolem 3 temi vsecsámi fwotzonemi z fpiieoute 
iáťo Stwoczyciel / ábo fáEo pýcsyná pomfedbnie fpiáveutaca, 
Tymże fpofobem wpyttie zafługi luosi fpráwiedliwych ná Dáná 
Chryftufa iáEo násesoolo/ y fundáment wfiyfitićgo ściągólą fies 
Ola tegoże on mocy władzą do wykonania im podáte / y pofpos 


lu 3 nimi táko piecwfazafług (tudnicá powfecbnacsyni. Opua - 


fesáig fie tu ola Eroskosci siła rzeczy / Ftovéby fic do tego pzzytoa 
zyć mogły. AR 


«Utüre | 


którcy Wwidry tisymát [ie mamy, Il. 
qUtóre vnašánie pochoší s tego,se Košťiol ságradia 
nfšelák g drógę do grzechu. 
Sexy] A tež Wiårá ma bybi nád infe psetládána / iáfo tá 


| reż A | vo Etórey fie Pánu Bogu vpodobálo / Etóra žadncy 
| B | roolnóści do grzechu nie pozwala éle owfiemi roza 


«pytfim sábicqác. 

A tótać wiafnie teft YOiává powfiechna. qos oná coslicsnes 
mi fpofoby wfytkiey fweywoli zbiega / grzechy powścięga / y 
enynr obgeséqrabsa. 

A to cyni napisóó pjes GáEciment pofuty : gdy; znacznie 
silá fic ich cafa oo grzechu, voftessmavodiac fic biedy bacsa že ich 
potrzebá Eoniecznie ná fpovoicost zofobná vostFie odEryć/ wylia 
| GSNČ/ 4 žá nie poťutowác. Do tego; tesli fie co Eomu fľor>y sito? 
abo plody poczynitosto późczebć pzywrocić ábo nágrodšiť. Jáá 
sie vo tym Sáťrámencie potrzeba / Aby 3álovoal pramdšiie zá 
grzechy fwe/y pizedstewśiecie miał popiówić żywotć fivé o. 5da 
tymi otezymiawa fie láffá 25038; przytym też pómoc do wyfonóa 
nia tego. Potym sáeie oia fie 3010voe napominania/ do bobiee 
gó życia. Przeto tá tdlemnich pofuty s, osivortic tofpufie oo 
(esepenia bámute. 

Druga, bámute pzez nóute o dofęceczynieniu sá grzechy. 
Takze yo Czyści. GBdyżyczyżepo odpufczeniu zá winy / pofpoe 
luy 5 Facóniem wiecznymy pofpolicíesásie zoftáte obovoizseť ná 
ntemále Ďoczesne Éavánie / Etóvé tresli ná tym świecie przez dobie 
voyynh à zvolafcsá pzez modlitwy iálmužne / pofiy y infie tym 

RE 52? - podobne 
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podobne nie odľupijš / musiB to zapłacić ná Gui świecie diesa 
Eimi Czygcowemi niebámi. Gdyż sader voyftepetv Páná Boga 
bes Facánta nie vydšie. 
Cezecia: żevczy Kosciol Se o wieczrteggo sátedcenia Sofe 
ná tconym tylEo grsecbuemiectetym ; sxolafcsa tesli fie pases pos 
Ente ná tym swiecie nie zniesie. A Do teg że Wisrá (ámá trola bez 
piawdśiwey Dotuty do obpifcsenia grzechów nic nie pomoże. 
Czwatia / gdy Bościoł e. rosmáitemit (pofoby złotwiefowi 
p3ywodzi / s ladie prseb oczy botas Boży. Goy dla fabovo 
fłrytych iego niekiedy Odie znóć. Beczłowieć nie može bydž bes 
fpieczny nigdy zbawienia fwego. X owfem nifogo nicuperoniás 
iac; Eae bydź zówożdy zwynym závoždv fie modlić / zároždy bydź 
teześwim závoždy w dobzych fievczyntach obieróć áby wiec Fica 
dy pises pofufy nie wpadł ábo sdrády FátásifE z nie byl porážony? 
abo żeby piše nicopdteżność fwg fned nie fivántovoať / bo też 
wiec niebedgc gotowy, naglg śmieccię nie byl vpzzedzony ná 
zatracenie, Stąd pochodši że v dobrych Adtbolikow: Etórzy pos 
dlug Wiáry powfiech ncy Żywot fwoy prówśdzy czYNÍA Gnyney 
pilne fiórdnie/ áby fie zewfig0 grzechow wárowálisá ieśli w Etóz 
te pises Frewkość fva rpádita / zátaž one grzechy goraca potus 
tą znofg/ y poprávovtg żywotć fivetto, 
+ Tic táFoméď nie p:zynofia sfoba sámte widcyy owfiem przes 
čivoným fpofobem 00 bolášnú Bože obwody wfiret csynigc/ 
d nóścieżay vorotá otwarzáig Do wfielkicy fweywoli ylubości. 
 Znofg bo —. Pietwfa/ že Spowied; Sáfrámentálng odrzucály /pises 
| ej Bożą y Ftówg ióto fie wysfiey doténeto / lubiie fie od słości wofiezgmawda 
| wfelikę iq. Ato Ola tego żewddlą Spowiedź byd; voymyflámi lubstiea 
wolność. miz fátovonto fummienia ? wiafnymi zabobóny. Ale Ożiwna 
„onig do vžecš záby tókie zabobony / ábo wyinyfły fercá ludzkiego mogły 
: rýchl. micé m fobie tálg moc y doddćsił/ do poprávienia żywotć lubsa 
Fiégo/ y vfpokoienia fumnienia 2 Tálg džívong moc niekiedy / y 
fámi A uteránovoie zeznawoóli / 5e ley czeczą fám» bosmiadcsali, - 
: ś Do lás 
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Vodáťo Ešotns pije: Lib:4. DifinQ: 18. qaeft. 1. art: 1, Etóry byf 
piy tym. Sc Eictu Dáreľ V. Cefars bo ETiemiec p:zytechał, bylo 
pofláneboniego Pofelfiwwo ob sacitégo Žľliáftá FXoroembecfn / 
psc ttóre Dojły Senat tego Liófta fupplfował Ccfirsovot, 
Zlby on fpowoiedź saufinar powatdto y moczfwoią Cejdcjiz/ žeby 
w IY ficecte ich była sácbovedna náfázáć raczył; Ponieważ rzeczy 


fimę tego dosw adczyli / že ich Rzeczpofp. Wiiesffapo wytzue 


cenis fpowiedślz táiemnynti zbiddniámi prsečívobo fpráwieblia 
wości” y pzzećiwto infigm cirotom tm ddlcy tym báršicy fie nas 
pelnia/ Etórych pezedtym nie doznarodlt. Tiednúk to pofelfiwo / 


tato tenże Sotus pie do śmiechu vopyttich pobudžilo, o tes. 


śliże 3 Právoá dożćgo ludśie tátemníce fwoie obiávotác niom 
nie powinni (lúto ont powieddią ) toc śni Kaplan pogotowiu 


60 grzechow tozttczeyć nie može, Cj AEó5 tedy s fámétto rofľazám, 


nia Cefócftićgo/ to ief ludigo bes żadnego pożytku odpufczea 
nia grzechów do takiey fpowied$t pzyniewolent bychymieliź | 

 Dtugazże nie tylo Spowiedźi ! dleteż y pofuty citotesitos 
fe: ponieważ ženie pzyznawatz byo$ potrzebną fEcuche / abo 
żałość zá przesle nieprávoosťi. 250 tato Luter wfwym Artykule 
6.żawdcl, Contritio facit magis peccatorem. Je (Prucbá czya 
ni wietpego grzepnikó. Táťše Calu:lib: 4. Cap: 19.8.17. Quod 
(inquít) Hieronymus ait Poenitentia efle fecundam poft nau- 
fragium tabulam Cum plane impium fit: excuíari non poteft, 
Hieronym (právoť) 5owicóe potuta ief dzuga po xosbicis ofretu 


Vejosľy, A to i3 zgoła teft bezbožnosť / przeto nie može byś myz. 


mowrong. : 

Art: g. & 6. Quia negant fatisfa&tionis necefsitatem: X dicunt 
hanc redundare in iniuriam fatisfactionis Chrifti. Że niepizys 
3nàtoátg Dofycvcsynienie być potesebne ; y powieddię že fic pases 
nie Fezyvodá osteie dofycoczynieniu Pánu Chryfiufowemu. Já- 
Foby to tát bylo ie náfe dofęćoczynienie goyby cofolwiek ważyć 
ES D 3 o fo:ole 


Ceci; Calu: lib: 3. Cap: 4. $.38. Luterusin affertioné: 
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lo: bla tegobę Pán Chryfiufowe oofscvesynienie nie miso: 
bydž Dofčátecsnte/  wažite. z 
Czroatta/ Luterus in Epif ad Valdenfes de Euchar. Calu. 
lib:3. Cap: s. S. 6. Quia negant Purgatorium & omnem caftie 
gationem temporalem animarum pofthanc vitam. Že nie psy 
5nawáta Czysca / tábše tež że niema Żadnych mať doczesnýdh 
dufiom po tym Żywocie. | 
piste. Lutherus fupra. & inaffertione Ar: 5. Caluin: fu- 
pra & lib:5. Cap: 4. $.30* Quíanegantremanere vllam obli- 
gationem pene temporalis, remiffa culpa, Semperenim cü 
culparemíttitotam poenam. Ze nie psysnavátg aby mtálú sos 
fiówóc iiba powinność Earánia bocseénégos po odpufczeniu wia 
ny. Sarojdybowiem ; wing; odpufezone bywa wpytto Fardnie/ 
abo mela, a. 
Softe, Lutherus in A fert: Art t. Caluin: lib:3. Cap. rr. 
S. 13. & 14. ECC. 19. $2. 4.17. Quia docent folam Fidem fuffi- 
Gere ad remiffionem omnis culpa, & pocna ;necaliud omni- 
no requiri. fje vesa / że famá wióra dofidteczna left náobpus | 
fente wpyftkiey wizy, y Eacánta: do czego Żadna infa recs nie - 
teft potezebna, ć | 
Siodme. Luther: de libertate Chriftiana. Caluin : lib: 5. 
Cap: 4. S.28. & lib: 2. Cap: 8. S. 58. Quia tradunrhabenti fi-- 
dem fpecialem, nu'lum peccarumimputari, Jżevczą. Zeťto 
„matotóre wiasciwż ábo ofobny / takiemu Żaden grzech nie bys 
*va pisysnány. 5 tey przyczyny Luter powiedał ; Decalogum 
non magis ad nos pertinere: quam ceremonias Legis veteris: 
Sed omnem eius obligationem pariter effc fublata per Chri- 
flum ; nimirum quía non magis imputatur credentibus illfus ' 
violatio,qua violatio Legis cetemonialis Fe dźiestecioro pass 
Eásánie Boże / nie wieceg Do nas naležy / tedno iso ceremonte 
dafonu ffárégo. Lec tvByteť do niego obóvetase o tas był znięs 
piony prie Paná Chryftufá, To iefiże nie volécey bywa voiersas 
S cym 


a którey Wiary trzymać fie mamy. 15. e 
eum pzywiafezdne ;gwalcenie DasyFasánia Bożego. tato 9 Baa 
fonu cetemonidlnćgo. A iżetafić czeczy ont. vos: trona cec 
ieft 3 miesfc tych Ecóvé fre wzwyfi opifaly. © czym dobizeći wies 
dza Eróczy cokolwieć 3 temi feftómi mäta zachowdnia. 
C 4m fpo/obem rzeczy pzeopifóne położgwfy żaden bácsny 
wąśpić nie bedjie mógł /. žeby fie boiażń Ďoža wfytka qisic, y 
3 ferc ludzfich) voyFovsentác nie miálá : y tym Efiraltem / bámulec 
fie obesmuie ná wpytče wobec fwawolą. Nomfiem podáte fie 
wolitość coficlá£a pases tafie wiary / nielndczey iáEo vo pogórta 
fiwie. Abo v bezbožných Eróczy mowia /3e Boga niemáfš /á 
bobay iefcze nie votetpa. 250 tefli máta cemu te woiávefpecyclng 
Żaden gezćch poczstány nie bywa / do winy ábo Eardnia, Dia 
czegoby fie táEg widre mdiący / ważyć nie śmiał ná nachánica 
biiiegfy wyffepeł + Czegoby fie miał obawiść Abo pieflá lub 
€zyścowego plomieniá ? Ale wiárá tá táťas fpecydlna icgo /tó 
w nim fpiówuie / že chocby ten grzćch fam vo fobie był nagciesfg 
. y nabastebnieyfiy : piecie iconá£ táEiemu nie bedšie człowiekoś 
wi poczytány. ZĎedšie [ic též podobno táťi człowieć wierny obaa 
wiał gniewu Dožégo, y tafli pánffieg dby oO niego nie byl oda 
balona ? Tłiczego/ óbowićm mu teg Pan Bóg nie pzycGyta 
30 grzech / y ola oofsc vczynieńia Páná Chryftúfowégo gnies 
wodć y obiajáé fie nan Żadna midea nie može. Abo fie też tákos 
xoy bedźie obawiał poFuty y dojycyczynienia doczesnego zá grzes 
chy ? Ubo ná fpowiedź bedšie fie ogladal? y ná to bynamniey. 
25o te wfiytkić rzeczy oni powieddią bydž zniesione / ido zaboa 
bony., Czegoś fie tedy táFovoy obawiác bedzie wiecey niž Ateus/ - 
ábo tem Etócy ?Bogá žadnéto nie przysnavoať Abo czemu nie bea 
dźie mógł mieć táť pzefitonych wrot táto tendo wfytkich grze 
chów y fpzofności: Co Atbeifim/ ábo bezbožnosť csynt/to iejt luna 
-báie Dodá nie pzyznawdiący. Swiedczy nam pifimo/Ficog mos : 
xoi; Díxit in(ipíensin cordc fuo non eftDeus corrupti funt, & Pfalz iz, 
abominabiles faGti funt in ftudiis fuis, non cft qui faciat bo- 
RA - : num, 
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num,non eft víq;ad vnum. Rzeti glupi w feren feootm UC 
ogó; popfowóni fa y obisyolircemi eftáli fie w zabárvách feoo4 
ich’ niemóf Etóryby dobsze czyniły ntemófi áže bo iednego. A to 
xobytko fprávouie bezbożność : ponieważ snosi botaśsi Faránia 
Pánftiégo. Ecórgm fámým lundie snytertelnit iáEo webžidlem iás 
Fan 00 grzechow fié sávoscigqdig. scie te nowe midry nies 
miiey 3rtofa boisin Farónia / $ pemfts Panftićy / biedy wczą že 
żaden grzóch wieczącenu nic pzyczyta [ie náwine, abo Fardnie/ 
yiana miárg pomffy zá to nic odniesie, 
pzzyddle y tos že barsieg zgoła te widry ich / bojażń 25038 
świątobliwą wynifosáia/ y gapę 5 ferc ludzEich / á niż famá bess 
bożność / Étora Boga nie pzysnawa. 250 riie wfiyfey bezbojni 
Ateufowie pewnie y iftothie » Siebie fiinowia/żeby iakiego Bos 
gó zgołó bydź nie miálo gdyż silá ich w tym wgtpi y nie (a bez 
bolúžní żeby fie nie mylili /y pomfiy nic odnieśli 3 fpiaw fee cb. 
Zle te rowé wiáry pewnie á nicomslnie voiéesa y fiónowię / že 
grzechy tym Erórzy wióre te máta ofobna nic fa im pooytáne / 
ant pzywiafczane ; á to mocio wierzyć każą : táť že bynaninieg 
obawiania fie táfiégo ábo wętpliwośći v siebie nieżoftawiaiz/ | 
y owfem wfytke botaśn / y podeyśczenie Faránia wygladzait, 
in Paes co Odlefo wiecey Erewkości lubsEiég vooosc popufcsátg DO 
Gztermi [po vofiętkicy cofpufts ni bezbožitosť fáma. X niciglo to Gynię ies 
e ders onyi fpofobem śle czworóFijn, E 5 
č od Een (pojobeny Ze weg táto fie twyfey opis i 
Boją, P36 te wiare nie bed z grzechy im poczýtáne / chociaby niewies 
Dziectóo ciepFie y mnogie byty. vr 
Drugim fpofobem vonivoecs obiacáta botafá Bożą, kiedy 
»czę : Omnes qui habent yeram fidem , efle predeftinatos, & 
id firmiflime debere credere. Zeci vefsfey Etórsy máig práva - 
widte; fa Prsesnáczení do chwaly. X to mocno wierzyć máig. 
Calu lib :3. cap: 2. de S 6. 7. 11. 12. 15,15. & 38. 250 fe[li5 wpyfcy 
bróvzy fà téy veáty v fa prsesnáciení 00 doxealg / y fo nieomylnić 
powinni 


A 
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powinni wierzyć; oco fie dále fľácáť máig? pedobno áby Doe 
- bze czynili / abo żeby fie mieli voftvygmáwoác o0 namietnosci cies 
lefnych£tóre Apoftoł wylicza? Ponieważ fie m iui obawidé nie 
tvzebá / žeby oo lá(fi Pánffiéy nie odpadli; ábo do piekla byli 
firáceni. Bo pzeznóczenie JSoffié ieft nieodmiennie s fłuteczne/ 
gdyż pzesnáczeni DO żywota wiecznćgo / jadna miára zginąć 
nic MOB s: ár ná meli czyścowe / o Etórym czyścu oni tá wiele 
tezymdią táEo o baśniach iótich. Uni wiec ná poťuty/ y Facdnia 
tego Sviátá; póniewaj im grzechy poczytáne nie beda ogleddć 
fie bynamniey nie trzeba. 

Trzecim fpofobem: Cum tollunt libertatem arbitrij , & 
docent omnia ineuitabili neceflitate fieri; hominemq; non 
pofle vias fuas bonas facere,aut malas. Luthe:in Affer: Ar: 36. 
Calu : lib: 1. c. 16. $8. ZRiedy sofa wolność fwobody InosFiév z 
Vozy / že wfytkić czeczy nieuchronionym mufem ná świecie fie 
toczą. Zeczłowieć nie može fpiavo frvoich vozynié/ábo bobiscb/ 
abo złych. 2Ďo tefliž niemáfiSabney wolnosci/tám też niemáp jaa 
diego włafiićego grzechu / ito lew Eiedy człowieka pożcze / ác3 
fľode czyni iconáE nie grzejy ; dlatego že nie 3 wolności czyni/ 
ale pobudzony prsyvrodzeniem fvoyn záblia / y nie feft to mocy iez 
tto tafowa ftlomość fog miárFowáéc. Baden tabi Faránia nie 
winien / abomiem co 5 powotu pzyrodzonego czynić must; ná 

„wine niezórabia. Dlaregoby žadnégo piefia nie trzebá  áni Fas 
tania po tym Żywocie. Abowićmi byłaby to tyczń fta nieznosna 
fcogosc/lubsie ná wieczne mei fadiić y sdámáť zá té fpiávoy Etóż 
tych fie onivjtczely) áni owiórowóć nie mogli. Ponieważ tedy 
tá / niechasżefie orti nie wdruią pofiepomáč sá pożydliwóściaa 
mifitcá foćgo/ y czynić co zóracą z 

Czwartym (fpofobem: Cum tradunt omnia bona opera 
tam mala,quam bona ab zterno effc à Deo predefinita, & vc 
in tcmpore fant, voluntates hominum ad omoia illa à Deo 
inclinariincitar impelli, determinari,Lutherusfupra. Calu: 

NSR 85 0. Iib. 1. 
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Lib: 1. c. 17. $ 5. & cap: 18.$ r. Goy vozy že wofjytfić (právy löss 
Fié tát dobre ráfo y złe/ 00 wietu bydž ob Páná Dorá prsemiez 
Ožiáne/ 9 žeby ná czás fie wyťonály. Molé luosEié do wpyctich 
tych rzeczy bywáty 00 pand Boga nóchylorte popedsone przys 
mufóne /y wytonywane. Jefliże tedy Pan dog iconoftáynie 
czeczy 7 tdk złe táto y Dobre w nas fprávonie / niemájš žadinéy pisya- 
czyny 7 czemubyfimy fie złych rzeczy wárowác mici; ábo bać fie 
imielisá nie Earánia. 250 Pan Dog nie Parse o te rzeczy Éróre fans 
sosÉonswa / áni Eárác može / Ftórych fam ieff pisycssma / 9 chcę 
ábyfiny to czynili y fam Gynt ábyfiny też czynilí. Tocby dopiero 
bylá rzecz baniebnieyfa niż nawietfie oEcucterifivoo y frogosc ob 
Erórych rzeczy wiemy Dobrze/ že p. Bog Odleko ief odległy. 

3 ego wfiytkićgo Doznawamy bydź nád rzecz nád force 
tósnieyfig/ ŻeteFócerfiwa temi czterema gosciricámi wfytke w 
obec boiaóri 25055 z vimyfToro ludsťich wytotzestidiz y ná wfya 
tte frwgwolę sbytniey wolności doddigzczego žadna besbożność 
tókiównie nie czyni / tym sáráslivoy 83 to fprávouia nie pod tota 
besbożnośći śle pod płafczykiem wióry/y naboeriftvoá / czci/ y 
chwatý 25o(fiés ; to teft pod oFasálemi tytuły wtóry (pecálireg/ 

. ébo ofobneg. Dofycuczynienia Pana Cbryfiufowego. YOolnoa: | 
sd nowego Ceftémentu. Wpótrzności psonácenia Pánfties 
go. Podtémi tytülmi poťrymáty y cseftuig nas teucisma ; Eróca 
viniyfly luosEie y obyczáté zátažáty, ZArožby tedy ráfi byľ nie tylko 

sále y icone iffiecEe právoč go baczeňia maige” Etóryby temu twiea 
czył óby tala wiarą miała oo Dog pochodšic? 

Trzečie vpátrománie od świątoblimośćind-. 

| $ládomcom miary. 


V | A wiara wfytkiemfie pżewysfia w Ftórey feft moa. 
fiwo wielkie Indži swiątobliwoscią Żywotć znicza 
23] nych : gdy; to Zadna miáty byo$ nie možes áby zla y 
A falfytca wińró/00 świgtobliwości pirowódźić miółó, 
| Abo wiec 
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Abo wiec žeby piavoosivea swigtobliwosé / 5 fałefinę widre poz 
fpolu faé mogła. Ale votává pówfechna pzez wpytkie pzefle 
wieti wielkg wielEość luost miálá/ y ma; Etórzy wpyskich Cbrzea 
ścian icdnofióynym zezttániem bórzo swietemi byle; 3 Etórych 
licsby 3e inych niezliczonych opufcze 7 był wielki Antonis silda 
ryon/ Grzegócz Taumatucgus/ LiEotay iireńfti 25iftup, lo 
tbánázyus/ Brzegocz UTásgansen fti 25ássli Symeon etilites/ 
Cyprian pilóryztM acćin Ambrožy/ Hieronym Auguftyn/ Des 
neovEt „ Grzegorz Wielki 7 YOcoá[tus / Amdndus / Poinotus / 
Bertyn Rumodl/ Willelbrord Bonifacy, ZĎruno/ 2ŠernárO/ 
Romudld, TTorbert, Domini / SránčifcE z Tomás 3 Aquinu/ 
Bonawentura” Sráncifšce 3 Paule 79 inpyc barzo wiele wieku 
nafego. 2 Beci byli A aiboliekiey wióry / w tym Žadén wątpić 
nie może; csescta ola tego 5e w Rzymftim Eosciele bęli/ y voláte 
te iávonie voysriavodli/s czyli iezykienay pifmy: cześćiy tež že máz 
lo nie wfyfcy nmichamtbyli , slubámi obowięszdni / zakonny ŻYŁ 
mot provvádšili, A orefiem oo nich Reguły y zaťony mnifšé poź 
xvftály : AA że oni świetemi byli ie fé poxofiecbnie zgodne zeziránie/ 
wfyttićgo ludu Chrzesścidn (kiego / pies táE wiele wiekow ile ich 
icono od czáfli EdŻdDEgo 3 nich vplyneto / Etórg vsecs żaden iefcze 
w wątpliwość nic pzymodžiť, Co ofobliwie o hieftóręch 3 tych 
śmiątobliwości / nawet fám Eácerse pisysitavoáta / á nawieceg 
o BernacieeDominifu/ Sráncigtu/ fprofnyby to był niewfiyd tás 
Eich czeczy piscc/ábó 6 tym wwgtpic/ ná co wpytkićego smiátá volás 
domość ZHODNÁ PRYPADA: 

Týslliše tedy ét świetymi belt; y Batbolikami tako sdánie 
»wajne niesie wpytfićgo Sroiátá távone. Toc ecdy bez pochyby 
byo$ must, że Adtbolicta powfiechna BzymfFa wiór / Etórg ci 
wyznawóli pravodšívos ieft/g 00 Ducha $. pochodząca. 

. Frapzoddże to niepodobna teft/óby falpywa votárá do pras 
wbdjiwey świętobliwośći promádzitá : 250 wird ieft swigtóbliz 
wości y pobożsości gewniem. Zle może oin niębiefti budynek 

€ 2 fiónowić 


s. Narada 
frónowić fiey Gruntowwać / ná rzeczy plomitey e niepewne, ná 
flum(wete zóróśliwwyne/y Sroierofradíffim túži ieft vopeláPi falf y 
"obtudá vo wierze. 25504 to jadna miára nie może / aby fata 
widróy nabożeńfiwo / miálá vmyfły inosficodwodité 00 rzeczy 
żiemfłich y świeckich: ć provoádšiť bo niebieffich 2(by nnilościz 


Boją force sápalálá ná vofpomosenie bliyniego Do zbówienneg 


Orógi / pzez tá wiele prac potow / yFlepotow checi Dodarválá, 
T ewfytkić rzeczy wiór prawdjiwa Etórey násládomáli vo tech 


Iuośnich (prámomálá. Sťzd iáfirie fie poťázute / že to zťáždoj 


* miáty byd; nie možezáby votácá ich miálá byd; falgy voa. 

- | Druga bes pravodživecy wiary niepodobna rzecz ief posos 
báéfic panu Bogu. Ad Hebrzos1r. Ale vopsfcyto przyznawaa 
ia že fie či ludšie pooobáli Pánu Bogu / y prsstaciclint iego bęli/ 
£cosc musí byd že ich wiárá była dobrą. Zoiáťo fie niepiawoś 
živa volárá p. Bogu podobać ma/Etózy teft fma pravda. 

Trzecia iefliżetych lub$t votácá nic bylá piawojiwa: tedyć 
musiała byd; 00 fiótónd/ bo ten Hamca ieft ob pôczatľu/  ocieG 
Hamftvoás: ten prawdziwą widre fwoiemi Elamftvoy/ 30108 
závoždy vsiłował pfowác/ áby táť Oufie zgubił yzótracał: Tefliše 


byłó od fséténtá ; lát im tedy fpofobem mogi ich do świętobliwoż. 


ści piowódfić: 3 prsečívoniťovo pótdnftich pzzytaćielmi 25o5gmt 


p:zerobić, Qua cnim focietas lucisad tenebras, Que conuen- 


tio Chrifti ad Belial? 2, Cor:6. Co zá towdtzyfłwo świótlu $ 
éteminosctarábo co zá fpołeczność Chrsftufá 5 Deliálem ? 


Czwarta / zgolá nie iet podobna do vetéty, Aby p. Bog | 


luO3ie vo táťieg nicvoinitosét / w takim ezeczą Doczesných pogra 
dzeniu /yponżemiu (émycb siebie bedyce. Tal o chwale 25039 
sápáloqwe/ táť miłością 25034 palálace: miał opuścić bludšiť 
pzez tóć wiele wiekow / á zwolafcza w tál wielficy y głowney cze 
€53/ to feft w (prawie wióry; iito w gruncie wfytFiey pobożnoś 
ści. Rtoby tát ofrutnie o dobioci pánffiey rozumieć miat? 2 Pies 
opuścili ci luosie 5 fironý frsey nic rábied/š czegoby fie Pánu DA 

ss ; gu pos 
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którey Wiary trsy máč fe mamy. 21, 
gu podobáč mogli ytego chvále rozimnažác ; mieymferne prace 
dla tego podizejy s onemu solí vofivtcé żywot fivoy poswieci 
liy voddáli. TJatožby to moglo byo$ by oitá dobroć niefforcsos 
na / ono świdisło pravdžíme / Edzdećgo czlowieka náten Svišť 
pzzychodzgcćgo oświecdizce / táť (czyrym (Tur gom y milosničostt 
fwoim/pizawoy: y Svotátlá fyocqo nie vostelit/ dle onc w ciemnos 
$ciácb błydzęce zániedbác dial? Tym fpofobem falgby to mus 
ial bydž co fam Pan Dog czefto á gefto povotacsátac! psyobics 
cal. Petite & dabitur vobis,Querite : & inuenietis. Pulfate : 
& apcrictur vobis. Omnis enim qui petitaccipit; X qui quie 
rit inueniet ; & pul/antiaperietur, Marth. >. Luc: n. p eo:cíez 
á bedzie wan dano. Szuťaycie ; A saybilecie Rotáccie: á bedšie 
wami otworzono., 250 Eáždy Etóry prosí weżmie; á Ftóry Buta 
żnaydźie. A bolácacemu otworzono bedźie. Mecz ScáncigeE / 
D ominie Dernáro, Beneditt y infe świdtki Svolátá : 9 piávoie 
cubá Stem(Fie / pazes vopytcť żywot fiov zewpyttich sił prosili 
utáli / y Eolitáli; áby do zbawienia fwego potrzebnie rzeczy w 
péná Bogó vprostli/ y aby wolgiego wewfytkim posnáli/ g 
wypelnić mogli; á pzedsie ( wedle nich ) nic nie otezyimáli. ries 
mniey też 4 to falg y obłuda bydśby mustálá. Si vos cum fitis 
mali: noftís bona data dare filiis veftris, quanto magis Pater 
vefter de cxlo dabit fpiritum bonum petentibus fe? Jejližvý 
Erócsyecie nie Dobizy/ wmicéie dobić dáne dámäd fgnom wáfym. 
Dalefo woigcey Dčlec wáf 3 nieba da Duchú Dobiégo piofiacem 
fie. Atolici vflévoicsntie Ducbá tego žebzáli / prógneli/ á nie o» 
trzýmáli? Duch ábowiem doby, bez Dobicy wióry by dž nie mos 
že. Tufiedlafrorkości opuścić mufig niemálo rzeczy Erovcby fie 
do dowodu tego iftotnego" pzzytóczyć mogly. 

„Jeślije ief£ włafne blużnierfiwo pomiedáť áby óbietnice 
panfłie miály będ; falfymé. Tedré iście sesnác musiemy / że lie 
biie wzwyj miónotośrii /y piawdjiwę volávg/ y nąbożer(two od - 
Páni dogi mieli, A iż totówno icit zže byli QU idey S. Bótboa 
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22 "Namda 

lickieg / y Éosctola Rzymftićgo złonkdmi. Do tego / že ont o 
304 infig wiro Erócaby fie tey fprsecívoilá/ beżydśiii fie. Tie tezes 
bá wytpić w tym / že Wiárá Aórbolicka Rzymfta teft právodšta 
swa ý ob fimego Bogć pochodząca ; A sáste wpytkić inne wid 
cy, fa falpywe y od fatáná wynóleżione, 

Všáťoniec/ ieśliby tá wiárá ich pzaw Ożinca nie byłó. Ale 
FrócaEolvoicE s tych Erórych fie pisecivonicy napy teli/ piawdźiwaa 
by bydź mialá. Tedy musiclibyfiny zeznóć/ Że osi wfyfcy Oys 
cowie świeci/ Ftórym fie ewiát icEo świetyn, Ośtwowatł / nie 
tyle że nie byli steietymi / ábo pazytaciołmi Bożymi śle oroficm 
bylby Lezbożnęmi niepissiactolmi Bożymi y dla tego potepios 
nymt y ná wieczne mekizośnemi, o3 bez bobiey Widry nica 
podobna rzecz teft podobác fie pánu Bogu. Trudno by im tež 
Prsyczytác / že fa. wymowieni niemwiádomosčia: Bowiem ács 

 piewiadomość wyiawią 60 niettórych pisybyrnicb/ y málo náz 
lejacycb tzeczy / Etóre tylko wzgledem táfiégo prssťazánia / Etoré 
pifórcze Rościelni Pofitiua sowiba / potrzebite fa. Jednak niew 
giuutowinych/y vo pzednicypych cztónkach Widry náfey, 2504 
bęiuż 34 tym plsnelo z żeby Ero mógł bybź ;bówwion / bez jabncy 
wiadomości Żogd/ ibo Chryfiufa/ coby było prsecivolo vota 
Fiemu pifinu świętemu. Mecz ci Dycowie iesliże zbladžili ( táto 
póeciwnicy trzymótę ) tedyby błęDźii w przedních członkach — 
wiary. ZTapio0/ że nie posnáli YOláey tey ofobneyi Frórą Edcea 
tze zowię fpectálny) pres Eróra fame byvoamy vfpidwiedliwica 
ni y teffefinsy vczefznikami odbupicinia y fpiéwicoliwosci Páná 
Chryfiuforey/ y dla Eróréy grzechy nie bywdię pisscsetáne. Jás 
Fo voynálasce infych wiar vosk, W pasesto zdfiarzdli fie tánnci 
©ycowie w grzechach fewoich 7  oofteycbitierti fz 00 [prámiedlia 
wości Páná Chryfiufowey, y co zátým šie, [s fynśmi potepiea 
nia piekielnego. = 
‘Druga żepodlug tych nówowiernikow zdánia ao Koséiea 
le Bożym a Dysovoie nie byli oprocz Frocég zbámienia nie más? 
36 50d, 


_Którćy Widry tisymáč[iemamy: 33 
! sásdániem vopytbich / ypzyfłali do oney nieczgonice BAbilorta 
ffiés. (bo oni Bościol Assmfft te nażywdig ) y byli fługómi 
$ naczyniem pzzedniecjym Antychegítorvym. 

Trzecia / że byli bdłwwochwdlcy tHwalzc fiworzenie misto 
Btworzsčielá 7 to iejt chleb / y wito w Sáčrámencie/ miájto 
Cbreyftufá Páná: Bwietym cześć wyrzadzátac/y ich obidsom 4c, 
Liemáf 5a0ney nievoiábomosctr táťiey ná Swiecie / Ftóraby ich 
5 tego voymowte mogli. Loc tedy čí Bycowics. sbezbožnymi bya 
li y olatego sdániýz ná picEiele mei... Lecs te t5€65y wpyttie 
tato fa málo godne do wióry, táťo niepodobne y pisecivoEo pos 
voiecbrtemu wfiech luost Cbesesctánfficb cosuinteniu / Etórzy Do 
tscbimíajt ná świecie Żyli. Edżdy baczyć może, Fto fie tedito cosis. 
mem cządzi. A poniewaj w tých iufych Trswomtdrftivá ch nie 
totemy o żadnym Esócyby byłzacny świętobliwościz táEa 39004 
tú) y Fróregoby życie y cnoty v świitą w podźtwieniu były, (a ts 
` wfytkimrnadec iówne y tdfnerzeczy, sj pszeciwnicy náfy šas 
dnegorakićego miánowác nie moga. Do napiseoniépfy modzos 
wie. y głowy: Erórsy te wióry wymyślili” świata fie obiemá velos 
méy mácnosci icgo trzymáli / voffofiy fobie fmótnige / Y nic vo 
fobie ofobitćgo nào zwyczay gminu pofpolitégo nie máťac. X o^ 
wfm pzećiwnym (pofobem wieltiemi y gwałtownemi tofpus 
fčárnť byli ofTawient. Ac o tym pômžes ferzćyfie powie. : 

YUfál5c y tó też nie táť wiele wadii. Ze miedzy Zátolicktes“ 
mi luosmi štá fie táEicb snágbute / Etórzý nie tylko swiztobliwie 
nieżyią: dle też wielkimi wyfteptámi fetcá s ciała smásáne maty. 
Ecóczy ácz tácy fas Sicbiez nie czynię icOndE tov żeby im religia te»! 
go Dozwalálá /ábo Wiara, Ale to czynią priečivoba tófuemii 9" 
feogiemu záťazániu iey pizeciwwko grośbie potepičnia wiecztńća. 
go / 6dmwód;ąc ich oo tego obietnicami wielfimi/ 4 tozinaitenii 
fpofoby zábiegátac, Tatżeich żywot płórddy nie moje fie psg 
czytać wieczenafićg, Ani przez to Wiárá niedoftonółw fie potás 
żwie, Do iako tezy rzeczy fa Eróve człowiefi oo wyfiepiu oowooa-. 

zd cul Oi, á 


24 Narddd 
Ožičzá bo Ś5bićgo obrácáé mogę. Dolain mať wiekutftych. Ds 
$iclá nagrody wieczneg, Ślicznośćy osdobá fme, [právy Dos 
bieg. Tedyte co vofistElé Kosciol nam znakomicie przed oczy 
prsetláda, y vítámicsnie ná pamieć pisyvoobjt, V ráfo nabdrziej 
może nie opufcza nictáfovoégo / coby mogło pomoc abo Do va 
chronienia fie gesecbovo- tudšief 00 dofťonálosci pobožné go žys 
wotó. Pazeto tesliże Etórzy Do ráťiéy opátznosci ZXoséiclneg nie 
pzyfiepuig/ tedy nie Bórolickiey veiecse povofecbney poypifác fie 
ma : ále wolncy fwobodźieczłowieczey: Etóra prsečtus o vopyttice 
mu Zoscielnnému zábiegániu / y feicántu/ ťajác fic može. 250 
ieśliby Bościoł boiajri pomis z y nádšiete zapláty znosił” táťše 
vopytfié dobe vezynti grzechową zmdzę fplugówione bydi vs 
czył ten czás fłufnieby ná wiáre mogl Eto filadać. Že teft psy 
cyna złego: tác powodem wyfiepnego lubsFiégo žimotá 3 3 344 
niechóniem dobiych pczynEow. VOlafniebytáť bęło / iko Fiedya 

by Ero odegmowałpodpory ábo filary ná Etórych fie Dom wfpiea 
ral/ žeby fie nicobáliť, bylby pissesyima vpadfu domu tego. Tafe 
że też Eto odeynmieboiaśń 250537 ábo pisyple Eacánte zá ggrzechy/ 
czym fic (ámym lubsiepowectiggáta v żeby w pzepóść gezech owy 
nie vo padli ieftbes pochyby pzycyma vpadžu ich. unje vla 
fniejpofobem i Etoodcymuie te vofšytkič rzeczy Etóre pochop. oo 
dobiych vezyntovo czynię” teft przyczyny pogátosenia dobrymi - 
„vozyntámi szániechánia ich: ; 
„atadiáfnie Eájoy Ooznóć mole žezániechánie dobiych /Y 
pobożnych vczyntow / y ezucenie fic Do nicoobiégo żywota nies 
Erórych Bótolikowznie ma bydi payspifina wierze powpechneg/ 
śle tlko fwobodźie wolney ich woles. Tednúť wyftepki Ftóre fie 
piodza miedzy M utcámt Bódlwinómi / $ iugqmitácecsim/máta. 
fiepssycsyráé wlafney ich wierze. Étova volává? tersecsy rore do 
dębićgo miałyby y zmyćly piowadźić ; á od złego bimować sgos 
lá wpysłie odrzuca z y nie pzyznawa ih / tótże też pezypifać to 
Inegicbwoliile onú fie Do sókićy wióry wie y teg nasládnie. 


+ 
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którey Widry trzymáč [ie matmy. ży 
Czwarte vpátrománie $, Cudotworfiwa 
primoniernych. ! 
k| Járá tá vo Etórey po vofistfre wieki cid wielkie bya 
ly zynione/ ma bydi piscElásána AD te wióry fros 
VeA ré cuo Żadnych nie mialy. 56$ cudá fa iáťoby pies 
zT czeci táťie y świadectwa niebiefťic / Etorémi Trás 
tá fic pieczetuče y potwierdza. 250 Fdy teft niemálo rzeczy w Res 
ligiey nád pissroOsente/ y nád poiečie rozumu lubsEíéqo. nic mo» 
ga byo$ jadra miarą rozumem przytodzojym Oovorcofiorte/ 4 m 
ludźie vomovotone. scie potczebuty / áby były istimi Dowodda 
mi nad pzyrodzenie fpzówwionemii poťazáne / y podpárte  pize$ 
Ftóreby rozum ludsťí Do owieczenia prsýwiedátou był. A te fa cu» 
Dá Etorémi famá MDiárá pomfecbna po świecie iášnie fłynie ; 
tedyć must byd; tá fama YDidra prawdźiwa” Etóra nád infe ma 
bydi prietládána / táEo tá Etóra od fimego Boga świadectwo 
otrzymała. A iž tá fámá áže 6d csáfovo Apoftolfficb pises pzefiłe 
wieki wielEg mielEość cudow miálá/s do tych miafł ma; rzecz teft 
xopstFiému Cbresesciád(tvou niewątpliwa / Etóca ze wfyttich 
Zironiť abo 3 Dźieiopifow / nawet y 3 opifánia Sywotow luos 
świętobliwych iófnie fie poEdsute. kę 
Jedna sábáig nam prsečivonicy žeby te cudá nie miály być 
pravdžime/ dle czescia zmyślone / csescia też 00 Bátáná (právoios 
ne. Caluinus in Przfat: in Inftit Ale to zádánie pzeciwwko Rás 
tbeliEom, żadnego namniesfiégo podobieńfiwoć do prawdy nie 
ma bo ieft przeciwne cosfabEo wi wfiyfifićego Svoiátá / 9 zgodiie 
tať wicle wiekow, Goy voBscEte narody juž priwie OD tá£ wiele 
fitnycb lac? te tófowe cudá zá piawdźiwe / yiftotne miały. 250 
Fco Eicdy wątpił / o cudach Giisegorsá cubotworce / Antoniego 
onego wielkiego” ildrgona/ Wiardina, Mitolátá/ PŠeneditrá? 
Malichiafa / ?Bernárdá / Dominitá / StancipEd » Stánafiťa 3 
Paule , Sráncigtá Xàweryupá, že infych nicobrádománsdr 
zónulczę, — D Ale 


| Cudá nie 
| gnpsloue, 


26 Narádá e 
Ale że te ends O3twne z. nie fa zmyslone / dowieść wielż 
mwywodow fnádnie môže. Tľapnod je 00 poważnych Zlutorovo 
fa nápifáne : Abowiem cubá Brzegozzówe Etóry Ola tego Tau- 
maturgus, to teft; cubotvoorca feft nazwany fpifáne (a od Grześ 
&ocá Loy fferfffieG w iego żywocie 960 253sxlego w Fsiegich o 
Duchu S. Cap: 29. Antoniego cudá/ od 2L tb inásvufa y yoiecos 
mura. Basie Hlaréinowe / opifal Sewetus Sulpicius : YTifos 
lái: opiféli rozni Dycomie Sreccy: Bencdiftá pifal Grzegorz 
totelEb v infšy: UIólóchiafiajopijał Dernárd, Zdernárdá sásic ros 
git © ycowie wielcy / y powaint voiefu onego. Cudá Sránciptá 
opifał Bonawentura, Dominika opifali / či znaczni pifitze Etós 
£5$ 00 godnych wióry ludši fłygeli. Sránajiťá z Panle, wyliczia 
ia Przywileje tego Kanontzówania, Sranciftá Eúvocrvufšá po 
sviclEies mqutjiciey y vogveicosteniu fte pinym/passsiega obowiza 
sánscb lydi potwierdzone [3 9 tdwnemi swiidectwę/ á miános 
wicie pies Bpiawce Judiyftićego TTamieffniki volé Hifipóne | 
frićgo : Atóžby tedy tali byt Eróryby ich świadeceron/ wiary nie 
Dal žeby ci ludšie tafs świytobliwościg wielk Żywot / taby dos 
fioynoscia y gobnoscia obiaśnieni” mieli ná zatracenie dufe 
foey / tábie rzeczy zmyślść > Boyj Elamfteoo w táfich »wlafcsá 
tzeczachy Etóce 00 VDiávy y do zbawienia należą teft cieli y pioa 
oliwy grzech. Basie Fiedyby te vzeczy były zmyslone bátrso łócna 
snogtyby fiebyly pzekonać 00 rómtego mieťu Indji miedzy Etóa 
cćmi fic Działy: iiEo márne y niepewne. Ależaden do tydhmiafi 
onich nie wątpił”. icono ¿bo Pogónin” ábo ŻYD ábo ZXácers, 
Do tego żebórzo wiele tych cudow tévortemi $wiidectwy 25iffus 
pow, táfše roznych Drzedow / s zwierzchności” pzez poftepeë 
efsbsenia piwnego / wynaležione ftanely ná plácu. TJefcze Etos 
bytáťie rzeczy smial vdawóć zá zmyslone / tenby mfytFe miáva — 
Ožietopifov zraził y z geun wniwecz obzocił voistEe mlad o4 
mość: o wietach pzeglych ; Doby táEvofisticb fiaręch wiekow 
Dzicie pamieci godine, w wątpliwości y podeyžtzenie myslenia 
= Ppryvolesé. 


Którčy Wiary trzymmáč fie mamy. 25 
psywtescby Ero mogł; 043 niesťad ina o tym icno 3 pifim 
tolárá y wiadomość Dodhnodšic fie musí. 

LáfSe tej že te cubi nie fa [právy patánfťs czynione 3 votes Ze nie fa 
lu miar pewność doftonáta fie poťáziste. pPiccwpa/ žete czynili f ńjsie 
ludzie świątobliwi/ y Etó:34 fie Pánu 25ogu odddli. Atoby pases cudá. 
bog wierzył żeby $cdnciet / Dominik / Šernárd / Bencditt ^ 
Wijarcin / y mpy tym rovoní / żeby fpóleť 3 Gátánem mieli z Dos 
tym że cudá te bárzo voyfoFo moc fätánfľa prsechodáity gdvž fás 
tan nie ma mocy oświecać ślepe / nápiafcsác hrame voftesépáé 
vmárie / vleczić fforo paraliżem sárá3one / voyfcblem 4 svoiéa 
biym członkom odżywienie pisyvorocié / s tem podobne diwy / 
Fóre prsyvodzoný moc nátury przechodzą czynić, takich omi czara 
nobsieżnicy nie mogli mocy dyabelftz Dotdzować, Jakie [právy 
niezliczone cudownie: oni Gwieci JAosci olá povofecbnéqo czya 
nilu yto nátycb míaft / lub pases fime dottnienie / lub pics sanct 
A54 s. ábo więc ná Frota moblitwe / Andwetczefto y tá fás 
me gołe rofľazánie. Trzecia’ že té džívoy / Eróze pruťámi oyabels 
fiumi fic Ožiety/ dbo nie długo tewótąc prebťo znikną, tóFo mára 
y 3mamtenie oczu / tato fie poEásute 3 tych Frózć czynie Czárnos 
Fsiejnicy. Abo ieśli potrivála / tedy mocą pier PYCODZOA 
nęch nie pzewyzfdigc władzy pizyrodzenia Do tego takowe 
fótdnfbie cu? namniey fie nie ecięgóta luoficm Eu poisttu, dle 
bymáty abo ffodlirce/ ábo ná nic nie pyygodne/ ola máritédo 
oťažania tylko ; Jako fa Fredy vťaš že ogien 5 niebá zftepute ties 
by flupy ábo wyobidżentia ludzkie movota / y tym podobne djis 

tvy/ rove roic bedjie 2Intecbrift / 9 iego Píeudopiorocy ofid- 
titich czófow / iáÉo w Bidwieniu Janás. ftoi opifano. Cap:13. 
Esox cud nie fpofobi; cstowietás áni fpráwig do poprávv jywos 
ta. Paečvoným fpofobem cubá Swietych y Bogu mitęch lua 
dit máig futet fropálgcy pewny nie omylny.. Do tego žy misa 
cym 6osnácsnégoó pożyrku/ do bolážní 2Ďožey / do sbucowania 
y Peleppenia 35y00ta vosbudsálacé, Czwarta / $c now okazane 
zx GHOR/ 
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cubá / nie piewe pzysnóne/ y potwierdzone bywdią / 00 Ros 
ściołi powfiechzćgo / dje pierwey pies pilne ypene bádáinie 
fic $ wygwiódowónie o pewności y nieomylności icb/ bedšie dos 
świśdczenie vezynione/ gdyż w tey mierze Dowody by mála pises 
świadectw boffonále / pod pyysiegámi zeznáne vrzednie / 
wględdjzc w rzec; fáme podobnemi środki / ieśliże nie právo z 
Ppryrodzonych prsycsyn/ ieśliże nie fatónfta mocz wyply. Dpás 
tewig fie wpyttie oťolicsnosci/ takim (pofobem / Ftórym porzada 
kiem, 3 tócćy okdziey ábo powodw ná Etócym miesfcu / Etórégo: 
czófi/ oo Etórégo feutťu, y Eoricd/ pied Etócgmt^ y miedzy Elem 
cud táťi fiesiávoil. Tie tyle ále czeftobroč fic zirávOuiz/ lubsie tál 
gáwisni y zasdrosc iť / Etóvsyby ródźi rzecz opał vddli / y Ficdyby 
mogli vo podeyśrzenie pazynwiedli ; y dla tego nie ffvoápiciac fie 
vo tátiey fpzówie pomažncy:všilutyváby fie nic zdolá niedoświad 
czonćgo y nie roffrzgsnionego nie opuściło. Przeto niepodobna 
czecz ieft / áby 301404 dlugo tevoác miółć / iesliby fie tóra 5nólów 
slá; Co też do opótrznośći Boftiey należy / żeby niedopuścił lu. 
du foego táť mizernie mamić / zvolafczá 34 tál pilnym vsiłowóa 
niem ná dochodzenie wiadomości prawodjiwey/ vo táfowym diia 
le. piata iesśliże cubé Kosciele bywáig co fátáná dla zdtrzyź 
mánia luosi w fałfywey wierze: czemuż też nieczyni w infiych 
fatfiywych wióródh to teft/ miedzy CucFém Aryany Towo- 
chrżczeńcami, Xibectinéámt / $ infymiim rownemi * Czemu te 
wofiytkie Gåtan fwemi cudómi sántecbywa ? á fame Kótolictg 
xoláre obiásnia : Abe podobno te bdrżieymiluie niżtngezź Ale 
nie miałby prawie infych: wier opufozsác ? 3Etórych mu pzzychoś 
osi táť płenny dochod. Abo Focha fie rożmiaitościg bledliwego 
nabożeńftwa, aby fie wfiytFim doweipom y namietrościam puy 
(pofobil. Ponieważ tedy famá iedyna pówfiechna MOtóra cudá 
xc fobie ma ; Etórych jadna falefna. wiadra niema. znać tego nić 
pocbybny ieft. že cudá xo Eościele Atbolicfim od Pacóna nie po 
shodiy. Fłófomiec coby 30 pzyczym byla tego / ic ie soveta 

3 i 3injelos. 


którey Wiáry trzymać (ie mamy. — 29 
zmyślonymi ábo od dyabia fprárolottemi 7 Abodia teto podos 
bito to serito: žeby te cubá byDŹ nie mogly? Zle Pan Dog teff 
xc£ecdbmottacy / y fame táEicb wiele pres A poffoły fpiáwowat/ 
iilos pinna wiemy Abo dla tego dby miály byoj pifmu pzećie 
vonez Ale Pan Bog obiecał i3vonicláffe do cud czynienia / y 
do ;0zowia pzywracónia: gdy mowirToonnis t4.. Amen Amen 
dico vobís, qui credítin me, opcra quz cgo facio , & ipfe fa- 
cict, & maiora horum facíctt quia ego ad Patrem vado: & 
quocunq; peticritis Patrem in nomine mco, hoc faciam, ve 
glo:ificetur Pater in Fiho.. &épiavobe zápiavode posoicoáns 
wam / Etowieczy we mnie vezynti Etórcia czynie / y on CZYNIĆ 
bebdšie/ s wiece nád te czynić bedžie: 250 lx bo Dycsibe/y o cos 
Eolwvicť prosić bedšiečie Dycá w imie moic/ to vczynie: aby był 
podbwalen Dčiec w Synie. ZAtócgmi flowy dále znać / že ża 
xojby vo Kościelepowfechnym / miała trwać tafkó cudow. A 
nietylefamig Apoftolowiey śle też iny Apoftolfcy / y znákomia 
tey pobożności ludźie podług csáfis/ mievfcá/ y potrzeby / cubos 
twórcómi byli s fz. Widjiem iście/ žetá obietnica Páňfta fie 
wypełnia : Eicdy $voigtoblivoiluosic cuda cyni, celi tež to co 
wódźi żenie pisy świadkach ? Tedy opiocs Viáucsycielom Kos 
ścielnychy wióry ewf godnych, mamy pewność ná to / wiss 
t£/ v zezwolenie narodow mamy Do šila ich Svotábectvoá té fre 
Bifłupow/ dbo vrzedniťovo. po pilnym (právy cosbiecániu / y 
yoytoobácb, przez payeicglesvoiábectvos zámárte. A nátoniec 
gwalt cudow psy obecności pofpolitych luosi téxortie sftat fic. 
Tále nicoieniy o Żadnych táficb ftárych Hiftoryśh C opiocs 
tych Etóre fie w pifmie S. zámeťáta ) Eróreby fie ná tct wielu y tà 
zacnych świadectwa wfpierdty. Do tego pay[tepui že piis 
wie Edżdych wiekow / á fnat; Edżdćgo prawie robis, ná rożmaia 
tych Gesciácb świdta / cydź rozliczne Świeci Etórsy 3 Darek 
€btsfiufem Erolnig / fprówowśli A miónowićie nasveletf 
Pano Eté támeesngm ludšiotm (a tárene tako te Fise fic pico 

3 . Ocie 
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ia laftit, 
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in Prafat, 


: ^— Narddå. 30 
ecyomá ich Ożiałyttórych fic wpyfcy nápätesyé Srefomá dotykać 
mogą, Ecó:é ná Eontec pijes votelšie boswmiádczánia 7 y o»ffoná c 
xoy1ooby oświadczyły fie y potwierdzone [tánel. 
przećiwfo temusábáta przečtvviricy. Že prawdźiwe cudd 
potvoterosátg Ewangelix / v Niórkć s. w oftámim : Ale te cia 
O4 voymeracáta ná nice f£wangcia7 à fánowiy báhooch máli 
fiwó 7 toteft Dwaleirie osii — vietych / obiózow / wzęwanie. 
€xwictscb/ Bgy tym podobne dziela. toć takie cuda mua bye - 
ob oxablá: Ale to iejt volafirg niedoftacek wywody Čtóly Lačiit# 
riicy zowię petitio principii: 25e tladziefie 34 pewna rzecz to/ 
czego pietwćy trzeba było oovotesb5. 9 o co [pór iofie miedzy Nás 
ii; 03 tu ont Elada zá rzecz dowodnzy niewgipliwy že Wi 
rá powfiechna ief falpyvoa. R ta stud pobuzić cho / že dá 
Fróręmi fie DOrórć náfa feodi ^ fa falprvoc / y fy smamienta fiá- 
tánffic Tym wlafiie jpofobem iaEo Sľabovie y pbácgseupos.— 
wie pieevoés ElaDli alo 3á pewny rzecz” že náutá Pána Chcyjiua 
forvá fatfywaieft: y tl foysepovol pzzeciwna / y 5t30 wywodśili/ 
że cuba pana Cbeeftufovoe falfeoe byty. oe on przez 2Scbebus 
bá Xiężećić Báránffiégo wyrzucal dyabelftwo. Mauh:12. Lyra 
$c Efraltem Pogunie pľálováli cudá tlfecsenntlovo $8. pisycsy4 
tiigCIE nauce G ienoteiftiéy, Także Aryani: Lunomiani 4 
XCigiláncyant cuba Ráthslictre voavoalt. JÁI o tym świadczy 
YVittor Deicesiftr w Asiegach w Frózyb de perfecutione Vä- | 
dalicapife: X Ambiožy w Fadnis o $3. Oeewdzyim / y pros 
£ásvm. Hieconym pisectvolo Wigilintiaf wi. A iný zasie3 pases. 
ćiwitey miávy/ 3 prawôžívovch cudow, Eróze 00 vopscEreb íávonie 
poznane” oczymá obaczone -y reťomá dotbistone bydž mogy/ 
psycbobíimy do miádomosci prawdy to teft že VDiśra Aátolis. 
cta o Eróx fie rzecz toczy/ left pramôžíma y 00 Dogá fámego 
poczateť vosielá / y vo nim tea: BO nigdy itie czytamy aby 
biedy ná potwierdzenie wióry falpy wég cudd dziać jie miały / iás 
bie miojtwoluost świetyh czymto, Pyiejlycbana vec isto žya 
wy 


którcy Wiáry trzymać fre mamy. 3 

wd /žeby Rócerze Frórsytohwre! omárteqo fico voffesesili / dbo 
élepyd) wzrokiem oświeciliy abo chramych nópaóścili / abo pás 
ralem zárážonyých vzd0zowili: abo wiec dęabelftwo 00 Indši ods 
pediili.  Tzigdy Luree óbo Ralwinabo Etóry 3 naślidowcow 
ich, ná potwierdzesie froeg novoey widry tego nie Dotazóli. Acs 
Lutrowi zdchcidlo fie było 3 nieldfiey lego zwolennice fiátáná 
wygnóć / iednáť tafim fie firácbem náťarmil: że go málo Bátan 
nie zátvacil, Táťo o tym pie Fridericus Staphi'us Etórg py 
tým byľ Cochleus 1n Adis Lutheri Anno 1523. Syrius taf 
otym pipe Etózćgo flomá tu vopifac rtiecosumialtem byoí 00 rea 
Oy: YO roku 15 4. 5. Dzieweczła febná 00 Bátáná operina vo 


ry» 


Zuteó iskoby tezeciego liaa/ 3 ta nádžicia / éby JSu:ectego 
fóżóna 3 nieg vocpedšil z Etóry 3 rázu wieozzc co fümaienic icgo 
sitost Cru ny fic barzo Do ter (rámy poFasal. Aže náťoniee 
Eażal te dieweczte Do Sálegfiyeq Éosctolá Sácffiégo wprowáz 
oii Cám frocimi niehtóromi £utecffimi ecoresfmámisátlinal 
Osablá; úle oabcl 5 iego záblinániia xoti. To widząc Luter 
nader fic fráfomác y tewożyć pocsal 4 3e dzwi Záťevýtycy voy 
wać fic chciał. "Jednúť zly Drabel sť sátácáfovoal dzwi, jedni 
Sewates ośwoczyć mogl- dni fie ludžie Do mego dobydš nie mos 
gii. 5 teg rzeczy dopiero Lurer ficácbem wielkim vogcpic o fobie 
począł. služ prsedávjšy jie bo obien/ 3 Bdtryftyeyvsiłował voyle$c/ 
éle go żeliznia Ecatá zabámomálá. Ażepórym náťonicc Eiedy mu 

pzez rate sieticre podano 7 dapiero pics wysteczone dzwi Mys 

ter voveo ác fie musiał. dnotwu doswiadczał náťsťúnsi Utefca 

nuste / Étócg byl w X séce Albis ptongł/ choć coś nád nim mrya 

Gl záby go był mogł wfłcześić  éle Dócmio prácowat. nal fie 

náto y Aalwin / ebege ożywić iconcgo; Etóry siego namowy 

zmyślił fie był omórtym / cle cát foseslivoie že ztego Erói fie mara 

toym smyslat, pravobživste trupem vczymł. Ara pau Bog fas 

tem (wyni fpiówićdliwyn takiego 5 $volátá zgládziť / Etoxgo 

y loma 
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gstomo Kalwin ná popórcie bledu/ naświót przytorocić chciał, > 


Te Hiftorey 3e whytëimi otolicznościdmi táťo fie toczylá opifuie 
Hieronymus Bolfecus, in vita Caluini Cap: s.  Frózego flood 
tu pizępifnie. Ztóra Bifiorya żeicfł wiidomośći godna / tál fie 


ośiała. Ten w Fróżćgo Kalwin miat byt dufe priyvotodiť / miał 


imie Bruleus; Dfiunu. pzeprowadśił fie byl Dfiunu do Ge 
newy Olateg Religiey tát Ewitnaceg. U że był vbôgúny nicoos 
fiócecznymy pofpolu 3500% fwą/zóbiegał lafce Aápvonnovoey aby 
jálmužny vczefinikdmi byli y dochodow vbogich, Etóre Aálwin 
to opiece feccy miał. Rólwin obiecał im Iáffavoie wfiytłie porres 
by do późywienia / Y vojpomagáť ich obiecal.. Jeśliby tež out 
chcieli mu flużyć ve icones rzeczy / którą chciał (pawi pises nie: 
to pazydał že potrzebá áby byli iem wtym wiceni ; y to W táles 
mności aby mielicoby im zwierząt. Tá co oni maljonfovete cbe 
tlivoic fic ofisromélt / coby icono en chčial rofľažáé. X tá ráfo 
go byl nauczył Rálwin ten iticboral 25ruleue zmyślił fobie chos 
robe s polojst fie nalożu: (Mimfirorote zálecáty ná Fazániu ás 
bs fie 34 nim modlonesá icd ybofiwo tobmsone podpomagano, 


Fyi długo potym vmáclym fic zmysli. tu Rólwin táto mu 
podidbu dané snúč / tednsE isťoby ojadney rzeczy tic wiedżiał /. 


fieot na psechadzťe vocolug zwyczólu frwego 3 wielkimi orpačicm 
pyyiaciot / Eróręch miał fobie mile y wierne GOY nó to nitovfce 
posyplí gożie głos y nórzefanie żony / Próza fie voarodlá 3ó barzo 
fime neos y osieročiáta ^ fL fiecbylo. Spstacopy coby tà 
bylo (icol w bom / y FieEnzwfy on fam / 3 vetet lud / glosno 
modlił fie / prosit Boga aby froote moc ofasác raczył / á temy vI 
móriemu żywot pzzywiócie / y chwale fwoie tyn fpofobem oba 
iuśnić wefpo! jawny cec pofazść. Sc A slvoür £cft ofoblivoy y 
wośteczny Hugáicgo: y 00 niego ná. pofługe fÉvoángeliey świe! 
teyg napzówienia Rościola ofobitwie y pra vôživvie wezwany? 
po Frórey rátiey moblitvote pissblisst fic do vimáriégo / y roji 
vopy cele sego misevabú, roffeguie ady w ime Bogay Syna ie 

go pa 


] 


którey Widry trzymać fre mamy. 

go pénánágégo Jezufi Chryfiufi vosntoft fie / á tym fpofobens 
obiaśnit láffe 25059: Powtorzy dugi vas wielefroć te flowd iás 
faym głofem. Co fie sfšáto? áni fly$y/óni movet/ áni fie tuga va 
móty. D4 fprávotedlívoým (aem Zdożym / Etózy falfu niechce/ 4 
tlamfiwem fie bzyDŹi. ten Erózy fie myślał omaełym / piaw0djie 
wieymáriym softat: Ani żond choć go trzeftá/ nie mogla fie ná 
nim flow Oobddaczbo iuż był ożigbł/y firetwiął. Dopiero obas 
czywfyzoa 00 pravody płóFóć 1$ nérieEdé 7 y ná Adlwina złożyć 
why wine / názsmálá qo zdz0ycz / meżoboycę /lotcem / Etóny iey 
meza zábil / wymolálac wiellim głofem wfytłe rzecz porządnie 
into fie sftała : A gdy nie mogla bydž áninápominánicm áni 
grośbą/ vtulona / óby milezálá: ZAálein zofiówiwfy ię py ve 
márlym pofedl/ ogradzálac ndczekdnie tey tym. że oná dla żiłoś 
ściyboleści śmierci mežovocy ofálálá / s ládá co mowr, vôla tea 
go mie tezeba fie ies pzeciwić éle ies to trzebá odpuścić. 5 Etózą 
potym wdowa zgodzono fic aby od HTiáftá obeflát y wroditá 
fic (iná do Ofłunu. S poplá belápotym 34 Hinifivá v Etózetgo 
Moldieufem zwano. Vola tego Žefie ím dni prawdziwe cuo 
énismyslone nie powodzę ^ vštlula vofytťa mocą / áby ten filar 
cudow Fióry iście teft poteżny/ y fecce. ludzEte obowiezniący / 
Rościołowi powfechnemu odeewśli iednidi Odreńino. 

Pacto táto či Etórzy cudá Pana Chryfiufows s Apoftolom 
vpôtromáli / y fczeryni fetcem/ áv[potoionem umyfłem 7 y od 
vofieliEicb namietnośći wolnym tosważdli » mustelivabit nie rás 
du wątpliwość vofietfe ná frone odłożywfy/ psynáé: y Že Nás 
uFá ich była s nieba z1ž ix Pan Bog tát tófugmiy džívonmi znás 
Fi potwierdzał, Tát tera; ci^ Etósy ná mály czós zdwśletg nies 
nawisé y namietitosct odloję ná firone zá pilno vważdią cuda / 
Erózé fie. w Ziosciele pres świete luófie / lub iefcse żywizce / lub 
zmórie vo Fózdym wieku Dzień / wątpić nie moga” že ich náužá“ 
y wiata o0 Bogi ieft/  Bośćcioł w Etózym fg ieft piawośiwy 
Boży Aosciol, 

£g Piste 
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Tótowóy Wierze trzymać bes pochyby mamy / 36 
jeft pravodšivva páná Chryfiufowa / piictós tád 
ficies tesymác powinien : do Erózćy zákozov Pogáns . 
= J fiwo bymálo nówracine. B0dy3 pan Bog obiecať 
£0/ o czym vo pifinie czefto czytamy / że pogónie do piawdżiwey 
Wiry 250jey/ y hwały tego návrácié fie miceli, Etóra obietnícá 
vospelnié fie musi : Zlle tá Wiárá do Eróréy po wyitie wieki 
pogóńfiwo fie náxotacálo / s iefcze czófow ty nápycb fie náz 
zwraca teft Wióra Rótbolicta Raysmíťa Tie trzebá tedy watpie 
Żadnemu żeby tá nie miálá byo$ Mira Páná Chryfiuforoá pisa 
wódjiwa, : s 
—— Ağetá YO tétá bo Etóiey závoždy predtym v teras Pogánie 
fie návorácáty / tefi powficcbna Miárá Rzymfła7 iófnie y tás 
vonie FášOy dowiedśieć fie może 3 3Dsicioro / Étó:é czafow prises 
flshy terdznieypych fie tocs. Miecu teróżniegfićgjo wiemy Dos 
bsc) Żenieżliczony luo bo YOiáry powfiecntcy Srolešo pisyftéte 
xo Jnodyśch ná vofcboo Slortcá/ y vo ^jáponiey: 9 xo oným bórzo 
pzzefironym frolefiwie €binenffim / táťše ná wielu Wyjpóch 
Yndis fiégo morsá. Fłiemniey tej tám goźlie nowymi exolátens 
sowa vo Etóvym ieft sitá wielkich y możnych Erolefiw. Ci wfiya 
fey bo Wiry náféy powfechnéy przychodzę : oo Kościoła Ada ' 
£olictiégo fie psslacsótac / á to pae oatonnifi ná to o0 apice 
34 aymftiégo pofláne; ; | 
: YO wicu czternafiym po Pámu Chryfiusie / teden s. POina 
centy $evrctius Salonu "A ásitobsieffiégo 9. Domimbi/ naroa 
éilná YO itte powfiechną do droudžiefku y pięci tyśiecy : czescia 
Zydow cześci Sárácenov! táto otym pies. Antonin, teqoj 
svicťu Pifars vošiety. Tertia part: Hift: Fit: 23. Cap: 8:4. S. 4. 
W wieku Lezgnafiym z wielki gwalt lu dž miedzy Tatári 
ui náé 


którćy Widry trzymać [ie mamy. 3$ 
mi néwtocony był bo A osciolá povfedbnégopises Owoch Dos 
minitanow,/ 00 ntamysfiégo Páfšerzá poflánydy, ná žadánie ich 
Cate; Etéiéqo wielm Cbámem sovoia táto pife Paulus Venc- 
tus, pres Ftozego Cbám d átácffi te fprówwe odprámovať. 

Wiety owunaftćgo. CEsvoroconi fa ludzie w TTorvoceicy/ 
pao Adnaná Cswattégo/ piscotym niżeli Papiešem softat tto 
o tym pifie p látiná vo teto Żyrwocie.- 

Yietu Jedenaftégo/ návorocent po votetfey csesét. Yes 
growie / Ftórym Dáni fa Bifłupi oo Papieża / oco prosil yŻydał 
s. &oepan Arol YOegiecffi $voico nawrocony. © tym pif 
(ám Bócecze Mi dydeburfcy : Centuriatores centuria rt. Ca. z. 

YOicfu Dsięsiętego wiele Aroleftvo fie nawrociło / sá fás 
rámem vzenrská Pieewfićgo Cefárzá. Tálše s. Woyciecha Czer 
ftiégo  ZTetbodiufá UTordwfrićgoArcybifiupowo. Jako o rym 
pifo Centuria: Cont: r. Cap: z. " Eu 

Wietu iD$iexoiatégo. Tlárorócení VWándálovie  Ďuluáa 
tomie/ Słowacy: Polacy: Duńczycy / fTovávotánte y pazęłęczea 
nido Zkosčiotá Natbolickieg Rzymfčiégo. Centuriatores Cen- 
tu: 9. Cap: z. 

Wieku ofineqo: Drtávereciló fie po wietfićy cześci DXiemies 
«ľa Siemiá pyes €. 25onificyufd/ Etóvy iá to byl poflány ob Gres 
yorá XI. Centutiatorcs Cent: 8. Cap: z. 

Wieth siodnićgo. Tiávovodiť Scántt s, Kilian /Etóżćgo ná 
to Papież pofłał, Cent: >. Capra. >, à 

Wietu Boftego. Vyámrocení ná Didre povofiecbna Ara 
v 8fidlczybovote / pises Załonniki Ftóié Brzegot; s. ná ro nójnóczył, 
; Centuría.6, Cap: z, 

^. Prótoniec. 25rábáncssfoveie/CTiberléncsyBovote/ Hollins 
"Bowie, Sess YOefipbalir Seíncisowte/ 9 5átym infe pogcánie 
€3n€ národy, ob Fotos návovocení? Azali nie ob Z&oectolá sym 
fiiego. sto ob s. Serwacego, £legiufi A: omnl; Amdne 
bufi/ Po dafió/ Łiwinó/ Remigiufá/ POdlebiśnóć , Swicbe 
i-o > AA poriá 
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bectá Wolfram y infseb Ftówzy wfyfcy Kościołowi JA &tbolice 
Eiemubyli opbánt/ vpoddáni. poses Fróce pewna áifta/ že fie 
Pogóńfiwo y Zydofiwo po votelčieg cześci ob Tystácá zú námť 
lat / do pand Chryfiufú návorocito / to ieff / 00 wióry powfiecha 
neg Asymftiey. 

Secs e to też mied infgimi esecsámt dávortic oznáciáty/ 9 
osmiadazáty/ to ieft JAáplani Błtacze D fici) Npe 5, Wcżczto 
nie Eości $8, ábo reliquiy : taže óbiózow ; wiec pielgrzytmomá- 

ia mosywónie Swietych/ Zlaftocy Lnipy/ pofluferi(twoo nay 
wysféň Páfterzá/ g infe obrzedy/ Pierze povofiecbney p:395 wole 
ść Etóré po pisyffapieniu bo PDidry/ v vofistficb onych narodow 
były w poważeniu : áže tego oftátniégo wielu teraz / novootite 
te lécecftvod, vofistEié ceremonie zniofły. Ale Eto táti teff 7 Etóry 
goy ráťovoc rzeczy w vmysle feoym vioaSy / wątpić dóley mos 
że: áby Wiárá ZAdtolicka byts piawdźiwa / y 00 Chryfšus 
fá Páná záložona ? w Eróżey fłutkiem fámym ieft wypelniona/ 
otTarodów nawróceniu obietnica pánffa. Do tey podeptawa 
fy bálwany : odezućiwpy nieczyftóść żywota: zániechavofy wieś 
lożeńfiwó : obyczdlow fvrowość? y grubość 3 siebie voysuvofis / 
swytzetfy fie 3 Davorreg w Życiu fmweywoli : pisylacsylo fie tá£ wiele 
lubii  táfa wielkość narodow odległych :Láť wiele możnych Eroa | 
léfivo/ y w tey pod idrzmem Cbeyftufá Páná jiromnośći nábius 
sofy fic boidźni Bożey/y nauczywoBy fie wpyftkieg żywota vescia 
wości, sápaláli fie do pogárdzenia świeckiey zabówy; á Do mi» 
łościrzeczy niebieffich. © ióto3 to podobna rzecz/t0 áby Wiás 
tá falfyway bezbožita bydž miálá / Ftóra vo fercách geubycb y 
biiticb ludi / táfg odmiáne czyni? A nákoniec / táfo to będź 
może aby opáteznosť Boffa gdy pisc wiele lat/ 4 czós tat dtus 
gizcopyckie prawie narody y bółwochwadlfiwo odrzucić pravde 
chetliwie pizyiąć / y bo Kościoła fie Chryfiufowego pzyłfczyć 
cbielioopuścićby miátá/ vo túb fľáváde bleoy^y oputńnie payec/ 
; ý má 
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y ná nowe nópóść bálwochwálítwo z 2L fefcse DO teto peste 
Oycerttónyro Kościele Bożym y w tey winicy iego tato własnt 
robotnicy prácowáli Etóny Żywotć świytobliwością niewinnos 
géig madiośćię / y cudómi fiyneli. Tie day tego Pánie Boże 
ábyjiny o dobioci Bófłieg z yniecogdenioney opátesnosctiego / 
tréig on ludsťicmu zbówieniu zóbiega ztáť trzymać mieli, 

A co fie tycze Lutrow/ Rólwińtow / yTFowochtzczeń cow / 
wiemy to Domodnie/ že żadnezgoła obcych narodow y Pogáne 
ftidh; Do nich nie sftálo fic nórorocenie/ do Erózych Żadne Pos 
góńftie Dóriftwo nie pazyfłało. Jedno tylko ci fie zwieść OAli/Ftos 
vy fie imieniem Chryjiufowym pieczetuigcz y vo fiórożytney wies 
cze pózgdkow fwych świztobliwych odbiežavofšy/ 3 mimi fkeffnis 
li ftwoobode, ábo fwgwolą ciálá/táEo nowinte vlubiona lápétac/ 
odwieścfie oli ob ZXosctolá. Co ieff oczywifiy Aácerzomy Hee 
eetybovo znáť. 250 Fácerftwo nic nie iefš infićgo iedno fľázá dz 
tbolickieg náutiy Chrześcian oo fiórożytneg V táry odffrychniea 
nie zoftámivefy pazedsie dawne názmijťo Chrześcianina. Jas 
kož tá teft Fácecfficb. náucsycielovo vefistEá czec3 / nie náwrácáć 
Pogány ále pzerorácáć Chrzesciány. Šťad známieničie Certus 
lian Libro de prefcriptionibus/ właftymi farbami ich wykona 
tecfetował, De verbiadminiítratione quid dicam? cum hoc 
fitnegocíum illis, non Etnicos conuertendi, fed noftros eucr- . 
tendi, hanc magis gloríam captant; fi tantibus ruinam, non fi 
iacentibus eleuationem operentur; quoniam & ipfum opus 
corum noa de fuo proprio zdificio venit, fed de veritatis de- 
ftra&ione, noftra fuffodiunt, vt (ua edificent. Itafit vt ruinas 
facilius operentur ftantium adificiorum; quam extractíones 
iacentium ruinarum. | Q^ fIovoá Bożego cpomiedániu comam 
powiedzieć? gdyż to left vofisitEo ftáránie ich nie pogány iie 
Yotácác ; śle nófie węwrdcić. A éciey te hwale lápátg | ábs ffoe 
igcym vpade”, nie leżącym powfčánie áffcoili. 2/0ovoiem y to 
(imo Silo ich pecbobór/ mic z id wlajnego budowśnia / śle 5 

Ś 3 plávody 
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© tál fic Ožície.  Selácniey vpade! firoię ffoiacem bubyntom/ 
niż wyfiówienie bubyntu leacym zbuczowym éciánom, 


Ssofte vpätrotvánie s imienia tego še Kościoliefł po- 
mfšedny który Tytuł s Rsecąfie zga ba. 


| ste tá YOtétá ma byd; pocsstána zá włafnzy foo 
>| re Páná Cbeyftufoma celigi : Eróna tato žgtoo mia 
no /$3waito Dovofiecbra. to tety átrholicti Aor 
ścioł: podług Apoftolfiégo Kredi / bo voysn nia 


sist Powfedbny. X ec fámá Xoymnfta YOiétd názvvána ej 


*wfigfcy ZA itbolicy f 7 to ieit povopecbat.. Tedyć (má YOióc 
Wide Pa: Wzymfła/ feft pravodžíva Volátá p.Chryfiufowó. Tefánie tyle 
cianú Epi Fo AtbolicEg wpyfcy názy mäty / y predtym DJ tenże tytul 
fto.de no Miátá. + fapnodiáfnie fic dowodji 3 famćgo ZmYcÁ PO wfy 
mine Ca: tËim swiecie wjietégo. Vávoet y famh Zácetze vo feos cb ph 


pifto.Fun cheufowie / bd Dondtyśći lub peligtant? abo YO: g lámnttanú 
Samenti, ábo YDóldenfowie / ábo AL utrowie sábo ZAclecinovic bo Col 
 "aeodcbrscsadey Aátbolitámt co ludźizwani nie byludbódęb náby 
Pá YDidcz AátbolicEg miánowána. Gam tylfo eso. Sum 
fly či co w fpdtecznościiego yt: ZVosčiotpomBe dny y PO 
tá povwfedit nabožetítvonéuté religia A átbolicfa pov fu 

«0g fic zowie páwowierni Adtbolicy povfieconi. 
Katboliy ^ Drugá/iže byč A &tboliftem icono left co ypowfi ecbngm «9 
po Efoti xo p pee ceofosci do Fażdego fic slza do whieh wobec nalcży. 21 té 


tholico, * fatácb one pope: dita Áo zy pueotym. iey to. imie Daxeda, 


právody zepfománia, Trápe podťopysály/ aby feoote fiśrtowili, 


Xu. Credo finétam Eccléfn Car holicá. Miecze s, Ao > 


Batbolickg 7 to ieff powf echa YOlárà ^ tát$c ludśte tey ee 


| 


& D. Au-li Nity Wie vossuta oce A étbolitámi soli» Etóré igo imieniá 
guit: C14: 35a0na Betra ibo biieliticá ExcersBa znichbylá gobna. Sdyž, im 
contra E- Eo359:900 dni Hf cesoniftovoteo áni Miontóniftowie ábofrfánb | 


) 
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Factef Wiara omffa» Ftóxa po wfłytkimr świecietofpoftórta:, kich Narea 


- woglewafie stó vofyttie národy 7 ná wofiytkieErolefiwć / goss nie dách ficrog 


máp adnego narodu żadney Ecáiny nam volábomey. Ftóraby tey "noil 


Miśrypowpehney, ábo iejcze do tycbmiaft nie tessmálá z ábo 
pseotym nie miálá / ibo wiec żeby teras nie pocssnálá; teg przíva 
mować, R otoficii tych czáfovov wfytkich narodow y ludžiná 
świecie ief iáwne PDióry nafey opomiedánie svoláfcsá v Jda 
porczykow/ v Chiny/ Týndovo, Perfow/ Tátar/ Tiiekowo Afega 


Fanors w ?Šváfsli w Peru s leyikuić. Goy we wfytkich tych 


mieyfońch/ Aótholicy fieznóyduig, Sy tómie Roscioly/ Olesa 


tze/ Dbiázy Páná Chryfiufowe/ s Swietych.  Oopiównie fie 


Aba s. fófutz fie MO tóry náfey Sárámentá / y tóżemnice : zda 


choteniy fie € votetá / pofiy : owa náťoniec náfiá YOidrá powfea 
dna Kzymfta odprávute fie wolno. Atóž tedy wątpić može 
šebysá POlává nie bylá prarodživa / y právy gościniec zbámiena 


wy? Które VC iáre pan dičial áby bel wfytkim ludżtom żywiąa 


cm opovolcdána v wióbonia / Eróiég po wfiytkich Frolefimá ch 
eal aéfu fwego tosmmnosente / žeby owoc boyny czófu fi wego wys 
dawółó. Frón też/ ács ponicťaO iáFoEolveicE miegfcámi žátrzy mas 


abdiąc tat fpiávouie / že ZAátbolicy po wpysťim swiecie fie znáda. 


buig: Aby niewiernicy píšeš nie do poznania pzawoŹiwey Yin. 


| tjpssboosómogli, > i 


„ Vialešy t; y sciaga fie bo wfpstfich. czófow y lat prefľych/ scisoa fie 
Fehi 6$ od wielu Apoftolffiéio płynąć poczely: nie znavdšie fic do wfšyta 
żaden czás / Zaden wiek / 00 tamtych lat / xo Frówymby tá YOiárá kich wież 


powfechna nic povoftawálá y Evoitnelá. vofisticb tych wietoto/ Ja ) dáe 
95 


odpuwowiłi fie 119a zá Żywe y vpmárderávoiecomo Świetó/Do 
fi pofcsono 7 luby zakonne fosni totem Pyro zy ano Świe 
tydy także czczono Fosci Swietych zy infie nápégo nabożen(fwa 
ebrseby/vo všymániu y powadze frocy były. Jato $ 5m opytľúm 


/ FAždé go wieku Dźleiopifowie zupelnie świńdectwo Háig, Tálšes 
Spy pifurze Aatbelicey. - 


ác 


Narada 
$.ecziefli s dwęiey mióry vo pisecivone Sefty veeyesemy nis 
gès jadna znich pomfedbny nie był nóswóna. áni tych wiat 
wynólaścy Kótpolikdmi / Abo powfiehnemi fie titulovoáli / tyl 
 Éoimioná bióli od tych ofob, Ftózzy te wióry ná iáwiy wynuezyli/ 
iáFo Simonianowie VDálentinianomie/ pelígianovoie/ Luto 
vanovste / JAálminovoie. Nzadna 3 mich fcEtá po świecie fie nit 
tosfeczyła. Tábo pcdi Rótbolicta Wiárá świót oświecić 
poczelá/ wErorkim czásie fic corfeisyláz y cosmmoSslá 7 právo 
po wfiytkich Frolefiwóch buyno wfchodźić / owwocć ddwóć y rost 
mriożnić poczełó. Jálo fam 2ipoftol o tym ewiábcsy: Ad Ro: 
manos 10. X ad Col'ofien: r. Ale Seľtá Mutecfta , Śólwinfeaj 
y Tiowochezczeńfta / tuż pe 70 ábo po go. lat / iefcze fcsuplemi 
gránicámi cbobst/ y znácznie ich vbywa vo infe nowotne Seti 
fie obzacdiąc/ ábo też do powfiehnego nabožetítvvá nábladšú 


yefs fies voracatac. Qoi Eaby to vordši $e ŽAdNAJ tych vorat ny 

wych 00 Apoftotom nie popić; bo wgytkie od go, ábo zo. lat 

wymyslone fp, Točmusi bydi Se áni wzgledem czáfu áni wgl 

em miesfc/ áni wosglebem narodowo / náwáne byo$ mog 

J&dibolictie. Pazydótedo tego żepowfiechna To tárátedná tejii 

viconéfa wfebsie. Ale te Fácecftvod fa miedzy foba. nóbet rozi 

4 rozmaite, y vo pizednieypych czesciach fobie pzecirone / stadiu 

oná duga pute y isto Eścerft zy fat5ytog ofaosa y potepta: n 
toż tedy powfiechnie mogę bedž názráne z 


Siodme vpátronánie 3 porądnćgo po [obie náftepo 
mánia, którg Succejsią song. 
: i f£ cse bo tego’ tófa Wiárá zá pravodšívoe Chevfšu 
POH | fowe nabożeńfiwo miana / y pocsstána bsd; mál 
pa. CŽ Erórcy nónesyctele  y wezedwicy wofiyfcy/ oo A poffw 
Kość low pozzędkiem fwym poftepula/ y f» 2tpoftolfti 
mi najšepcámi y namieftiibi / ábo wiec od 2ipoftoifficb naj € 
S i cow 
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cow / poswiecenie fivoie 4 dofłoterftwo otessimáli, 250 tym 
fpofobem pewna iu; rzecz bedźle że naboseriffwo to Bościoły 
Etów te Dôláte 5 najiepEu 9 pzówwddsenia pórzzdnćgo ttzyma 
ieft Apofiolftt. A táFa teft YOlérá powfiechna; tedyćbe3 
Zadnego wątpienia ief Apoftolfa. 

AT tá czyciele y fpravocy Niávy nófey Aéátbolicfies o62[po 
ftolowsfleputa : lub moc Aápláffa fie opáteuic/Etóuy Doftoa 
rowie żowig Poteftatem ordinis, lub fáme svotecscbnosc Etózz 
Jurifdi&ionem zwoślutówna tzecz ieft/gg093 vofisfcy pomolánia 
nisfégo fludsy Zosčielní/ táťo Ráplaní? Dyáťonovote/ Guba 
Oyábonovie bymáty poświeceni ob Bifłupow, A 25iffupi ` 
fmwoy począdek świecenia 9 orbinowoánia / oo inych iffy 
pow vosteli/ y zásie ét ob inych; Sect porządkiem nie p:zecyoóa 
nym Fu gorzeldąc/ áže bo famych Apoftolow fic octadáta/Etéz 
65y te moc y mlábománic ob fámétto Páná Cbryftufá vosieli, 
Yolafnie tým fpofobem iótó wfyfcy ludzie podlug, tego Żywoż 
tá doczesnego w ciele, fpiávog nocy pezytodzoney / dlugim sáz 
éiagiem rodzóiu fioego/ y płodu pomnożenia zfiepuią od Adda 


: má r CáE też wfyfcy A oscielní fluOsy xvedľue oneg mocy/pisge 


tobsente wBytEo prsechodsácey / pies páná Cbesftufá oáney/ 
dlugim czedem poświącónia/y ordinowónia zfiepuig oo Chrys . 
fiufá Páná, Erózy teft biugim Adśmem. Cát niemág šadnéz 
gopóficezć / vrzednitá y flugi ZXoscielégo / Ftóryby władzy 
fivey pae; Etózg poswieca / pises Etózą oflátute / pases Étó1a cosa 
$5efa y infe swiątośći/ y tátemnice Cbrsesciánftie Odprás 
wuiezy ludowi Cbrsesciánffiemu błogofławierftwo dále nie 
mogł wywieść y poťazál že to ma o6 pićrwfćgo 5r500ld/v fptaz 
wcewpytkićgo Jesufi Cbeyftufá / pises co wgytkie pofiepki y 
fpidwy Etózé tg mocz odprávonie / pasyvolafcsáta fie pzypifuiz 
Pánu Chryfiufowi táo pietrofému fpravocy y tedynowłaycy / 
Ft tavolabsa niemidomie biernie / y teff prsytomným : Ftócée 
go olomict reft tylko nacyyntempises Ftóré on (amie to wofiytko 
$ xoyFos 


3 


z 
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wstowywa. Táto o tym snámienicie $. 2tugufiei Traltatu s; 
in Loan: Chrifoftomus Homil: 60. Ad populum Antíoche- 
num. Ambrofius Lib: 4. de Sacrament. Cap: 4. & 5. y infpy 
Oycowie A oscicni pije. 

Ti mže fpofobem volafníe wpytkó mocy voľadsa / Ptóra tua 
risdictią zowięwezedniikow / y flug Zościeltych pies Etóig 
luo € prsesctánfti cządźić Słowo Bojé opoxoiebác/y infe pod 
winności Páfterftie obdhodžiť /4 sáxoiábovoáé mogą: 00 fáa 
mego páná Cbeyftufá pochodši/ y zásie do niego fámégo fie 
ścięgja. 25o plebani máta fwoie władzą / y vrg ob Biffy 
pow, Bifłupi zósie / ob naswysfégo pófierzć Rzymfłiego, 
2L nawysby Dáfters poniewa; teft S. Piotrá ná teyże Stolicy 
naftepnitiem y ná Drzę0 rządzenia Kosciolá powfechnego / 
po nim všiadľ: nie może bydš ináczéy/ icono Że też nóffepnie ná 
moc y władze Étóig Jurisdickiy zowię/ ná te wlasnie’ Eté 
famże puo fie pan Chryfius $, Piotrowi oblicznie podał: á 
xv nim pogotowiu wfyfłfin tež tym podał , Eróa3y porządnie 
ná iego mieyfcu zástadúta, Adi Etórsy w Kosciele iefcze nie 
máig mocy poszędney / Fróra zo mig ordinariam : icono tylko 
powierzongte bo od Plebanow, ábo od Biftupowo / ábo ob 
fámego naywyzpćgó Páftersá otezymáli, Tym fpofobem Że 
nie snaydźieżadnego flugi ábo vrsebgitá Kościelnego átbos 
lickićgo/ żadnego R óznodśleie (lowá 2503égo / ábo nóuczyćiea 
la; Eróryby pofłónia froćś otrsymánic pofdzóćiównie nie mial/ 
4 dowieść že 00 páná Chryftufś pochodśi. A sáifté Fiebyby 
tego poťázác idronie nie mogli / nie miátoby im byd3 vcbo od 
ne ále w podeyśrzeniuby byli miáni i&Eo wilcy / ponieważ 3c 
nie dzzwiómi do owczórniey wchodzą. Alezkyd ingd potátam 
nie wofraddiąc fie pazelóją. 

viátym dowodśie wielce polegdli fiórzy s5. Gycowie/nó 
zniesienie vfytťich Rócecfiw, Irencus Lib: 3. Ca:3. Terrul: 
kanus de Prefer'pion Auguft. Ejiftola16;. Opratus lib. 2, 
çon 
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eontra Parmenianum. Bowiem pises táfí dowod idwnie fie 
poťásuie poftepeť nie coseceoáney Wiáry náfeg / puse wfytkie 


„ wiefi poczawfiy / áže od czófów Apoftolftich. Tenetme, in- 


quit Auguftinus ( Cap: 4. contra Epift: Fundamenti) in Ec- 
clefia, ab ipfa fede Petri Apoftoli, cui pafcendas oues fuas 
Dominus commendauit; vfque ad przfentem Epí(copatum 
fuccefsio Sacerdotum. Trzyma mnie/ právoí/ $. Augufiyn vo 
Rosciele/ 00 (ámey Stolice s. Piotrá Apofiolś / Etóremu Pás 
fierfiwo owiec fych Pan pólecił: ác bo ninieygego Biftupa 
fivvá nájšepowánie Kóplónftie, Temu podobny dowod vofpo 
mina 8. Spietonym vo Dyalogu przeciwko Luciferianom ióto 
etym nie dlugo bedjie, 

Tego żaden 3 Tiowowietnikow Wihinifter dobázáť nie 
może. 2 zwlafezć władzey Kópłańfiwa (Etóry żowią Ordinis) 
Paes Eów áby Sáťrámentá [práworváli/ y lud poswmigcáli/nie 
mogažadným fpofobem wywieść / iáEo to 60 Apoffołow y oo 
Páná Chryftufá máig. Gdyż to nóffepowónie wniwecz obros 
cili z Etórých zadnego nie znasdšie / Etóryby był ábo Biftupiz 
(bo Aápláiffa Doftosnoscia/ y fiopniem ozdobiony ( cbybás 
byidłićgo 2Ipoftáte/ibo 00 Roscistá powfiechnego smienni- 
Fáy zbiegó pobásác Etóremu ftopieri godności tdkieg, miedzy 
nimixeiecey do niczego pzygodźićfie nie može.) á Kosciol 
Cbvyfiufow nigdy bez tych ftopniow nie byľ. y owficm zás 
tożdy przez nie fpiávoovcan był. Tymżeteż fpofobem/ AA osciot 
nie był bez volabsey tey z Etóig lurifdi&tionis żowię / mocą tóa 
tey fłówo 2Sožé iáťo pravodšívi Páfterse opowieddiz / Chrzefť 
obptitouta / y lub Boży w Duchownych pociechach 4 chwale 
Bojé rządzą. Bo pytam ia 60 Fogo M uter / ob Fogo Bólwin 
te wladzy mial 00 Eo go obádváv pofłóni byli 6o opowiedz 
Mia nowey Ćwingeliey: y ludu pzzeffitałtowówia r Bo nic byli 
poflémi 00 poszadných Rościelnych Páfšerzovoiáko o rym 342 
Den nie WPI toć pevorie musieli fámi ob siebie pzzędć ob $a 

> > onego 


Tesli Káce> 
rze od Páná 
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onéto nicpoflánibebac. A coż može byi sd pevoniespy znał 
ná to 7 ábyicb niefluchóć / y ovopem fic ich ftuzedzz Dotato 
S. paweł mowt/ Ad Rom: 1o. Quomodo enim przdicabunt 
nifi mittantur. EtIoannisio. Qui enim non íntrat per ofti- 
um in Ouile ouium, fed afcenditaliunde, illefur eft, & latro: 
Quiautem intrat per oftium, paftor cft Ouium. Táťož mála 
Eázác kiedy nic (a pofláni? Xto nie vocbobát pzez dwi bo O7 
xoczávnie owieczóle votáži (Eoo IO słodźiey iejt/y sbóycá + Ale 
Fto wodi drzvolárť : ten teft Páfšotz owiec, Lácy pres Drot 
nie wchodzą ; Etó:3y bes włafnego fobie flužacé go zlecenia 00 
zvoietschnosii) vigo Páfšerfši odprávonta / y fobie pzywtaa 
fedio. 
Ale podobno voymavotác fie bebo / Se fi ob D, Chryfiufa 
pofláni/ s wladza prseťfitaltománia Zrosčiotá od niego vožielí: 


chryftuľá Týeonáť nie dofyć ná tym flowy to tylko tvoterbšiť : 250 táÉos 


pojtánie 


xoa pazyczyne wpyfcy co ich było zyiefé/ Aácermiftezorwie o fos 
bic dawáli. X oxofiem ola tego potrzebá áby potaséli znáťi/ 
ábo lifty świśdecznymi / pases Eróreby pórli / y nas pofortáli w 
tym že (ao P. Cbeyftu(s pofláni, Táto Zlpoftoľovoie wiek 
kimi cudámi domodžili fevego pofelftwa. 5o inácsey. mic por 
winnifmy ich napzówowónia VOlávy/Y veformománia pyi 
y owfem powinni ie tato gólbiecze odrzucić. Báste tako to 
može byś podobna rzecz / žeby byli ći Sebtarze 00 Pána Chry 
(tufá poftáni/ Etónsy tél rozne / 9 prsečívonie fobie rzeczy vesa? 
^fefli Luter byl poflány ob páná Chryftufá. Cedyć pewnażć 
nie może byos pofłóny Bólwin 60 250g / Frón Lutroroý náw 
Fero wielu woywrocił/y ifo Eźcecfiy potepia. Bóśie 5 pazećiwi 
nes firony. Jefli Zkálvin od Páná Bottá poflány / tebyč pu 
wora że nie možebydš Luter 00 Bogó poflány / bo pan od 
nie može fam fóbie bydž pisccivorrgim / gdyż też áni buchowić 
Piozoccy vosátem ieben dzngićgo nie píute. O pu(cam info vá 
cx Ola Frososci Etózeby femu miesien flużyć mogly, 
en 
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& 
Ofme vpdtrowdnie bierze fie od sesmolenia ftárych 
Núuczyčielom Kośćielnych , tákše srosmadse- 
nia trudnosťi w Wiere „y ise indicy nie 
máf nic ftaľego. 


| 2L YO tàrá ma byo$ pisspifána Pánu Cbrsftufovot/ 
s vnád usfe wpytłi pzelożona/ vo Fróiée teff TTánezym 
VER PA ciclovo Frézy po pszefiłe wieki po wpytkim świecie 
BER fiyneli w czeczach do Vôláry należacęch teonoftáy 
ezeżwolenie : vo Feózey wwpytkich wątpliwości (nádné ftános 
woienie/ ob Erózey sOfigpiwfy/ nic pexouégo dni rednoftávnégo 
mieć nic bebsteB / gôžiebys fie vdať. 2 táFacicft POtara nafa 
powfechna / tebyé pewnie tá fámá teft wlafiná Chryfiufowó 
Vises. 

A itapisob o icônoftáynym zezwoleniu zgodliwym Vráz 
noycielow ZXdtbolickich fłócożytnych / o cześciach MOlávy iás 
fisie 3 pifiná ich Edżdy obaczyć może. 250 ile Doťtorovo pifálo vo 
Gtecycy.w A3yey' w ZEgiptćte/ w Afryce, w Zifpániey / we 
YOlofecb we $tónc$gey/ w Criemcecb, w Anglies / 6 tátemnia 
sách YDióry nófiey ; wfiyfcy fie zgadzótg, © vooliteg fivobodáie/ 
e saftugácb dobzych vcsynÉovo/ o Ofiecze Wifey 8. 343ywey36 


vmótle/ 6 elubácb Satonnycb/ o poftácb/ o &xoietácb/o wya — - 


toán Bwietych/y o inych tym podobnych Etóre nowowiera 
nicy gónig. X nie paso tego MLutrowie/y Kólwinowie / icono 
powieddizże to blizny ftácycb / Etózy fie inž filániáli do sabo- 
borowy wymyfłow lubstich nácbsláli.  Caluinus lib: 2. Ca: 
2.3.14. & 16. Libro 3. Cap: 4. & s. Libro 4. Cap: rz. Centuri- 


Atores Cent: 2.3. 4. 5. Cap:4. 2| też oni w tey miecze do flos 


wa Żdożegofie odwoływaią / Etózć według fwego mosttu wys 
HaOdig. Jedná iábo to ieff rzecz málo podobna do wióry / 
wfytfe fiórożytność ná roznych) czesciach świótć / o Wiersze 

$ 3 pipe 
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| pizca tdf sgodlrwie / 3dóć y ofadšiť ná to / že (proste błądziu 
lá: Sdyžzagodá iednoffóyna / wiels y cosnycb ludis A zvoľna 
(cé Etósy pazedtym o tych rzeczach do Miary należgcych soba 
fie nie porożumiewólidnina tedne náuťe 9 wyklad fie nie zmas 
widli. Tie može bydžsnáť wietBy prawdy, Etóia omyly s nies 
bá oświecone do siebie ciągnie! y złącza doiedności, 250 pi 
xobá gdyż teft iconiá / łócniuchno sefiytkie rzeczy Eu iedrtości tge 
czy nażezwolenie ; Sáste (alf Etóry feft w rozmaitości rofprafša 
ná vosmátte zdánia y bledy. Stob podhodáť že Éácerse ná rozných 
mieyfedch/ o iebney rzeczy pifšacy nigdy fie ábo c3abEo w czym 
59ga05dio/dle fie ná różne mniemania rozryvodig ; dla tego iż inž 
vaz 00 prawdy odfigpili. Tiefcze teży to /5e nie snaydžie adnáy 
náuEt w Pierze powfechnieg/o Etóceyby powiedźieć Eto mogł/ 
3c teft świeżo fiónówiora 00 Eogokólwieć w Kosciele. Cze i ief 
znáczny znać / že tab iáťo żywo w 7A osciele S, było oo Apofšola 
fich czáfovo nónczano, Boyz tefliby cotáliego świeżo iuż po 
Apoftolách nápisecivoEo nauce Apoffolftiey ob nas wniesiono 
było / tácnoby fie odfryć mogło / Etózego czáfu to vroflo / ná 
Ftórym miegfcu / y pzez Fogo : wiebšiecby też bylo y o tych któś 
vzyby fie nowo wynurzáigcey nauce pzeciwili; g0d93 Żadna 
mowa náuťá bes wielfićć porufenia y pazeciwierńftwa povoftác 
nie może. Ifo5e ficto poEisáé ná Ea3dym nowo woyruisonym 
A ácec(tvoie / Ftórych lat / ná Erócgm mieyfcu / y pises Eoggo pos 
xoftálo? y Fróżzy to Bácerftvvo sbitáli / y co zá rozrucby/ y zámies 
gónie sfoba prsynioflo : á náEoniec od Fróiégo papicá zy ná 
Etówym &oborse ábo Concilium było zdáne. Co tefli o Fáždym 
xoymsele Eácerfľúm može fie poFózdć dáleťoby fie fnádnicy pos 
Eózóć moglo tu / á sxelafcsá w piscorticb y głownieypych VOláa 
ty nréfey cześciach / teflrby iáťic ponowienie w nich naftzpiłoż 
pisero tówna y doświadczona rzec; teft že nápá NDiárá poveficó 
chna / nie tyle zvyczágirem porsaofiem ndisczęcielow po fobie 
pór epinągcych iie 26) y aónki Iednojmymyni siebitecieaiemz 


y piis 
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$piówie/ isto Tertulian powiada lib: de Prefcrip: fpoteinos 
voácenicm / 5 fićtożytną Apoftoli g YOiátastacsa ie y ffofuic. 

2t że świejo tá nówowiernikow ná świót wypufczona 
nula, nie 344054 fies fárožytny ndutg/ oni fámi tego nie tása 
ig; q0y5 w pomieniónych walnych Wiry Gesciácb (Ere Don 

który gániy y potepiáty /idfo sabobonow y wyniyftow lu03: 
Fich náslábovoce : dobládátac y tego że wymowieni bydź nie 
mogą od bledow; táEo fie to nižey Bersey roswiedźte, 

Duga o wytpliwościach Etóze pod czós fie wynursdig; že 
lácne w A oscicle / yfnódne teft rozesnánie y voftrzvgnienie, 
Gwiadczy to vffówiczity AA osctelg swyczay. 250 Rościoł Rós 
tbolicki ma nieomsylnćgo fzosiego/ nád rosnicámi/ Nawysfégo 
papieża / y tej Sobor ; pres Frórych rozfadeb / łócno wfiytkie 
watpliwości roziete byváty prsez Etóżć tež vofistic Aácecffvod/ 
36 tos vmilátg/ pomale f zrážone : á lub AtbolicEt vo sies 
dnoczeniu iedney VOlávy / vo icon gm nabożeńfiwie / y rtáuce po 
xopyftFim swiecie teft zátrzymány, Tym fpofobem potepione 
Bócecftwo Aryánftie pies BynodTTicaifti/pod Sylveftem. 
Miócedonftie / przez Synod Lonftdntynopolitóniftipietcwf4 / : 
pod Dámáfem. Tiefioryśn(ki blud pes f£pbeffi; pod Ces | 
lefiynem. <Żutichidnftie ^ pes Chólecdonfti/ poo Leonen, | 
Jeonomácbenftie ábo Bbrázoborcow / ob L'iceriftiégo votós | 
tego Soboru pod Adzyanem pieewfym. Age ola priedlužes 
nia infe opufcze. Ścrengćriupowa sla nauka o fÉucbáryftieg/ 
abo Bożym ciele / pes Synod Rzymftt/ y DDercellenfti pod 
Leonem LX. piscs Turonenfti Sobor pod POittorem I. Táfs 
że też przez Rogmfľ: pod HTitoláiem Il. náfoniec pises omgt 
Soymfti pod Brzettorzem VII, 

Gam to rozum poťásnie že wfłytfić (právy Etóré fie tÉna 
%ldry / gdyż tá obcboost wfytľe fpolecznosť Rogciotá / y bo 
topystid) należy nie ma bsd rozfadzona pies fcsegulne ofoby/ 
Erse abnégo doftoteňfkvvá y vrzedy w Pościele nie máta dle 

poc 
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puo famego páftérsá Eościoła powfiechnćgo / pôfpoľu sinfiy 
miofobnych Éosciolóvo vrseonili 9 páfšérsmi / Ecówm coo čo 
ścielny ieff slécony/ v Etózzy tato głowy nopą stá fobie w (póly 
czności wyobráženié Eośćcioła powfiecbnego. Tát téz rósnice o 
práwách y pywileiách Fcólefevoó nie píšes Fogo in(égotcbito 
psc Erólá 4 pises pzedniesfić glowy / Etónny vopstto Erólefiwo 
veprefentuly y vovražáta / bymála vos(o0soné: 250 Etówm ne 
leży rznôšiť takim póńfiwem ábo Écóleffvoem /lub w ducho 
xonych /lub w świetckich czecżóch / tymże té należy cozfgOiť 
fprówy miedzy luosmi / y cosficzygnąć á zwłafczć te Fré 
vé należę do vzadu władzeich. zágrodživopy ode nápotym 
infym wetpliwwościóm co fpózy S rozerwania cognito. Saif 
kiedyby Éosciól téy władsóy abo mocy nie miat bácsoby mial 
poftánowienié fwé nicboffonálé/ y mizernicsfšé néd inné pów 
fiwó Swietcbié/ boby táť nigdy miávy áni Eortcá nie było flopu 
tóm 9 miefáninie: o cslontácb wióry glómnievpych/ tá žeby 
yo Écótce rádá nie rádá musiálá fie rofpióć y rofprofyć ná ty 
siąc cósnic ábo fefe / lábo tera; volafnie widźimy / že fie isci M 
Zborách Fácérfficb. 

Stab pochodši: že vo Eościele powpechiym xofist£ié csfoll 
fiwióty náßéy fa pewne y opifáné dofiótecznie / żeŻadnia W 
nich nie bywa odmiáná y owfiem iednófióynć o nich v vofsft 
kich cozumienić : 3 Ftónweb rzeczy trzecia plynie/ že iefli 00 30 
tbolickićy wióry ooftepi/ nic pevonieyfégo 13 indžičy nie zita 
oic miesfeć pewnégo y xo potoi gożtebyś dóbzym fumniú 
niém osieść mógł vfpoFoic fie/á bowieckomubyś Defpiecznk 
zbawienia dufie fročy powieczyt: Jefliże S utevfFióg wierze 
MU NIE Kalwiifticy/óbof Towochezczeńfłicytczemu £utex(ti 
nád infé piehláda i? ponieważ ták dobze A álvornovote rafo] 
Tiowocbrzczeňcy pifinem fie (c5569/ y po fobie byb$ Odrę tal 
dobze táEo y Zuścowie. Zásie iefliże ná Luterfľa voláte piy 
pádnie profe którévše ošidlnýce tGymác fie bedie iefliże ty! 

Fréi 


—— cza 00 


| 
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ftóra Mollem 3ovota / to teft WT PE / czyliwoiec Rigidam, to 
feft Surowy ? pizeczyśconą one, Erórég czył Protoť on Tica 
miecfé Luter / Etóna. Puram zo ti,» ; ábozášone „któ Philip 
Widaud ton piebiibomal? Aley tá rosmátta tużtejt/ bo wies 
teść 2tugiifteiffa Confellio úbozesnánie / teft odmienioné. 
Jefli też obieczefi fobie wiáre ZAélvoinffa czemuż tés nie Jua 
taf! / poniewa; že Lurer byl napzedniegpym tych Ogcemz g 
fiśzy napszód ná świdt to świśrló ntowés Z wángelicy pisa 
niofl? Sese ic]li (obie ZA slrvinfh a vlubif/ Fcóiée$e prze Bóg, 
ieflitey Frói V'uegránfPr soveta to teft czysćton z Abo té Dios 
tefidntów: Do té Owie miedzy foby mála glóvona walfe y [pór 
ocjym Angiutowie bobzze wiedzy. Ale opuscié mufe vôsliczám 


mie tóf nieczzdnych róznie z ná Eróać té felty fa rózróznionć. 


Wilafnie tot fic Ožiele o CE owochzczeńców: Tic obiecze fic žas 
Ona p:zęczyrta / abó rádi táť zdrową” dla Erórérby odłożywfiy 
infe ná ficone/Etówz z nich obiác fobie mogl zá pevila : ponies 


— waż še wpysfić teontoftásnie vpevoniáta7 že máta po fobie fłoż 


wo 25 03€ je mát Ducha Bożego; Te též wyklad y wyrost 
mienie Pimi 8. teft po ich náuce : do tego že infić wióryy nas 


bożeńficoć przečivoné in fo falpyteć y pzećiwEo Pifmu s. Cea 


go dowod nie czym infym:iedno poriadńiąc že to fa firádné 
S lácné tzeczy Do wyróżumienia remu / Etózę ma iDucbá swietéo 
go. X tc fie dž eie že mefivfcy ile ich ieff/ fwotey náuťt icone tsls 
te przyczyne v obiene pzywofiz / y mó icbným gruncie fic budus 
V: Cy fpofubem tedy ábo fie wfiytkich tyč must abo 3abneq. 

„ 3Dálete sásniés froćy nauki PDiatd powfiechna domobii : 
to ieft 5 Difini wocot«a pofpolitéž Oyców fEicgcb Eoscteluydb 
wytłódy: 5 nduczycielów > Fsársy po ofystié wieFt byli znáczné 
świztobliwościz / cubiti; duchem Protocbím! s tych Fičisy 
tey wióry bedac członkami (Htecsoséia 4 (conoftágnoscia 
wiary pzez tá E relé lat Ewieneli vo czyftośći y niewinności Żys 
wot Prose rzeczy wiárá tú w nich (právouíc/od námácenia pos 


, gónftwń Do sés áut i G e Dia 


e 


so Naradá. 


Dšiemiaté rozmyśldnić. Dla wielu róznych prsycsyn 
dla których te nomé Wiary m podcy śreniu by úž 
máig, któryd chronić (ie. trzeba, | 


© Syiti infe Pôláry opióc powfiechnóg/ć mino 
(9 wicie f.utecfta/2& divotn fta) YYowodooeifta (6 
) Etówych trzech YOiátácb / dbo ráczéy Fácerfimách 
czecz náfe piowwadźiniy ) flugnie máta byo5 nam 
podesárzáné / viáEo satásv EácérfFié y fety piecz odzżucóne oli. 
wily prsyciym / Etóré fic Fcotko prsytocim. 
Piírnfa psyayná dla Nowośći id». 

Aida rzecz nowo wniesiona zakre £o teft pó 
powienić: iato Gržegá rzózyśnzenfti pipe W 
Eażdcy Rzeczypofp : á dáleťo wigcéy w Posciel 
ábo w fprávote VPlávy / ieft táťa / že fie teg tezebi 
bórzo chronić y wyftezégáé/ éle wiárá Cbrześćiaw 
fta iek nabożenfiwo fiárožytnté / nicobmienné / gewntowonć | 
táťié Ftóré ma trosé úže Do fFoncsenta sroiátá/ qOY5 ieji Foseid 
14 Chryffufówćgo Fftaltem/ mocz / y idtoby duf: 259 iah 
pres oufe ciólo odiywioné bywa vo Gloxcicfá Żywiącego : til 
pres wióce scbzámé wiernych / Etóré pies fig octolem vosieté di 
łofpólnć ciálo / Fftattuic fie vo Chryfiufów EoscióL w ou d 


xoné Eróleftwo. Jáťo tedy Fosciol y Écéleftwoo Chryfiufá Pán. 


reft rzec; fiárožyéhoa/ Y Etóza fie znieść nie može: Matth : 16. A 
ueríus quam porte inferi non praualebunt: Pisečívoťo Ern 
brany pieťielné nie pemoôga Matt : vlt. Cui Chriftus prom 
fit fe ad futurum vfque ad confumationem fecult. X trou 
p Cbryjius pasyobiecal byb$ psytomnym / áže do ffoncsell 
évolátá s tymże [pefobem Pie pae Étór g Eosciol y Frślejiw 
| <br 


LE m yp 
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Du 
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"Ebtyfinfowć mocno ftoi. Toćtedy towintkifpzzeciwiśtią fie 


wierze Dami Chryfiufowey. 

Aie té wióry fa mowé iófita rzec; teft. Tlapizć0 je možem 
wyliczyć y poEcsáé prátote y pálcem tych PDiar piéevofié rodžia 
ciele miefcá, csafg / 9 3 láEiév midry fie nylegiy ; 9 polásácié 
lubsie / Erószy fic napszó0 pzzeciwEo nim ozymáli / 4 rm fpzeci 
wilis Tátše tafiedla tych nowych Wiar po Chrzescián fiwie 
poufenia: powfiania/ y sámtepánia były: TTátvet 6d fogo 9 
zlábicy miáry byty ofadzoné y pórepionćnie mogę sáifié wierfć 
znóki bydi nowości, (mie fpofobem wpycić Edcerfiwć z pos 
nowienia famégo pisccivoEo nauce 2Ipoftolffiés wniesione byś 
1váte pofónónć 043 o wfytkich poEisác fie może” Ftózćgzo fre 
tofu y Gáfu záczely/y pases Eogo forytorvánié były: túťše Eta fie 
pszeciwko nim opérl/ y Eto ie idto Edcćrftić ofadźił 5 potepil. 

Duga pico rofiem pánffim 1 51 7. wiárá X utecffa nie 
bylá ná świecie táBe y Bólwinfta/ y TTowed zezenfta: Eróié 
dwie oftátnié volafité potomftvoo Jutecffiég wiáry/ gdy wies 
my dowodnie 5 dźietopifów támtsd) lat Eiedy Luter napád 
głowe wynurczył/ ná ten czás oprocz wióry Zvdorofbiy Niis 
cbomectiey y Dogár ffiéy nie bylo żadney infey voláry iedno Aá 
śbolicka/ á Aufowd. | 

Crzecia rzecze Fto že z tych wiat EtóvalolvoieE bądź Lutera 
fla; bądź też Rólwinfta paeotym była / iconáE vozátátenia 
y n'ereiabomosci záťrgta. Profe niech pofa$a ná btórom wžbdy 


| Miegfcu bylá / vo Etórych Arolefiwách ábo Hiáfkách : Fróny 


byli w tych ciemnościach forytacze y obioricg £ Potym stąd to 
wief že prsedtysm bytá ? g0sż tókowey tzeczy volábomosé nie mo 


 Sebyosicbnos píjmá. Ale wiemy že o tym pifiná żadnego nies 
, Móf zyowferm prsecivone iey ezeczy fiesnáy oua : Basie wiemy 


Se wede byroali Jnqutfitorowie <peretyckicy miepiáveoscis 
iafimiefpofobem podobným mo alá fie zdtdić tá volárá Lutera 
fa psc sá wiele fet lat /3e fie nie wynuczyła z. láfož w receub 
2 ; m fiic piye 


p 


| Naráda $2 
nie psżępedt Feózy swolenniť ábo náslábowcd tey widty Luters 
(ties; óby Fardnie odniósł gafożymwożadna feEtd peretycka 
firyć y 3ótdić fie tá nie mogła ; žeby biedy odEryta nie bslá / 4 
ná probe vosietá. Jefese / iejliże piscb futeem iego Wiárá bys 
lá ná świecie tato teg wióry ludžie / Etór3y fie táť długo Erys 
li^ kiedy Luster pocel oglafiáć/ Eásáć/ 9 Wiáre vozberzáť / 
ná tówiamiewygli/ 9 nie pazytelifwocy wiary Prorok / y DO tes 
bnosci wiáry fwey ozwawfy fie, nie pizyfiąpili z žeby głowey 
obrońce nabożeńftwć fwego pisytelis Ftózyby te votáve w fErytos 
eci zátlumiong ná févelg wolnego opomiedánia/ prsyvotodl# 
Týednáť nieoiemy o żadnych táEicb / Erórzyby piséotyim ££ widś 
tetezymóli. Lecz wiemy Dorodnie/ że či Ecózzy Do Mutrd piy 
fiapiliv piscotym Aatbolicy byli : tto y fam Luter pseotym 
ZAócholikiem y tYfnicbem byty Higes. prze; pietnaščie lat mie 
wał nabožnie s feserze /iáEo fam o fobie pie Libro de Miffa 
angulari, &lib: 2. contra Zuinglium, 

3 Erózych rzeczy tófniey ni Słońce polásule fic / że volátá 
$.uttovoá ieff nowa” y paco nim nie bylá ná świecie / ani fcbaa 
bstá ábo Zbór táťi ; śni tej podobno ofobá ita fesegulia 
peo nim nie bęłó/ ttóuby tey iego wióry položenia tezsmálá 
y náute wyżnawóła/ chocia; nieťróré bleby/ od fińrych onych / 
potonálych voybial vaeretykóv nie zátym iefcze 10žie / Żeby ies 
dná bytá Luterfľa volátá s onych fiórych Éácergovo : iednno pos 
niekad to csesciácb pewny tylko. 250 cała Miara ict 304 
bióniew iedność wofiyttich cześci / Fióre DO wióry táťovocy P2394 
należą. Zleżadeń pisco nim táfieg zupelnie nauki y wyznania 
nievost: Vo ficte Poniecznie domodáť 7 Mugin iffotiyim doz 
wodem. ZĎowiemy dobze, žefčárzy Dycowie y nóuczyćiele 
HRościelini , Ftózy právoie Eaždego voleľu Ewitneli / mie byli Luna 
gecfłióg wiiry. 255 ont pasamos wolaosé fvobodný / veza 
že (a potezebne dobe vcnit; y 3áffugnia żywot wieczny / 136 
Zaton Pánfti podobny ieft ludžiomy oo wxloitánia  Dczę že 

trscbá 


Którty Widry trzyináč "fre mamy: 5 
fcscbá Swietych wzywać czcić Eosct Swietych, y obzázy. TYda 
uczadię potrzebną byd TTP A S. 34ż9wey omárle/ poswiecenie 
Wrczednikowy flug ZBWosścielnych, slubow Zalonnyh Dorády 
(E wangelickie/ zvyczay poftu czterdjiefinego/y inpevsecsy ty 
podobné; Frózć wfpyttić zeczy Mutecfta wiadra tato bałwoa 
chwálftié zabobony! Bogu Eezyvode czyniące y bezbožité / ob» 
tzucą. A Be fčárzy nauczyciele wfytkić te czeczy woyznawdia / $ 
táto hwodlebite y zdzowe tezymaią. Jafna vsecs ieft; pifma id? 
co fimiż či novovoternícy Luter y Kalwin sesnamátg / že fie 
$ nimi nie zgadsaiz / icono wymawidig ich / że to faftórych ov» 
cow blizny. dátjše nielad to blizny /bálvoch málíčmo / zaboa 
bony’ bezbożność, Aiek pseplych wiekow dýčomeji Bos 
géielni teg ich nowe wióry nie tezymáliy owfiem gónili : znać 
to pevonic$e nie teft tá id) VOidrá fára ólenowa. Abowiene 
w AA oscicle nie był táťo 3900 Żaben akon miany 34 wlasčivoy 
Cbryftufovog Midre ; opróci tey Erózćy fľárzy Bościclii Dcos 
wić vozsli, 

5 tych tedy prscopifártych pzyczyn láronie tego dochos 
biim že Kuteeffa velácá/ nie teff votárá Cbryftufá Páná. Do 
YOiácá Páná Cbry(tufovoá nie ieft nowa ólefióra. Lee Bua 
trowá volárá iet nowa / dniefidraz iáEo fic dofyciównie Dog 
wodźiło. A Chryfiufi páná Wiórd iefcse od dzáfov 2Ipoffols 
fticb závožby bylá ná świecie: lecz Lutromá votará nie 5dvo50 d 
byłó ná świecie / dle pocselá fie pized Dziewiecdźieśiytym ros 
FiemEtóra piseotym nie bsiá ido fie poťazálov boEasálo. Dás 
ley tefle Lurrówá widrd teft piawójicwa vot ítá Cbesftifa pá 
na tedyć Sbour M uierftićgo sqvomábsenicz to tej cbvofwfey 
Erónyy w tey vetecse [37 mupa bybj w poavobítvoyin AA oscicie D. 
Cbryfiufowym; ; tedyć to pzawwdjiwie isdi must» že Aocciot 
Chry IL 1 3 pzed £utceim nie był / bo tež ifc bylć iejcze 
Žuto vá volára 7 tów ftánovoť Aosciot. Žľfora pouico ic 
$e byla kip» Apoffolft ib s pzefty b pesenýd) wictose visa 

© 3 a8 S irea 


g: Narada 
go trzebá Botwodśić žeby Erózzy tácy byli csdfovo 2fpoftolfficb / 
Erózyby te náuťe/ Erdia vo fobies te wpytkić położenia wide 
ty Auterftiég záviecálá / wierzyli, TJócie my pisccivong rzecz 
bór3o tófno pokażemy: gdyż ówna to teft rzecz Że D flácá HIT Be 
€. sážymey vimórte/ poświęcanie ná dofłoleńftwa Kościelne/ 
sluby Safonne / s infe táFié Eościelne obrzedy 7 Eté bór Lys 
terfti zá bółwochwdifiwo poczyta / 34 csáfovo Apoftolftich / y 
lat potým po fobie ldycych w Pościele bywały odprátvománé y 
zachowane, 

Ale daymy to im (bes pozwolenia iedstóf ) niechay czas 
fow Apofiolftich/y nieco porymwiścą Luterftá bylá : vfátze 
trzeciego ábo cyvcactégo wieku po Pánu Cbeyftusie zágifiá, 
© czym teżwłafnie Suterfcg A Finiftrowie powińddw: Jáfo 
iśfmo nópifano fioiw féiegácb Centuriatorum ob nich wydda 
nychzwo Centurýcy 2.3. 4.5. 6. 7.8. 9: 10. Cap: 4. edy 3640 
bocbotíim. $epises trzynaście fet lat Bościol Chryfiufow sgis 
nol bl s wniwecs fie obici, 250 niemal tát Dlugo Z uteríťa 
wióróióto wfytkim távono nie świótowiłć :y ovofem tey 3golá 
pzećiwna wiárá Ewitrteld ná świecie. (Loc tedy musi bydŹ že 
sgáftábytá s saütelá wpytkć Chryfiufowć wiárá pres ták dlya 
tii przečiag wiekow, Eroóngelia vo čiemnosciách bylá/ wywo:ó 
conv$ grunitu Kosciol Pána Cbesftuforo /táEolugo že Pros 
toÉ ten CxiemiecEi fie siávorl ; Eron rát zárážlivoe ciemności oba 
prdžil 4 éxoiátvefisf ck t voángeliég áfnoscis oświećił y Fos 
gciolá vpódłość obdloną podzwignął snowy / $ pobudował, 
Gwiadcię o tem ná wielu mieyfcacb Lutrowie/ w nieftówych 
Triemieckich Hisftách 7 Etóny wielkimi lirerámi ná bomiech 
fwych tatié tytuly opiforváli. Anno tali: Illuxichuic Vrbilu- 
men verum Euangclii Chrifti, fuperfticione depula, Rofe 
tego Dewicčilo fie xo tym #liescie swiátlo pravodšinecy Ka 
wángeliey Chryfiufowey : zabobony wypedživopy: efli tedy 

gó bylo, že Bościol Páná Chręjiujow  pszez toF wicie lat zgia 
: ngt 


Którčy Wiary trzymać fie mamy. $ 
Wal bsLoségiflis iE05 to može bydi pravodá 7 že (cf? zbudomáz 
ny na filea nie ráczév ná piaffuflábym. átoj brany Pie- Matth:r£. 
Fielue pzzeciwko temu nie prsemogly? Táťož Rosčiot može I. Tim: 3. . 
bydź Domem Bożym / $ilatem / y vgeuntowániem pravdy y Daniel. z. 
„jakoż Reoleftwo Páná Cbryflufowe/ C Etóré eft Kosciól) ieft | 
[tele imocney vetcesnc/Etósé fie obálié nie może na wiekiz 
A iefliżeby s to iefcze powiedźieć chcieli 3e volává Muteta 
ffa pico námi, to feft wfiytkich pisefilycb lat óże od Gáfovo 22 KościotP4 
poftolfticb byli: wfóketóleńs na y niewiadoma: opiocz tego ná Chryfłua 
żeby fie to bátmo twierośiło tylko ; bes namniesfiégo dowody y fo nie mo 
golymi fłotcy / tedy niema w fobie nam nićgego podobierz 7 bydź tíig 
firváz táto fie pzedrym to iuż dowodniepofazdło. Pednúťyto — "2 
chočbyfiny im pozwolili že była ich wiárá tátemna 7 firyta : tes 
- dynie mogła bydź żadny miórg tościołem páná Cbryftufoz 
wym, Etózy ieft Li liófto ná Sózezdłożone / Etóać fie sátáié nie 
„može Matth: s: Ifaie 2. Pial: 7r. Daniel: 2. Tódeft Bórd Doa 
mu Pástftiégo nágotomána ná wierzchu gór / s podniesiona 
„nád pagórki vofssEim ná volbofu / do Erózćgo fie zbiešy vof 
fey narodowie: Cá feft Eroleffvoem. Chryfiufá páná cosfrsce 
axolostým 00 115 cz do moná, 9 oo Rzeti úže bo granic žiemie. 
Tá ieff ong gora wielfg nápelntáige wpytke šiemie. 250 Eos 
ścioł doży ma bydž s šrzetelny y pozorný záby fwotą fpanidtos 
śdigy obsczávmiť pomicrsdonómi, do siebie pzycięggał narody 
vofytkié/ dla tego áby či Erény prágno bybź Chrzesčiány / 
wiedjieli boy O (ie voáé / Esórych fluchóć: y 00 Etózych ndute v 
fpzówce wżiąć. Tudžief tež dlatego / áby Bościold tego náuk 
Fá 9 widrć z iówna Eóżdómu była : boby táťi ZAosciol 3aona 
miára nie byl pożyteczny świótw / y nicby po nim niebyło : bo 
bybył niemógi ffeyty beooc Pogan nówwaścić. Btęd tež pochos 
diilo / $e w onych čiežťich y fcogicb prsepládomániách Eoscicla 
mych. ped tyranmi ofrutnyniu nigdy fie POióra y A osctol nie 
Frybóni sól óby nie byl poznány ; co fic bózonie w E 
316A 


56 Namdá 
śpźtelopifich polásutet. 4 stab fie inátobit oná zbytnia vices 
Fość fl'íecsennitovo. Dla tego że pises tak wiele wiekowo 
fieżcyty pene nie godien bel tego imienis., Boddtim fpo» 
fobem mogi byo; nazwany Eośćtolem Cbryftufovosm / Eróa 
ry páná Cheyftufowey 5bromey rni iávonte opowiedać nie 
śmie? Erózę cit teft niťozemny v fczupt: go vmyftu: stáť lekńiga 
cy fic śmierci 5c fie vo ciemnościach zdraić musial, 4 pies rob 
soicie fer lat ná tá mis fie. balofaséc. A nie tyle to» że ten Fos 
ścioł prze; táť dlugi prseciaq csi fu fie pofrywat y f voie táť coq» 
fa wióre / s ieg wyżntónie tail / dle co gorfia / wyznawał wióre 
fali ywa to teft popiefľa chwalił baltcany / potalał fie wiele 
sabobonów / V świetotradźtwoy / gdyż pzed Lutrem tpyfcy 
€ brześcidnieżyć musieli powiec; chovonie / y fpzówówość fic tám 
Fo Rórbolieg; gdyż bes pochyby zárazby byli poflátovoáni co 
ejuquifitéróxo y 25iftupow / potym byliby iaFo Fácerze Faváni,. 
Gm [pofobem peronie Zościol Cbryfiufó Páná mizerniesfy 
bę bel s ffdrednićsfiy Z nád zburzong Synégoge/ ábo ňafom 
ByDonfłi Fréi závody fivóie Synágogi / y bledy oporiedás 
nie Dobrowolne miał» wielu narodow z y nie był pazęniewoliś 


nę 60 pogińfiwa ieono czófem powierzchownie. - 25slby zás 


ifie Eoćciot Cbryfiufow vovoterfey niewoli? 4 gorfy nád whys 
tëre fet ty Sereryckie ^ gosi nie byla jadna feľtá J&ácersEa iabiča 
go taki“ qo pôsoru Frciabs nie miała fwych borom ábo Dros 
gow bo [d adzeł Dla blużnierfiwd fecego  táťše fwote pzzelożoś 
ne <[pofob opowiedńnia nabożenfiwod fwego / táf žeby mog 
bydź z ogłof enia (2mégo poznam: 00 wpysfich. i3 
ZEAD fie lávonie pofazuie ; i$ nád to nic nie grzecyniesfióa 
gs y glupiego powmiedšiec fie nie imože/žeby JA osciol Chryj as 
fa p áné pzez cil wiele fer lat fieofrywawfy télé miał. Preto 
iym fpofobem sávelecam. Abo wiárá Lntrowá y AA élwinos 
oá piervecy była niž ont famt iey vodžičicle. Abo nie była / ieflć 


ic byla ztepyzgotá ieftnowa/ yolaiego wiirg Chryfiwjowa ; > 


byd; 


„mig, 


Ę 


. którty TWiáry trzy má fie mamy. $6 
bvb; nie može / Etóia ieff fińrodawna : sáeteic(livolátd Luters 
ffa predtym bslá ; tedy była fErera y táiemna : y dla tegó wide 
tę Chrgftufa Dana byd; nie może / Etóza 3dwżdy byľá távona. 
A co fie © Miecze £utecffiés mowi tosumiec fiemateż o Rála 
winftićg y Trowochezczeńftićg/gdsj iebnáEa wfyftkich tczech 
teft nowość y fpofob tenże / iednat Ola lepfégo obiásnienia / 4 
żeby nie ná EażDym mieyfcy tetroie imioná nie bes priybroscý 
tat czefło powtaczane byty, tylko icono znich miánoroálifiny. 

Sávetecam tedy iu flowy s Hleronymá. In Dialogo COM 
tta Lucifcrianos, Ftor táť pie: Breucm tibiapertamq;animi 
niei fententiam proferam + in illa Ecclefia effe permancndú, 
quz ab Apoftolisfundata vfque ad diem hanc durat, Sicubá 
audieris cos, quí d:cuntur Chrifti, nonà Domino lefu Chri- 
* fto, fed à quopiam alio nuncupari, vt puta Marcioniftas, Va- 
Jentinianos, Montenfes fiue Campítas,(cito non Ecclefians 
Chrifti; fed Anrichrifti che Synagogam. Ex hoc enim ipfo, 
quod poftea inftítuti funt, cos, fe chle indicant, quos futuros 
A pottolus prznunciańit. Nec fibiblandíantur, fi de ferie 
pturarum capitulis videntur fibi affirmare, quod dicunt: 
€um & Diabolus de feripturisaliqua fit locutus,$ (criprure 
nonin legendo confiftunt, fed in intelligendo. ZArotfié toz 
bie $.otvoocsy(te omyfIu mego zdánie piselože : w tym Zlosčies 
leposoftác trsebá / Ftóry oo Apoftołow žaložony / áže do dnia Złote sťa. 
diisiesfiégottwa. Jefliže Eco víly fs otych Ftórzy fie sovota Wie 
Chesfiufowémí: á wie oo páná Jezufa Cbryftufa : ale ob Fogo 
útéco fic miánuta / taboby co arcioniftámi YOélentyniands 
mi flfontenjámt: abo C impitámi; voicbs o tem pevonie žeto 
nie Fosciol Cbesfiufowo ale &xnágegá Antychryftowa. D tes 
trs bowiem famego /že potym pofšanomienifa / tymi fie będź 
ożnaczitj o Erózych że móię piyd, Apoftoł prseftrzcal. Ané 
fobte niech nie pecblebuia 7 iejliż 3 położenia pifmá, 303059 [ie 
fbi Powobźić / 3000 mowią; xopát$e tež y Gátan 3 pifiná coe 
% bi ciek 


N; a ra dá 


7 ; i 
tolwieć pzywodiił A pifmo niená esstániu należy / álená - 
avyrozumieniu. So[táie tedyże (ámá nowość, left znať Acero 


fivá od Apoffoló opowiedšiána, Tábe gysuł przeorym nieflys 
chány ábo pzzezwifto świeże ieff znáť nowości: P:zywod;ci6 


s pifnó, pórónowi y biceczom pofpolite ieft. 


qvtóra przyczyna stego ,5€ porądnćgonajię- 
pomdnia nie máig. 

eeu pizyczyna / esemu té YOtéry nówć nie máig 

NE bydš pizsieté, ieft:5e im nie boftáie pozządnićgo náa 

JA |fiepowónia po fobie vrzebników / áže od Apoftos 

„łów iednoffóynie niepiservoánym trybem piowóć 
ER dzonćgo / Frózy tór náfiepovoánia icjt pottscbny/ 

éby Etów A osciót lub YOiárá miálá bydź zá Apofiolfig pocsye 


Nie máidpo tána: Bo bez tego náfiepovoónta nie może fieżaden Kosciol 
viadnígo  provoádiiť 00 Apoftotów/ y do nich fie ściągać: Dlatego pes 
náftepowá fpolicie vesa Dycowie fiárzy $e či Prórzy fic pravodžívoym Ros 
nia ábo fuc- $éiolem fezyca/ powinni fa pozadné nófiepowanić fwych Bie 


scere 


ffupóro pobísdc, á to násao fie wzgýre obračivofy Fu piseplsns 
psootóm nófiym dosią0; voiáboniym toem y niepizecwónym 
ErózćgoFolwiet 3 Apoffotów. Czego iefli taka fcEcá ábo Zbór 
bobésáé nie bedźie mógł: láfnie fie fam wyda / Że nie ieft Chrys 
fiufowym Fościolem. Cát Optatus Mileuiranus lib: 2. contra 
Parmenianum, chege pofonác Donótyfiów: że v nich Eośćioś 
lá nie máfitáľ mówi: Veľtra Cathedra originem oftendite, 
qui vobis vultis fanctam Ecclefiam vendicare. YOáfiéy Ad» 
bedry pocsateľ vťažcie / Etózsy fobie cbeecic pzyrłófczić Ros 
ścioł świety. Tertulianus de przícriptione aducrius Herre- 
ticos. Cedant Haretici origines Ecclefiarum fuarum. Euol- 
vant ordinem Epifcoporum fuorum, ita per fucceflioncm 
ab initio decurrente, ve primas ille Epilcopus aliquem ex 

|J Apos 


którey Widry trzymać [ie mamy, £8 
Apoftolis, vel Apoftolicis viris, habucritau torem & ante. 
ce(lorem. Ľiedh vEaig Eácérse pocsatcE Fosciołów freoicb/ 
mywiodg porde! Biftupów fiwoicb/ žetáť pues nófiepowda 
nić 00 pocsatfir onego fwoiego pochodźi; ióloby pićtw$y ich 
25iftup/. oo Etórégo ábo Apoffoti , ábo 2Ipoftolfficb meżów 
mial podi fwego / ábo pofłónowiciela. Tymže Domodeny 
idż infy Dycowie ss. Ireneus lib : z. Cap: 3: Epiph: Har: 27, 
Hieronymus contra Luciferianos. Auguftinus Cap: 4. con- 
tra Epiftolam Fundamenti. & c. - 
Stoi tedy ná fwym micyfcir doświddczdna pravdd/ $e 
śni Lutrovie / áni ZAálvoinowie / áni Z Towmodbpržczency tego 
náftepovoánia fuccefsyéy v siebie, by y namnieyfym podobný 
znáťiem bovoiésbs nie moga : o ná Etóiégo slad Luter náftas 
pil prsodťá fwćg ? gdyż wiemsyże on (am iaFo piéerofiy rodziciel 
YTáute tych tecdznicypych Bboióm trozmnożonych ébo Fácér(two 
zdłożył. €zgie Rátbedie ábo dofioyność osiadł > Frej ped nins 
f ucecftiég wióry głową ábo 2Siffupem byt? Eró ped Rálwia 
nem ábo Zwinglwfem był 2 élvein fFiés voiáty prsodbiem ? Jer 
fuse tedy Żadnego miánowéé s pofazóć nie motia/ znať nies 
wętpliroy tefE/ že nic máig tego pochodzenia y nájšepománia? 
Etoxcgo Dycowie ss. potrzebnym by dš miánula s rzecz fama 
„po nicb wyciąga z áby tym. fpofobem wiárá ich 5 2Ipefteiffa 
fie voiasác mogiá. ; 
Viádto, nie tyle nie méig náftepovoánia/ C Etóré fuccefsig 
sowe ) Btolice/ y powagi bofloterfftxed / éle też dálefo mniey^ 
nie máig mocy poświęcania ffopniow ZMáplárfficb od Apos 
fotow pochodzącego” ( Ftóié zowie ordínauoncm gradus J 
250 dwoláľa władza” y práwo 00 flug Zocciclnycb należy ^ 
oboie od Apoffotow pozadnym sáciggiem pises rece pod ine " 
iato fie w siodmým vieajeniu poťazálo / to ieft móc Zšaplális 
ffa/Etów poreftatem ordinis zowię prsez Fróżek Dfiscá fic ostes 
ie/ podpinvowánie Däbrámentov ná posviecenie wiernych. 
CE | Do tee 


TE 


s Nanda 
Do tego władzą dbo świerzchność fzdowa / Frons fie nazywa 
Poteftas Iurifdi&ionis pies Etóus podáte fic moc y wladza do 
všadzenia / y pásienia w ZXoscicle flowem Bożym, A to$ jas 
bućgo ; tych pravo zwieczcbntośći Rácerze nie máig! Tie máig 
ábomiem mocy do żwierzchnośći/ bo náftepománia żadnego 
nie mála, táEo (ie voysfé« powiedźiało. Dotego dni Rapłare 
fiwá nie maty Etóié Ordo nózyrośtz. 250 tto profie ordinotvať/ 
ébo świecił Lutrá/ fto Ralwina ná Biftupfitwo Eosctolá frote 
go” FJefli powiedza mie posezebá tego pos wiecawia abo ordis 


mátiey / tedy tym Efraltem 7 pizodkiem prsecivoic fie bedy vofšys 


gtićy (fárožytnosci / s ftáng ná czele pisecimoEo vftawicnemu w 
Kosciele 2503s zwyczdiówi. Bdož niejtychána tzecz teft w 
Kosciele / aby Ero był pzzytety 54 Bifłupa/ 4 áby pówitność 
Vrzedu fwego odpiówował / Etózyby nie był ob dimgiego Bie 
ftupá poswiecony pasy Etórym Biftupie podlug oftavoy Apos 
fiolftičy, drudzy Owady Bifłupi bydš oblicznie mig. Jabo miás 
nowicie ieft Kanon pierefpy Apoftolfti Ola czego Apoftot s. 
voy pifiacoo Bifłupa Tymotenfšá : 1. ad Timor: 4. y nápos 
mina : Noli negligere gratiam que inte eft, quz data eft ubi 
per prophetizm , cum impofirione manuum Presbyteri, 
Tliechciey sániecbáé loffi Próza w tobie ieff / Esia dána tobie 
ieff pzez Proroctwo /3 wlożeniem cab Aipłańftwa : to ieft 304 
bránia Bifłupow ; Eró:39 pofpolu 3 tym Biffupem  Erózy pos 
świąca: rece fwe/ ná tego Erózćgo świecili rotláodia. Lae wofiya 
fey fióczy Bycowie wytlóddiz to miesfce. 
(e Tedyćztyd iófna prav dá fic bodyodáť že Lutrowiey Aále 
biinowie jadney3 tych Owu władzy « mocy ábo $voterscbno ści 
00 Apoffołow pochodzącey nie matę > y wedlug żadney 5 tych 
60 Apoftótów. nie zfieputz / y pewnie pijes žadiry ztych do 
Apojtolow odwoływać fie nie moga. Dlatego też piawdjiweg 
wides Chryfiufoweg' ántEoscioli nie miig. Abowiem de fie 
dorycze zwierzchności Bościekiey oboley/ Fréza ob ka: 
piyes 


Którčy [e Widry tzymáć mamy. éo č 
plynie 9 od nich fie sáciagácinie przermvánie ma ; ido file to inž 
potfasélo/ Se wfiytkć wladza duchowna y zwierzchność od Paa 
ná Cheyfiufa pzez Apoftoły y ich naftepce/ piseciaqiem iconos 
fiávnym: náfšepomwánia y vczefinictwś / ná nadchodzące flugi 
Zosčielne plynai mo 4 ściągać fie. Mlafnie tako Żywot ten 
dócześy w ciele iednofłignym pochodzeniem ob pierwfiego 
czlomieľá prez Srzednie ludžie ściąga fic y podáte / áže do oftás 
tnich: Jáťo w ftárym Žatoniežadeninpy Aáplanem nie mógł 
bydi icono potomťowie Lomwiy Aaroná, TYicinácseg vo 10» 
wym Teftómencie / żaden Ráplastem bydž nie może áb» Dis 
fľupem: icono cen Ero 3fiepuie z Aápláňftmá,y 5 sotecscbnos 
ści Jurifoictieg | od Chryftufá navoysfégo Aáplaná / pues As 
poitoly / ábo ich najftepce pochodzący. Táľotedy Sinágos 
ga ftárégo Salonu nie mogła bydi bez Aáplanow / ábo Bie 
fiupow tebnofčávným pochodzeniem potómEovo AUstonos 
wwych : volafnic táť Zyosciol nie može byo$ bes Rdplanow abo 
Bijtupow idnoftávnym fpabErem od Apoftolow ábo ich naa 
fiepcow po fobie náfšeputycych. Ale Lurerfti y Rálwinfti 
bór idEo żywo tálib vczednikow dni miat-ánimógł mieć nie 
gdy v nich nie bęli Bifłupi właściwym Adplánfimá poczzda 
Fiem / 9 władzy zwierzchności 00 Apojfołow  A4b$ icb namice 
finitow popiowáoseni/ Etóisgby picloseríftvoo náð ludem mieś 
lí, Jána peto rzecz teft) yiafiia/ Żev nico Sordel Chrya 
fiujowego mie snayosie. 


Tedia prsy ayná šenie [z od nikogo Point: 


| Rzectwywod 5 tego podhodi: je te Eócerfitwa wyż 
| legnely fie od tych ofob/ Etórzy od 3abitégo dofloa 
| 'otiiveá niebyli pofłant/ éále (ámi frog mols piss» 
| Bi... Co fimo ma ich podesšezánomi falju czyć 
nić / y tego áby fnadź nie byli ońgmi vilkámi / 
śwodśiciclimi / Fiózy ig Wiáre zúložsli. 250 jaden xo Foscies 
» 3 le ine 
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le nie ma mocy zy do náucsánia  ábo Fażdnia , 43 Piedy bedzie 
powagą wlasciwego dófłoteritwa / ábo zwierzchności poflás 
ny : według onego tato Apoftot pífe: Quomodo predica- 
bunt nifi mittantur ? Jáťo Eázá moga Fiedy nie beda pofláni? 
Boby tátün fpofobem sámicfánic wielkie w J&oscicle vrofło, 


ponieważby Ed309 vrsao Raznodźicyfet tatże tej władzą y 0395 - 


dzenie vo Rościele fobie pissvolafcsatá błedy iókieby mu fic po» 
dobály faepil. 250 iefliżero Rzeczępofpol: tey docsesney luos» 

Fieg/ dbo iáÉo sowta PolirycEicy żaden fam fie ná vrzedy vetra 
cić nie może” dby fobie włodowónie y rządzenie w Froleftwaich 

do tego bieditego docześnegożywóść należących p:zywłafezić 
miał: áž žeby był ob zwierzchności ná to wezwóny y volyzámy. 

Dileko mnieę w Bosciedle Páná Cbryfiufowym / Duchowa 

nym goost fie ládá Fonu czad paftecfti pzytcłafczóć / r3ą0304 

nia ludem / w rzezóch Do dufinego zbawienia należacych / na 

czym piówie wfiyfifo zświfło. Preto táťovy ma bydź obrány 

s pofidnowiony: od naywoysfégo Radice w yecácb Ducbos 

veriscb pzełożonego / gdyż nierowno wiecey pzzeficzegźć fie 

ma zśmiepźnie vzadu Duchownego poEoiu w Kościele 2505 

iym /óniż w doczesnym póńftwie / y politieg świetckiey / bos 

xeiem oni piovoáb$t dufe irá wieczne zátrácenie / átu 3ásl£ zda 

chodi fľodá mátermosct abo ciala. 

Zdśie: Qui non intrat per oftium in Oule ouium, fed 

afcendit aliunde hic fur ctt & latro. loannis ro. JAto nie who- 
dji pes dwi 6o Drwezarnie owiec 7 álewfiepuie 3Fzd 11,0 3 

ten sloosiey ieft vzbývcá. Nowi Pan. A tež tat Frózy bez volas 


„ fiégo poflánia y powagi zwierzchności / prsyvlajcia fobie Da 


t;90 pofterffi vo Kosciele Bożymi: ten nie vocboosi Ozwidmi/ 
éle wmtáži 5F30 ind. Dycowieśs.wfiyfcy to wybladálý/y fama 
píšes fit rzec3 mowi: Bo cos inBégo ma byoí Intrare per oki- 
um, wniść dizwiámi / edno vocficie priwą droga y. wlajna 
sv iccoebifescig, 250 wrożć (y DO wchodzenia wolal Noga n4 

to »c3y6 


———Ó——— A 
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go vcsyniong aby pases nie było mefócie Do owezárnie / pises co 
Ozitácza fie ond powaga y aurhoritas,pze5 Etóra paftecze wcho” 
055 00 Owczdcnie Daná Chryfiufomey / Do rządzenia y pásice 
nia owiec paniki. 

c Howi iefcze pan v Jani s. Quia femetipfo loqui- 
tur, gloriam propriam guzrit,gui autem quzrít gloriam cius, 
qui mifiteum ; hic verax cft, & iniuftitia in eo non cft. loan- 
nis7. Ato fam ob siebie mowt/ cbxcaly fecoiés futa. ále fto 
puka hwaly tego Erózy go poflal; tet pzavooitvoy iejE/. y nico 
fpidwiedliwośćiw nim niemag. Ztórgmi fłowy znać oie, Że 
nie mamy wiiry Dámáäc ty m / Etóz3zy Porzadnie flupnie pofłóe 
ni nie fa éle fami oo siebie pzychoDdza : Ge hwały włafiney Bus 
bály. Dlatego nie do pravdy / úle do czci włafney, y pożytkw 
prowadzę more fios v niutg. 
A námet Apoftols. w liście bo Zydow / tát dálece topoa 
flánie potezebne bydš vote: že qo tej y w Chryfiusie Pániť 
potczebuie. Ad Hebr: 4. Nec quifquam fumit (ibihonoré , 
fed qui vocatur a Dco tanquam Aaron. Sic & Chriftus non 
femetipfum clarificauit, vt Pontifex fieret , fed qui locutus 
eft ad cum: filius meus es tu, cgo hodie genuite, Ani jadei8 
nie bierze fobie cci ieono ten Eror teft wezwany od BWóga iás 
Eo Aárom. Cát tež Cbeyflus nie fam siebie obiasnit, áby Dis 
ffupem był z ále ten Eróry mowi do niego: Synem moim ice 
fies ty/ iam ciebie DŚi$ vrodźił. Dlatego Pan taf seto á ges 
o ffo Zydom przymodši ná pamieć fwoie pofłónie / to ieft że fans 
od siebie nie pisspeol, dle ob Dycú iet poflány: toż ná silu 
mieyfcich rozmaicie vymwobši. E. 
Sab fie iávonte tego dochodśi / Že Zadna miára nie mamy 
flucbác Lutra AA áleoiná^ yim podobnych / nówych néucsss 
cielow / ále trzeba fic ich náuťi frode weftrzenáč. © Erongcb 
woiemy pewnie / že 00 nikogo prasvôžnvie poflant nie byli/ dle 
fómtio0 siebie psypiomádzili jie. Dodpodši fie też y to / E dM 
que veládoe 
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sviábomosčia, Ze oni fámi fobic zwieczchńość / vesab / 4 przed 
łożeńfiwwo Pafłecftie / y páwo do pzełptaltowania Kosciol 
25o3égo pzzywiafczyli / dswiámi nie volí? abo právevm gos 
ścircem ále niewiedźieć Eróredy do omczárnie wleżli. SFao fie 
Foniecznie zświera / podług flow Pónftich / že [z włafni slo» 
Ožicie y 3bóycs. ; 

podobno powiedzą że (a poflánt 00 Páná Cbryftufá (ia 


ni od Páná Mégo , obliczniewierzonym pofelfiwem / Erózé nózycośńy im= 
Ebroftufi, medrat , táf ráfo dawnych lat bywali pofytini Prorocy od Bo. 


gó famćgo nie steyElym fpofobem / bo náprávoovánia ludu 
Zvdomfficgo. Abo wiec isto Chryftus Pan Upoftoly fwe pos 
flai (sm; aby nówwzacdli ewiát / Frói ráže po fwym w TTieboe 
vof! aptciiu pofłal pawła: Frózy oo ludšť nie był pofłóny/dni co 
luos £wingelig wżiął / éle przytomnie 00 fsmego Chryf 
fs Páná. | 
Hednó nie dofyć ná tem flory to tylEo powieddczy tvoleta 
bic by $ namocnie$/ dle tego Domiesdš porezebá  yidfnie po- 
kazać že to tát tej / á nie inaczeg. Aby flupney p3yczynę nie 
sii eli Vrzednícy Rogcielní/ onych taEo albietzovo piecz ode» 
ač. 053 D iotocy y A poffotowie nie tylko porciedali že bys 
li oo 25cgs pofláni: ćleieżce mowefwole oo[tetccsnymt sni 
temi fees mt vreetecosáli, 3 
Druga’ żewfisfcy ile było Arcykiceczaw / y falfymych 
Prorobow po piscfle wieti > tym fie taBSe cblubili / to teft že 0d 
25cgà poflóni byli / $ fivoie powage od niego otrzyimáli : úbo 
tedy vo| qfcy wobec pazgieći byo; muf abo žaden 3 nich, 250 
cO 3a płzyczyma teft vetera / že la cácsey wierzyć mam / že Bala 
xcin teft pofša ny oo Bega dnie Luteť/ ábo Afemnon abo 
Munceruś/ abo Aring abo táti inf Arcykicecz / gdyż Luice 
nienia wietfych dowodow poflánia fwego iio inge. 
Pottsečie teflt Aalwin oo Dostá pojlany / tedy pogotos 
wis uice mie ieji pojłanyo0 Dogá, — Co fic tež pazeciwnem. 
: [polos 


Któréy Wiáry trzymáč fie mamy. č. € 
foofobem powiedźieć może. 2Ďo tefliže Owdy przečivoté fobie 
rzeczy piozofuiy y ieden ná bugičo nauteiato fatfyvog náftes 
pute ieden dzugićgo wire Edżt / y potepia / peto iejliby obás 
dwóy pofláni byli 9 b Bota; tedybyiównie Duch Boży był fos 
bie przeciwny / y famby ná fie ftuemował > bucząc pase iconés 
tto co pzez dwgiego zbudował. Tednáť miedzy Pzozoki od 
Páná Boga poflénymi bslá zesegad tconoftágna nauka, 

Czwarta z iefli Luter ábo Bólwin oo Boga pofláni (a7 
by Eościoł reformowóli. Trzeba wiedźieć Erózćgo czafu/ ná 
Erózym miegfcu pan Bogim ten vrzad slecal / 9 zwierzchność 
te podal? £tówmiflowoy 2 yiefliże zeongtes do fercá tylko nás 
tchnieniem coffásoval: czyli iawnie y otworzyśćie to przyz 
Fftalrománie Rosciołń onym slecat y iáEim posządFiem fpiás 
xot nópławowania tego rozr>zgdžiľ y opifał z Abo w idFićy poz 
Pad to im obiówił z «czyli powierzchównie fpofobem.- widoz 
mym z czyli wetoneteznie pzez widzenie vEgtaltovedne m ze 
chwyceitiu iátim = ieflitóko S. Dávelovoi/ táfo pioxcEom / s 6, 
Janowi !E voángeliscie w Bbidwieniu : 9095 prze; takowe pos 
| cptí Pan Dog 5 tymi Etórsch pofslab svoyEl fie obchodžiť. GR 
czym fumi Prozocy ná początku opowieddnia pofelfiwa fwegó 
gwyfFli to oglafac; áby luo pofpolíty wyrozumial / oo Fogo pos 
felftwo do nid mieli y ste rofľazsánie pzynosili. Táko tego 
iejł wizecyniE vo Droroctwie "jsátapowym / Cap: 1 6. y infycb. 
V Jeremiafja Cap: 1.2.3. y oéley w inpym wfytkim położeniu. 
D Ezechiel w 1. ydóleg. DDdnieli w2.99. Tiáboniec? 
wpyfcy piáple Dzożocy ná piecwpym voftepEu fpidvey fwey / oo 
tego poczynśli 7 co w fob prozoctwach Lícno pobaczyć. Tátše 
też lacno wiedzieć Frhaćgo czdfu iačémi flows Pan Chryfius Ae 
poftely fwe pofęłał yco imi rofłśzował. 

A činowináfy Prozocy tát mało offrożni bęli/ Że nie Pos 
ficzegiifie/ Be potrzebá im było co tótiego smyslic / iefliże od 
25096 piyyteniniea icgo nátdystenia pofcifizeo frovie, Do Indi 
i : poit 


om 
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wddćchcieli. © czym Żadney zmiánti w pifmóch ich niemáť + 
Eróza rzec; teft iáfny znał falu iównego ; to eft že oni potrzeba 
iáEss naga pzyciśnieni tera; smyslac mua to/3e (a ob Páná 
Bogópofłórńcómi. poitíccoas o tym jaden wątpić nie bedjies 
žetiedyby namniespysnácieť tego pofelftmá pánffiéa v siebie 
poczuli /tedyby byli s nim ná tówiz voslečícii vo fwych pifmácb/ ` 
s3árasby byli wfyskiemu evotátu oglosili/ wyráživofšy czás 1 
miieyfce/ y okoliczności coffasánia pánftiégo # 

Pięta piyftepute y to / že iefli či nowowiecnicy byli o9 
Bogi pofláni : tedy nie tylEo byli pofłóni / ióFo náprávorčiele q 
prseťfitaltovonicy obyczátov ; ná co Diozocy bywali pofłani : 
éle róczeg ióko či Etós3y 3goła vofyske widre y ndue, y Rosčioť 
fom piserobic mieli, Dla tego oáleFo wiecey dobaze potrzeba bya 
ło dofidtecznieykćgo / y doftondlpćgo Dofclftxoá ich opifónia / 
s wymienienia tych cześci votávy/ Eth: pan Bog hčiať áby 
pretfitaltováné byty. Etózć wpytłie rzeczy flowy 25offimi / + 
imieniem iego / Eościolowi pazełożyć było potrzebá / táť ido 
Piozocy czynić byli zwykli; Etórsy iáEo pojłórkcy! y imieniene 
Boftim ludowi mándaty Póńftić opowieddli. Secs nie tym 
Pýtaltom či novootnt procy napy fobie poftapili/áles pzypad a 
fu/sá oťázyámi/ láťofie im pogodnićy rzeczy podawały / 3 tes 
onćy náuťi ná dmga nápadátac/ táto wiec bywa ve fwacze Fies 
dy fie vmyfly im báržiey tym wiecey zálztezáta pisecivolo fos 
bie. Niáľo fámym doświadczeniem do chodšili/cz smby iedrra 
mogli rzeczom fcoy y potrzebie piscosievosieteg dogodźić / tá 
czynili / nie sániecbáiac naywyzbego Páftersá powadze cona- 
bórżiey prodšie, Etózy ich potepiał. A Eroto mowic to co wia 
Dzieli żeby pisectvoEo ooftosnosci naywyzfšégo Páfterzá czynili? 
to famo 34 Artytut wióry fianowoili / y piówie tókobs zá ladia 
flowá Bożego kládli iáfo fie niżey polaže ferzey, 

Gzofła/ w świetctim rzydžie ábo Policycy docześriey 60 
paclosenfbwá y Urzedu fprńwowónia / nie dofyć teft twierdzić 
Fen 
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Pomu Żerefi od Rvoláábo "Asigieciá ialićgo (pizze ntcbytnosé 
tata oblegleg ob Pórfiwoć ) ná vezęd ii pofiánysále teš Oni 
sverfat hffowny poťúzáť mu tyzcbá / pieczećie y véby pánfta 
vtwicrbsony. Czemu fiepilno pisypátenio či / Etóżym to wies 
Dźieć należą 7 áby ifie opuEdnie pod tym nie bylo; xo czyni ies 
flibs fie znáť iófiey niepewności” y podesšrsenia pokazał stáťos 
xoy pravíety nie byva, A tóż trzeba ooffonále bovoicso$ áby bys 
lá widrd dáttá ich powieści. Tóžbaczym žefic záchomyma v 
Stolice Apofiolftiey Fiedy Legaty/ábo TTunciufc pofta Étós 
rsy potózuią lifty otworsyfte fobie fłużgcć” wo Erózych pofelfroo/ 
y zlecenie tm fie zamyła podáne / bo be; tego nie bywdtę pizye 
ieći śni powagiżadney nie máig. Vriemiedšieť coby to zá fiaa 
lutfiwo byto / w Aoscicles Eroleffwie Páná Chryfiufowym ^ 
pizypuśćić nowotnych nie tyle póffeczow / śle tej pseformátos 
tom voiéty/ y nabożeńftwwa wfiytkićgo/ y SáFonu fiórożytnego/ 
tylÉo vosglebem tego fámégo / šedi obitovoiciele povoicoáta / že 
ich Pan Bog poflal / y Duchć Bożćgo im bal nie bowodsné 
šadnémi znáťámi ábo cudámi , Eroxémiby sey fwey powieści 
dowieść mogli 2 
Siodma / Sámá fpráwá y bieg czófow 7 «lat bárza ich 
vosdáie/ y przečítobo nim teft / poniewa; že Rosciol Boży Ciás 
Fo oni povcicbáia) 00 fescfernego Roln vpadl byly zginął /9 
pzewierzgna! fic w Ssnágoge Antychryftowe. Czemuż áže 
Do tych nafych offátnicb wiekow odłożono bylo ich pofłanie 
do tego nápráwománia ? Czemuż pan Dog p36 cáte dsiewieć 
wietow / bo dšiemiec fet lat osciol fwog w tym zówaleniu / 
y vpadľu w zabobonóch s bałwochwdlftwie / (włafnie idkoby 
Kosciol do Páná Bega nie należał ) tak opuścił / dopiero po , 
táť wielkim pzecięgu lac; y dlugim czósie tych nowych budos 
voniczycb/ y nápiávoiciclow zefłał 7 R táfaj to feft miłość Chrys 
fuf Páná pseciwko Aosciolovi fivemu z Fré Erwig (ma 
emyL Eon Duchem fiwoim ożywił, Eeózy fobie 34 Oblubienice 
Ja poslys 
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poslubiť, Dalefo taffówiey fic awil pzechoto fluScbnicg/ to 
feft Symótjodze ydowfkicy / do Etéiég tál wiele pioiofovo se 
, fiatrEtówą bo bálioocbyoélftvoá y bezbożności czefto voyftepuige 
| €8/ áže bo fámégo iey wygládzenia nieopuścił ; ále vftávicše 
nie pofytátyc flugi five/ odwrocic ia ob tego vsiłoweał, pieto 
fefli ci PYovoooternicy chcieli fie zá reformatory vdd potrzeba 
| im było zmyslicz że Aogciót oobis e pozniey vpadľ á niepnes tdk 
niepodobny czás./ y wiele wiefow w vpádľoscť y zawólentu 
feoym butfial. do inóczey fántá pisevoloEs tat dlugich wiekow: 
pofelfiwo ich ffugca/y zmyslone. byo$ pofásute: 

Ó (ma. do tego psyfteputa intfie znóEi'y pisyesyny pewne, 
y niepochybnettów dátaznác/ že či oo 25ogá pofláni nie fz /to 
feft  plátády Żywot tych Arcykócerzow , pycbá y bórdość / pos 
góróć Dycow se. błedy yFiamfimó vosmáite/ w Etórych faznás 
lien, tátše nieftátecsnosť nauti/y ovofiem vffówiczna oomiáa 
nóż o czym fiepowiewpzzyczynach niey opifany ch. 

Frółoniec veza dj że nie powinien Zaden wierzyć / icio 
tó cà fie w pifmtesnáyonte: Tłiechayże tedy to pokażę m pis 
fmie r że fe od Páná Bogda pofłóni/ do napráwy Kosciola 
Cbryfiufowćego. T'iecb pofaja to miegfcezy Etózćmi flovoy pia 
finos. mowi: Se Pan Boy zlecił Lutrowi y Bólwinowi pos 
piówe ZAoscioló fwoiego. 250 inaczegy zá ichże cosfzdEtem faa 
mych ; wierzyć im nie potezebá / y 34 odnówiciele Fosciotá. 
prsysnác.. 

Zuttoeie iednáť poflánie tetto fivetro Protobá dowiesd$ 
fe Eufar s príiná to ieft Piozoctwenr śś. Ambiożćgo y Augus 
fiynó/ztego wierpyfó wyczerpnionym:. Tibi Cherubin & Se- 
raphin inceffabilivoce proclamant: Tobie Cherubiny Ses 
tápbin nicufčályn: głojem: spiewáig. Gdyż pico. Filéiem lat 
ebias P. uteoxo widólina miedźi wyryty stem napifem. Diui- 
numarq a mirabile vaticinium D. Ambrofii & Auguftini, 
dc tempore & aduentu S. Lutheri; gui contra Antichríftum. 

OWNERS RNB > Roma: 


Któréy Wiary trzymać [ie mamy. 48 6 
Romanum fcribere coepit,vt in literis huius verficuli núme- 
rum Annireprefentantibus,continetur ; quod cít apud Chri 
fti fideles admiratione & notatu dignum. ; 

Tib] CherVbia & ScraphInInCeffabILI VoCe proCla- 

Mant. 

Siete v Boftie Proročtívo ss, Ambiožégo / 9 Auguftynó/ 
© czóśie s pissgctu świetćgo Lutrá / Eieby przsečinobo Žintychríe 
fiovoi Rzymftićmu / pifać poczgł; tábor vo literách tego wiers 
psťá licsbá rof wytažálaca / 3Ávotera fie: Próza vzeci teft w wiers 
nych Chivfiufórovch podšívienia ypámieči godna. 

Atózćgo wierfyľá litery Fościelna liczbe pokózutzce/ wya 
tażdig 1517. ťtórigo Roty Luter Fazóćy bioić począł. 

Tednáť ten wierfyć nie wiele Do (právy £.utrowceg pos 
mega. 230 naprzód s tych liter liczbe czyniących nic pewnégo 
zómtnąć fie nie może iáfo pies wiele psyťládove pizeplych lat/ 
o porvodzeniu rzeczy fnadnie polasálo fie. Do tego chochyfiny 
im poswolili: že to teft proroctwo litecómr licsby o Luttze pisem 
čieby pies nie nie snámionowáloto/ że niebiefcy Duchowie 
wefelili fie y rádovoáli 3 bazánia Lutrovoégo / táo Lutros 
wie fobie pochlebutz.. Ale dálebo wiecey znaczyłoby fie záslea 
pienie Zutcowe táže tych vofistficb / Érónsy fic Do icgo bledi 
pzywięsóli, Tábo v Jzáiafiá w 6. Gdjie Gecrdpbinowie taka 
że też wołdią/ Sanďus, Sanctus, Sandus, Dominus Deus Sa- 
baoth, plena eft omnisterra gleriacius. Swiety! Swiety 7 
Swiety pan Bog Saffepow; pełna ieft żiemić vopyftťá chmas 
ły tego, z Étóiégo miesfcá Jzdlapowego teis wiecjyt icft wcsierg/ 
ps6 $$. Ambiożćgo y Auguftyna / Erózy znáczy záslepienie Sy» 
doxoffie/ ialo to Fażdy s poslednich fľóvo wyrozumieć može. 
Bowiem tám pobudza fie Pan 25og7 óbyon wzgledem foveo 
wielfiey swistobliwosci z dla Erércy on vefeltim grzechem ná 
podživ fic bzyD3i / takie niepsawości / queeby y bésbeiitosc/ . 
godna wir farat Cynije jpofobem bedę poimíty vocléc na 

z fter czes 


Cudi pos 
trebne, 


$5 Nardda 
ftorcsentu świdtd/ Apocalip. 4. 8. Do tego teflibyfiny hdiee 
li pifác one imiona według Bydowftićgo pifiná pzez M. nie 
pao N. to ieff / CherubiM y SeraphiM, táto włafnie pifónć 
byoi máta : tedy tym fpofobem bedšie lat 3 5 1 7. Etóicláeá chos 
cia fie wypelnig/ pizedsie wołać beda Cherubim & Seraphim 
San&us , San Qus, Sanctus, Swiety / Swiety / Ewiety / ies 
Onót to fpiewartie nie bedžie na pocieche y radość o pożytku 
X.utcowey Źwóngelicy / dle bedie pochwałć fpzawiedliwego 
fa0du y Eacánia Pón(tiego ^ Erózym Luter ze wfytkimi fosni 
zwolenniki y násládovoniťi ná wieczną wieczność bedšie farás 
ny. 
Czwarta pryayná se cudow sadnych nie máig. 


ex f£ ufinievo pobeysrseniu bydŹ mála te wiicy nowoa 
itne: pofpolu z noxoovoierscámi foémi ola tego že 
> 3 be; żadnych znakow ábo cudow / (a vo Rościoł wa 
&3 tezcóne' ponieważ že bylo ich zgolá potezebá Do tás 


ČSA 


+lapnod, áby pises (cobEovo inie tych cudow potaszáli/ ža 
nie fa móchlecymi. Žieše [z fpiświedliwymi Páfterzmi 00 Bo 
gó pofłónęmi. Tudšiej te żeby iávono vczynili Eosciotowi/še4 
by byli piseiect/ y pozwolono naich náuťe ( Matth 24. Marci 
13. ad Timot: 4. 2. Ad Tímo:: 5. 2. Petri 3. ) Doo ponieważ 
$pifmóś. tavong pzefiroge mamy / ic offátuicb czáfom silá 


ujo AE p53i605 ma / Erószy fic cblubic beda że fa o0 


egá poftani, Etórych Pan ( Matth: 2. & 24. ) Fazal fie frodze 
swyfirzegić y zakazał áby żaden prsyiety nie byl Eróryby fwego 
poflánia wraypeDopiaw toleft Doftátecinégo dowodu do wiaty 
czynienia doffonaiego nie moytwiedł /  owfiem tácy podeyśczie 
ni flubniebyd; máis. Jednáť ci nie moga Żaditym fpofobem 
tes wAupgoQypiar Dovotes03/ áže znáťi 2S offi, Etóxé (a cuo os 
powiedzenie pzzypłych czeczy / obuiwienie ciemni ftegtych ic. 
med $5 


 Eowey právy. + 


| którey fie Wiáry trzymać mamy. 76 6 
(50653 cubá tótowe e fiwotzonyd rzeczy mocy sile Przenofig/ 
nát bamála 5c ob Boga iba. Dla tego fa idFoby lifts abe 
vitiverfale; pieczečia 25 offa zapieczetowanć / pises Étó:c fic pos 
felfimwo 00 25ogásnácsy. $196 fic távonie zámyťa / že Erózzyt ole 
wiek oo Boga pofeljtwo roffasáne mieli zwłafczć przeflych 
ciáfow/ áby lud nduczóli / bymáli ob niego opátrzení cudámi / 
áboiátimiťolvvicť nád prsyrodzenie znáki, Ftórymi cudami fwe 
pofelfveo bo wiúdomosci y wióry ludšiom podawáli. Ta 
ioszefi Etów fyny Jsrádiftie z Egiptu miał wybávoic /yonyna 
piówd tdfje Zafon fľánovoté / 3 voielÉa y3upełną moce ná cus 
dotworfiwo p:zypedł poflány Fré niezliczone znáťi ábo fam 
wczęnił / ibo Pan Dog pzy nim / téE csefto fie mu widocznie 
polásuige, Tyme fpofobem wpyfcy pioiocy lub cydani / lub 
tóiemnic odľvymániem fwego pofelfivoá widre czynili. Tóž 
vezyniť fam Pan piorcfove , Fror śczEolwiet táfire pifino y do- 
ftatecsné świódectwa s Prorofow miat że on byl Hlefsyafem/. 
co też świadectwo 8. „Jana tównie potwierozdło ; vofiál3e ies 
ónáEroslicsn qmi cudami ná początku Eazdnia fweqo / dowoa 
dil tego Że teft oo Bogi Dycć pofłóny; dla zbawienia lyósfiéa 
go; opowieddigc to w głos pbárgseuonv Erós3y 3 nienawisci 
weń wierzyć niechcieli, Ze tefližeby bla niego wieczyć niechciea 
lu pizedsie iednáť rego wielkościg cudow zwycieżeni aby wiog 
wióte dali. Tymže (pofobem wfyfjcy Apoftolowie o ZyYdow/ 
y Pogan, pases wiele cubóve / poflánié fice dowodźili, Tiábos 
niec/ tóż czynili rożnych narodow piérvofig náuczyciele : Etózzy 
ono Pogóńfiwo ná miáre Chryfłufa Páná návotócili, Dla cse« 
$65 ci nowi Prorocy ponieważ fic vdáig pofláni bydź oblicznie 
oo (áméqo 25ogá/ teflišeby tego znali Abo cudámi/ Etózéby pas 
rodzenie pizewyzfóły / mie potaję y potwierdzą. (pisyElábem 
onych oo Páná Dogá poflánych) nie máig bydž jadna mtáry 
flucbáni. 

— Rtobynansnicy nie wádiť/ Bes. Jan Chrzciciel cudow 
nieczye 


7i Nardda 
megint. Bowiem Dan Bog fam pisy nim wielkić snar 4 
nád wfs pzyrodzenie wietfć cuda fpiávoovoat / Etóié dofyć 
mogły poťásác iego pofłónie. A fámá tylko obyczdlow rego 
ofirość,  świątcbliwość żywotć nie mnicyfie cuo były / Erozć 
go iófniefławiły že byt oo 250g poflány. 
Powtówć / Cudá potrzebne fy áby fie obtáwili ci » 5e nie 
txlfo (a poftáni z táto či Etózzy mieli nópiówować y pioftoxáé 
obyczóie lubsEié. Ale též iáfo či Etóny mieli práwte paeformos 
sváč/ y piscosiólác vopyfife DOtóre; y "Aosciól Boży w fwon 
záváleníu lešgcy ná nogi podnieśćzy nowy budu neb poftámic. 
y tál Zrolefiwo Chryfiuforvé zginiónć snowy wfłrzesić: á 
nówet wpytkić zgotá ezeczy voyftámié. Dla Dogá it wielfich 
cudow y dziwwow potrsebá było / dby nimi évoiát byl zniemolos 
ny/ dopowinitości do táť powažnyd) v dvwaltovonýd) tsecsy 
wierzenia. Pzytym: též áby fame te ofoby 34 sábié iáfimi fie 
popifowsli prsyznáné byly # Pravodživoie chocby ts5tac mare 
dych wffcześili y tysiac chromych náproftowáli: ślepych” y póź 
coliżem zárážonsch tefcze wiecey vzdrovoili / fnadžby nic dofęć 
było áby tro táť głównym y gwatcownym odmiánomi voláte 
biémégl. Tiapnod dlaregożenas 2Ipoftol pazcficzega : Licer 
nosaut Angelus de cxlo Euangelifet vobis, preterquá quod 
eaangclifauimus vobis, anathema fit. Chocbytćj y Ausól 3 
p icbo acengelzował wam / nád to cofiny wam cwingeliz0- 
wośli/ niech ay bedšie záťlety. M tenże iefcze powtaczóbzć / dis 
- wietfeg o potwierdzenia pass lá da z Sícut prediximus, & nic 
iterum dico ; fi quis vobis Euangcliauerit preter (d quod 
ac cepíltis, anathema fit. "$áFofmy wa psepoviedžicii y res 
ra; omga ta; powiadam / iefliby wam cudngélifowal Eto nad 
to coscie iuż wśieliy niech bedšie záťlety. Jejlibyfimy tedy Ana 
Noloroi 5 nicbá wierzyć nie powinni, Frózyby coFolvoteF tífiégo 
opowiedał y wnosił: coby ráz pisyictey Wierze fie fpoccivorás 
le. Jakichżeby tu potrschbú znáčov y eom / žeby eio mwietowi 
Proj: Hai 


i 
| 


którey Widry trzymać [ie mamy. 7% 
pioffemu nie Anyołowi / otáť ważnych tzeczóch powieddige 
cemu : wiara była dana. Svelofcsá Etóngby vdawał že Kościół 
y frolefitwo Cbeyftufá Páná/táť dawno vpádleležy : 25álwos 
cbioálftvoo pzemoglo/y one opanowało wiárá zgáflá/ Do tes 
go żewofyfcy oslep błądzą / 9 ná dzodze fa potepienia wiecsnés 
go : picto naprsebničyfšé Wiary náfey członii/ potrzeba 
áby były pzzekfitałtowdnć; 4 przerobione : á ná tátie prsetobica 
nie že ieft pofłany ob fámégo Páná Boga £utec 4 Rólwin, 
Mzaby nó ten czós nie potezebá było / áby wfšyskié cubá Chrys 
fuj Páná? wopytkić cuda Apofiolfkie / vo tótowym pseťptala 
towóniu były ponowione y povotórzóné # Do tego iże Wiás 
vá povofiecbna: Fóra teraz ftot; y nád pultorá tysiąca lat dáley/ 
w osiádlosci fwey trwa / co nam fironá nie przy / y éxolát fam 
nie wątpi / áby nie miálá będź prawdźiwa Cbryftufovoá Mráz 
vá sábše ći co fie od nieg oblacsáia: fa poczytáni Fácerzmi: Les 
Oy pewnie bes wielkich y iáfimscbicubovo s niebd / pazes Etóréby 
fie iftotnie pobásúč miało” že raFovoa bytnóść vo osiáblosci (Li. 
tożytneg: Rosctoła Bożego / bstá niefpiávoteblivoa y falfyvoa s 
nie može byo; A cosciel powfedonysepchniong. - ccs tátovoé 
znáťibydá máig tat žrscielné 7 stáť pisevoyspátaceomyfls luos 
Fido písvody y wióry žeby mieyfcemie zoftarválo do namnieys, 
fey wgtpliwosii.: Do tiedyby tnóczey bylo tedyby żaden flus 
pnie wierzyć nie był powinien. 3o ovofem nic pewnieyfićgo / że 
Fóżdy powinien teft sk damney ofadyz fiarożytności mie pie 
Fonónćy bioniť v ónéy nie obfiepovedé tefliby chciał dufe fog 
zbawić, Do tego y to pzzyjtepui : 793 VOrárá ná powfiecha 
na/ po wfyclie wieki Tato naftótà paedźtwnych cudow flawg 
obwdlebnę / mydzościę y smigtoblúvoáciy jywota w owiecza 
Escb feoycb flynelá/ y podźisośień flynie: Pero 00 potufienia 
icy potcsebá teft wietfiego pocztu cudów” y tafmiegpych / do tes 
go / áby Bościoł powjechny piwem fpsiwiedliwym odfirya. 
dniony y zdány bydš mist. Pzzytym wietficy imadrosci świga 
A tobliwosct 


Namdá 
tobliwości $ywotd, tófże pofpolitey pochwały 7$ fławy Doby: 
potrzebáby mieć pisectveritom náfymr/ y nasládomcow tych 
nowych wiarrá bobay tejcze nie voictpes nij v Aàtbolifovo, 
Tiókoniectiedy volárá ftárego Žaťonu v Bydow odmids 
ne wšizé miálá z to teft od cienia ná isfirose pra coy / ob wizes 
vuntu ná cecs óżnóczonę VÁHULOmÁNYA Priychodáiť s chociaż 
pan Cbryfius o fobieiównie 3 pifmá s. poťázomal/ jetá 094 
miśnć peronie náftapié miálá: y 3e on fam náto byl zejłóny / 
iednóć prsebsie tó; iófnymi y veielEimt cudámi vacsyl tó potvotec 
05áé ) áby Żydom nie softáveil žadncy prsycsy ny DO wątpienia, 
Có; tedy rozumieć mamy / táťoby tu byłu potrzebá znakami y 


cudómi diwnégo rozwodu / Fiedy fie rzecż toczy o Wierze nos: 


voégo C eftémentu. © Fros pifino iównie świadczy: Se fie ná 
xoicFi wieczne wiecćy odmienić nie ma; Erózćy pan psyesctl/. 9 
slubowat/ že icy nie obftapi dle bedzie prsytomným / áže do 
fforiczenia stviátá. Dotegosše biamy piebielnté przečívobo nieg 
nie pisemoge : Ftóryż tedy lowie” mady ybóczny; rzecz tdć 


wielkg táť nowg/ tát lubsEi rózum y poieciepszechodzącą / tab. 
pifmu y cozfaOfówi wpytkich Bycovo fiórych y mlodfych pisce: 


civorg/ bedie wieczył bes wielkich znałow ^. A owfień Frózéby 
cubá ná świecie to pzenioc mogły #y fomu dofyć wczynić, Żeby 
ie Eto byle powieczchownie tylko wieczyć miał 7 SB 


Stab tedy Fażdy iófinie bomácié fie može / 5e Kosciół flus, 


finie y nie bes wićlkićcy przsczymy cudów ob nich fie Domaga, 


femtych Erózy ich poxoiescio 
glidowánia pobudzál g, 

Powiádšia iednáť/še my wtóre náfe wywsdzimy 3 pifimá stáť 
jeft ale wyttádcm 5 mozgu fivégo počiagnioným/ nie wedlug 
voyrozumienia Dycow $9. y zezwolenia fińrożytnwych Aosciels 

È nyd 


"nych nónczycielow / Étóns Ďobize pzedryme ná te róznice sáfily/ 


którčy Widry traymdć fie mamy: 74 e 1 


y trudnosci tíFié/ ná świecie 5yli/ y Ola tego firong być nic 1104 | 
giy jadnym fpofobem. | 

Dotetto té dowody ich y przyczyńy smd Etózych fiefidowia/ | 
bácso frnádnie/ nie ináczéy idÉo páleczyny 3nofia fic od Zátbos | 
VcEicb 3Dotoróvo. Psyťláda fie do tego iáfa gromadá ob osia | 
dźiestąt ábo dšiemiecdšiesiat lat wyflá nowych prsebBtaltos | 
wnitów y odnowicielów roswálonégo Rosčislá povofiecbnés l 
tto táEi gwałe tég zgófłeg VOráry wftezésicielów; Etórzy chos | 
ciaż nád vopytťo podobieńtwo fobie fámym./ y miedzy foba fa | 
pisecimortt y niesgodni/ y vosaiem tedeit ná dmgićgo Bruemuigs | 
cy/y mali fie pravodá rzéc: to có ieden zbuduie/ Dugi zepfuie : | 
YOfáBe vofsfcy fwoie wymyfly 3 pifmá podpierdig: wpyfcynć - 4 
pifmá fámégo świśdectwie fie (Eánovot y sáfabsáta : vofivfcy - 4 
buosnEoti fioému pifmo zá fundáment loo : musi tedy bybž A 
że ábo wfiytkich ogułem 3 pifiná dowody / ábo wiec Żadnego 1 
3 nich nie (s voašné, | 

Tiałoniec według nich / nic infićgo nie ma bydi wietzoa | 
ino nád to; co fie vo pifmic zniáyduie, DX á Ftózym mieyfcu pifmo | 
opiewa” ábys ty miał byo$ oo Bogá dla Miáty / $ Eosciolá ieg 
tozwólonćgo / wybudowówia nowi 4 wyfłówienia poflány? j 

Powidz podobito o fobie / Že té onú cisdá czynię/ BOI reiti totg | 
pomiedáty to bydž cudem nád cubámi/ Że tál w Erotkim csáste , 1; je sitá | 
taby niésmierna wielkość [ubi zá foba poctaqueliFtóny fietey máig nasló | 
nowey Emingelićy chwycili. Podobnoby tápisycssná takież dowcow, | 
Folyvicť podobieńfitwo miátá / y pozór ; Eiedyby Wiárá ich ábo | 
fcEtá ofirzeypa cińśniespay čiálu furoroga bel; éniseli Viárá 
Atbolicfa. Jednák ficos vostÉe Wiary ZA átbolichiég ofitosc 
ciała piecs oCesttca 7 cistu wpyttelubość y fwawobz dopufcza 7 
cóż to zć djtwowifto že šitá sá nimi fic puscifo y Cóż to zá cud 
Żeczeczy cieżkie oo válivofy/ zaroády pedem wielkim ná o3L fie 


Voila ry Geli pzeewawpy groble, Do nrod veicháts ? sepfonás 1 
i A 2 | né pi3ye | 


Nardda - 
né przycodsenie In6sEtétáEo nabáršičy do fweywolt fflónué teft/ 
| Éróig w tych votácácb naydžie gotowa. A dla tych pzęczy co 
Beo fieich cbvoyta/ nie pises to / aby pises bacsenie owa$né do 
lepfćgo byli provvádzení: ále že w nich itdyduiz czego prágies 
li: mniemódz to byos dobić; 9 peto áby befpiecznie pod plas 
fcsytiem vczciwym wióry/y nabożeńfiwa 5459 voe mogli tezyś 
mála fie iey. 

Psydam t& y ten cuó 7 Etóry tym wpytkim wiscom flużyć 
może bo nie tyle ten djim do A élvottóvov dle też y do X utróvo 
900 Frowochezcerńcow należy. Tžefie do wpytkich siłą sbies 
gło ludšť pszeto tedy wfiyckić te fetty bedg $wietć / Y 5 Bożćgo 
toftasánia pochodzące” y cudd czyniące. Jednatże pan Bog 
fam siebie sápiscé nie može, y (am co Fiedy zbudował ry fpiówił 
vonívoccz nie obici : dla tego ánitáť pzzeciwnych / ys fobg bos 
inigcych felt : pzyczyńce y fpiawcę bydš nie može. | 


Piąta przyczyna 3 żymotdich y s obycdiow 
po[tánomienia. 


Yata pzyczynó. Sc te wiary fy vopiovodósoné Ná 
świat / pises ludzie (voowolnégo žywotá ; hańba 


zazdrości / gieżykiem ná zle vofpufcsongm / oftas 
volónét y nicmuiég po fobie niepoEásutsce/ nád 
Ducha Apofiolftiego. Boco fiedorycze X utcowégo żywota; 
wiemy že był Ninicbem zakonnym ymóło nie pietnascic lat 
kaplanem ; yOlatego Owotśfim (pofobem 7 elubem.csyftosci / 
4 wfiezymieśliwości obovoigsánym ; wiemy té to/ že vcietfy 3 
"Alaftová; pórzuciwpy Eápice/ y pomolánie five ; wrócił fie ná 
300 do Żywotć świetckićgo / y Yi nifle slubem załonnym obos 
oigsáng 3 Alafitozá svotobfiy / 3 nig [ic oddal y micfEat áže bo 
śmierci o Erózym Ożiwie 3á ro3fędFiem prńwie swiata wpyfłe 
Kićgo 


y zelżywościę zmázáné / tátše pychę / nódetościę Z. 


— 
A 
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9 


Ktoréy Widry taymać fie mamy. 
tiego Cbisceciéniffiéqo, owoiáEié swietofradźtwo popełnił / y 
tát czefio to świętofradźtwo powtarzał / v oopufcsal fie; ilea 
Fróc 5 nig fpráme miexolal, Coż tedy može byd 1140 táfóvog 
fpofob życia voietfem powodem do 5qorfenia/ y3légo pazytłóe 
bu ludziom z MDiemy nie mnićg y to/ iáfo był bizuchos 
voy, y pfocie poddány : že fie vfłówicznie bánžietámi / y pelna 
bawił: á tdk był powściagliroy, /$e lib: de vitaconiugalitawnie 
voyi V fum femina magis effe neceffaríum quam 1edere,bi- 
bere, dormire. Spráwe bialo głowfłą báržicy bydš potrsebng 
niž poťarm/ picie (panie. Etfermone de Matrimonio , lici- 
tum e(t vtiancilla, fi vxor debitum recufct. Jie wolio vi 
wóć fľužebníce/ Ficdy fie 3oná powinnościzbiania. 

Soymot A álvinow opifał Hieronymus Bolfecus,Iulius 
Brigerus,  infy: fEácáoycb y bániebnycb niecnot pelny voEtós 
eym fie snávOuie falfywyeb potvoarsy mie málo / mežoboyfšto / 
Fradšicšy, niccsyftosci plugáveey pelos o táFicb rzeczach nic ies 
den pipe. 4 co dźiwnieyfa / żaden fie nie obial 5 iego fucbás 
CÓW: Esózyby obmówe ná to pczynić miał. 

© sles lawie A utrowey vofisftEim piávote táverto ná vore 
cie Cbrsesciónffim / že on bedze tát dlugo ATnichem slubem 
obowizsánym/ Do tego kapłanem 5 nilo poświecona fic 
potumał : Fzóża rzecz rozfadbiem wfiyfikich Doftorów w pis 
(mie nanczonych teft voiclEg bańbą 4 zelżywosćię. 250 tefliro 
Právvie Cefácftim pifanym  Edżdy teft bezecny Etósy wo cHdZołoś 
fiwie ieft przewciedźtóny Lege Palam $ qui in adulterio de ri- 
tu nuptiarum: 7jáfo ddleko wiecey bes porownania / Etóry 
Owoifte tásem/ y świetofradiftie łączenie popełnia / ym blos 
čie swietofradiftiéy niecsyftosct vftávoicsmie fie walca? Hpaniee 
bnićyfia to pfotá ieft nád pomyslenie ludzfić byd; czdzołożnie 
tiem Chryfiufa Páná : niżeli mežá abo žoniy. —— 

975bo Kólwin byl bezectymy/ oświadczdiz Asiegi (dowe 


Vredu Tyowiodwiftiego pred Erórym dem Bólwin był pes 
- J 3 imány/ 


76 €^ | 


* 3347 
7 Nanida 
imóny / offdcżony: fpiświał fiewczednie / potym pofondny bes 
dac / byl przez Dekret ofz030ny/ y ffasány / o pfote przečívobo 
psyrodzeniu/ Etózćy fie y wymienić nie qoot ná simiecc ognios 
vog, Bolíecusin vita Caluini Cap: $. lulius Brigerius pag: 59: 
Ae Biftup ná gorące przyczyny rozmóttych lust ^ Etórzy fie 34 
Aólwinem prsyczyniáli/ Earánie / co miat bydi (palony podług 
Dekretu 7 odmieni Faih 7 to teft/ že byt chlufšány miotlas 
mi, do tegosclásem ognifégm cecbá ábo piatto ná grzbiecie 
iego wypalona była. Ego báždy voledžicé ma že Aálwin y prás 
xoem 9 6669 byt bezecny / y pieczetowóny ná ciele L.r. De his 

uinotantur infamia. Et lege. Quid ergo. Ex compromuffo 
z De his qui notantur infamia. 

© nadeteychdrdości s złorzeczenfiwie tess Ed A utrowćgo/ 
tównetzeczy fa. A napzód tego náuťá sfab poczęteć šiel / 
icdno3tąd, J biedy pewne odpufšy po Friemieckicy Siemi miá 
łybyd; obwoláne. Te práca mütavofig A osciól Auguftiniana 
fti gośie Luter był AJnichem / bo im zdawnó tá piacá. obpus 
Fow podawóna byroálá/ zlecono Dycom Dominikanom / czes 
gosógniewóny Luter cierpieć nie mogąc bo był ZInguftinias 
nem: napisób ná ťazániách fwych począł Eásác pzeciwEś obs 
pufiom. 5 czego Eicdy byl nápominány y ťarány / powoli poz 
GałEdzdć o wierpych czeczach / £9 left o poważnsści y doffolerna 
fiwie nagwysfćgo Dóffecza tudžieš té v prsečtvobo inpyrm pises 
onim wióry nafiey członkom. BEą0 wielkie coseucby po Viies 
inieckićy ziemi voffescstU o cym gecofo pifie Ioannes Cochle- 
us: Etóry fie tým cecsombobise pisypátessU/ in Actis Lutheri 
3517. Ten pzepych y ságitievoánic ego / teft žrzodiem mista 
Fiéy náuťi Luiecftiey. Czego Fiedyby nie było tcosbyfmy też 
podobno fu:ecffiég widry nie mieli byli / y nie mielibyfing 
byli ydiugich wiar roznych táť wiele: Ftótych oná náplodžilá, 

Diugaj X utcc wliściead Argentinenfes (cribicíc liben- 
tcr negaturum fuiffe realem przfeniiam Chutti in Eucharí- 
pae eg dO, 


którty Wiary trzymać [ie mamy. 
ftia, vt Paparuí incommodaret, nifi {i ripturæ in contrarium 
tam effent clare. Pife žeby belbárso rad nie pzyżnał iffotnicg 
bytności Cheyfiufá páná w Súťrámencie £uchdryftiey / áby 
byl Papieżowi wietfa złość wyrzędźił / by było pifino przečívoe - 
Fo temu tc távene nie bylo. 

Ui á dugim micyfcu táf pówieda Libro de formula Mil 
f:ndi: Si quod Concilium flatueret, aut permitteret vtram dz. 
fpecícm, Nosnequaquam vtrad: vti vellemus: fed in defpe- 
&um Concilii, eíufque ftaturiaut vna, aut neutra. vti velles 
mus, maledi&uri vniuerfos , qui ex Statuto Concilii vtraaš 
vterentur. ^jefiby Ftóry Sobor poftánovil; ábo oopuscil/ 
pod obocia ofoba v3evoánta : nrybyfmy żadnym fpofobem pod 
cbois vżywać niechcieli; dle ná defpeft Boborowi, y tego va 
diwale ábo pod icona ofoba ábo poo żadna nievżywólibyfimyz 
y psetlinálbsfiny wpytkich takowych Etórzyby zú poftánowies 
niem ©oboru pod oboxga všywáli. Cu ná del peEt 9 zelšymosé 
oborom tžeczy Do 5bawietia potrzebnych sániecbáé oczy: 
Goy$ y tycáná gdy cofluiné? vofEisuteflucbáé możemy y cejto 
pomütnifiny. 5 czego Ec0y rozfadžiť može / cosa Duch Aus 
trá poganial? R coż raftému furyatowi pasgtovortaito bydi mos 
že? Tož vo Ediegácb pzećwwko Brolowi Angielftiemu pies. 

de Arolowte, Zslažetá, Papieše nic fa godnizáby od teg) tezes 
volťow rzemyczeć odmiazáli. Chceréžto miečáby qosá švies. “ 
tégo meżć czczono lubby chcieli. lub niechcieli ludźie. Támže 
fie též cblubi že málo fobie mažy tysiąc Cypzyanow tysiąc Aue 


- guffynow. Tá tymże mieyfcu, Item Principes, Reges,& Im. 


peratores Chriftianos, vocat tyrannos, moriones, ftultos, 
fatnos, feras beftias, carnifices, lendes capitis, bullas, Dei ini- 
micos, nequíffimos nebulones ; & (cutrilia canricá,ínillos 
comminifícitur. Zowie Arole, ZASioietá/ Cefárze Chrzešciáits 
fiie obentnitámi blasny/ falonymi/ głupimi ožičím byclemz . 
kóry gnibámi. bánbámt ná wobżie/ Bożymi niep:zytacioły Z 
BIEGIOS 


Narada 

niecnotliwymi łote$ ; pzzeciwko Frórym plugawe xotecfie filia 
bały zelżywe. 

© Rólwinowey nádetosci s plugawym y niewftydliwyna 
iesytu gwałe tego Eládšie Bolfecus / ydofyć obžernie tego vo 
Eétegácb Rólwinowyh fie snáyouie lib: 2. Inftitut: Cap : 14. 
25oofietFimit wobec górdźi fľárymi/ y świetynii Oycámi y to 
dżuwno smiáloscia czyni : táFoby bladzace potepidiąc. LYáus- 
czycielc Eoscielne / Etóxé Scolafticos żowię' zowie Sopbiftámi 
£o ieff co fie łapóczkśmi bawią y wyłretami, 

Czeftofróć y ná Eazdniu tie o fobie powiadał: Ego Pro- 
phetafum. Ego Dei fpiritum habeo. Ego fi erro tu es Deus 
qui me propter peccata populiin errore mittis,& decipis,&e, 
Jam ieft Preot. Ja Duchá Bożego mam : Tell ia blgdzej 
tedys ty teft Boże Frón mnie dla ludztich grzehow do bledu 
psvwobiif/ v zvod. Tenże lity v Pslegi nie tedne fwoie' vo 
Ero cb fooie chluby y godności opifował, y zafługi pszeciwto 
dbozowirościągał : imieniem cudzyni” y poo mspych truly bo 
Dutu podawał, iako Bolfens y infy otym pipa. Yi oglobyfie 
gwalt táťich (prave tego pzytoczyć ná plác/ té nápisecieto 
tym into tä prsecívo o infym tego wiefy nowych wiar rosies ` 
xccc;om y obiorfcom / dle fie vo wyliczaniu tážich rzeczą nte Fos. 
dam bynaimniey. Jednak Etoby chciał e táťich tzeczich wies 
Dšiec/ niech czyta Żywot ZĎezy / pzez Bolfera pifany. Tále 
lulu Brigeri flores. Surii Commentarios, y inffych. 

Z toj tedy táťowe fpráwy vważywpy” pzewiediie to ná 
fobie/ ¿by rozumiał že p an Bog prez télic ludzie Eróżzy nie tys. 
le prówem fámym ná iévor7 ále rozfgdFiem vefstfiégo niemal 
srotátá € brześcianftiego byli nieprávoviní y bezecnymi/ Erós - 
vyb żywot fifstddy iezyi bez bamuülcá/slescivoy / vmyfł nádes > 
tý / chwały prágitačy / tadowity/ pelen zazdrości mialby 
pretbraltománie Eosctolá fwego fprámomác ? Eto dla Dogáo 

takich obyeydlácb y Apojtolow/ Abo Prosobovw flycbal? Žcza 
tolwich 


Którčy Widry ttzymá fie mamy. 80 / m 

Polwief było silá miedzy Apoftoty mółey Eondicyey / iednáť zes 
by dla takich niecnoś mieli być vo nieflawwie/2503e tego nie day/ 
tábše chociaż byli nieukowiey proffacy / rofábše iednáť sftóli fie 
żótaz mąbdzościę / 5yvootá niewinitościę / swiętobliwościę / 4 
cudámiznámienici. Tále náder póforá w nich džívona / ofi» 
tona fľromitosé/ dziwna rzeczy świetckich / oocsesnég chwały / 
tofFofiy tego smiátá potrárdá / Oživná paecivoEo bliźniemu 
milość, o$ivora w mowie vcziiwość. Tym podobne obyciále 
poznawamy po vopytťich tych lndžiách Ftórych Pan Bog viya 
wał Do niávorocenia Pogan : abo té do obyczótow ludu Chrzea 
scónitićgo naprawy. Coie vo S. Auguftynie Etóry był Ana 
glitow Zpofčolem/ wś. Bonifacyusie / Ftóry byľ Triemiecfím 
ZIpoftolem : w $8. YOoscicfie/ Btbonie VO dlerbzárošie / Elis 
glusie / 9 woinfych rozmáttyh Vyatodow Apoffolech. vo ss. 
Zdetedyftcie/ 2oernátosie/ Womuáloiic/ Dominitu / Sráncia 
fiw táťše g w infych Etórych pissllábem y náuť s svielkosé nica 
liczona ludki 00 pogátoyStemfticb / y bocsesqcb vzeczy/ Do 
tósmilovoónia fie niebieftich fa pobubseni. 

Jeflżetedy Do náwtocenia iáErégo Póńftwa / ábo ráta 
ny; tefliáctylEo dlanópidwienia pewnych obyczátom vo tófim 
Viarodáie pan Dog tółowych Žľňežom v3ywał / Etóry cb pofte 
pii y iywot v świóżć były w podživoténiu / £t659 nievfinie áa 
bo oblicznie ob Zbogá/ śle pies papieże pofłant byli : Jáfimő 
trzeba bydš tófim Etóżzy profto vfinie ob 25084 pofelftvoo voies 
liz A to iefcze do náprámienia głowniesfiych wióry náfiey czes 
ści: y owfieny do wpytkićgo wobec A osciolá 2503ego /y Eros 
leftvoá. Cbryftufowego zburzonego podźwignienia/ y wyfióź 
wienia. Ta ter czas chociażby wfiytka swiątobliwość / gos 
Onosé /y cnoty có ich teft /  wpyttić Déry duchowne, Eté fie 
znáydorvály w S. Janie Chrzcičiclu: y we vofistticb wefpół As 
poftolácb/ w iedne sebiána supelnosc im dáné byly/ tedyby ies 
biál te ziednoczone dóry nadž niedoftonśle fie zdály ; áby Lis 

£. roi y 


ft Narada | 

trovor y Kdhoinowi bo táť wielkicę powagi ydo taf ważnych 

y wwęfolich sácíagovo: wiśresiednać mogly. A my ZAótbolia 

cy bebżiamy táť niťzemnými / że bedžiem wierzyli / aby mas 
| biosc Boża oná OStzeczy tál wieltich ; Ftóié fo nad wpyfiko 
i podślwienie/ wżywóła táticb ofob / Frózyby nie tylko Żywość 
| smistoblivosčia iáfg/y cnotámi vo Kosciele s, sáleceni nie bys 
li; ále iefczcEtówzy vo báribie y zelżywośći voficláFiég/ Żywota nics 
cyfiościżyli flawy świeckićy prágntentu/ pomfty złego v nies 
pomsčia glivégo iesytá á náťoniec bezecnych.  Cóžby to is 
ego było, rediro wfytkim luosiom / by y namnieyfego bacice 
nia pobác pzzyczyne/ Do niefluchónia icb y rosgórdzenia nimi” 
iáEo zwodgicielimi obzzędłiwymi ? Do efli ci Erózzy zdrabiali ná 
fromote/ y bezecność, nie moqa bydš pzypufczeni do Żadnych 
godnośći/ nie tyle Drzedowo stvietckích / śle Oślcto vetecey 
famibus Duchownych. Fréwet ánt ná Saonétto ffét5yé o fiwg Frsy wde/ 
L 6.L.qui áni prsečívobo żadnómu piéroem czynić nie mogą. Jakoż ci 
Seculire pasypufcent beda iáFoby tácy do prieťprattománia $mapadwoś 
7. Deac- wania Wiáry Y osciolá Ebeyfiufowego / sacut nápiavenicg 
cufat. Lr. POJ: bydownicy Eosciolá / S išbo tácy Gedżiowie / 20iffue 
^. De po. Pow papicow/y Soboów ocfumenicungcb. 


ftulando. 


Cap: In- 


Ssoftapry ayná od blędow y niedoftoynośći 
náuki ich. 


GE | Zofiapsycynó. $e wynóleżcy tych nowych Zbor 
ECY rów: máig vo fobie qwoaltóvonycb bledow éilá / 
Ga oomieności vo náuce / Etóna táfa w wierze nieufide: 
Že voicsnosé y rozerwónie / eff nicomylným znókiena: 
$c oni nie mála w tým fwym pzedsiewwjieciu (piae 
wee Dudná s. y Ola tego fámégo / od Dogá nie fz poflánis $ 
ztod też dni im wiárá nie ma byd dána, 

2iboxoicns. ile bylo sych Ftózzy ob Páná Bogi pofláni bys 
l aby. 


Którty Wiáry trzymać fie mamy. 82 € 
fi ábylud náuczáli / táť Pan Bog ich (prámomať/ ŻE vo foym 
Ľazástiu y pifinádb vo niczym pobladšie nie mogli/ztadže poblas 
bzenie xo náuce Apoftolfticy / ábo Pzozockićy nie nélásto fie; 
© czym též Pan dog znác dáte Ficdy mowi Matthis. Iota v- 
num aut vnusapex non przteribit àlege donec omnia fiat. 
"jotá iebno / ábo icbntá Fropfó nie pseminie 5 Baťomu že fie 
1vfyftEo sftánie. © tym té ferofo movors. Aduguftyn vo liście 
19.00 $. Spieronymić gdjiepife: Si in aliquo Ícriptore facra 
velvnum mendacium ínuenirctur, ruíturam totam illius fcri 
ptoris au&oritatem. Qui enimin vno deceptus eft, in aliis 
quoque decipi potuit; vnde firmiter co niti non poffumus, 
Jefliby vo istim pífársu Kościelnym / byiedno Flamftwo fie 
ználáslo, vonivoecsby fie obálilo o tym pífárzu mniemánié. 254 
Eto fie w icongm ofuťal/ y vo dzugim fie t$ može ofufác ; pises 
to ná tdEim pifóczu nie możemy fie mocno fábovoic/ y nań fie 
fpufcaáé, Tóž té; ná wielu micyfcácb pczy Luter, Frózćgo te fa 
flowa lib: contra Emferum. Sifemel deprehčderer ita men- 
titus, falfus, & crraffe ftolidus, iam tota mea do&trina & ho- 
inor, & fidelitas finem penitus haberet: vnufquifque me pro 
nequam,& infami nebulone (vt quum eft) habiturus ellet, 
Etalibi ín Affert: Theuto: Art: 25. Qui femel mentitur , hic 
certiflime ex Deo non cller; & fufpe&tus ab omnibus ha- 
betur. Jejlibym byłra; boswiabcsony vo ElamfEvore / w omyta 
ce abo gtupie zblzdziť/ iužby vofistEá moiá náuťá / yvczćiwe/ Y 
wieciość zgoła Eoniec miáty ; Eájogby mnie zá niecitóte / beses 
cnégo totrá/ lúťoby flufna bylá-miat miec. R ná drugim mieys 
feu: ton ra; flama: ten rzecz pewng od Boga nic ieft / y we 
wfytkim teft miány zá podeyjczónego. Tóž ná tósnycb peści 
miesfcich w fwych pifmácb powtarza, A co mietfa/ fam Pan 
xo pifmic s. ten znał nam podał. Ze ieflibyfiny Frórégo proicFá 
bosnáli w iakiey rzeczy / że falf opowicdźiał/ pewnie xoicosice 
#rzebá Że inie ieit op ogé pofłóny, 
. 5. Ch 


Narada 
Táti funbdment idto vsecs porota y niewątpliwą polos 
żywy; taki difcucs czynie. Rtówyfolwief blodi w feoey nánce/ 
by y wiebnym: ten nie iefi pofłóny odŽŽogÁ: Ale Litery Ad 
win vo wielu tzeczách błądzą w feocy náuce ; tebycfezeca pravos 
dá byd; musi” Że nie fa od ogó pofłóni. Maior. MDysfiepoż 
łożenietego inž iefidofyć dofťonále dowiedźione / y pases fame 
pacctvoniti psysriáne / totefEEto blądźi w nógcefweg / nie teft 
ob Boga pofłóny. Minor. Hinieyfe abo poślednić potoženie/ 
Ftóré s piécvofiétto płynie Oorwodzic bede. to tef /. Z. uter y A dl 
win biada, Zle prsiybšie mi opuścić silá rzeczy falfyrých y 
Étóé Katbolitom pzypifuia / táB5e nie vofpomnie infych Froe 
nánas Háda ominie. Berw powfechney Tlánce fa rzeczy no- 
toć, o Étówcb Piodľovie napy nievoiedšieli. Se sáutecbam silá 
fatfow HiftoryciD / Y opifánia Zrontťarzovo/ Etózé przecia 


voťo nam pisýmwodsa, Położetylko wwá qlovoné punťty Etóré . 


tá Lutron / iáfo y Zálvínom fpólem (lio. piéceepy ief. 
Nullam effe arbitrii noftri libertatem , fed omnia ineuítabili 
neceffitate euenire. Alteret. Deum non minus effe aučto- 
rem , & impulforem operum malorum , quam bońorum. 
Pićewfić iefi położenie. Sc nie mamy 5abney vo nas fivobodncy 
woli; ólerofiytkić ezeczy / nieuchronionym mufem pochodzę. 
Bo tát Luter mowi in Affert: Art. 36. co ná to mieyfce nie wá 
di włożyć bo przymodšť to Belórmim 5 volafnych Esiaeg Lutro 
Yoycb y Bólwinówych . Liberum arbitrium eft figmentum ín 
rcbus, & titulus finc re, quia nulli et in manu fua quippiam 
cogitare boni, vel mali; (ed omnia ( vti Vícleffi articulus 
Conftantiz damnatus re&e docet ) de neceffitate abfoluta 
eueniunt , quod & Pocta voluit, quando dixit, Certa ftant 
omnia lege. Etinfra, Non eft dubium Satana Magiftro in 
Ecclefiam veniffe hoc nomen. Liberum arbitrium. Etin li- 
bro contra Regem Anglie confirmat. Adeofe certum effe 


de (ua do&rina, vt fi quís aliter doceret,aut damnarct, quz 


ipfe 
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ipfe fcripfit de fide,de operibus, de libero arbitrio, &c..ís da- 
mnaret Deum; -& oporteret cum manere filium inferni. 
Vie ináczey pife Philip: inlocisAnno; 1521- 8722 ediétis 
vno loco dicit: V furpata eff vox liberi arbitrii, à diuinis literis, 
ex fenfu & iudicio fpiritus alieniffima. Additum cft. exPla- 
tonis Philofophía vocabulum tationis eque pernitiofum, 
Dofyć beosicto icono swótadectwo 5 wiels, Ták fie na Polffie 
wykłada. Wolna fiobobá IposFa z xolafite bayEi xo rzeczy fás 
mey/y tytuł be; zeczy áboveteni3abnéá nie ieft vo refu foyd 
cotolwie pomysliť bobiégo; abozłćgo ále wfiytFić rzeczy C ido 
Eo Aetyfut YOitleffow ná Sobosze Conftáncyenftim potepios 
ny dobsze oczy ) 3 nienchrójiney potrzeby pochodzę. Coy Rye 
mopis poEásáé chciał, Pewnym fľoig eov piívem. Potym 
sáete Fafe niżey pipe: Tiiemáf voatplivoosct jadneg / Że pises 
mifirovoánie byabelffie bo ZAosciolá wefto to imie/ Wolna 
fwobodń. Bdsiew Ectegácb prsecivolo Brolowi Angielftiemu 
potwierdza to. 75e on teft táť wyfocepewnym o fwey náyce / 
że tefliby Eto cbéial inácsey vczyć/ ábo gánicto co on pifał: dà 
Miecze / o vezyntády z o wolney fmobodáie s tenby Boga tám 
nit y musiatbysoftác fynem picEielnym. Tie inácsey pife Phi- 
lip:in locis , Étó:é fie tozgóreopifały. jeft w zwyczólu fłowo/ 
wolnićy fmobody/ ob Pijmá swietćgo / yod xoyrosumicnía / 9 
rosfzdłu ducha bárso odległć. Dugié położenie / ábo puntt. 
Ze Pan Bóg mie mniey iefi (pravoca / 9 pisymusicielem 00 vo 
czynEow dobzych / táťo y do zlydy. C ebleoy isto (a zárážlime/ 
każdy pzypótczyć fie może. Zibowien te wniwecz obiacéig 
wfytić potoczné fpiówy miedzy Indšmi / Eté: do Polityki Abo 
tzadu pofpolitégo należą: znofa wpyttić tu oobiému pobudi/ 
znofig Drávoá /potządłiy Sebdźie Trybunały / znofig vezedy 
wpytkić / g093 po tych czeczóch nic tejliżewolney fiwobody w 
nae niemáf. Łitefprówiedliwe też bedźie wofsftEicb wyfčeps 
nych Indi Eacónie,  2Ďoto co nicieff wnópey dobićy wolis 9 

%* 3 miócy/ 
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MOJ /Y to eos pasemufenia z 9 3 przynufania 25osego czynić 


snuétemy /5a0ná$ wiry pevonie y Eacánta ponosić nie mamy, 
Brosi (le náwertym Efralrem pieHo/s Eacánia 114 dwgim stwie 
cie, A náťoniec otwaczóią fie wielkić vorotá y wolność nico- 
grśniczona doztóśći: y wfelktóg fweywoli iáFo voysfey w vpád 
tromániu votónm poviedšiáto fie. 

Te dwie náuce zbyt wielom ludżiom pzyczyne były / y 
piówwie nówiódły z drógi Kólwinfkićynia wióre Tutecky y bese 


bożtośćEtówą Ateifms sowie Florcs Caluini pa.69.B0y3 málo — 
wie lepió nie mieć żadnego Boga, nóli miećtókowećgo / Fro. 


teft powodem do wfytkich złości. 

— —Pyuisééie nieftóteczność nauki / 4 odmienność wiáry we 
sofistficb pzednich wiócy Artyfutóch niepodobna / oo pocas 
ttu świótć nie było nduczycielć táť nieftátecznégo fámemu nó 
fie niepámietátacéyo / pazytym y fobie pizeciwniEć, A co wietź 
fo fwoie wzóiem náute burzacé yo / iáfo był Luter / Ftóry nie 
minićy fam fobić/ edy Dycojm świetyni / tóbo y &oboróm pos 
wfiechnym ieft opácznyy paecivony. Ceiego odmiany ficcofo 

opifuie mícosy infymi Dottór Cocbleus In opere ín(cripto 

‘Lutherus fepticeps. Etózy táť a tcsyma fľútecznosé vo nicftáttu/ 
po tofitkich piówie pazednieyfiych członkach Vpiáry. © fómyne 

tylko všývániu ábo Contmuntes Ctálá pánffiét/ 3 tego pifmé 

sitálásto fie povcicéct prsečívonych/ ábo zdania odmienićgo 

trzydšiesci g Bešé / Etóré opifał Bófpór Buechamet lik exáfti. 
Intabula contradictionum Lutheri.y wydaldo duby 5 bánica 

bugm £utcowynr sácoftyoyeniem / tafże vmnicgfeniem tego 
yoitetoéct vlubši. Zásie o všyániu pod obiemá ofovbomá 

predivnomomnosci iego siebm Dsttor Cochleus wyliczył y 

wydał. Vyáťoriec: rofyrká Betegá Co chleufá názmána Butee 

śidmigłowny nic právoie w fobie nie ma infégo, tono pizecis 
wności J utrowey náuťi zjobg walczące / nie tylko niezcgodne/ 
gle právoje famy jebie; gruntu voy vvacáigee po wpyzkicy nás 
ucc ier 


| 


ce leo. 2 niemáf žadnégo Etózyby tego niewieoźiał / Że zda 
voždy miedzy brolená fivonámt p:zećddwnymi iconá ficoná mue 
sibydš falýy wą, 

Aólwirowey zásie náuti pzećiwieńfiwa opifuie Coccins 
tetgóż fľomy/ Owddźieścić y cztery / mnie tylko dofyć bedie dwie 
pazeciwienfiwa ná plác pazywiesdź. © wfiechmocności os 
ffiég má tebnym miesfch ad Cap: 1: Luce táť mowi: Verbo 
Dei nulla etimpoffibilitas obiicienda. alibi in Cap: 23. Haig 
dícit: lud fomniü de poteftate abfolutain Deo, quam Sco- 
laftici-introduxerunt execranda blafphemia eft; Irem; de 
przedeftinatione. Ego deteftor hanc dočtrinam , qua Papi- 
ftici Theologi fibi placent, fingentes in Deo poteftatć quan- 
dam abfolutam. Atósé flood tat fie wytlidiig. Slovu 2504 


żemu nie ma byojsóbánadabna nicpobobnosé. Sásie ná dwa. 


gim mieyfu. On fen o miadzy boffonálég wo Dogn, Eté náa 
uczyciele g&olnt wnieśli : prseblete bluśniecjtwo teft. Sásig,. 
2513505e fie tanáuťs/ w Frózey fie fobie Papiefcy Dottowowie 
vpobobáli/ zmyslátac w Bogu vobech mocnosť iśtąs zupelna 


y doffonóbz. © Bofiwie Chryfinfa Páná ná iednyni mieyfcia - 
pife: Ad Cap: 1 loan :5. Chriftum. efle verum Deum cial 


dem cum Patre effentig. Alibi dixit contra Gentilem Re- 


futationcio. Nomen Deci per excellentiam ad folum Patre- 


pertinere; hunc {olum , ac proprič celi & terre creatorem 


; cffe: imo & Patri fubiećtam, Filium ctiam fecundàm Diuí- 


"nitatem: Ibidem. Lmpropriam & duram locutionem cffe 
Symboli Niceni, Deum de Dco lumen de lumine.. Epiíto- 


la 2. ad Polonos, A ferit. Chriftum fecundum naturam, eti- 
am diuinam Patre cffe minorem. To ieft / $e £bevftus ieft. 
25égriconeg5 Oycemifinosct. ŽZasie nádngim mieyfcu pies. 
"mie 25o3é fpofobem pizednieyfym y celnieyfym do (ámégo. 
Dycá należy : ten (am y volofnie nicbá / yžiemie ftvoorsycieleus: 
im y ovopeni.$ Dycovi poddány. yn tc) wedlug Doftwá.: 

Tamże. 
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C nde Vtievelafna/ 9 twórda to mowótefi wysnania Výťávy 
Soboru Všicenftiéno | Eté Symbolum Nicenum zori, 
25og4 5 Bogó/ Swiátlo 5 Bwiótlości. CáBey xoiiscie bo Po 
láťow wtorym mowi: e Cbriffus według nátury tej 25offiég 
niż Ocieciefimnieyfym. Obáciše tu kóżby dobp te nowinki 
pzydhodzę ` : 

Ww miénovoáne czeczy tál położywfy z Etóry bácsny 
cilovoiel sáfadsi vmyfi feooy ná tym/áby wierzył że táľowi nás 
uczycielebyli o0 25ogá pofłóni Eu pobsvoigaienin y fšánovoie» 
niy JAosciolá iégo. Bo iátim fpofobem tácy ludžie Bos 
ściół Ciáto orti mowią) vpády podjwignęć mogą; Fróny olaa 
fira nóute fwote tát fpzofnie obaláty ? Etórzy tá o mále lyb 114144 
ti; lub bacsenia lub offto3nosci máig / vo ták pzzednich fprás 
wóch sbámiennych/ žeby fie mogli Anulo gias, to teft pisecívo 
nomowności v(trscós? Sáifte Ero fam fobie prsečívoným teft že 
cotecas poftároi intro obáli? pewnie Setált 5 Ducha 2503éqo 
nie mowi. Jaśnieyfia rzec; iefi niž fisńce poludniowe: Ad Ga- 
lat: 3, Si ením guz deftruxi( inquit Apoftolus ) iterum hzc 
zdifico, przuaricatorem me conftitno. "fejli tedy te czeczy 
Erózem polásit ( mowi Apofiol) znorowiebuduie! pzeftepcw: 
fie byd ofadzam. Tie możejadną miarą Duch 2503s fobie. 
byd; przeciwnym 4 nie może fam siebie zá prscé. 

- pusyftepute iefcze do tego : i$ chociaż w wielu rzeczach fas 
mif fobie prsečívoste czeczy vortofa 9 CO fie im vas zdálo/ znomu 
gánia. A przedšie śmieią befpiecznie twiecdśić ry cblubic fie; że 
fa pewni o fivey nóuce nie wątpliwie že sef ná wofiem piawodjia 
204/4 właściwa náuEá Chryfłufś pónó, Gdyż Luter táť mos 
wi: Contra Regem Anglie: Certusfum quod do&rinam 
meam de cxlo habeam. item. Certiffimus (um quod do&ri- 
namea, non (it mea fed Chrifti; & quod doGrina mea, non. 
poffit (ibi effe contraria, cum fit dodrina Chrifti. Et alio lo- 
co dicit contra ftatum Ecclefiz : $c ita elfe cerium vt do- 

EE c ODD 


Kióry Tisy nymi femany. RE” 
(trinam fuamä nemine, neab Angelis quidem iudicari velit, 
& neminem (luum effe poffe , quí do&rinam eius non re- 
ceperit: Totei Ypevniony icftem / że náuFe mole mam 3 
niebó. Basie : Pewienem teft že náuťá moić nie left moiá, ále 
€bryfiufowa s tože nduka môlá nie može fobie będ; pisecivonia 
goyż iefi náuťá Chryfiufowoń. Potym ná infym micyfcu pos 
wieda : De left táF pewien / žeby five náufi niecbciał áby bylá 
áni 0b Anyolow pofadzona / y Żaden zbówion bydź mie može / 
Etózyby náuti iego nie prsstať. 

Tym fpofobem Kálvín zeftobroc bebac ná Edzólnicy os 
tilagal. Sc Prophetam effe: Se decipinon poffe, nifi Deus 
ipfum deciperet. Je on ieff piotoFiem3e ofiukany bydž nie mos 
że; chybáby go Pan 250g ofufal; o tym fie ferzey w piętćg 
psżyczynie opowiedźtało. 

5 Etów cb tabowych rzeczy lóśnie obaczyć Fażdy może / $c 
éi nie tglEo Duchem 2505sm nie mowili/góy iáfne biedy pisce 
éivolátace fie fobie nauki vonosili: śle ovofem zvoodžtéteľmi fie 
byd3 poťásuty, Ftózzy ná to fic vddli / áby luo pofpolicy ofiutdlt. 
25o kto poroieda že ieft vperonioným vo náuce fwey / ( xo Etóiég 
[ic wielkie bledy/ y prsccivone náuE stágbuia ) žeby miálá bydž 
o925og/Eá$by domyslic fie możezże takowy niewiecnie fie obe 
chodź y mowi prsecivoEo fámemu fobie ; á sta O zwies03 y ofis 
fác mysli lud pofpolity, 250 to teft czecz doświadczona / y nies 
omylna /3e ten Eróm teft taki nauczyciel / nie ma Żadnego vones 
teznćgo 00 Páná 25ogá cbiávoienia/s nátchnienia tego s, Étós 
téby go o pramôžie nauti iego/ dbo oświadczeniu ZĎožym vpes 
wnié mogło: Ponieważ D. Bog przeciwnych rzeczy osmiádu 
czóć ábo obiávoiáé nie može, Tátoj fie tedy nie voftq05o tál bes 
fpiecznie twierdźić že nauka ich teft ob 250g4 sže náuťá ich teft 
Chryfiufomá t Tym fámym znać dáta že fie niewietnie w fprás 
roie wiáry 5 námi obchodzą úle zwodśićy świńt ofutác fie Faa niektory 

Srnávoviy fie nicttóny / Etóny ich tát obmaroiáiy / 5eont ich wyma 
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eifo s priodľu błądzić / potitefese Dudbá 6, zupelnie byli mig 
pisyitti: dle potym nie błęośiltóni náuži (ey odmieniáli: X ecs 
tá odpowiedź nie má adnego pobobiefifisoa Doprawdy. 25o 
KtéssEolvoiet iebno od p. Bogá fámégo / ie pres taki feżode 
ti lndśkie pofłóni bywóli z Ola náucsánta ludu / tato ći o fobie 
pomicbáby/ áras ná początku pofłónia frocgo wicomylną Dos 
(ta obecność pzy fobie mieli Fréza ich prowadźiłó y fprávvovás 
tá táť/že vo náuce fwey bľadšié/ bynamniey nie modli: 0 63968 
woicdomość mamy pewną w Prosoťách y Apofiolich. Ros 
xofem ná pocsatfu potrzebá nádevopytko fprávoy v náuki Páris 
ftičy áby ic promädžilá ; ponieważ 5c stásu nabáršiey (právootie 
fie pypátenig y fiácula /y ná ten czós trzebá iconác fobie dobić 
wludźi mniemónie / s poxeatte tát fanrgm fobie néucsgciclóm/ 
íáEo y náuce fece; bo iefliżeby fie bytblao iáEt tatie niezgodć y 
pecivonosc w náuce odEryłć / vofistÉo trzy mánie omicb. y po« 
maga opábláby była : á ufrie táto móchleczey zmyslone fos 
bie oo Bogópofelfiwwo pzywłafczdiący / pobánbieni s odrzue 
cenibędź mogli. Tymże fpofobem/ tejliše to pravodá żeby Lus 
tety Rálwin pofłómi byli o6 Boga dla podźwignienia y nas 
právy ościolć / Foniecznie tego potrzebá bylo: áby ná póa 
czatťu bazánia fwego sftávoili fie z náuťa fiwoig cóbz/ omylbt vo. 
fobicy prečivonomomieň vá nie málacg z aby iaEo zmodžiciem 
lom nie Fasano ford. 

7 potynizradbym wiedźiał Erózćgo czófu Kalwin y Lutee 
ét zupelitość Duchć póńftiego otesymalt/ že iuž dáley bladšiť y 
omslnie pzečítonsch fobie wi ierse rzeczy pifać nie mici;iáEos 
bytó gwiátu do voiábomoséi pisyso5 imiálo /áby mógi o teş pos 
élconicy pewnościw náuce wiadomość tożiąć / éby potym inj 
solará im bytá mogła byd dána: á nie oricy obłedliwey pieca 
sofiés náuce ? Botejlifie o tym dowicdźleć nie bedjie mogło / 
nic peroniesfćgo že náutd id) boty cbinioff vo podeyiczóniu bes 
die mustala bydź -vo syniżc into ná poczytkw bladzúi/ tát tej v 
Nupoiviu hladšie będę, Jedná 
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^jeonát wisdomo ief swiat / $e oni ióto Żywo / tafo stá 
pocatutáEnáforcu bLaosdi mo náuce fovey fobie przeciwnicy 
y nicftátecsneq 7 Etówy sámicpáne pifmá (ve^ raz ná icdnyna 
miesfcu popiávetált / tá dmgün miesfcu poéciagáli- gpácili czes 
śćię po rôžitych Fsiegóch / cesis té y m iebnych / xósnemi 
miesfcy. Tfówna vsecs defE 5 tęch Eila mieyfc wswyfi DotEnios 
nych” częścią té wielu inych Eróié Cocbleus Coccius. 4 faf y; tes 
mi icbáe flowy opifüig. 5035 im Dáley vo pifmo fie Ferzvli tym 
iódowitfymi fie poťazáli ; s to co poczynóigc leto ElnOlL y ias 
dzy powiebáli/ to posym Ośley pofiepuigc / ábo zdoficzyli gos 
t5ey/ ábo w pisectvoré wytozwiwienia pzewieczgneli, 


Siodma przycyna dla niewiary ich y sdrad, 
których sasymáig. 


== A Wiórć podeyśrzćra flugnie być ma Ficdy ci Etóo 
(RZA cy ta wylegli/y oney bzonią áby ig rozmnoželi/ nás 
AA tabidtą fatgem, sdrádazy chytrościg, gdyż pravodšia 
5 OSÍ wa Pidrótdlich forytatzow nie potrzebute / iedo 
falpyma ; Éróia gdy prawdźiwych viftotnscb obron 
niema „musi náosicie fecoie vo falfu y niepiawodźie poftábác, 
Zl ise ét Etórzy wynóleśli widre Luterft z y Rálvútfk /5byt nás 
cabiáta Famftwem y fortelmi / zdobigcy vddiąc fwote wiare 1 
Etó:g fplodźili: tedyć iście maby05 tá miárá vo podcyśczaniu. 
AL 5e oni zdiády 9 obľudng prsevorotnoscia fie obchodza? 
3 tego poznác/ £Tapszó0, 5e Kótboliki potwaczóiz omylnie: vo 
Silu rzeczach / áby icb tym tácnicy pobostác mogli / 9 ich wiáte 
obizyDŹić. Vdáta/ Papiftas adorare ftatuas, ligna, truncos, fa- 
xa, ficut Ethnici idola fua. że Papieżnicy chwale flupy/ obra 
39/ Deroo pittaEt, Edmienie/ tako Pogánie five bałwany: srať 
cokolwiek icono iefi w pifinte nápifano pazećitwko bółwochwdla 
fivou / przywodzą ná Bórboliki / pofądzańzc/ Że oni bałwany 
: np 2 by 
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chwala / 9 est im wyrsadzály ? vo czym nie fozetzefie 5 námt 
obcho034/ wiedzą bowiem Dobise / y wiedzieć mota chegli že 
jáťo żywo w ZA oscicle flupow / obiásovo Bwietych 7 iáEo 2504 
gow nie chwalono to teft ty chwała y czćią/ttówa fámemu 250 
gu ieft povinna tát táfo Pottánie chwala five bátwany. Ani 
ść tym fpofobem, dby oná cześć / y chwała soffavostá vo obiás 
fiecb 7 ábo fieronich zámsťálá / táť iáEoby vo obzášie bylá ib 
godność; áletým fpofobem áby oná cześć wfytEá 7 voylexoátá 
fic y softavodlá ná tym Etórégo vyráža obia5/ y Etórego teft pos 
bobicrifivoem : To ieff do tych Gwietych któzy 5 Pánem Che$ 
fiufem Eroluig w chwale wieczićy: gdyż on znał powieczchniey 
yczćiwości / tóny fie pzed obiásem oOprńwnie/śćizgga fie Fu pos 
ezciwości 9 vescseitütiteqo Swietego Etóié obias iejE znakiem, 
Motafinie Fiebyby Ero bat vrzesác A eolevofBi pofag ábo ftétue/ 
á peð nim capfe sdial tedy to nie icft vczczenie tego pofagu / 
#yl£o powierzchnicy mótecialnie/ ále należy cześć oná Zirolowi 
fámemu, Erózego obraz wydóle, - 

A ie cześć oná Etóta fie Ewietym wyrządza nie ieff tá 
chwalá Etóa Bogu ief powinna / Etóra Srebovoie S ácig 304 
soig/pevona y ifta rzecz teft; že nic bálemy chwały iátiémi Swie 
temu / iá£o nawysfému Pánu y Stworzycielowi vofistEicb rse? 
č3y/ ále tylko iáťo pszytacielowi tego  Ftózy napzzednnieypym ief 
pánem: Bowiem tá bárso fobie páná Boga poważemy /3e 
tych Etósych on ofoblivoie pobroyspst / pocsytamy godnych pes 
wrtey vcscivoosct Etóża r3ec3 sáite nie ná żadną zelżywość/dni 
Écsyvobe Bożą dle fie ściąga ná cbvoale lego. ^jétot& ytoná 
yoietfa chwale Érolovoi voycbobsU/Eicoy Orvotsánom tego vocis 
wość czynimy/ vosnledbem onégo tefpektu / Etów máig Do Aro- 
lá: že tc fobie 34 pzzytacioly v domovoniťi obat. 21 to fie Ola pios 
fiych lubsi pzywodść / Frórych fie tu wiele myli. 

Duga 5ébéio5e Papiežnicy chwala chleb sá Borgas 304 
wię ich Greckim [lovem Axtolatras, hoby zel a 

€t. „Jad 
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ce. ^fáEo czefko á gefto Rólwin Aátbolifi przezywa, Aley tu 
nievoternie y niefczeczepzyganidig ábo potmarzály / 4043 008 
bye wiedzą / ie Rátbolícy wierzą że vo Eucháryfticy chleb inž 
nie 5offavoa wiecey, Ale tám teft ifčotnie pravôdživoie / Y czeczą 
(ámo Ciáto Pásftie pofpołu z dufe / y Boftwem. Atak Aa 
tbolicy nie myślę o tym, áby mieli chleb chwalić sále Ehrgfius 
fowizupełnómu tám obecnému chwale obbáig, 

Trzecia že Papiežnicy nádšicie feooie y bufánie pokládás 
ie / niew zaflugád) Cbryfiufó Páná, ále vo fwoich zajługach. 
Tátjey w Swietych. 

Czwarta JšPapiežnícy vesae estovoteť nie bywa vfpiás 
wiedliwióny pzez wiáre w pártá Cbeyftufá : ále pzez volofne 
saflugi s infe tókowe wymyfły : Etóré nicinfićgo nie fa tylko 
potwarzy y ofutónia” sinyelone náto : żeby podcyżczdnę POZNA 
nilido lydi Diáre Aátbolicta; ŽTogloby fié pzzytoczyć ná to 
miiegfcewiecey niż fto potwatzy takowych falfiyvote tát ná vopy 
tek Kosciol RórbolicEi; tato wiec ná Rátbolickie nauczyciele 
włożonych. Atóšby tedy dla Bogó rzetł / že vo tátich Indžiáchy 
miepta Duch Cheyftufow/ ábo žeby oni fcserse fie w ták wiels: 
kich czeczóch / ná Étówcb wfytto 3ówifło obchodšili / bo žeby 
nie ná co infćgo niż ná prawdy fłónowienie fie náfaožili ? 

powtó. TTietylko náuťe Kótholicką falpywie potwas 
csóią; dle té y wyfiepki3 prawde fie miiáigce niewftydliwwie 34s 
Háig tym, o Étómwcb wiedzą z że ich samyflom záfšepnig/ y pico 
fľadsáia. Asvolafczá zádäly mordy, 302405 / pasecivoEo Pelos 
$onym y ZAslažetom ? y gwalt džívonych fpiofirosct ná nie wys 
myslálac. Jáťo wiele moy Boże 0d Lutrov wyfiło Esiężek/ Y 
"Aálvoinoro ná fáwig wydanych do dut ; ábo y co coEvoycbos 
dza / w Bórgch lubsiom Zaťonným y Duchownym, bánicbne y 
selsvoe wsftepfi psypifuig / Erórych oni namniey niewinni fgs 

Ale iconát latmie fie nápiete siła obfeyxodig / yzdiády ; Erózć 
l Sa n 3 czescię 


Naradá 
Geścię pises lifiy Smwiádecsne vesedove / 4 swieczchiności Sos 
proce obiáwiáig niewinność / zEtówydh faif wytfnioś 
si bywa : cześcig téžz (ámey tychje potwarcow zmysloney pos 
wieści, tafżefpiaw oťolicsnosci/ fam fie fat wynursa/ 5 czóś 
fem obiśśnia : 035 w niektózych Esią3Eóch wiecey niż piecdiies 
Sigt (alf ovo fie znadydwie / ypotwarzy / w dugih po Eilfunasd 
wymyślonych. Slepa bowiem nád pobsim teft nienawiść / 9 
złość zdpólczywa Eto fie ná ne ráz rofpafe/ że niewiele vpáttus 
ic / takim fpofobem smyela / s iáEim podobienńfitwwem z byle (es 
dnosápľodžiť mogł, Tednáť nie dlugo texále iefi tozápkos 
dzenie/ y wťrotce odfryte potecacsy / oná niewfłydliwwość/wya 
chóbšitá Fu voicifiému sáleceniu y pochwale tym Etó:39 potvcars 
niewinnie odnosili? ní znatomiefe Popónbienie złośliwym y 
fal$ywym potwaccom. 
^ Fłótoniec nie máleg sdrády zdżywdtę w véénin v feestos 
soániu fwych náuť 3 pifiná s. róże y 5 Dycow Zlosčieltych 
ifm y fenteniciy / do Etózych czeftofroć prsydáty / vymutę / oda 
mienidig / v nicnię wyfladómi 3 3 mozgu fwego. Abo opuśćie 
sofy pifmá iófne/ wybierdiz iáEoEclvotet głuche / s teubnicyé Z 
éby ic tácnicy do fwey nauki ftofomác mogli. Dla tego Luter 
aby fwotezdónie o vfpiówiedliwieniu pyes fáme s goła wióce 
żófadził v wmocnit w liście do Rzymian w 3. Gosie 2lpoffot 
mówi: Arbitramur hominemiuftíficari per fidem. addit.So- 
là. Rozumiemy że zlowiet výprámiedlivotony bywa pres Wiss 
se. pizydóle Luter. Sáme. A gdy go pytano Gemu tdk czynił, 


©opowiedźiał : (Epiftola ad amicum devoce Sola.) wte - 


fiowó, Sí tuus Papifta morofum & difficilem fe przbere 
voletdevoce (fola ) ftatim dic ; Papifta & Afinus cadem res. 
eft: Sicvolo fc iubeo, (it pro ratione voluntas. Nolumus 
cnim Papiftarum effc difcipali , fed Przceptores. Semele- 
nim füperbiendo g oloriabímur,adueríus huiufmodi A finos. 
Erinfra, Rogo te ne quid aliud huiulmodi Afcllis repon- 

deas 
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deas de voce (fola ) fed tantum dicas: Lutherus fic vult, illc 
Doctor eft omnium Do&orumin Papatu, kc. Toleft. Des 
fliby twos Papiežniť nieobycsásnym y trudnym fie hciał sftda 
voic/ o fłowie < famá ) żóra; mu povoicbs / že Papiejnić y osieť 
icontá to rzec; ieit. LE chce/ tat rofďázuie/ niedpáy mola zá cos 
sum fłanie. Gdyż niehcemy » Papiežnitovw bydž vezniámi / 
dle ich nóuczycielmi. Aby vas pypniącfie / chwalić fie bestem 
piecive£o tófim oflom. M potym niey. Profe čie abyś nic ins 
fićgo tym osielkom nie odpowiedał / o fłowie( fámá ) iedno to 
powiedz / M utersść chce / ten teft nauczyciel vopyfiEicb nauczya 
cielow w Papiefiwie. To macie ftromność ná takieg 303a09 
obmowe tego pioiotá, 

Tenże Luter 2, Petr. n wykladdigc one fententia. Qua- 
propter fratres magis fatagite , vtper bona opera certam ve- 
ftram vocationem & elećtionem faciatis Omirtítilla verba 
( per bona opera ) Pzzeto bzáčia dofyć czyrście / abyście pise 
dobie vczynki pewne wafe wezwanie y obiónie vczykili. opua 
fesa one flowá ( pies dobie vczynti) bo fe fIovos iównie fie piges 


€ixoily teo nauce. Gdyž tego TDlárá to ftánovoi mocno/že Dog: 


bie vezynti 00 zbawienia nic pomagály. 

TO pfalmie 75. wierfiu 12. Vouete & reddite Domino 
Deo veftro. Elubuycie y oddaycie Pánu Bogu voáfemu. 
Luter timże ná Eeňiu pzyglózował pzyczyneć ten, teotáta 3034 
de w fobie máigcy. Quod pro Deo veftroillum habere veli- 
tis, quemadmodum requirit primum Praceptum: & nolite 
vouere Sanĝis, & alia vora.Lo ief/Se3á25og wáfiégo oné 
chcecie mieć / iáEo wyciąga pićrwfić pzyłazanie 25056; iconáE 
nie ślubuycie Swietym/tátše inych slubow nie czyrkcie. Pro- 
ucrbiorum 31. Mulierem fortem quis inueniet. 25íalaqtos 
we mocną Etoznaydźie. — S utecoo rego piofiste milofna wye 
mysli po FFiemiecku / ná tábié wytozumienie, Ďe nieniemafó 

à pociee 


z” 


: Namidá 
pociepnieyfiego ná žiemi/ nád miłość biafoglowfto; Fonn fie 
£o zdarzyć moe 

1. Corinthiorum 9. Nunquid non habemus poteftatem 

mulierem fororem circumducendi ^ Suter 3 frooléy główy 
prsydáte ( invxorem ) Czyli nie mamy tey mocy / białęgiowe 
éioffte sfoba promádšie. Luter pisybal (sá žone) TJáťoby Xpo 
ftolovoic zá foba woobšiližony fwoie/ zvotafczá Do fpráwy male 
seriftiéy. 

Zwinglis miáfto onych flów : Hoc eft corpus meum. 
Lo teft čiálo mole. Prečívoťo wofytfim Foiegom Gtćctim / 4 
3. écinftim iesytiem pifánym 7 to Feiegácb Etóé po Tłiemiecku 
wydały położył : Co znaczy ciało moie, 

A&orum 2. Ý. 27. Non derclinques animam meam 
in inferno. T'Ticopuscig dufe moiég w piekle: Po Grćch t 
fox tyxaTa, Neuvbeté Tb shu hy pvo 616 údov. Meza wykłada. 
Non rclinques cadaucr meum in fepulchro. Viie 3offáveifi 
trupá molégo w grobie/ oy. miáfto oufe Fládžie trupa / 
śdw. Orcum, pico to wylożył, Grób. ábo to nic lieft pfowóć 
$ fpoćićpifimo 8. 

R ólwin toytfić právole mieyfcá vo pifinie S. Eeózćmi Oys 
cowie śś. dowodą Swiety Tróvce ofób : doftwo &ná/té Ese 
x Duca swietego tá wytłdda / żepiówie moc wopyfife vy sits 
tych flóvo zágafša : vo czym mie pomálu ydom/ &ábellianomt 
Žrianom/ yÝlácebónianom dogada. 

Cálé położenić 53. Jzálafá/ vo ttórym o mece CHryfiufa 
Dáná, o śmierci y dofęcyczynieniu tego / tównie opowiada/ 
wwyflada pie zamiónnć rogrozumienić / Ftóré S ácinnicy Me- 
taphora žowig/ to ieff o niemezásiéch Eté lub Byd owi pzez 
grzech p. Bogu sábsiclal : Eróas ná Swiecie wietpa fpócznica 

- piEczemnicyfia byD$ može? co niewierności $ydowfkiey bársiég 
uá cete? 
V Wiéttbefám9. vo YOiefuiz. Si vis ad viii ingre, 
di, fes 
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di, ferua mandata, Jefli chce dożywość wnisdź » 3ácbos 
way pzytazdnie. Zaólwin powiada że tożóctem p. Cbryftus 
powiedźiał/ idto X ádinnicy zowię Ironice. 
Do Zydów w 5. Y. 7. Exauditus cft pro fua reucrentia. 
YOsflucbány ieff dla frooiég vczciwości. Po Brácku/ Ersaxn- 
Deis amoris suAa cias, Kalwin wAzGsw. VOstláda boiósif 
ábo wątpliwość / y powidda žetoznácy: 755 P- Cbrsftue był 
tá wielce firóchem siety Śmieći 7 že pawie o tofpács wpadł 
bslsbáxoienia wiecznego. Gpufczam muofixoo infych voyHlá 
dów tych nowych Prozobóro, Frózych grozá y flucbác, 
D. De Blefis Aélvoiniftá w Fsigżce fivotég/ o Wieczerzy 
pánftiés volecéy nád fto éroiábéctvo Byców $8. y náuczycieló vo 
xo JA osctele vžietych 7 czesci véinátac/ cześcią przydamályc/ 
pifiná ich pofalowal. Tábše niebróré Dowody: Erózć Dycowie 
świeci bo rzeczy pzętaczaię przečívonikóvo feo cb / blá roswiga 
zánia ich ypoťazánia żeniepewnć Ciáťoto $. Tbomaf y infy 
S;fslni Doľtozóvie 3voyElí czynić) to on paisyvoobst ná plác 
takidlobęto onych Dottozóro volajné zdánié bylo. O czym ids 
xonte pasy votciEim zgromádzeniu Iudši / pasy bytitosct Sráncus 
fiiegottóli/ od Dotrmá De Eurcux, C Ftóry teraz teft Bárdys 
nale) zawftydzony y polonány byľ/ iávonté to fo t5ecsy xofivo 
fitičy Sráricuftičy żiemi. Térše fituki zážywály wpyfcy tego 
Zboru zwolennicy / Fiedy fie foréy mowég náuťi z Dyców ftás 
rych domwodžiť pobéymg. 
Sásie opuséivofy Difmá lároné y iafuć/ ná Etórych pifimo 1 4.41 pe 
$e ui ; ZĘ páe fie 
świetć abo Oycowie otworyscie y Ná VEZKO recs voytládáty/Y a inych 
opifuig sdaniefwć : Co oni gdzie indžiéy Bubály y cbvoytáta fte miey y gru 
miévfc glucbycb/ y do wyrozumienia twárdydh/ xo Etóigcb Dye cha powieś 
cowie pijac” rzecz. Éicy 5 trafuntu pzypadnie / powierscbnie dziánycho 
borjFáig. Tie inaffym oni fpofobem voiclé swiadectw piss 
xco05a / nic tslťo pzzećiw iftotnéy bytności Ciálá pánffiéqo vo 
eálvamatic Zucbúrtfitég/ śle té) pieciwFoinfqm wióry nás 
s fey lie 


Namid 
fósiáfnom ctonfonr. Ute mniés pecie o fwobodnćę nifég 
wolności psectieto venettsnéy fpiavotcolivoosct priečivoo zas 
fiudsedobish vczyntów / pzeciwsko powadze Soborývo da 
tbelictib. ponieważ że niciméf niert tófnego vo Oierze nás 
fiev żeby fie nie imogio pożórnie ; 3 mieyfc o:wugicb sáteuonios 
nych pifmá $. y Dycow inécsey wyfłudść /ęwyppócić, Viie 
mniey té 5 exugiey ffcony niemáf nic táEpiscéivoFo tosumovct 
žeby fie nie mogło powierzchownie bionić. 250 co može bydž 
alupfégo/ tito twierOśić / że Ciáto pónftićieft vofebsie / iáEo 
s Bofiwo: A pazedśie silá ich ieft Etóns te rzec świddecewy 
miesfe 3 pifnós. y Dycow Rościelnęch bionić fie ważę. tál 
prsécivoko baczeníu/iáťo oczyćże Pan Dog left pisvesy na whys 
fitiégoslégo ? Co bezrozumniesféco táto tvoicrb iie 5e człowiek 
nie ma w fobie fwobodnćy vooli ? A pazedsie silá miesíc vo pts 
finie głuchych y zárrudnionsch, táBe v 5 Dycow $$, bo popóre 
čia tych bledow prsyvmodšiť fie nie vofisoáta. 

Tefliže tát iefi že piatody finfamy, Ola czego mingwpj ids 
fne świadectwa w pifimierwciekaćfie mamy do zawitych y tei- 
dnych? Not cemu vo woytładaniu tych. teudnych mieyfc/ 
niepzeffawótg ná wyłładśie zy wyrozumieniu fiórych Dycóro/ 
4 ná cos fotu Rościelnych Dottórow / ftóny psco náfymi 
wieki 4 świętobliwościa y náuEo flyneli ; á nie ná fwoim mos 
zau wolę preftávoáé. BOY Bycovo ss. iakić micyfcá truOntesté 
30030 fie bydi po ich plecách tez pilnósčia pzzywodzwy fmoie 
siáuťe Dycow ss. poważnością dog bionić. A gdyzdsie Ada 
tbolicy srviádectmy 3 «cov 86, przečívoko nim idy Eróiymi te 
nowotną náuke 5 gruntu burza: obpomiedála nam je Dycos 
wte też byli podlegii bledont iáfo y ont; bo té byliluosmi. A o 
fobie to fami Rócecze twierdzy že fic wfpiecóiz ná fłowie Dos 
iym Ftóré blędźie nie može. 

2 ficos fic im też ná to odpor dále. Se Gycowie $5. niená 
cym inym fic fadovoby y Sam / icono nófłowie aže. 

Opo 
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Gopowiedótz: Ze Bycovvie samyflu flowá 35oségo nie dosies Odrfucfio 
gli y dlatego fie té omylili y ofiu&ili, Sásieficoy fic ob nich Oxe jtáre, 
bowiábuig/ sťadby to voicosieli 3e Dycowie ss. nie dofli prawa 

&ivoégro wyrozumienia [Lomoá Bożćgo : d ontie táť dobie pos 
icliz Odpomiedáty že fie to táfnie poťuzute 3 fłowa Bożego. A 
iáto to ma bydi iáfite flowo Boże  Fiedy ráž rożne obit osing 
fobie voyéláby / y fis fey- Dycowie és, ináczcy voyELíbdig niżeli 
oni futeranowie ináciey wytládáia niż ZXálvoinowie/ ábo 
Trowochtzczeńcy. Sásie pomiedály! 5ebi(ne ieft pifmo sále te» 
mu Etóry ma Ducha, á infym pifimo nie ieftlácué. Tym Epeale 
tem vofiscficb Rácerftw Arcyficecze odpowiaddig ; ták že oftáe 
tni Éonicc vosfabEn o pifinie/ vo Eládáty ná oucbá látieg og. Etós 
cego ofobnćgo 3 nid) EśżDy ma mieć, 

Táť tedy porotébáta Bólwinowie. Be wfyfcy Dycowie/ 
wfsfey Doftocowie Koscielni / wfytkić &obory povoficcbne /. 
Ducha wytozumienia pifinó nie mieli, Tego té Ducha nie 
maia Lutrowie y CEovoocbrscsefiey ale tylko Bólwinowie / 
onego fami posiedli; y fámym tyl£o Aálvoiitiftom teft 3 niebá 
zefłany y dla tego onym famym obiávotomo ieft go (Ame przeczyć 
fie feere lomo Bożć: Tož volafnic movoia Auteranowie © 
Soborády Drcády iDoEcórácb Kótholickich: Táťše též mo» 
wig o Bólwinich y Trowocbrzzetcádh to icft / $c ont Dudiá 
tego nie mát Frón Duch onym (ámym tylko ob 25ogá vòtes 
lonyicft. X dlatego onym ief iávonov3e ich náutá ie wedlug 
flowá Bożego. Ďúsie Diowocdbrscency tego Dubá tufy jas 
dnym fpofobem nie pzzyziawaig. tylko go fobie tafo wiafnego 
pojrolafaáts. ; 

"Jednak Eo bárso tetzeczy fo. nie grzeczne / y priečívťo 
rozumowi? Tato to rzecz iejć niepodobna do wierzenia / žeby 
wfyjcy D oEtorowie Rdibpoliccy y Fłóuczyciele fiórzy A oscicla 
pi nienieli Ducha DO wyrozumienia Di(imá z ró: icovii ens 
egito ZAciointjiom. ine ftoncsemiu piáseie #reiátá tefi zeftánye 
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ébo elec fimym fuferanomy ébo tmm Promodbezezeta 
com? Jato to fa głupić bábié bayti: SeEájoa fefta y A dcere 
fiwowłafnie fobie tákomégo Ducbá pzywtafcza. á nie pofi 
sula tego ani dowodzą niczym ingym icono tom / że pifmo teff 
iófne málgcem tego Dudpá : 45e ten ttózómu tá rzecz nie ief 
iáfna nie ma tego uchá. 2(salito nic ieff wolo Erqżycych 
savetot/yfu początkowi fie násað wescáizcych 7 táto bilosow 
phowie sowia. Petereprincipium Chcieć (pôr vofsteE/ y czes 
633 vogtplivoosc/o Étóig io$it/ rozwiyżżać y tosfadFiem oblásniť 
pi56 te r3ec3/ Ftóza tefcze bórżiey teft tewoniegga / g3a0nómu nie 
woiśdoma + 250 dla Boga ft; ia moge więć wiśdomość ŽE 
ty maf tego Duchóż Játo żywo Tyóuczyciele Aátboliceg tym 
fpofobem nóntifwcy nie dewodśili. 250 Fáždy dowod y paye 
czyna ma fie piorośd3ić pes tótową rzecz / Y tmierdšié/ Etona 
ieft pcs fie iówna y iáfta ^ 4 ná Frón psecivortá fivoná lácno: 
pozwala. Zle ten dowod ich ná Frón vopstEié nauki froole 
bubuig/ pôchodši  tey rzeczy, frózaieff rownie im iáFo y nans 
niewidoma y wątpliwa y návveb fróa fic tylko [4031079 genn 
tuie ná goléy powiesci ówióbectwie fimego fesegulnétgo czło 
voietá ; Étów cztowwieć vo tegże (právoie ieft (icona y powodem ? 
Ponieważ nie možep mi tego dowieść niczym inpynwóni pofás 
3ác že maf tego Ducha / icono toyni wiafiym świadectwem 
Étóté gwiódectwo fam o fobie Odiep. A wiemy té o tym Ioan:?.. 
Atqui de (cipfo teftimonium perhibet: teftimonium eius 
non eft verum. 4 tto ofobie fámym Sxoiábectvoo wyddie t 
éwiábecttoo iego nie iefë pravodšívvť ; to ief nie ma bydš pasy 
icté zá pravodšivve ; éle potrzebá icf. áby 3 infey miávy dowo». 
bili, Jednáť Rálwin y tego potomftwo/ s Lutrá (plodzone? 
nie moga żadnę mióro inpym fpofobem tegoDucdhń włafnego 
fecego pokazać że go máta / zgoła tylko cheg áby im wierzono 
stá ich gołć flowó / Fiedy pomiádály že o nim pewnie wiedzę. 
picto žadiney by namnicypey prsycsýmy nic wiożimy; ébyfiny 
im vit 
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im wietyć byli powinni. X owfem zbyt mieléz połuche mas 
my z žebyfmy Żadnemu 3 nich wióry nic dawali. Gdyż Dub 
25034 nie może fobie bydŹ pazećiwity/ ponieważ či ludzie fámf 
miedzy fobgzy náwet fáni fobie fa prsečívonými y niezgodnymi, 
€ oc teby ieft prámy viáfny dowod / že tydy lubi Duch 25039 
nie t5955t. 

Qsló$yé v to trzebá bo táfiey 56146y y obludy. že oni obs 
figpili oo Pošávy (Fárožytneg Etóra táE wiele wiekow Emwitnielá/ 
ydo towych wiat pzzywiażdli fie/Etózych Eicdy Mfonótchowie 
y Rsigšetá podlug dawnćgo zwyczóly Zosciolá Rótbolickiće 
go CEtów zwyczay prámie dze 00 czafow Ronfčántyná Cefárzá 
troa ) zódźierżeć y pazypedźić ca? áby do fiwey fiórożytneg 
wiry / Erówz 00 przodków fwych vožielí y trzymali / prsyrorocilé 
fie; á od nowo mymyslonyd) wiar obffepilir Oto oni vffavs 
itg fie ná Rósholickie pany, oncokeutnikámiy tyranini názye 
wdiąc / 36 niepazyiaciele głowne f£voángeliey ie vdáigc/ po 
'pofytkim świece lim nienawiść czyniąc nieinóczeg tedno iáFo» 
bs oni fumnientu ich pazeciwoto zbówieniu wiecznemu gwalt 
ésynili: á náťoniec poo plafczykiem táforwey wolnosci vooyny 
y.coscudby pzećiwE$ nim pobudzóiz. Pôzátem sásie kiedy ont 
(34 bopufcseniam ZĎožym / y sá grzechy néfe/) plic nád Bás 
tbolikómi otesymáig / y góle, namnieyfieg wolnosci Adtbolie 
tom nie bopufcsátg z ále oftutnié y fcogie pzesiidowania pisce 
ciwo nim rościągóiz z Pymufálac pres wielkie meti pod 
móietności otváceniem/áby fiórożytneg wióry obftapili/ó py 
figpilibo nowotney/o Etórég fic im pzedrym iáfo żywo nie snis 
tor y Etózég fie nigdy nie náucsyli y Do Etóréy iáťo niewiadomey 
nie powinni y Esów nie baczę byd żadnymi fiugnęmi dowody 
potwierdzoną : ánátoct Etóry wiOzG bydš 3 głównych v pos 
voainy cb pazyczym od S osciolá Kdrholickiego/ y oo vopytlié mo 
swiátá pobánbiona. efle to icft wiernie y fesersé fie obcbos 
bíic 5 Katbolikómie y cownym prámem z medh Eóżby faost, 
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Bsažtonie left S rvič dbo wilezć towórzyft wo: fesih oftFo 
práwo wślldch y mocy 3ávoi[To ; Etósy podśią / y zásie pfuia 
právo Ficby im potezebá/ poblug fwego pożytku ? Jsali može 
by0 vvietfšé ofcucienftvoo y tscanfEvoo ná fumnienie ito to? 

Zadén nie byt pzymufony s niewolony bo widry Z&átbos 
licfiéy w Eoscicle táťo żywo s icono ći Etózy Záásbolitámi ped 
gym bylizy to zá Dofłonalg pe wnością 4 wiadomości Frózeys 
bs fie ci sbiegowie pzeciwić nie mogli. Aleci napy TTówowieco 
nieg pissmupata, tych; Étónsy táfo 5500 Do ich nowotnęch roye” 
msflóvo przsyvotazáni nie byli y nigdy im nie poblégáli, 4 co 
vote: piertoćy ich prsymiemaláty á niżeli ich vo bledšie (lábo 
mowią ) prsebonály/ vo 3911) té iáfnie y táronie ná prsečivobo 
nóuce fivéy broig: 250 voa ŽE glowie! nie ma foosboditéy 
fés woli úle vofytié czeczy tócsa fic 3 wogrofu y prsyihuenia 
páffiéqo/oemv fiežaden fprzečívoié nie może” á oni fle prze 
čie pzećiwię. Do tego vos / że Poiává dat Boży: Pan 2564 
famym wyb:ángm foi wiiee velévoa (iáto ont vesa) ás 
Eimże právcem Bósbolikówe Do wióry pzymupólą Etóra nie tej? 
ve ich mocy. Zóśtetejcze biedy ropycet fpofob wierzenia ich (po 
dlug ichje nauki ) ná oświddczeniu 4 oświeceniu ducha vence 
tinego zdwijł. Fliejlufnie zá pravde dý / y prsečívobo fus 
mnieniu fecému že Rátholiti prsynievalstyábyoným voicrzym 
ly nie tylÉo to czyniy peches onemy ávotábectvou duch i wne 
trznego fobie fczegulnćgo / dle té pszećiwko świddectwu isms 
nemu Ducbá Fosciótá powfiehnógo. G3 vnas niewgtplie 
wwa rzecz teft 5 pifmá 8. že TA osctolen powpechnęm Duch 250« 
5$ G9b05E peto Éosciol błądźić nie moje/ iebnáť ro nie iet pea 
goa v focgulngcb ludi vo ofobnosci. 


Ofma prsyayná, ise snoką dobré vczynki. 
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któréy Widry trsy má (ie mamy. 10$ 
POSTA 1308 YO iárá/ brér gubi y gást cbec/ ypochop dy 
TŻ dobrych vesyntóvo/ nie ma bydź Pánu Chegftufos 
S oi pzypifowóna / Etózy csefto à gefto vo pifmic s. 
pobożnć vczynit / pofpołu zzáchomániém pisEa« 
= dnia fwćgo sáléca: A Be tát ieft / że MDiárá Lia 
tefta s Bólwinfta wpychiedobie veynt: znosi piecz to pova 
musí bydž/ že żadna z tych wiar ábo feft nie tej? Chrvftufá Pá 
ná. Miec žete vic fcicie gubię 3 gemitu pydbylnosť y pos 
chop do dobrych vosy toro, Tris omyinarsecs ieft/ napzób že 
obiedczę: Hominem omnibus fuis operibus bonis nihilo 
fictiiuftiorem coram Deo. Nihil promereri mercedis ter- 
nz, níbil mínus velamplíusin calo habiturum premii, fiuc 
pauca, fiue plurima, fiue nulla bonaopera fecerit: folam €- 
pim fidei zftimariapud Deum; fola fide omnium iuftitiam 
contineri. žecstomicť we wpystich vezontádh jwóich oobis cb. 
pzed Bogiem nicbyvoa moiecég vípráviedlivviony /bynamnieg 
fobie nie saftuguie zaptáty wiebuijtcy. Ani mniey ánivoteceg vo 
siebie nie bedžie miat nagrody/ choćby málo/ chocby rtawieceg 
chocby żadnych sgolá vczynkow bobiscb nie czynił” gdy; fime 
śglEo MW iive Pan 230g fobie poważa: w fáméy Pierze vfpiia 
wiedlicoiedliwienie vofistEicb fic sámyta: TAF bowiem Lutes 
fiechwali. Ego pro meritis S. Petri ne vnum quidem obue 
lum darem, vt meadiuuaret,quia feipfum iuuare non poteft, 
fed quidquid habet; à Deo habet, per fidem in Chriftum; 
De X. Praceptís ; Cap 1. Ja sásaftugis. piotrá nie balbym 
y icónégo pieniadzá / žeby mnte rátomat: adyž fam fobie poa 
moc nic može ; dlecokolwieł maz ob Dogá ma pies YOiáre vo 
| pónd Cbryfiufa. Tá tym miegfcu tóvonie vozy Że 5. Piote ola 
fivsch vcssifovo niebyt wiecey vfpiówiedliwionym / ábožeby 
wiecej nagrody wśięt wniebie; tylko famá DCióca lego byl 
koronowana. Tlódugim miegfcu. De captiu :Babilonica z 
Gap:de Bapríímo mowi: Ira vides quam diucs = 
> > ET | hriltie 
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Chriftfanus, fiue Baptifatus , qui etiam volens nó poteft pete 
dere falutem fuam; quantifcunq; peccatis, nifi nolit credc- 
re. Nulla'ením peccata poffunt eum damnare, nifi fola in- 
credulitas cetera omnia; (i redeat,vel ftetfidesin promiffio- 
nem diuinam, in momento abforbentur per candem fidem. 
Rutfusinalio loco. Opus bonum non poteft docere nifi 
Ix das fidem, cum fides, & opera: in re iuftífi cationis extre- 
me aduerfentur: ita fit vt dodrina operum neceflatio fit do- 
drina Dzimoniorü,& difceflio à fide. De votis Monafticis. 
Loick. Atoż baczyp tako iet bogaty człowieł Cbuześcianifel/ 
ébo Chrzeżóny : Etów by też chciał nie može zgubić zbawienia 
fivego s iókimikolwieł cieztimi gezebómi; chybóby miec wież 
ryd niecdhćiał. adne bowiem grzechę niemogę go potepiť 
opiocz fameg niewierności : Jnfie zás wpytkić byle fie voracás 
lá ábo frala YOiétá w obietnicy Bożey we mgnieniu ef poe 
grażdią fic pues Plláre. ró dwgdim zásie micyfcu + Vozynfu 
dobićgo nie možefš vczyć chębóbyś nárußylwiáry: gów volátá 
4 pczynki w fpiówie vipiávoteolivotenia / pidwie pes miáry fos 
bie fiefpzećiwidią. R tát fic sffawa že náuťá o vozyntách bos 
nniecznte teft náuťá byabclffa $ odfłzpienie od Miáty. Ze inás 
czej t& ZA álvotis vezy ifo to fášdy obaczyć może zlego Esing 
fró Inftitutiones násveal; Lib: 5. Cap:it. $. 13, Lib: 3. Cap: 
15.8.2. Etfequentibus, Et Cap 19. $.2.4. & 7, edy té pie t 
Cum iuftitiafidei nullo modo fociaripoffe, operom iu (titi- 
am: Nec folum opera que fiunt folis nature víribus,fed om- 
nia alia quouis ornentur titulo, excludi per iuftitiam fidei. 
pofpołu; (piświedliwościę PDióry/ Zadny wiarą stzczyć fie nie 
może vezyntom fprávetedlivvosť : A nie tolto vezynti / Fré fie 
biicio fáma mocą pusyroojónta; dle  vopytEié infe / Erórenibys 
Folwieć tytulem ozdobione byty / wyłączone byrońię pases fpióe 
wwiedliwość Miáry. Tóż naucza Bólwin ná voieli inych mies 
feóch. Jefliże sedy niemie żadne zafługi w dobzyh wczyta 
kách ry 


Którčy Wiáry trsymáč (ie mamy. — 104. 
Ród : giefli vosynti dobre nie czyniy nas Bogu milfymi záni 
puc nie žadnes zafługi áni nagrody vo niebie nie odžieržemy 7 
czemubyfmy fie nimi mieli mordowóć: Dla czegobyfiny más 
ietnoséi náfe ná Oobić vczynkt / y miósicené ná porátovoánie 
vbogicb/rosfáfovoác mieli: Czemubyfmy mieli ná moblitvoácb 
czs trawić? Dlaczegó pościć ábo čiálotrapiť ? Głupia recs 
ieft ro takowych rzeczád) prácomáé /-9 o mich fłardnie mieć / 
Etóré Żadnego nam pożytku oczystić nie moga, KR tói tedy £AE02 
wy teft Etózyby niewiebźiał/ že pyes te náuťe gaśnie vo NÁS y 
ymarsa fie vfytľá cbec/ y flonnosé bo dobzęch yzynÉovo * 
Duga obáte bory táť ieden tábo y Bugrwieczą Že vo ge 
tki náfie dobie vczynEi z nie tylko nam nienie zófługuią v os 
gó ále owfem ró fa grzechámiá iefcze po fie śmiectelnymi/ 
chociaż bla Midry nie poczytólę fie wieczącym, TIA wielu miey 
fcácb to vczy Luter. In refolutione contra Ekkium. Etin Af- 
fert: Art: 3r. lultusomníbono opere peccat. Alio inloco, 
In Affert: Art:32: Opusbonum optimefačtum, veniale pec- 
catum cft fecundàm mifericordiam Dei, (cd mortale pecca- 
tam fecundùm Iudicum. Rurfusalio loco in Affert: Art 29» 
Optimum opusnoftrum, quo à Dco gratíam, auxilium , & 
confolationem obinere nitimur, nobisin peccatum repu- 
tatum cft Sicutait Propheta Píal: 108. Et oratio cius fiat in 
peccatum. Spiáwiedlivy cslowicE vo čáždym dobzym ves 
tu gczey. TradDugim mieyfcu pije: Vozyneť doby nalepieg 
wczyniśny / powfedonym lej? grzechem / wedlug milosierdžia 
Dšožéto / á zásie teft grzechem śmiertelnym / podlug Sadu 
Bożego. Basie naglepfy veye” nap pises Frón 00 Bogi lás 
ff pomocy/y počiefšenia otrzymać fie ftátamy mam ná geed 
fiepocsyta/ abo Prozob mowi vo pfál: 108. % moblitxoá tego 
. niech bedáie ná grzech. Tóż mowiy ná silá infych miesfcácb. 
Táto Bellármin 3 tego mieyfc doroobši. . In fermone dc Pi- 
{catione Petri. uter pije: Quanto fceleratior cs, tantoci- 
o" tuş 
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tius Deus gratiam infundit. Ibidem. Debemus cum folo 
- Tac venire, id cft cum fide, feruos & Afinos,hoc eít ope- 
ra deorfum dimittere oportet. Jtem in fermone. Sic Deus 
dilexit mundum. Ego dico tibi quía angufta eft vía, oportet 
tc fieritenuem, fi vis peream venire. Ceterim qui operibus 
oneriti funt( ficut conchilibus onuftos videmus lacobi Pe- 
regrinos)ij non poterunt penetrare. Deinde in Colloquio 
Altemburgenfi, Lutheri difcipuli ex hoc fonte ftabilierunt. 
Opera bonaŁegis, & noua obedientia, non ad Regnum 
Chrifti, fed ad mundum pertinent, Ad Satanam fpečtant 
Chriftiani, cum omnibus fuis bonis operibus. Precarí vero 
oportet , vtin fide fine bonis operibus omnibus; ad finem 
víg; conftanter perfeneremus. Adeo neceflaria illa nó funt, 
+rertam ad falutem incommodent: fintque perniciofa. Po 
polftu tát fie rozumie. Jatos naystoslirofógim teffs tym cychleg 
pan Żogłófiefwa wlewa. Tómże zásie : Mamy z (ámym Ja 
šúáťiem pyydpodšié / to ieff / 3 YOiáta / á flugi y ofty/ toieft/ 
ocynki ná dolezoftawić potrzeba. Tátše. Jatobie pômiás 
amie čláfna drógá ief / potrzebá ábys fie eftal fesupiym tefli 
chcef pises nie pisegsos. Abowiem Etónsy fie nezynťámi obcig/ 
żyli (iáFožábiricámi friocftimivoiosimy bydž brzemiennie Tón 
tubowe pielgrsymy ) éi nie beda mogli fie pisécifnac. Az ásie/ 
In Collod: Alemb: Zwolennicy Lutrowi ztego Zrzodlá ták 
pofiánomilí: Dobić vesynťi Salone y nowe poflufenfimo? 
nie należą bo Kroleftwá nicbieffiégo: ále bo swiátá. Do fs 
gáná pzyfłuchdią Chrzesčiánie / 3€ vopyttúmi dobami vezykás 
mi. Moolič fie tezebá ábyfmy vo Pierze bež żadnych boby ch 
vezsnťov do Boncá fiótecznie wytewdli, 250 nie tyle onc nie fa 
potrsebné : óleiefcze DO zbávolenia fo priepľadzálace/ y nes 
zdrajdiące. 
Te ndute Kalwin podáte / bows, fsiegóch Inftit: Cap : 
12, S. 4, tótyczy: Omnia opera hominum, fi faa dignitate 
geníc. 


Którty Widry tnymać [ie mamy. los 
cenfeantur, nihil nifi inquinamenta, & fordes funt; Nec vl- 
lum à Sanátisexíre poteft opus, quod non mercaturiüftam 
opprobrii mercedem. YOfistEié vezynti ludžtté / Eiedyby pos 
dlug godnosci ich miały bydź vivažáné/ nic infégo nic fy icono 
plugójiwa y fncody : R nie može jadna fprároá o0 Bwietych 
wyniść Ftóraby niebylá godna zapłaty fpzówiedliwego zbie 
bienia. Toćvczy Cap: 14. 9 nó inych roznych mieyfcach. 

^jeflGe tedy pravodá tef£/ že diili vípráwy náfe dobiť fa 
fincobem y plugáfikocm: Etóié gniew Boży 7 y afr lego sáflus 
guią/ tebyćEażdy tófnie baczyć może : že ddleto lepiey báť im 
potop á niżeli w ních prácomác # Bo Kiedy ich zániecbamy nie 
grzepymi á wypeľniátac ie grzeymy z bo dáleťo leptes teff nie 
quaepyé: ánišeli gezepyć. Potrzebá tedy tego ábyfiny ialmuju 
nie dawdli / vinfych veynkovo milosiecnych nie czynili / 9 os 
wfiem y ob modlitwy fie wfirzymawali/ ponieważ 5cte tzeczy/ 
ile tato ob nas pochodzą grzechómi fa. TTiemiedáiec in; tabin 
fpofobem inym bórźtey 3 gruntu mogláby fie wygłddźić wwpyta 
Ea pisscbylniosc/ Do dobu vcezynFow z icono tg fámig fpiówwg/ 
Erózę nas mówi nauczyciele vesa: Ze nietylko nas tob vezvnét 
paco Bogiem nie czynię fpińwiedliwymi áboleppymí zále też 
że poczytáne bymála zá plugóftwa fimiody/y gazechy śmiertcinć 
2| málo ná tqm należy; co sácig bo obmiowy pzzydawótę, 

Ze Bog od itas potezebuie dobiych vczyntow : ná znáť dbo ná 
świadeciwo Miáry : Jednóć to tylko dla tego pomiedáty Záby 
fic luosiom nie zdáli vesenEovo dobiych sqolá piecs odfirya 
chnąć. VOfáľše dármo te rzecz fócbnig. Do ilo Pan Dog 
ma tego potesebovoáé : Ficdy te rzeczy fa grzechami 7 tęóze ies 
dyby on 3 miloślerdźia fecégó pzyczytóć nic caczyt z flupmie by 
ie ťárác ftodze miaľ wieznemi mekómi. 23a; tego Pan Dog 
po nas potrzebnie! iábyjimy ná znáť y świddecewo Miary grzes 
fpsii X s ióFiey miáry tych czeczy ponas potrzebnie ná sviece 
two bytności w nas wióry > Etóxé ráczdy osmiadezály nicooftár 
2 sek wine 
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tek wióry. 250 či Frózy Oobrymi vossnBámi fle bawią y czynie: 
E ie tym fómym osvoiabcsátg / y Daig sitác se ná Wierze nie bos 
Hm fsé mála. 250 iefliby im votává dofyć czynitá. (iátoonivoa) d 
ud dobie vessnfi nas nic nie rátuig ; iáEo5 tedy dla 250g Dobié ve 
cynk mota bydž znakiem VOlávy? Ceoyc pewnie obievánie 
fic ro dobiych vczyntóch nie ief śnóbiene wióry ofobiey cslo» 
wieczey / Etóry oni zówię fignum fidei fpecialis „ o któzég wies 
vše oni mówię; y Frózćy wieczeoni ropyftko pzyznawatg. Jes 
nát fa sráliem rtáfey VOtóry Bótholiciey; Erótg wieczemny że 
votává nieieff ná toboffonála; dle iefcze potezćbnie vczyntow 
Eeózcby w fobie miáty saffuge Do żywość wiecznego : Ersta tá- 
Fowg voláre ont ebtsucalg. 

3 tych tedy payoyn wyspeg opifanych Bážby ná obo bar 
czyć może Żepsze; tatowęich wiáre voyborzeniály pochop oo 
dobych vozynkovo.. 


Džienigta prsyaynd. Ze [weymoli w šyčiu 
posmaldig. 
SPACE Widry nie máig by0$ CHryfłufowi Pánu iás! 
V EX roby on ich fiánovoté miał pzypifowanć / Etózć 3: 
A i ferc ludzkich: bolažiť 25032 3 gruntu voyEorsentátg t 
SPs 1orotá náščiežay oświerdig DO vofielEicb. grzes 
chow / y do vofyfiFiég rofpufiy.. Abowiem ná Fáa 
žoym miexfcu pifmó swietć nant boisin Ďožu prsetláda peð 
óc. X niewiem by co infégo było” coby tát csefto nam zález 
cało pifimo s makózywało t gdyż ná tym famym: wofiyfitd (prás 
voá żywotć táfiétto / y pobożność sávoiflá. Ponieważ tedy te 
widry S uterfľa y ZKálvotnýťa borast Boży 3 omyfłu luosFiégo 
wytorzeniślw do tego też z bugiey firóny wolność wfiekikg co 
dugiśzóraczy Do złości podniecdiy / wiafnieidfo bezbožnosť 
cyt Fra o Dog wiedzieć niechce, Loc bez pochyby re mbi. 
93 Pó 


Któréy Wiary trsy máč fie mamy. 
rys Páná Cbeyffufá nie poly. A Ge te Wiáry to fprávobig vw 
luosiácb : nietyle ieonym fpofobem /álecsteeemá ; iáfnie ficto 
dowiodło / w vpótrowaniuwtówym, Też rzecz trociuchno ie 
fese poťažes ztych pzyczyw.. piecwpa/ ponieważ X utecfta volás 
rówczy: Że Dźiesiecioro Przykazanie Dožé / nie należy nic bo 
wiernych Páná Chryfiufowych / włafnie tym fpofobem / tato 
piávoá Ceremoniólne ábo Sądowe ftárégo Sabonu. 2504 
wiem táť pife Luter/ In Sermone de Moyfe. Ex textu cla- 
te patet quod etiam Decem Praecepta ad nosnó pertinent: 
non enininos, fed folum ludzos Dominus ex Egipto edu 
xit. Innouo Teftamento Moyfes non tenetur: Si eum in 
vno articulo: obferuarem , debitor ficrem vniuer(z Legis 

obícruande.. Z tegopifiná flow iáfnic fie poEásuic (právy 
Luter )5cté5 Dźiesieciowo pasyFasánie do tae nie należy; qoy$ 
nie nasz le tylko ydy pans Egiptu wywiodł. DEoxoy Ceqtés 
ment $oflfoysefénicniepowiniar, o icflibym go w iez 
onym Artykule zachowywał / winienbym był zupełnie Jafon 
wypełnić. Tóž ferolo vezy in Cap: 4. Epift: ad Galat. Et in 
Cap: ro. Exodi. Ponieważ tedy Diiesiecioro Pysťazánie/ nie 
wwięcey nas wizje nli Zakon cecemontáliy z isto iávonic oczy 
in Cap :4. Epit- ad Galatas. tedyć pewnie iafom nie powie 
nien zóchowóć Právoá Ceremonialnego / toieft/ cbrzeżomóć 
ciała / požymáť Bóróntń Pielfonocnego/ abo Paf halem: 
Soboty świecićić. Tábšetéžy Zakonu morálaeqoriáEo Dźica 
sieciorga Pozytazania, Jeflżetedy ieffem wolnym ob Diiee 
sieciorg payFasániaz y nic powinienem Do niego. Coż mi 

tedy czynić nie bedžie volno 7 Tedyc iu moge y bálvoany pos 
| wieczchbownie hredlić codices Drząd w pozárdzeniu mieć / 

zábitác/ cuozolożyć: Frásos? fat yac Sroládectvá dámäť/ y tyr 

podobne czynić czeczy/ Erótć Diiesiecioró Prsybazánie záťaszuic. 

Mato też to Gynić mojito bed; 37 co fic pizeciwi Datonowi Ces 


vemontalnéinu, 
© 5 A dos 
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4 chociaż Kálwin te náuke o Diresteciorgu pissFasánity/ 
gie Otvoorzyscie voy / teondb ta fľrgcie sáciaqa y witost. Dias 
p360 biedy nánca. Legem Dei etiam Sanśtis cfe impoffi- 
bilem, Že Zafon Boży s fámym Bwietym nfeict podobný 
bo wyfondnia. Lib: 2. Inftit: Cap: 7. $.3. A tefli ieft niepodów 
bns / tedyć obovcigsáé nie może/ bo żaden nie ief powinien 
do rzeczy niepodobney / Etózág zdoľác nie może. Gdy; námet 
zaden ofrutuif ábo Cyran nie byl tab áby poddármé faze Do niea 
podobnych rzeczy obomigsáé miał, A miałby to fam Pan Bog 
czynić? Zbože teto nie Day Aby Fto miał pomyślić żeby w Pás 
nu Bogu mistáfie nóleść tát oťrutna / gruba nielndzkość, 
Toť tedy tym fámym Etówym Dšiesiečioto Pazytasónie pocselo 
byd; niepodobné) vftálá też do niego povoiitmosc y obowlgzeb/ 
g dla tego do ich LMsci nienie należy. Do tego / že Kalwin vs 
czy, BvopstEié náfé vesynti (a plugáffeoem y fincodem/y geses 
chem pico Pánom 25ogiem : ázášiť žaden człowieć nie može 
bydi obowięzónym ná grzech : toc tedy nie (s [my powinni” ás 


byfitry mieli / ábo chcieć Posyťasánie Bože fámo / ábo cząfitać 


tego wypełnić, 45 fprávoá vetela infemi pzyczynómi y toys 
wody mogłaby fiepołdzać/ ale to bla Erottości co fie powieś 
Ošiálo niech bebšie dofyc. D Erózych rzeczy Eażdy obaczyć mo3e/ 
że podług nauki Aakpinowey / iD3iesiecioro Prsýbazánie Do 
sias nie należy, 

Duga / že te Owore Kócerfłwa nie czynię żadney roznoz 


ści miedzy vosynťámi dobigmi y złymi pzed Pánem Bogiem / 


tylko przed ludżmi. 25otáEo fpzówy Etózć zowię złymi tarong 
złość máig w fobie. Tá£ te právom dobrym fprńwiedliwych 
luost / psypifutą złość tdiemną / Ola pożądliwości wnetrzńćy / 
Dlatrózey slosct powiedśtą / Żeby te grzechy byty glovoné/ y 
śmicetelnć paed pánem Bogiem. Co iefliże ták iet Ola Etós 
tčy tedy pszyczyny ia mam fobictamác głowe dla dobrych vczyń 
tow / vola nic siebie dzeczyc / y dojtńskoww fiwych vfczerbidć 7 
ánie 


<a z 


ániželi zażyć toftofyy Inbosct čielejney / Etóva y pociefa/ y podu 
czds bywa pożyteczna: 250 gdy obore to ieft / tdk bobié táfo 9 
ste vezymnki/ fa gozechem y sloscia pico Pánem Bogiem: co 
mui nie róczey fie tych cbvoycié mamy Etóxé roftofy pociechy? 
9 pożyteć 3a foba docześny prowadzą : A tym Odcpoloy, Etóré 
praca trudność Hopot/ y BEobe; zá foba cigqita. 

Trzecia. dowiem táť to iáEo y owó KRócerfitwo oczy. Ze 
człowieć pies te voláscivoa fwote widre ^ Etóta oni (pecialena 
miónuig / bywa vfpiówiedliwiony prsed 25c giem / chocby nie 
miał żadnych dobiych fpraw / y temu człowiekowi Etóry táfoxog 
ofobng voláce ma żaden grzech nie byvoa pisspifány / tá£ vcy 
X utecná wielu miesfcácb / táto fie wyzgey pofasáto. Lib: de 
libert: Chsiftiana. Et de Captiu: Babil. 5 Etózćy fwey nduft 
to wnosi, Solam incredulitatem elfe peccatum, & folos in- 
credulos damnandos: cum autem qui fidem retincat da- 
mnarinonpolle. Sámá niewierność ieff grzechem / s (ámi 
niewierni bebo potepieni, á ten Etóiy te volíte 3ácbovogwa / 
potepiony bydá nie može. Tóž vozy Kólwin Fiedy pife: Lib < 
2, Inftit: Cap: 8. $.58. Et lib: 3. Cap: 4. $.28. Omnia peccata 
funt mortalia infidelibus; fidelibusomnia venialia, VOfys 
tié grzecby fo śmiertelne niewierzgcyni s. d wierzącym povofiee 
chne. Powfecbné zowie Ola tegoje ie Dan 250g nie poczyta / 
dle tym famym ffo: fic popelníg odpufcza / y ddrnie/ Etóis nás 
uťá tato Edż0y fnódnie obaczyć może Żewypływa3 onégo Žrzoa 
blá/y5 oney ich vchwały Eiedy fiónowię. Že famá tylEo tá widz 
tá ofobna Étóigfpecialem zowię / Eżdćmu ieft pzyczynę do 
víprávoledlivotenia. To ieft/ že człowie ieff fpiówiedliwym piseb 
Pánem Bogiem tym tylko (ámym/ 15 mocno wierzy že Chrýz 
ftus pan dofčátecznie vczynił dofyć Zá iego grzechy; Do pze 
takowe volte pzywłafczafie  tófiemu dofycvczynienie páná 
€bryfiufowe; y oftama fie mu idtoby iego wlafna fpiawiedlia 
wosé; téF że pe) nie bywa poczytóny zá (piámiedlivvégo pico 
SA Żogici z 


a 
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Bogiem: dbodiasby lego wola pizedsie fie nie odmieniała wes 
wnątez. Táťše por tá widra yoftáies żaden grzech lemu flos 
oic nie może: abowiem miefta w fpiévotebliveosct p. Chey 
fiufoweg / y orte przes te wiáre mocno zótezymawa, Atsa nás 
uťá Fieoyby prawdśiwa bylá / mie trzebáby fic tego royftrzes 
gác ábyfiny fie nie mieli / by 9 nafiťávrádniespymi grzechómi 
másác/bosá nie żadnego farónia žadnéy pomfty/ oo p. 2350s 
tá nie ttsebá fie obawiáć. ponieważ pan Bog grzechu mie 
poczytać wine: Ola dofącwczynienia Páná Cbeyftufovocgo / 

nam pises wiareddnćgo. 

Możcli profe bezbożność; Etóns Boga nie prsysšná oa / to 
ich Ateifim/ voierfa wolnośćdo wofielkiey tofpufty / y DO woye 
ttich ná świecie niecnot pobác? Oówiadczólw te fogwolę bos 
foch Finifcowie niežtozzy Ralwinfeg vo Angliey Etó3y z oneg 
śrtytułu Bólwinowego o vfprávoicotivoteniu wióry niedzy ino 
fimi wytwod3zęy vobwaláig talic (támovotenta w Mieczesóbo 
Refert ea Conclufie+ 1. Conclufio. Omnes illi errant qui putant fe fal- 
Foxo:  Mandos: cum multa bona opera fecerint, 2. Nonelt necele 
Guil; Re. felaborare quo bonis operibus vitam confequamur æter- 
ginaldus nam iam nunc enim eam tenemus. 3. Eft híc vnus ex prg- 
Lib: 4. Cipuis erroribus, qui veríanturin Orbe Chriftiano, arbitrari 
pag:18.20 quod bona opera quidquam profintad Salutem. 4. Peccae 
ta noftra nihil minuuntde gloria Dci, torum damnum pec- 
cati pofitum eft in (candalo proximi. 5. Chriftus fuo fan- 
guine redemit & liberauit nos ab omnibus peccatis & legie 
bus, vt deincepsnulla lex nos obliget in confcienua ( His 
aperte liberabimur à Decalogo & ab omnibus przceptis $a 
cramentorum.) 6. Nihil debes Deo nifi fidem, vt confite- 
aris Chriftum Iefum, & credas cum furrexifie à mortuis, fic 
enim faluus eris , in reliquis omnibus Deus liberum tibi fa- 
cit, ytfequaris voluntatem tuam, omnia enim facere potes? 
abique ferupulo confcieniiz. Neq; enim perire veldamna= 
tı po- 


z 


ri potes, quicquid externe vel feceris vel infe&um relinque- 
ris. Qoieft. 1, zawótcie, MOfyfcy ci błądzą Etóny mniemáig 
že beda sbáveient/ Fieby silá dobzych vesynÉow nácynia. 2. 
Lie trzebá nám prácovoác ábyfiny pises dobié pezynki / Żywość 
doftapili wiecznéto: lu; go bowiem tera; tezymamy. 3. Jeft 
ten ieden 5 przednieypych blebovo; Etóxé płużą ná świecie Chrze 
ściśnńftim : cożumieigc že dobić vczynki cokolwiek pomogą do 
śbówienia. 4. Srzecby náfé nie nievmnieyfia 3 cbvoaly 250» 
že wfyfitó podá grzebow / położonaiefi w zgorjeniu blis 
śnieg. (Ale co 5650 36 GEÓdA Kiedy y ten co zgorfeniedóle idto Y 
ten co fiezgorjy/grzebu niemáty 2) s. Chryffus fwoią Erwig 
wytupił /y wybówił nas 00 wpytkich grzechow / y o6 Prámá / 
aby nápotym ané právo nas nicobovoiesyveáto ná fums 
nieniu / Ctuvotafnie wolnymi sfławamy fie 00 Dziesieciorga 
Pzytazdnia Bożego y od badeg pazykazdnia Sáťrámentovo ) 
6. Cie powinienes Sogu tednoTOióre/abys wyznawał Jesufá 
Chryfiufá/y viersyl że on zmartychofšal/ bo tát bedšiefš sbás 
wiony; xoinfycb wfyfikih rzeczách Bog cie wolnym czyni / 
bys feolsá wolę twoię / wpyfiko bowiem czynić možef bes 
ob:ó3y fumnienia. 250 ánisqinac / ánipotepion byd nie mos 
že / cokolwief redno powierzchownie vczynip : ábo nie boczye 
niortéto zoftówif. Cetsecsy wpyfikić oni wywodzę C y to piás 
wie dobze) 3 onego fundamentu o víprávoteblivoteníu pises 
wióre one ofobliwę / 00 Lutrá y Bólwinó wymyślonego : xo 
Erózych té ich pifiniech távonie to ywyróżnie fic zámyťa. 2LEtó3 
wietgalub molnosé lyb fwawolęzmyslić fobie može bo czynice 
nia wfeldkich złości. Czego icb3e Svolábectvoy y flowy že to 
pravodá domiesdž możemy. 
A żeby to pravodá bylá, Lutherus in Poftilla domeftica 
Jeng imprefla, Concione 2. Prima Domíníce Aducntus 
Mundusex hac noftra do&rina quotídie redditur deteríor: 
iam homines finguli feptenis diabolis obfidentur.  Swióć 
| p st 
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3 tey nafeg náuťi sŤavoa fic im oáleg tym torhout: laž E569 
3 nich siedntig dyabłow ieff opetány. Ibidem Mundusin di- 
es fit deterior, funtnunc homines magis vindice cupidi, 
magis auarí, magis ab omni mifericordia remoti, magisim- 
modgefti/ 8 indifciplinati, multoque deteriores, quam fuc- 
tintin Papatu. €votát im dále tym gorfyg. Sy teras ludšie 
bdrżieg na pomfte zdpdlczywizbacjiey laEom:i»árítey Dálecy o0 
milogierdšia ; báržicy niewfiydliwi /y rofpuftní : odlcfo gorfy 
niż byli vo Papieftwie. Iacobus Smidelinus qui primas rener 
inter LuteranosConcion: 4. fuper Cap zi. Luce, Vt to- 
tus mundus agno'car, eos non cfle Papiftas,nec bonis ope- 
ribus quicquam fidere ; illorum operum nullum exercent 
penitus, Ieiunii loco comeffationibus, & perporationibus 
nocte died; vacant: vbi pauperibus benigne facerc oporte= 
bat, eos deglubunt,& excoriant; precationes vertuntin iit- 
ramenta, blafphemias, & diuini nominis execrationes, idq; 
tam perdit, vt Chriftus ne ab ipfis quidem Turcis hodie ran 
topere blafphemetur.. Demum pro humilitate , regnat paf- 
fim fuperbia, faftus, clatio, atque hoc vniuerfum vitæ genus 
ab ipfis Euangelicum dicitur inftitutum. Aby rofyteť Swiát 
widział 5c oni nie fa Papiešnitámi? áni ná dobić vzynti bynaa 
mniey fie nie fpufesáta, dla tego wfytkich onych vczyntow zgo 
tú zániccbáli ; Yiáfto poftu ná bánfietácb  piiańfiwie we 
dnie y wnocytrawip:  Zľhiáfto tego Fiedy vbogim dobze cy, 
nič tezebá ich day inpia. LModlitwy obiacálo w pisyeiegi / 
blużniecfiwa  gimienić páhffiégo obidze ; á to táť bániebnie 
czynigzzetmie Chryftufowe y ob famych Curfow po oíisotieg 
nie bywa táť blužntone. Cubsicó miżffo połory/ pámute voice 
Die pychá/ bárbosC/ nábetosc. A zásie ten viste fpofob ży 
wota nasytodią £Ewóngelickićggo Zboru poftástowienie. Cal- 
uínus fu Cap : m. Danielis v. 34, Teftatur his verbis. In exis 
guo illorum numcro , quiícíe ab idolatriis Papa:us fubdu- 
Xcrunt, 
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xerunt, maior pars plena cft perfidia, & dolis, preclarum 
quidem zelum fimulant, fitamen intus excutias , reperies 
plenos effé fraudibus, Bálwin to fam poroieda témi flowy 
w jmólym pocztcie tých luóst tón fie od bdłwochwólfiwa Pas 
pieffiétto odłączyli : wietpa cześc pelna teft sdiády vfalfu/snáz 
mienita oni 3áclivoosc zmysláta / iconáE Eicdy wewnątrz ros 
firząśniefmaydźief ie pelne 30:409. Ale o tym áž nazbyt. Tá to 
sntegíce pzsyłożyć fie może co wyzfšéy so pwvaženiu xotówm fic 
poricosidlo / ná Etóym mieyfcu tezy infefpofoby pzytoczyły 
fics pises Frózć volo finie táž fie feoavoola pozwala. Gpujczam té 
yone petoľie otvoorssfté vorotá do fweywoli/ Ftáré Z&álwotit os 
tworzył naściejay Eiedy vczył, lib:3. Cap: 25. $.12. Poznam da- 
mnatorum, nibil efie aliud quam fentire Deum aduerfum, 
& ab co terreri: etfi nobis per res corporeas, ca poena figu- 
retur : vc per tenebras , fletum ,ftridorem dentium, ignem 
inextinguibilem. Wefi potepionycb nic infégo nie fæ: icono 
czuć Dogá fobie pizeciwnego / 4 bydž 00 niego firáonym.: 
Chocia; nam to Earánie pises rzeczy cielefne teft otfitałtówane / 
ióto to piscs ciemności / plácy/ zgezysónie zebow / ogień niens 
gáfony. Atórymi flowy dofyć oeworzyśćie ddieżnóc, 3e pieklo 
iic infégo nie ieft icono prozne ficácby. 250 iefli pan og nie. 
slégo ná nie nie bládšie : icono tylbo fieáfy potepionych : pias 
xodživoie mácné teft/ takowe firáfenie y nilcsemme:picficlne Eae 
$ni icc é 9 prozné. ; 


Dåiesigta piyayná stego, 3e ftáré Kácerftmvá 
a — wjkrefdiq. = 
Al A30emu táfiey Wiáry firseds fie fcobse potrsebá/ 
4| t£016 w fobie sámyEa Róceefiwa dawne / o0 Kos 
śćioła powfiecbnégo potepione/ Etóré iáfo żywo 
an 254 Bácerftie były ofadzorne y zdáne, 2 ponies. 
P: waż te 
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waż £c nowe wióry w fobie zámyťála táfovo ócerfłwa t y oe 
whem nic infégo nic (3 icono tosmdiiych Fácerfiw/ ob rosmás 
itycb Arcskácerzovo / rôznych volebovo psc Kosciol Rátbolicťi 
potepionych iátis seic? y wylewki: y dla tego potrzeba fie ich 
Koniecznie ffeedz. Winieyféy cześcitego podánia náfégo po- 
wiesdź potrzeba, cto vyoažňc paziydźie pucontcyfe tych 
wiac nauki. 

1. Obódwóy Arcykicecze to teft / Luter y Kálrein / GR. 
Nullam effe arbitriilibertatem. Że niemamyw fobie 5abnég 
wolifwobodney, A Luterin Art: 36. świerOśi / že to teft nas 
pisconieyfy iego wióry geunt. A tó$ to 2&ácecftxoo było pláva 
wey Symoná Llógó/y YOdlentiná / tefte Auguft: Hercf: 11. 
Et Manichaorum. Auguftinus Herefi 46. Hieron: in Pro- 
logo contra Pelagíanos. bylo t& to Fácerftvoo MOikieffa, In 
Concilio Conftantíenfi 8. 

2 Obádrváv nánasáty. Deum effe impulforem omnium 
fcelerum,& omnia mala fieri ex vi Decreti Diuini. Be Dog 
icf prsymusičielem oo wfytkich słośći : že y vofytkie sle tzeczy 
fic dsieię mócą voytolu Bożego, A to Bócerftwo prsedtym 
było Simoná Sága. Vincentius Lyrencus. X Ślorinufó. 
Eufebiuslib: 5, C.20. 

3. Obádrváy náucsáty Non effc neceffariaad falutem bo- 
na opera, fed fufficere fidem. Jenie (a potrzebnie do zbávoice 
nia bobié vesyntiále dofyć ná wiecze fómey. 4 to tć było Éáceto 
fiwo Symoná Mlagó. Et Eunomianorum circa Annú D oe 
mini 360. Auguft: Heref; 4. 

4. Vozy obábmáy. Habenti fidem nihil obeffe peccata, 
quantumlibet multa & magna, Horum enim malitiam non 
imputari credenti, #átgcemu votáce nic zapkodzą grzechy ida 
Fofolwici mnohe y wielfić: g0y3 ich niepińwość mie pzzyczytć 
fic wierzącemu. To Fócerfiwo niegdy było fEurtomtanoxo, 
Auguft: Hereft54. Byla y B4filidefa /9 Zárpocráta/ o oym 

Jfengus lib: 1. Gap: 23. dd: s. Calui- 


s. Caluinus negat przfentiam realem Corporis Chnftiin 
Euchariftia Z&álvoin niepiy5naxoa iffotnég bytnosci Ciálá 
Chusftuforvégo vo f£ucoársfiteg. Ato Rácerffwo prsedtymy 
było 25ecetgácyuforoc/ otoło rofu Driffiégo/ 1051. DO ote 
go trebé obaczyćnapizó0 chociaż nicttósy pofatniepisco 25e 
rengóryufem iefcze ten drtykuł wióry náfozerbiáli/ y onim fpór 
miewóli. Jedná żaden tego nie śmiał tówwniewczyć. Jáfo 
o tym świadczy Hugo Lin gonienfisy Adelmanus Bríxienfis. 
obáv w liscie do Berengárinfás C át$c Pafchafius lib: de ver- 
bisInftit- huius Sacramenti. 25slá tedy fiétecsna o tym y niee 
návufona náuká Tiosčiotá powfechnego: 00 żadnych Heretya 
kow iównie nie ganionazóże bo czáfu teg Berengórinfa Duga 
fšetozdánie Berengáriuforoc/ ná piąći Soborádh zá te iefcze 
žyrvotá ZNIESIONE / Y potonáne było. Viáwect y (am Derengás 
cius te3y rázy fwoy bię0 obpisysiegal y odwoływał / 9 naFoniec 
vo Miecze AA étbolicfiég vo wielkiey pobuctes febls tego świóta. 
po Frózego śmierci zgófło było to Éácecftvoo / málo nie pases 
Dwie ście lat áže 00 Lolárdow, Etóny ie roftczesili / ido o tym 
pige Dritemius w Aconice Hiefagienfti/ ná Rof1315. Tes 


go błedw igl fie był zóśie YO ifle iáto pipe vo Artykule foyn 3. 


6 Etóégo zásie śmierci / výšálá bylá tá náuťá piso fto lat/áže 
do tgd kiedy io Swintgliuo wzniecił ; oo Erózego "A álvoitt/ y dus 
osy iny vosicli, Sigd fie távonie potásule že tá náuťá závoždy 
vo Aościele byłą 34 tówne Edcerfiwó zgániona. X tát bez 


wgtpienia bydš musi, 3e ábo Zlosciól powfedbny w celnicys 


fym kym Axtgfnle YDiáry sávo$bs blaošil ; á zátym też blaosae 


"osctolem Chryfiufowym nie był: ábo wiec táFa náuťá: Etós 
ra obecitosci iftotney Čiálá Cbrsftufoxoégo w Súťrámencie 
nie pa gnawa: ffáccóym Aócecfiwem byd musí. 

6. Vterquetollitomnes traditiones, & folis criptutis 0- 


mnia vult contineri. Gbódwóy odrsucáig wpytkić podónia 
Bościehie, dbo twidicyćjy vesa e fie vofysko w pifmic zamyka. 
p | To bye 
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To bylo Eicecftwo Arsanow, tóto S. Áuguften o tym pife/ 
Lib'1 contra Maximinum Ca: 2. & vltimo. Było też TTeftos 
tęugowe/ Diofčová / s Żutichefi : Jóto o tym Pifa In Sino- 
do 7, AG:r. 

7. Vterguc negat Sacramentum poenitentie & Confir- 
matíonis. Qbabxoás óbrsucáta Sáťráment Poľuty 4 25icrss 
mowánia, Tego Éácerftvoá predtym veseli Tromátianomie, 
© czym świadczy Cyprian Lib: 4. Epift:2. Táfše Theodoret. 
lib: 3, Hereticarum fabularum. 

8. Vterque docet. Ecclefiam folis bonis conftare. Et Ec- 
clefiam olim vifibilem multis fzculis peru(le: hoc vero tem 
poreinfuo tantum ceti exiftere. Obádrváv náncsaig že os 
ściól 3 fómycb tylko dobrych fie fitóda / y fłónowi Etózy Kos 
éciól pzedtym widomy bedac / przed wiela wiekowo zaginął: á 
tých czáfovo JXosciót vo fánsym tylko ich Zbotze fie znógdnie, 
Podobne to Ńacetfiwo (eft / blebovor Donátyftow, iáto o tým 
eife S. Augufiyn vo Esiegóch de vnitate Ecclefie Ca p:12. 

9. Vterque docet. Non che orandum pro defunctis. NG 
cffe feraádumIeiunium Ouadragefimale,aut alia ftata Iciu- 
nia; fed cum cuique vifum fuerit icíunandum. Obádmdy 
iconáfo veza. Sc fieniegoosi modlić zd omátle + tie trzebá po 
eic poftu Czterdźieścioniowćgo / v infięch náznácioných Vt 
giliy / śle Eicby fie Fomu bedšie sdálo może pościć. Tegóż też 
voli Ariani, Játo £pipbaniys yczy Harefi 75. y Auguft; 
lib: de Herefibus Cap: 33, 

10. Vterque negat Venerationem SS.Rcliquiarum,Ima- — 
ginum Chrifti, & San &orum, & vocantIdolatiiam. bbds 
Dvoás niedhcz áby byly w vczćiwośći miáne kosti úd. T Bic os 
biázy Chryftufá péná / y Swietych / Etóré rzeczy 3owigbálwos > 
dwóifiwem, Có czynilkiedys Vietlántius táfo świadczy o 
tym hieronymi s. Téi czynili © bi&soborcy/ tako $widógySor 
nárás/ Cebienus/ Cricepbor o Qbeobetáb, . 


Sttónch . 
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Dbtórch tókowych rzeczy iófnieynli poludniowe flotice 
poťásuic fie. Se napszednieyfie náuťi z Etózych Lutecfťa a Róle 
winfta wióca zlepiona teft/ fa ťácerftá fidzć/ y dawnych lat 
oo Zosciólá potepione/ v zgłódzone  Etórymi fie zámždy Roa 
ścioł powofedjny iáfo fprofnymi Eácecfivoy/y blużnierfiwy biya 
diil. Tóž t& oinfycb cześciśch náuťi ich lácno fie bomiesdá 
moje. Błąd Domodnic pocbobst/ žete wiaty świcje nic infiće 
go nie fa / iedno fłórych y dawno zburzonych Edcerftw wylewa 
ťi. Vide Belarm: de Notis Ecclef; Cap:9. & Coccin. de fi- 
gnis Ecclefia lib: 8, Art: 5, 


Jedenafta prsyayná. Z niedoftátku pninidldyibo 
reguly ftátecnéy w Wiere. 


=== E YOláry nowoświetchić nie mála żaónćy pewiióy 
RW [ea w fobie regutyábo prámiotá iednofžávnéto wierze 
| nia fwćgo / Erózegoby fie tczymóć mieli dla tego nie 
3| mála bydš pzzyietć : ponieważ że pizedniesfić cześci 
— wióry náféy / trzebá áby były osnácsoné; pewnć y 
niecómiennć. Jównato y niewątpliwa rzecz ieft / i$ Żadnego 
wióry fwćy právoidlá nie máig 3 Etóćgoby fiepoftánovoic mos 
glo co Foniecznie wierzyć tzeba á co nić. Uiapyó/t3 oni pos 
dania Aosciclnégo / ábo trádiciy fie nie tesgmáta: áni powagi 
SGoboów Dcfumenicnycb pzyznawdig: áni fiarożytnych Eos 
- ścielnych Doktorów: y tych Etórzy ped tymi náfymi fwarómi 
Żyli ro3fadEu pisspufcsáia. i 

| _ YObpytťié podánia "Aosctelné odszuca precs Luter Caper 


| ad Galat. Et Caluin: lib: 4. Inftit: cap 2. $6 7.8. Etin An- 


tidoto ad 4, Sef: Concil : Trident. X tat nduczażenic sgolá 


| wieczycnieśczebó/ áni piymovoác mamy: czegoby vo pifmie s. 


nie było veycáslivete nápifano. 
— Eobsvy powfechuć wfiytfićgo práwie ewidtá Chrzeście 
ánfticao 
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án ftiégo ochumenicznómi po Brćcbu nászvodné / Etóré dže O 
tych czófóro vo prsedním poroaženiu byty/ (bo fa iáto Gćymy 
iókić Ziažat/ y pzednid) pizelożonych 19 fróleffwie Cbeyftufo- 
wymi.) Lutherus ita contemnit, vt quicquid illa definierit,id 
omne cuíufuis priuati hominis iudicio fubiečtam effe velit. 
Imó dicit effe rem infanam , quod Concilia concludere ve- 
lint, quod fic credendum. Ibidem docet: Quid credendum 
fit quid non, id relínquendum íudicio cuiufuis viti fpiritua- 
lis. Luter ták dálece poggacó3a / że coPoltwiek Gobozyvchwalą/ 
to xofytfo pod rosfzdeh Erózógofolwiet facgulégo cłowiekó 
poddano by65 ma / y ovem táť mowi: Delefi rzec beżtożua 
mna / áby Sobory zámyťác miały toco ma byb; wierzono. 2f 
iefcse nie dofyć ná tymsnowy pisyodte : Co fie wierzyć MÁ/Á co 
nie; to 3offámic tesebá ná rosfadeb Fáždégo czlowieka buchos 
onego. Art: 15. & fequent. 

65 té A dlvin Nána kiedy mowi: Non effe Ecclefie 
iudicare, guilibrí fint Canonici : fed hoc ad fpiritum inter- 
num pertinet. Lib:r. Cap: 7. $.1.2 4. Tlicieft to £366 o» 
ściołowi należące: tos(aosác Erózć Fsiegi J&ánonicsite (to teft 
fiseré Slowo 25056) ále to należy 05 6udbá wneteznógo. 

TYá koniec / co fie Dycow Bośćielnych dotycze. Luthe- 
rus non curatMille Auguftinos, Mille Cyprianos. Lib: con 
tra Regem Anglie. Caluinus ctiam plurimis in locis eos 
contemnit, & erraffe affirmat s Luter lcÉce fobie waży tysięc 
2luguftynow tysiąc Cypitanoxo. Rólwin tymże fpofobem ná 
xoiclu miey(cácb Bycezá nic nic ma/ vpevniátacie boast. 

Toc tedy pewna bydi musie v nich żadna wzwyż pomice 
nionych vzeczy nic teft votecsentia piávoiolem : Jednal powieś 
báig/$cim teft právotólem fámo pifino 00 wierzenia : bo pifimo 

nicmojeblaosié, Ale 5etotcb piátoiblo to tym nie ieft ooffos 
nélé/bárso fitáðno pofasác fic moje. Yyapisóó żepszeż tec 
gute to teft pifino / nie možem vozfadšic o pifmte (ámym /ytát 

yfám 


n a 
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4 fime pifimo/y fimo piówidło zofianą oboie wątpliwoe y nies 
pewné Etóié piávotolo náde wfiytto miałoby by6$ naypevnicye 
fe. 2500 Pifmie wiedźieć pewnie nie możemy / žetá Ksiega 
ief mlafne Pífino świetć/ že nie ieft podrzucona: že nie ieft 
zmyślona od iáťiégo pálbiersá : že to ábo infe položenie w pis 
finie / lub fententia, nie ieft odmieniona / ébo zfałfowóna: 
YTáťoniec / žetám niemáf nic pizydźnego ábo obietégo : coby 
do rzeczy áboiftety nauki naležálo, © tym vofystím 5famégo 
Pifinś widdomosci y nauki vosiac nie możemy / tylko bomss 
flem nietáčim luosFim domyślić fic też fIábo możemy: Fiedy 004 
f'apic bedźiemy chcieli ob podánia ZAoséiolá powfednego : 
V áBe z teg midry wfiytek YOléry nápev grunt / 3áwiflbs na nie 
povným bomyýsle. Dotego sitá pifiná ieft / Etórego wagá y 
mec nie należy ná dOŻwiefu (low powierzchownych le ná wys 
rozumieniu / Erósćieft ożywienie pifmá /Y Ducha. Ale mong 
bdi tyslac rožníc o 1oyrosumieniu pifiná Etóié tő 5 f mégo 
pijini ooto5swpy ná fieóne/ podánie Rościelnć 9 Dycovo wys 
plads rosfubiic jie jadiy miir ntemega/ tato fie codžicn Dor 
swiadcza. Gdyż o wmyrosinnieniu tgdb flow: Hoc cft Corpus 
meum. Zo tej? Ciálo mete y inpych cowiebšicé iafo wież os 
Ecimscb wymsfłów fostelrych wyflidowy wfpieráig fic mieś 
655 oba yśćiróiy f urcovote/ tábše v Aábvinovote, — 
^f: fiiicby Fro chciał 5 Kóhritiem powiedżieć. e cosfa oct 


ey ifinicy iego vogeosnmienir/ należy Do Ducha wnetcznego / 


á ten nic infégo nie teft; icono natchnienie Duch 4 vonetesnée 
go Fré icft rozfadcť wlafny ábo foegulny Eażdego zofobna. 
X ten ma pazednieyfie právciolo/ ébo fiur wióry fionowić: Do 
Ea$oy to powwiedźiec może / że mabucbá y podług natchnienia 
tego ducha ofzdza Ac tá cześć feft pifinó świetćy Slovo Bože! 
à tá nicieít: táťše že táľo mé teft volafine pifmá wyrozumrenie/ 
á nie támro. Dyteinácség Antec według fiwégo ducha vznawa/ 
Epifiolam 8. Iacobí efle ftramincam, deli arist a iejt 

ftemiáe 


XS 
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fiomións. X A pocslipfis , to ieft obicwtenic jands iefi gto 
pliwe. 2 Ralim Kdi sáete wedlug foego duba pzyznawaje 
y lifts dbiawienie 5. „jaya / oboielejł Slowo Boć Cate 
futer podlug fvento ducha fasi ták: Abolendam effe fal- 
fam opinionem, quod (int Quatuor Euangelia, Nam Euan- 
gelium loannis cffe vnicum, pulchrum, verum , ac princi- 
pale, aliifque tribus longe, & longe anteponendum. Simi- 
liter Pauli Epiftola , ac Petri longe precedunt ( inquit) tria 
Euangelia, Matthei, Marci, Luce. (in Prologo noui Tefta- 
menti) VOyforzeniť potezebá mniemónie falfywe o tym žeby 
miét bydž cztery Ewangelia : 055 Ewangelia S. Jarná ief 
iedyna / cbeboga/ pravodživa, pzedniegga / Erha nád ine tezą 
báleto / á ddlefo mabyos przetládána, Tyme fpofobem Pás 
wlowe lity v Piotrome dólefo przechodza (pawi) (:sigietoy 
śErośngelie/ Mótthenga, Macka, Jufapá. ZDárzoby byl rad 
y te pifnza odrzucil/ bowiem máig w fobie y chwalę zafiuge y 
potrzebe dobrych oczynEówyzóchowanie Prsybazánia 9 Ign 
datow” Pzygym tá zdlecdię czyfłość y vboftwo: Jednak gdy 
nie śmiał zgoła precz odrzucić / áto mu fie podobało prsebsie 
nórufyć ;ganieniem doftoynóść pifmá s. 

Tymże obyczdiem Aólwin 5 fwego rozídu fast ^ o 
onych fłówśch. Hoc cft Corpus meum. Tolejt Cislo moie, 
Ye tát fie tosumiec máta. Hic panis eft figura corporis mei, 
Wen chleb teft snábieni ciała mego. Azásie Luter inóczćy fao 
bii : Hic panis eft vere corpus meum. Let chleb ief pravos 
biüvieciálo mole. Opufcam niezliczonych tátich miesfc/ 3 
Eté cb fie dále iównie 5náé / že ten rozíydcť ofobny Eásoétto 
estomieľá poffónawia v nich miárey prówidło voiersentia. Jáz“ 
Eoby tó$ chcial povotebáiec : Se pifnzo wedlug Fażdćgo zofobná 
ich głowy y cosfabEu vybládáné byd; ma. 

Powtówć. Táťomé nie može byos piáwe/ y (pofobne práz 
tololo Do volávy/ Fróié rożnym y pzzeciwitym welároni może fie 
PÔYBOL 
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prytodšie, Ale Pifmorozmáitym wiátom y náutom môže fie 
pazyfiofowóć : go vofistié feľty ý Fócecftwa co ich było / v tejt/ 
tego náfégo wien chociaż vo wielu pzednieggych cześcióch 
woidry miedzy fobgnicublagánie walczę : piucoste té reguly 
y piávoiblá po fobie všyvodla/ y DO fwych wynálazbovo nócięga 
ia. Luteranowie bowiem tym fic cblubig / $e fic ná pífmic s. 
(5039. Táť též włafnie R ólwinowie / nie ináciáy też Tlomo- 
chicehcy Gynię. A nie trzeba fie temu ożiwowaóć / poniewa 
Eśżdy 3 nich pifimo bierze / mie wedle pofpolitégo wyrozuinics 
nia Rośćiołć powfiechnógo/óbo wyfladu Dycow ffórożytnych 
JA étbolicficb/ idfo JA étbolicy czynię ále wedlug efobnégo Fás 
żby s nich bucbá poleéia. Feózym fpofobem łócnie pífimo wpyte 
tim fie Ficerfiwom pzydóć može. 3 czego Edżdy ná obo widji 
$c to prówiblo bo Mióry z ébo frue tým fpofobem półety / ná 
nic fic bobiégio nie pryda: á nawet tyl£o tám mierzy 4 ftásuie: 
gożie go tozfyOcb volajny 510588 báždčgo fesegulnégo czlowie 
Fá pochodzący” nácioga. 

Trzecia. Fiedyby fie stawił taki Sedia / Fešisby tafi wyd 
toEsvoyEL fľásomác miedzy ftronámi právoniacemí fic / vo Fás 
35és fprávoie : żeby fadia ficoná nić mogła rozesnáť 34 Eim ffas 
zał: ábo Fomu (práve wygróna pizyfadśił / dle Eážda ffroné 
ciągnełńby sá foba wygrana / y opieráláby fic) że Deľvet Ses 
oźiego ma pófobie: tábomy febšia wgytkih ludźi ná świecie 
zdóniem, nie byłby fcosig nażwórńym : gogżby żadne Právoo /y 
(právoá pzez lego Debret nigdy nie bslá rosficzygniona y ftofi4 
czona: boby po Deďrcčie teifše fpór y fwar tái byly paco De 
Eretem zofłał zupelny ná plácii / nówet yo fámym Deľrečie by» 
laby tájvegtplixoogc / Eómyby volafnic flušyl/ nie inácéy tábo Y 
pico zóczećtem (právoy micoss ficonámi. Aró tatim fedźty teft 
Pifmoswieté ( Eredyby Eto odrzucić chciał ná frone wyklady 
Rościotć povofechnégo/ y Öyców $9.) Etéxé Pifmo závošov tds 
FiDebect dále? że żadna fironá pewnie voledšice nie može / po 
aT Fins Fáa 
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tim ffózuie : dle tab tá (Ironá/idEo y ovoá po fobie fpore trzymda 
ia o wygróney / przysvlafczálac tz fobie. $tabby flo žeby fias 
vom y Elopotom nigdy nie było miáry ániťoncá, Preto iejf to 
volafné gyderfiwo chcieć mieć pifmo fin. Ale právy fzdžia/ 
ma fie fiświć vo Fáždčy fprávie / Etóva fie pazed nim toczy / áby 
psypótczynefy [ie fprávoie taki wyrok dal / żeby frond była wida 
doma žá Erów fasal y obidsnił wyrrány (právoe : bo Fiedyby 
ináczég/ tebyby fic táb firony do śmierci ściecóć miedzy foba y 


puchem poinavoa fobie voytoyumicnic y wyklad, Dale po fo, 
bicanáé / 
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bie znáť) že niecbca dby tá fprávoá bylá wiafnyn: y porsadnym 
fiosm torem fydzona právonie : Pizytym że infégo fedžiégo nie 
psypufaáta/ tcorto ich włafine zdánie. 

Czwarta, iáťo teft niedoftonółe prámidľo abo frtut voiáa 
ry ich oświadcza fámá probá doświadczona vo rzeczach, Be 
iúfnie widźimy ná obozže miedzy nimi niemág žadnéco Foficá 
to3itícom/ y (pórom : chociaż o gwałtownych y prsednid) volám 
vy cstonťá dh cec idźie. Abowiem cosi fic y dzielę Luteras 
nowie/ Aálviniftowicy ?nábáptiéci ve wielu celniegfycb vzes 
ách 7 icden Gwgiému nie vfšepuiac/ Fácerftwá fobie vosátens 
zádätm. Vriesnadzáty fie iefcze Luteranovote / nie tylEo fart 
miedzy foba vo rozmóitych Arestuláchále tež y 5 £uteem rooite 
éiclem s Apoffotem fwoin ná Cistycb ida: y tát fie dálece sí» 
xoiobls/ že teg czófu rachudz trzynaście Luterftich felt nazwie 
fťámi peonymicosnych / y túukámi fobie pozećiwnych. Viie 
zgadzóię fie též miedzy foba y Ralwutowieć miánovotcie o gło 
wie y pisclojonym Zdoscielným. Erózych niemóly poczet pay» 
zrawa te zwieczchność Msiążetom ábo Pánom swietckim 7 
chocby të nim y biatagłowoć bylá/ w fwych Pańfiwóch. A tás 
cy fic miánuig Proteftántámi. A 6:65y 34$ mowią 25o$c tego 
niebay boby to było blużniecjiwo sá či fie názy wáig Puritani, 
dásie Anábáptisci / ábo Viowocbrzezeticy rôznia fie yowotg 
w wielu vzecsách tú i$ ich policsono czternaście džielníc ; v náa 
zwifłómi/y mniemániem miedzy (oby pobiobionscb, 

Yrácftátck ná to pisyflo/3e Eáždy 5 nich gdy pewnie rosu 
mie / že tego futu ábo práwidlá tym EBrattem dośiągi / v ná 
nim fie fAOŚI/ tedy tát wiele Eóceefiw fie náplodšť / mało pie lie 
głow ábo Eócerzow : Silá bowiem 3 nich sátich ieft/ ázrolafczá 
pioffafovo/ Erózzy vodia žaich to nie obebobsL/ y málo im do te 
go co vczył Luterábo Żiwlwoisi. gòj ont fie tcssméte Piíiná s. 
y Giov Bożćgto / w Frórym żaden bląd bybs nie może: ytym 
Egtattem mniemóię / że p f ná befpiecyney PO 

3 10030: 
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modse, A onópifnto Báždy s ních wedlug fwego potecta różna 
nie ywyElóda. Błąd pochodzi iż Etedy mniemátg że pifimo 8. 
piówidlem wióry fwey / miáffo pífiná máig fwe widzenia / y 
mniemania wlafiie. 250 co fic im vo fóntózycy ich 50a że flowa 
pifmó $.5ná69: poymuiązć volascivoé wyrozumienie pifiná 
8.334 wyklad iego. V tdf bywa żedlelefi rozmáriy ch ludzkich 
w glowie wizewnEow abo imóginóciy ták wiele bywa ofos 
bnych piévetbl wierzenia. ; 
Ale sfab to pochopit že Fáždému scfobná volafne tego 
mniemámnié/ Etóié fobie vpazedźiew głowie, zda fie bydz wafia. 
právd / yfoceym pifmá wyrozumieniem y Pochodji to czes 
ścią 5 niesmiecney ictis fámég siebie miłościy poważdnia: Etóz 
t Grefowie pbilápbtig zowię. 250 Etofam o fabie silá trzy. 
ma: lácno fobie pocblebi/ że wpytkić tego pofiepFi/ s vosnálasa 
Fizńómienite fie mu. zsbádza ynapewnieyfe. Cześćię t& 3 pos 
bufcsenta fiótdnfiićgo s Etóry vouteteso lnoztą fintdzyg łócito 
żmamiy pzewieczgnie/ takze to wpętko co w głowie fives pos 
fténovotisácas mocno za licho tafa przyczyną / áborácivka 7 sá 
volaiita piawdevchwyciytezyma, 250 gdy nieftózy ludśie Res 
finiwefiy fobie 5 fiórożytną volávy prawde odzzuciiiy vfy do nos 
winet náftévontac/ onetópóli. pan Bog pisc fprówiedliwy 
fo fwoydopufcza 7 áby byli ob fátáná zwiedźieni, Eté kiedy 
zimyfłómi ich Éieruie: rozumicia że ich Duch oiy ośtoieca, 
Peto wfyteć rosfzdch o wiesze y náuce fwey ná tego ducha 
filíoéig. Bótym t05ie „że Eáždčy Ożielnicy ábo Sboiovor á nás 
svet Fáždému sofobná fcsegulnému człowiekowi Edcerftićemy to 
cofobie w głowe w bite / to mu ficsba iáfne y mlafne Słowo 
Boje. Ani dba nášadne pizyesyny ábo rócyc. Ftózeby nápisecis 
aofo temy tego widzeniu czynily. © tym Odie znać 2lpoftol lies 
dyniowi; Eo quod charitatem veľfratisnon receperunt, vt 
faluifierent: idco mitictillis Deus operationem erroris, vt 
excdant médacio. Dla tego že milości prawdy nie pozyteli aby 
e: gli 
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byli ;bdwiesi: pršeto posle im ogfpráve błedu t ADY ročerzvy 
li tiamfiwy. Posie- nieroftózniąc/ dle £séctovot xelaósev pos 
pufisátac. Aby te lubsie Etóny prawde maiąc oma pogárošili / 
£o ieft fľátožytma Miáryy nógtzviesúž / y ve bledy wep Hiięć 
to3máité. : 

^jebnáE nato powieddią nicltóny / A swlofcá profiacy / 
że pan Bog niedopufcza zwoDjić tófich Etóny fy polornégo 
fercó/y gukólą prawdy ; bo on obiecał że da Ducha dobić” tym? 
Etó:3y go oto piofia; A tójia tá czynie Páná doga gorąco 
profe óby mie oświecił: y pifará s. pravobstvoy wyblad/y wyro“ 
sumienie dal poznać zdtęm tej vfłówienie w Pifimiewartam. 

Utieimála to ieft oyabclffa sbludá, Játim Pgtaltem bos 
wieni poťovným ftrcem pirawóy puľáty / Etórzy cosfaotiem Dos 
Étóroo Kościelnych: zdóniem Qycowśś: y vyrániem Boboa 
row Gecumenicznych petgarosdigztróny pravo dy gosciniec 0a 
wić pofténowiony oo Páná Boga / y pobasány / obrsucála / 
á ná to mieyfce obidsnienia iáfiégos y Dubá nátcbnienia nie 
potrzebnéco futóig ; mogąc pravdy fic oo nich dowiedżieć/ 
y tego sáblaFánia fie ochronić : Mecz oni ittecbeg byd osctolos 
wi powolrgmi y owfem vpáté fa ro tý mniemóniu je pexoney 
frogm dowcipem fwolm mosgiem / fmoym Duchem 5 pifmá goa 
této / prawdy doydy. Jáloby (1605 Oycowie ftársy/ Dobtoros 
wie Koscielni y preložení / ábo vo pifinie nie futáli: Abo Dus 
chem Bożym / 3 56010voym vosfabEiem oo Páná 25ogá nie byli 
obbársent / y nie mieli wyrosumienia praw0dśiwćgo oofiupic? 
“Játa može byd ná świecie pycbá wietfia wymyślona / 5e Glos 
vvicť pofpoličie fam iedyny/ á czefčoľvoc ptoftacscE/ y nieuk. gles 
bofiés fidcożytnośći nie świadomy /Etóry o naukach wyswoloś 
nych nie ma woiddomości :iednáť fómćgosiebie pzetládáč emié 
nád tálg mądzość, tókz godność / y wielebnośćświątobliwą/ 
tókich náuczyčielow Zośćciclnych niezliczoną liczbe z V Ticdiaga 
że ścbyfobie nic obiecwię poti w śćy bumie [Loto / žeby mieli coz 
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FolvotcE v Dana Bogd vpiosit : ponieważ żle piofía /s pycba/y 
nádetosciy profe ; á vácséy ob ducha bárdosci y Elam[ixoá ous 
Eénisoftáig : Etóiégo ná nie pan Dog fpiówiedliwym fodem 
fesmbopufcsa. Ten to ieff volafity on duch / Fróiégo wfiyfcy 
fdcerze chociay fie zfobg pzećiwną rojnoscia miávy y náuť Egs 
fśią/ prsedšie go doznaváty/ v nim fie cblubia / y oo Frósćęto 
oświecenia! tufa fobie prawdy dofiać, Z Erózćy iście rzeczy te[Tt 
Ero ślepy nicieft łócno widźieć može : že Duch 3505y roznych 
fobie rzeczy /4 przecironych nie obińsnia. 

Prsyfšepuie bo tego / Że nigdźley fie nie zndydwie žeby Pis 
fime $ do ludźi prywatnych z 3firony rzeczy wątpliwych w 
Wierze, s do bádánia fie y futónia w prítmie prawdy odfętalo/ 
«ledo Rogčiolá y do rych Etórzy fa w ZAosciele przeložonvmiť. 
Tát Deuteron tiy. &g cocfLáni w watpliwościńch do Bás 
planovo / Feózzy podli cáis cab ZVoscielng prowadzą. Ftós 
rym Fiedyby niech cicli będ poftufniz ná gdriełóróć rofázuie, 
Dla tego w Rościele wym pan 250g pofidnowił pófłecze / 
nówczęciele/ Olatego chciał Fosctol (voy mieć wpytkićmu świa 
tu widomy/ $ilacy ogruntowanie piaxoty: áby vofivfey ludzie 
lício pzyfigpić v porady fic bopytác mogli/s ná náuce y pos 
ródźie ich prseftác befpiecznie y pewnie. Dic nofiyckim dá ny cf? 
Duch wyrosumicnta pifimá ifo Žipeftol powieda : 1. Corint, 
10.1. loannis 4. Non omni fpirtui .redendum „f<d proban- 
di fpiritus, fi ex Dco funt. tic Faždémy Ouchowi trzeba wież 
rzyć ále dosmiádczác trcbow iefliše z Doga fo. A tál chocby 
tobie duch cololieicE do vcoá feptal/ v noivocal, iefcze nietes 
fes befpiccsny: bo icfese nie iefteś pewien teli 5 Boga ief. 
Poreniy to bowiem pewnieże nieslicsent byli oputáni : bo vofie 
fey Rácerze tym fiedudzem jezycy. Traasfigurat fefrequen- 
ter Angelus Satang , in Angelum lucis. pisemiería fie częś 
fiottoč Anyot fatónfti w Angola &voladosci. ŽI tá tego idz 
tonie Dochodžímy že ten ich duch ofobny édo fpecgálny nie mo 
żcbyd; fnurenr próroidiem, abo regula wióry, Duw 


którty Wiáry trzymáč ie mamy. — mš C L 


lat przeflych námiecznefa meti fľazáni y ná ogniowych mať 
- Éacánie sdáni : dla tego i$ wedlug nauki Zálrotnovey/ napises 


Páná Cbeyfiufevocgo dofyávassnienia / Etóré oofęćwczynienie 

tétin wierzącym „pazeż te wióre fie possťtáda ypzzywiafcza | 
2Uctá votárá pac? pisypeiem f.utrovoym była świótu nies 
wiśdoma isfnarzecziej : Anit tego oni tály / y owfem fie 
snácznie owal. Quod veram rationem iuftificationis, à ve- 
teribus obfcuratam mundo patefecerunt. 3e oni pravodživy 
vfpiézoicblivoienia fpofob / 00 fiárych sácmiony świótu otwos 
vysli, Toteiefi pewna; prfm y Flag vopytťich ftárycb náus 
czycielów powfiechney widry ^ 5e optocs wióry vo Páná Chry 
fiufá/ vez bydi potrscbria vonetoone voles Indátiey cómtáme / 
y pewne pofiónowienie záchománia vofistEiégo Zafon: 1746 
£o/3e éi$ Bycomic es. gániy zbytnie vbejpieczenié ó sbávoteniu? 
y chcą áby cztowicť zbolážniy y 5c dżemem zbówienie fwe [prá 
yoowal y závoždy byt nie bes ffávénia. ZEab onewiáre ich ofos 
bng ábo fpecgálug / pic De Eóżdy 3 nicb xe fobie wierzy pes 
XC f, 
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wnić, že teft fpidvoleblivoym wfiyfey fińrsy Dottórowie odegra 
cái / tato nózbyt vperoniony o zbawieniu befpieczność / Frói 
purfimptto S ácinnicy nazyrodią. 250 śczEolwiet to nam pos 
tvsebá pewnie mocné wierzyć : Že pan Cbeyffus 5 fteony feocy 
zá nao supcinie y doftónóle dofyóvosymiť. "jconáE pazedsie my 
wiedźieć pewnie nie możemy / teflifmy uczynili 3 firony náfey 
dofir w tych vofiytficb rzeczóch / Etóré nam byly potezebnić ; ás 
byfiny tego Oofyćoczyniewia Pánd Chryfiufowego sftáli fie 
vezejtniťámi. Abo też ieflibyfmy Fieby 00 tego dofęcoczyniea 
nia odpásť nie mogli. 

Pewna tedy to rzecz ief y niewątpliwa / że wpyfcy fiórzy 
prsodťovie táfy/ bez tey ich wióry byli  $ Ola tego fľazániby 
mieli bydž ná potepienie wfyfcy ont cnt y świeci Dycovic/ tab 
wiele Vecenniťor/ tát wiele Pániencť, Pofedł ná zátráceu 
nicon Jrencus: Juftinus Grzegotz cWdotwocoń Utássánsen/ 
Bófili/ Chryzoftom / ibáméfcen / Hilary / 2hmbto5y / fieros 


ným, Auguftynz arény YiEolay: Antoni, Benedikt Bee 


nórd / Dominit/ Scáncifct. Popli táBe ná zátrácenie/ Pôás 
wezyniecz Wincenty Seófiyan A áibácssná, Cecylia Agniee 
fłó/ y infycb poczet niesliczony: Étósy lub świgtobliwościy: v 
cudćmi / lub hwálebný meczeńfty Korong v świśta byli to 
podżiwieniu. TTáboniec zátvácení fa wofiyfcy fidu3y pisooFovote 
nófy / Eró:39 pozad 00 nas áe Eu czójom Apoftolftim ná swiss 
cie żyli. už mi tw piziydzie zóżywóćfłow Tertullianowych, 
Perperam tot fecula Euangelifitum, perperam creditum, 
tot millia millium perperam tinéta,tor opera fidei perperam 
adminiftrata, tot virtutes tot Charifimata , perperam opera- 
t3,tot facerdotia, tot minifteria perperam functa, tot deniqs 
Martyria perperam coronata, Lib: de Prelcript: aduerfüs 
Hareccos. Viiepámie pres táE wiele wiele wiekow wana 
gelia opowiedóna/ nie prówie wierzono : túb wiele tysiąc tysiea 
cy nie prówie Chrztom emgto,. Eik wicie dźieló widry opóeza 

nic [paky 


Któréy Widry trsy mať fie mamy. no e? 
gie (právvorváné / tá wicie cnot/ táf wiele Dárow Dudbá & ` 
epáanie odpidwwowónych téE wiele Aópłarftwztóć wicie pos 

 wsinuości Kapłónfticb  ypofiug opácnie xoytonánycb. t dde 

1 oftárebtáť wiele meczeńjtw opacznie Fotofowómych. 

| © iáEo takowe czeczy fa niepodobné bo wióry, nie trefne à 

Správe bluśnierftie ? álo vopyrFiégo piwie Sroiátá/ 9 xopys | 

- id votebovo tozfadtowi prsečivvné ? 

| Tite może fie t& to powiedzieć / żeby tá fidrożytność xofivs 
tťá bslá wysnzowiósa niewiadomością. Ponieważ żaden bes 

wiócy / bez fprówoiedliwości Cbryfiufa Páná bez odfupienia 

| tego wczefinictwć / bes odpufczenia grzechow zbówioń bydž 
nie može, © czym piómie wfedźie pifmo/á sxolafesá vo nowym 
teftómancie oświadcza. JANEY nievoládomosči ná świecie tás 
Fiés nie má, áby to fpráwiť moglá żeby tto bes tych námienios 
nych rzeczy, zbówienia dofizpić mogł. Triemáj tedy Zadné 
Diiuey stab meficia / icono: ábo oni vofisfey pofili ná wietuifie 
zátráceníc : ábo wiárá f.uttovoá y Aálvinovoá vo celnieyfcy 
cześci froces o vípiávoieolivoteniu falpymazy bezbožita (eff. 

1 (cc (5 dwanaście przycým/ pae Feóré téfinte fie pobázute ? 

"€ žefiepotrzebá tych wiar nových xoyfirsegáe obentnic táto fala 
(yvy zóróżliwych. ! : 


- Zatymidkie F'wasánie diesigtéy sámárüe | 
e téy Namdy. 

i 7 2Mfoniec / tá YOiácá ma bydš ná świecie mocno 
d ccymána/ w Eróégby img ná Smiectelney poscielt 
isl os ffonaniu napyny bydš fobie Życzyli : Y © Étó» | 
viybyfiny flufną fptáve / 9 © fobie rádbumeť / 4 
=; biedy pred Urybunałem Chryfiufá Páná Ses 1 
Ożićgo fprárotedlimégo ftánicmy] oddać mogli. GD$ O czes || 
gzách tálicb. nie może byo lepfis / łaródń czyniona : ies 
4 ; vo 7" $103 Ve 
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dno 3 vpátrovnánia oftatnićgo Prefi émiecct: y niamities też 
3 onégo fiváflivoégo dia Sydnégo vosmyslánia : to teftzábye 
fmy mżyiąc w tyin fie Fochdli z coby nam oncy godziny pse 
moczy mas rátovodé moglo: vozálom zást ábyfiny fie teggo wys 
fizególi/ coby nam pewna sgube/ábo wiec nicbefpiecseufEvo 
iáfié pzynieść mogło. M463 sata ieff Pôlává powofiehna. Etós 
ra Se ná śmiertelnicy pościek nád infe prseložemy stab fie wys 
wodi 

Tiap:zód pyytiabem berzo wiele Inosi Etórsy ácsFolvotef 
žyvoot piówwódźili héretycti/ iconál pszedsie Fiedy nádchodii 
oftátnia godźina./ piágng vmrzcť iáťo A átbólicg7 znávouty 
to bowiem w onym vášie/ že to onym befpiecznićy.. 

Duga Ge ná tert czas EážOvby fobieżyczył Aby co naywiea 
cey bydi możedobzych vczyntow nácyniť/ y żeby fie byl ze voie 
tkich sił fwoich / wyfiezegał grsechow y voyftepEovo wfyskichz: 
do Etózych oboyttá bórzo prowadź A osciol A átbolicEt, 

Zásie pasecivonym fpofobem nic táťorvégo nie cyni wiárá Lue 
tecfta y Kálwinfta: Rorwfem do pogárdy doby ch vezyntowm/? 
400 fwowolnégo życia (pofabia, 

Twsecia/ że Viárá Bótbolicta bogata teft w lekdrfitwó/ 
Eróymi w nasfieśglicofym: zefčiu: luosFim 7 y żegnaniem 
fie 3 światem gówdźić nie potezebá.. Jafo Poťute zá grzechy? 
Rosgoefenie Aáplériftié ^ Súťráment. Oftátniégo pomás 
sánia/s Ciálá párftiégo/ Étéévátunti wielką pocieche y dua 
fność wiernym pissriopo : 250 pie; nie Bofyćoczynienia Chrys 
fiufá Páná bywamy vczefinikómi.. paecivongm obycsálom 
xoiótá oná ich recs teft liba/ cca y niťezemna pod táťi zda 
eftátniég rofprávoy 3 tym Srolátenr. Bo tato ty może pewnie 
y mocno v siebie poffónowić / żeś teft vo táfce páná Chryfiufoa 
mógł tátše y to žes ieft fpiávorcolivoym / y 5e čie P. Cbeyftue zbá 
wić ma / Éicog le&áe(tvoy ob nieg poffanowionymi pogatosap? 
4 w fpołeczności 2 osdolá Mótholickiego viec ec niechce ? 

Popystié 
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którey Widry trzymać [ie mamy. 132 
Vofsttié Eácerftié Zbory wicłu tego náfégo, wiórą tą fic pos 
pifuię 7 à predsie nie wfttié sbávotoné bedg. Abomiem tyifo 
icon ieft Chryfiufš péná Wiárá / opiocs Erótég niemóf zbás 
wienia : o czyim vesa nietylko Róibolicy : dle y Luteranóvote/ y 
R ólewiniftowie fami / tóbże y YTTowochezczerńcy pizężnawaię. 
Zóifłe niepomožcť nic ná on czds oná twoić VOlává ofobna/iee 
slije DOióry Chryfiuforoćy piévoes mieć nie beosief.. 
^jeft tà yo? że lácniesQo. fpiévee Y tácbunel 3 veynt oro CoKdtholik 
fwoich € ebsicmu onem firófliwómu Dáda ciEtóny vo Bás náoftátnim 
tbolickiem Rościelebyli: áni pies to onym žadne niebefpies $4djic od 
czerftwwo piysd; nicbebsie mogto / iáfmie fie figo pobázuie, P^" 
Day mitoábym ia (am fiśnał paco Trybunałem onégo Ses 
oiiégo fpráwicdliwégo / kiedy bedźie chciał odemnie wiedśieć + 
dla czegomi ia vo Wierze Rótbolickicy / óbo iáfo oni pomiedás 
ia papicftiég byt do Eoricá © Czemum nie rócćy te pogórdjia 
why do YOtéty nowéy pzetfitałtowóney pies Kálwiná nie 
pryítal © opowiem mu bejpiecznie. Dla tey pazyczyny bylem 
Aótbolfiem. Ho tá Potórć wczy / oo żiemfkich rzeczy odwraa 
cóć vmyfl : 6 obióć go fu cosmilovoániu fie niebiefrich : Vey 
Gióło vmartwiáć/ á one boiásnig Boję preniá: Dobymi 
vcyntámifiebáwić zwierzchnosci bydi pofłupnym / vo Mos 
olitwieterość: á wofytke wolność DO grzechu odcinać. Dla tia 
om Bátbolickié wióry fic tczymał bowiem vo tey wietze nice 
slicsonycb lubźi maorescio swiątobliwościę/ cudami duchem: 
zotockim / woid3e bydž/ v évoiátá vopyfttiéro w podžiroice 
niu o Etózych rozumiałem bydž rzecz niepodobne / aby oni 
zwłafcza vo táť gľovonéy y wielFićy fpiówie volávy blaosic/g ofiua 
bác fie mieli : Jefcze iže wiózeże Pan 250g p56 wfiytkić pises 
fle wiefi Kátholictiéy Miecze cudami rozntóttymi 3 nieba / 
świśdectwo dawał ooffonáléz Do tego te $c widze Ge fie vo“ 
nieg obietnice Bofłić ifea vpeľnig/ bo tá ieft Wiárá vožlaná 
| povpystúm świecie : Do tey fámey oftálo fic bo tych miaf y 
| A 3 ejfawa 
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sftawa iefcze Pogan náwrocenie vftávoicsne : vo té fime 300 
dá plužy o Glonfácb YOláry / s icbrioffáégne tisvimánic nauczy 
cielow/ y páffersovo/ Erózzy po te wpyctić wiekiżyli : w tég tylko 
fimeynaffepowanie porządne Stolice / ábo fuccefsia nieprzes 


vála: pisytem "Ovseonifow y flug Rościelnych od 2[poftos 


loto áže slacsenie posadné: vo téy wfytłich rożnie xo Wiere 
puotié 9 pewnć rosfzdzenie, Tá fámá poses táf olugié czáfy 
pzeciwEo wpytłim Aócerftwom s przeflddowóniu Tyrannom 
obrutnýdh fiánetá ná czoło nieporufona : paecivoto Etóiés bias 
my piefielnć psemoc nie mogły. A zdśie vo tych nowych Sbos 
tach/wfytkić prawie ná fitych pisectvorté rzeczy obaczyłem Dla 
tego nie mialem Saonés pzyczgny abym fic miał oo tóg Wióry 
eb[tescbnac/ ábo wiec o nieg wątpić. 

„Jednóć ábym iu; tych rzeczy, Erózé fie woswyfi pzypomnić 
tyzómilczał : Asali niedofyć mam Do wfelifićgo befpieczenia: 
fiwa mé go že fummienié mam czyjić y em fie dotég PObóry vaz 
dal wFrózćy widžialem byćludźie wielce świątobliwóy cudámi 
pzeflawnato ieft Msláchisfá, Bernárdá, DominiEá: Sednéis 
f Ey mpych vofstEicb/ Eróżz od pigi fet lat nicbicffim právote 
życiem y Anyelffim obcowániém ná tym. świecie”  pzówię. 
niepodobnémi vczynkómi fłynąć veviátá w podžívieniu bys 
ły: Jówiia bowiem tzecziejł / że to Żadna misra bsd nie mos 
glos áby oné niebieftić dupyczkć / tu p. Bogu goracym nabos 
żeńftwem podniesione iemu odddnć/  włufceiego obfitniga 
cc/ wta wielkićy rzeczy ofubác fie s błądźić miały. Befpiecznie 
tedy ia aFowe wodze vo fprámie widry násládute. 

Lecz ty Etóm idbósEolvoieE wióry infšéy fic tezymaf : taki 
profe cie vóchuneć yfprńwe wczyntow twych oddác bedźief 
mogi biedy náonym fieáflivoym fadšie pytany bedjie? Abo 
podobno tif odpowiedjieć bedzie chciał temu €xebíies 
mu? Dla tégom ooffapil oo Pity powfiechncy/ zem mnies 
mal $c oná bylá pelna bółwochwśljtwó, 3abobonów/ pobía _ 

dia wys 


Którey Wiary trymać [ie matny. ná 
nia wymyjłow lustich : Rozumiałem že tego Kościoła ief 
głowa 2Inticbeift; mniemalem žefkátbolicy (4039 fie ná fwyd 
zafługóch sylťo/ á nie ná odčupieniu Fete twotćy, 

"jakóż tedy Kiedy fie ná onym ftopniu odfcyte smamienié 
fótánffié: Etóré teraz vmyfT y rozum tvoóy opónowałoobaczya 
toy dopićro żeś zwiedźlowy /że8 błedliwy / co fobie daf zárás 
dey Bo iuż tám vviecéy nie bedšie pofucic y Farániu fie mieya 
feá. 20c6sief fie pobobno niamiádomosčig bonity ále čie tá nie 
wytmowi ánt w tyn saffapi : bos tácno mogl piawde posnác/ 
Fiedybys byl dičiattey pilności pisslo5y€/ tAFićy rzecz potrzebos 
vedlá, Aco viera silá pzyczyn flupnych y oFolicznosci migs 
led do watpienia vo téz twoićy nowćy VDierze7 Etózé čie pobua 
dzóć mogly abys fie był w zbówieniu dufć fivéy poczuwał. 
Jato tedy Zydów to nie mymóvoť/ že zá nieroládomoscia grzća 
fyli: óbowićm piawde poznác mogli bdrzo fniábio : voto Y 
čicbie nie vogmovot ; bo iejliżeś rozumiał / žeť bes vov(tepEu 00 
YOiásy obftapic było wolno : Trzebá było tobie nie tylko mania 
máé / y dla podegśczenia letfićgo vosumiee: dle miales pes 
wong wiśdoniość mieć / y odłojyropy copytkić affekty ná fico» 
ne nieomylnie bośwciadczyć ; Že ść wfiytkić bledy, y nieptátoos 
$i vo YO iere powofiechney fic zndyduię ; tál žeby aden wiecćy 
w vmyšle twym nie zoftawał firuput/ żadiia fufua do wats 
pienia pzycynń. S dyż nic tylko żebyś miał táťa pewność 
mieć o blebácb ZAoscielngcb: śle ovopem y pozorna pzyczynEć 
pobózóć fie nie moglá. Abowiem idkim právdy podobieńa 
fiwem lub tej zwierzchotonym pozorem / tylko mogłeś do fers 
cá pzypuśćićy ná to pazypóść/ tóEoby w tég Wierze Rátbolice 
kićybyło batwochbwdlfiwo/ y táEié bledy? Riedys widźiał oo 
tát wicla mooncb/ voonyc y świztobliwośćiz žyvootá wież 
lebnych / y vosietycb ludši / Rosciót powfecbny nápelniony / 
tróny po tát wiele fet wiekow onemu flu$eli z Fiedys vorožial rá 
voicibimi udá $meczejiftwy potwierdzony: Ficdys midžiať 
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339 Nanida 
powfytłim świecie rosfieczony ?. w Erórym voľdšiales volell y 
3godew Wierze y iednoftóynę voola ? y náftepowánie páfte« 
row vftawiczney porzędnć. paytym žtzetelný ód ZIpoffolom 
áže otrsymány związek? Mpodobnažby to czec; bylá/3cby pisc 
ták wicle fetlatšaden 5 tá£ wielkiego orfaľu nóuczycielów / 5a» 
den stál wiele posi swietych / tego bálvoocbrodlfteoá wymye 
flow lubsEicb/4 sabobonow poHlákovde nie mogli, 

UYéoto/téEos tá! mógł ná fobie pršemiesdž abys vvotersyt 
$c to bylá pravobšívoa volátá pana Chryfiufowá/ fróa vey že 
Bog ieft fpiaveca y prsymusicielem 06 ropyttich zlosci z Fróra 
lubsiom wolność / fwobode odegmuie? Fóra chec do dobzych 
vezynkovo pecs snosi ? Eta vocotá násčiežay tofiytFim niecoś 
tom y grzechom otwiera / nie mniey włafinie info bezbóżność 
fama z Fréza poddáné ob pofłufieftwa Pánom / piivá 7 y 
włafiiey zwierzchności vosvotesute / pod ptafczykiem wolności 
€ biscectánftiés > Etóra (léce ony y potepione Edceejiwa 5 pies 
Ela wffczefa + Etóra wiárá fwoterodjiciele / Etószy io ná świat 
podáli zžadnyžywotá futowośćię / żadną obycziiow Świętoś 
biivoscia/ nie miálá zalecone y w$ietć? Żadnómi cubámi zás 
Fomite, le miálá takie lnOśie / Erdy fie coffofom ciclefitym y 
sbytťom oddáli Etóisy Eocbánie fiwe voxséaácb Siemfticb y Dos 
czesnych pollibili/psáqnacy cbwaly robmowcy /złoczeczący / 
sámicfániá y vozermánia Gyniący + Zmiennicy / ábo Apofidz 
towie/ świetobradóftiemi malze ftw y pfożz nie przyrodzone 
bezecni” w nieftótku wióry náder flátecynt. 

Pratoniecz kiedyby Eróza 3 tych nowych wiar mili bydź 
piawóżiwa: tedyby pzez tá wiele wiekow musial ZRościół 
Chzyfłufow vpásož/ Eroleftwo iegozginąć / obietnice 2ooffié 
o fialości Roscioli fwego musiałyby bydź wynijczonć ; tużbą 
pzemogły pzećiwfo nieybrany piefielnć : inšby po prožnícy 
pises tát wiele fet lat £roángelia opowiedóna była : piosnicby 
xolerzotto/ prosa tdk niezliczona rzecz pogan 90 s 
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Któréy Widry trzymać fe mamy. 136 
Pwd nawtocona / prosto Cbrieft, y infe sóiemnice Bábrás 
mentow votáty fáfomáre , náodvemno pojšy odDiá voOmáNe 7 

státie dzeczenia potutné čiálá 7 ddremnie mecien(iveá podietć/ 
dórnto táť miele tysiecy Erew fwg Ola wyznónia Chryfiufa Dás 
ná wylało, Toctedę zgineli oni pzodľowie nápymili: ddstia 

ceni Gycowie $6: Sgincló ták wiele miliozzow flfecsenitovo y 
YOvsnaxecevo/ gingt taf wielki gwele Bogu oddány cb Duf 
świętobliwośćig. dámizy duchem pioiectim smáEonity cb. 
Gdy; ci wpyfcy pravodžívovy wiary / s pravodšivodito vfprámies 
dliwienia nie mieli / $ owfemby podlug nich iefcze báiwos 
chwólcómi byli, 

Ieflże tedy fe vosvoy5 pomieniorte czeczy fafalpytwe” opás 
€31té/ 4 bluśnierftić / á nawet Eu pomysleniu ofrutnć : tábóž £o 
możeby03 ábye obaczyć nie mógł: 3e té wióry 3 Etózych 4dE bas 
niebné y niepobobné rzeczy lávontie fic pobázuty / nie miółyby 
byo; fatpywć: óbo wiec pzynamnićy abys o nich powytpíce 
wać nie miał + 2 iefliżes wątpił : czemužes fie nie árat z abyś 

| fieo pramôdžie dowiedziawfy one poznał / na Feózcy bawie» 

nie tvoote wfyfiEo 3ávoiflo ? 

Wpominał Pan Bog Matth:7. Vtattente nobis cauc- 

anius à fal(is Prophetis, qui veniuntad nos in veftimentis 

ouium „intrinfecus autem funtlupirapaces. Abyfiny fie pile 
no ná bazeniu mieliy fiezegli od falpywych paoiooro / Ftói5y 


przychodzą do nas w odżieńiu ovocsgim : á vocvonates fo wilis © 


mi ozapieżnęmi. JóFóżciFiedy ferce twoie nic feptáto ábys o 
tym mysliť/ s czuł o fobie: Żeby fnadž Luter Bólwin / Y Nez 
minos tým podobni nie byli; pocztu / y liczby tych wilow o 
Éréiscb nas Pan Bog vpomina 7 áby(my fie ich wyfiezególi 
Albowiem či pod pieľným płafczytiem flovod ?Ďožégo y tefnicy 
£E wdngeliey pzytrycibedęc/ pzzywedzowli ińkoby 00 doga 
pofláni/ nie nózbówienie owiec Étóny zátym fómej owieczek 
Jadowita y sárášlivy tiucing pafiwiftć fwego gubią. A fru- 
A S Gibus 
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Aibus eorum (inquit) cogno(cetis cos. $ owocowic (pid: 
wi) poznačicie, 2 co to profe zá owoce * Swady / woyny / lue 
piefiwá/ planOtówówić y zburzenie Aosciolovo y Blaftorow/ 
WIiafi fpuftofenie/ sátlumiente fidrożytnego nabożeńjtwóy 
y pobożności, A na vopyttié zbysťi: 9 niecitote wolizość bes 
vocoštolá. 

Wiemy to obses ApoftolfPiey pzzeficogi v náuti že votes 
le Rócerfiw oftátnich czófow powfłóna” táže silá fałfywych 
piorolow y zwodżicielowo / 3 gátáriftiégo pooufcenta wwynióg 
ná idwię.- 2 przetóż ilefroć nowa iáfa y nieflgcbánanáuta Eos 
ściołowi pećina povoftánie : tátoxoa v nas psynamntég vo 
podeyśczeniu bydž mapofpolus foymnóuczyćielem. 

zdwórcie - Przeto vofjstficb wobec / Prózy mie fa w tconosct AA oscion 
tey Narády, tá Cheześcidńftiego / Ola dobiotliwośći Żoftiey pres Econ fm 
fo fiwoczeni / psc rew Páná Chisftufomwy / pes Etéafimy 
fp odľupieni: pues wiene ono Oztébšicto mige, Ftóxégo wa 
niebie ocsefivoamy : prze; ficumienie onych pociech y cábesci 
25ofticb» Erórámi či Etózy prawde v fi piówiedliwóść milowalie 
nópoteni beda s Dsilnie profes oświadczam fic / aby práve. te 
táto nabávšicy vo fercu feoym vosbievátac vyvažúli aby doświad 
czóli iefliże ná ffalym 3 mocnym gruncie fie adowby iefliżebea 
fpiceznie: vo Wiere w one godźine śmierci fwey ftángé mota 
poco faden Cbeyftufá pónów ten czás biedy im postydžie wieś 
czego onégo/ y wiecey nieodmiennégo Detcetu [ludbác.. Aby 
fiatecznie vrozbieráli fobie tenáfe YXarábe z Etóiofmy Eu. temi 
foncowi ycelowi fpifáli. TZiechay zgoła nie vftáig áže ftufine 
vtóto ma bydš/ terzeczy vopyfškié pisevoteosa. R zAypodopraw 
£o (cft; vpewniemia prvotné yo vo tókawielkiey fprávote bond. 
Projše niech cozmyslály co zá meki táťich czckóig. Jefliże 
Solárá tá zá Ftóza (Dg. Fácerfiwo teft nic perenteypégo że y oni 
Éicesmi fa. A Ge rátié fa sápexoie Aereryckić boży y zárás 
śliwe/ wgięfog wobec Rofroowie Aárbolicgy/ vopyttiť AčáDer 
ic y, 


Którty Widry trzymal [ie mamy. 78 
mie / S vofytét óveiát Chrzesčiánfti ( opioc3 tych co tey náslás 
Duig, Erózych libá wzgledem Z&oséiolá powfedbnéto / teff 
foupla y náutá miólka ) ma zá recs pewne / iftotną y nicvoosé 
pliwą / ták bálece že znávOute fie vo Z&o&cicle nieslicsony pocet 
táficb: Etóy gotowi fa. to fwemiódry voysnánte / górdlem zás 
pieczetowóć / vqosieby tego potrzeba było / dlarozmnożeńia 
NO rs wiecznógo zbárotenia 6nfinégo pofieábác. ; 

Liesmicens sdiffe grzech ieft Eécerftoo, TYapsob ola šáko wielki 
tego 7 žefprárouté to / G człowiet feos vosfabeEvelafity prseťlás 8%0ch kún 
à; y voynoci nád vznánie 9 cosfobeE wpytkich QOscom/ 4 ftétoe creo 
Setnscb xo ZXoscíele nauczycielowo/ vofistÉicb Soborow/y why 
śfićgo świótd Chrześcianftiego Biftupow. bowiem gardzi 
wofytkimi tymi / iáťoby Duch 25 oży nič był 3 nimi : áfam foo 
bie y towórzyfiwiu feoemu tego Ducha pzywołafcża. vo Etóiég 
fpráwie nierogniowna 9 bániébna pycbá pénuic. Deo Oblu 
biency Chrftufá Páná, Etóra teft Nosétoť swiety nágáne dáte/ 
iátoby była cwdzołożnicy pásánity v corka zdtrócenia. Cusecta/ 
pospifnic ićgawyfiepef bółwochwólfiwó yrosmáltych sabobow 
dom. Czwarta, ná Sáťráment Ciálá pánftiégo 7 tátše ná 
whiski Swiete nówala gwalt bluśniecfiwa. Pięta / ževofya 
śtich Rościelnęch świętości / y Súkr amentovo nieggodnie fie 
vraga Sofia 7 Tramiefčniká Cbryfisfa Páná pzesyma 
Ziniscbeifiem / onćmu niepodobný tzecz Prátádych pisygan / 
potwaczyysłoczeczenftwo / bes 3abnég prawdy 3órzzcóbac, Tóż 
czyni pizećiwEo wpytkim Stanom y dofłoienftwom ZXoscicl 
nym. A nókoniec / Fóżdy Fácerz cábby widźtał iáťoby 3 gruntu 
Fosciól wgyteć-pofpolu y 3 Wiara povopecbnia bs Lvoyxorocony 

Zómyła tedy vo fobie Éácerftxoo wielu nópćgo / piówie 
psc glowe froga pycbe y bardość: niesliczone s bánicbne bly 
śnicrfiwć / wielepónby 3łoczeczenfiwć / y beymierme swieto 
Eradżtwć / tábše wielkg y pľoblúva nienawiść pozećiwoko Ao 
pilotovi Cbryfivfa Páná. 250 te xofyskié voeoy zeponetesnie 
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w Fócerfiwie fle leyna, táBSe právoie nalogu o tego fie flás 
niátz tá nabárštéy / im dálegtým wiecey poganiáta y paye 
mufiáis. 

YO tes fpofob wpyfcy A štbolicoy nauczyciele o Ficerfiwie 
yiego pzyrodzeniu cosumiela / á náwet rzecz famó dofyć fezes 
telnie oświódcza. Jeff tedy Eácerftvoo pofpolus fivoim potoms 
fiwem bániebniespy gezech / niżeli niezliczone wyfłepfi Rás 
tbolifovo. 

peto vetliic profe niech fobie cósvoaSátg iáťa bedzie tes 
go grzechu nagrodś ábo Éaránie : 25o tefle sá tedne Fradžieš/ 
3áieben. nieczyfty gezech / iefli lekócftwem pofuty nie bedžie 
ná tym świecie zleczony / ogniá wiecznego násuácsonc czeba 
Faránié. áo o tym pijino s. iévonie vozy: Ad Galat: s. Co- 
loffen : 3. 1. Corint: 6. 1, Timot: r. © tátie Paranie bedźte 34 
grzech Bócerfki złośliwy, Eton AD tystzc Frabšiešy/ nád tysiąc 
niecyftych gezechow / dálebo ieftcieżpy © Day to £iebyby biz 
lesé y metá tróny ten ná ogień 3temfti, 3 p:zyrodzenia fwego 
Ośte/ w tysiąc nafob fie báržicy silit y zofiezył/ otáFo froga y 
50 wymowienia nicsmosna/y niepoietaby to bsLé meli? Cyiecb 
fobic3aben nie pochlebuie / žetám nie bedšie meti ogniowéy / 
icorto tylko nicvoicosiet takie firdpydlć 7 ságnievoánégo Dogá/ 
táto Rálvott wymyśla: cozbyt távonie fie s. Difinu [prsečivia. 
Ite (inquit) inignem eternum. Vermis eorum non moric- 
tur, & ignisnon extinguetut: Plaet fuper peccatores laque+ 
os:ignis & fulphur, & [piritas procellarum, pars Calicis co- 
rum. Pones cos vtelibanum ignis in tempore vultus tui. 
Domínusin ftacotutbabiteos, & deuorabit cosignis. Mif- 
fus e(t pfeudopropheta in ftagnü ignis, & fulphuris. Matt,15. 
Marci 9: Pľalny. 10. Pľal, 20: Apocalíp: 20. 7oscie ( pawi ) 
w ogień wieczny. Chrobať ich niesdedbnie/ ogień ich nie 
zgaśnie: Duet defes ná grzepniki 58i0el : Ogień y stárká y 
duch burzliwy eześc Fielicbá- ib. Doložyj le dáko piec oguifty/ 
Ci 
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którčy Wiary trzymać fie mamy. 140 
ksófu oblicza twógo : pan vo gniewie fieweżsie/ y posae ie 
ogien: YOrsucony teft falywy piciof. w težioto ogiifiey Siótś 
czóne. tótże y infe tym podobne pijmo świadczy. CS5 iejt ago» 
bneogyttich Doltorow y Bycow AA osčielnych zdanie. 
Tie potrzeba o tym snysliť / bo naperenicyfa to teft, že 
tám bedźie ogień pzawdśtwy fcosfy bálc£o y ofirfšy bes 5abités 
go porovonánia/ nád vofyitié náfe ognie, vobrévgm xefivfey bás 
cerze gorzećy palić fie bebo voc Dirie y vo mocy / ná vofytte voles 
tuiffosé / poki piekla fiówóć bedjies potí niebo tewóć beoiic/ 
poti Bofiwo żyć bedźle. Et afcendet fumus tormentorum. 
ipforum a confpedtu Domini in (a cula feculorum. X bedjie 
sofchodśił oym mat ich / 60 oblicza póńftież ná wieki wietow. 
Te (Lovod wierne fa y piawdóiwe. 
Trá ten czós bed złorzeczyć? 4 prseťlinác svo obžícielove 
fisoicb 3 ATifirsówoz pzez Etóxé vo temeti s niewolę xopiovoáe 
osciifa. Deda psetlinác oyablá Etóry ich zóślepił / 4 rożmóte 
tym nágravnániem pod płafczytiem bogobogności smamiť, 
Deda prsetlinác y fáni Siebie / žeichftucbáli / że náute novoos 
tá ich tat glupie y fľiváplivote 7 bez pilnćgo dozoru 7 prsvtelís 
tatie ivo czeczy tát volelbidy doswiśdczeniu / táF slepyni/ y cab 
piEcsemnymi fie f£éveili. 
A rós rák áby voto glebofić morse nebzy / 5 miscegey wies 
cznóg nie wpadli  vofistEe te o Wierze Yiaráde nófie 3 DECA 
wiclkg rozbierdćy pważóć máig: Doložyvofy ficxo tym bicglyeb 
gźyczliwych w tey miecze porńdnitow. : 
1. fcc iconá rzecz teft Etóra navolecéy fczeróy téy náfey 7E Rzeczy po 
vábšie zapEśdzaćzwyłłó / to left ropzzó0 závžiete mniemanie / trebne ná 
* róże wiele ludši opánovodlo / iáfoby w Kosciele powfiehnym eec 
imiálo byo$ bałwochwalftwo / miály byd5 zabobowy / S vos Ecos fiegrav e 
cenie 3 Eluby vo silu czeczóch. Drapiiób tedy niechay ná fironá 
eoloja troffe / ten fwoy fiwópliwie picofo0sony vmjil. á nies 
shay fobie pomyślę / že vo tym omylic fie Medy: Gdyż nie 304 
: 53 fic 395 
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fiebyd3 rzecz OO votecsenia podobna / aby Oycówie ont świętów 
bliwi/ nóuczeni” mądzy / iakowych osciól powfechny zás 
tożdy wielki poczet miał y ma :tAFowćgo bólwóchtwdlfiwa (ies 
fliše táťié teft) nie poftesegli :ábo pofláfovavopysáras nie poz 
vzučili : ále orogemopyfoy pilno s nabożeńftwem zádžieržymás 
lis dotezymáli, Lecstoftároðawna iefi Móchometczykow y 
obuizoborców potwacz y nagrawanie: Tróweć nie był jaden 
Zbór abo fettá eretyckaEtówaby (ie zátufšonym fercenrod Aoc 
éciolá nic fitonigc fcoqicb błedowonemunie pisypifovoálá. bo: 
pod tym płafczykiemmufią fie vdawóć / áby fie ludziom zdáli / 
že nie bez pzyczymy od Kościoła powfechnćgo zbiegli. 

2. Zdsieniechay od páná Boga wfłówicznie świdtłości pi“ 
fx óbytófnie piziyśo mogli do poznania vlafnéy YDiáty Pás 
ná Cheyfiufowóyg/eóbże pravo dživvé go Kościoła iego/ó niecbay 
fic oftévola gotowymi do pissieció ts prawdy gdyż Ord lef 
dar Boży: Ioan: 61. Nemo poteft venire ad me nifi Pater tra: 
xcríteum; Zaden nie može prsiysdš do mnietáže go Dčiecpos 
éiagnie: Matth: 12, & 16: Luce 10: Baden bez oświecenia oy 
cánicbieffiégo Do Páná Chryftufa pises piawdźiwg YOláte- 
prsíys03 nie može:. paeto to oświecenie śbo pociaqnicmie pies: 
Ylicblitvoy vftévoicyne / śby otezymali ^ ftéváé fie pottebá, 
Niech mowią 3: Provobiem Pfal: 12: Ilumina: oculos meos 
ne vnquam obdormianrin morte, ne (quando ex hac vita 
diícedam,)dicatinimíicus meuspreualui adüctfus cum.Pfal: 
41. Emitte lucem tuam & veritatem tuam’, ipfa me deducčt 
& adducent, in montem fan&umtuun; Ś in Tabernacula 
tua; Notam fac mihi víam inqua ambulem; quia ad te leua- 
uianimam meam Eripe me de inimicis falutis meg Domi- 
neadte confügi, doce me facere voluntateni tuam, quia De 
us mcusestu: Et fimilia Oświećoczy moie ábym nigdy nie. 
żófnął w éimiceciáby mi biedy 3 tego Svolátá zesdeznie czekl nies 
przpísčiel meg zpzenógłew prsecnoko niemi. . Poypuść Stoiás: 
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którey Widry trzymać fie mamy: 14% GY 
tló śwoie/ y prawde tvoote / one mnie popromádzy/ y 3áprowás 
059 ná gore świetę twoie/ Y bo p:zybytkow twoich. YOiábos 
ma mi vessi owge po Erózćybyni chodšiť bom bo ciebie pods“ 
niofł oufe moie. YOyevoi mie od'niepzzyiaciół sbáwienia mes 
tjo/ Pánie Do ciebie fie vciekant? náuc mie czynić voolg tvooig/ 
bos Bogiem moim ieft ty. X infetym podobné. 

3. Do modlitvov niech pazyfigpi Jalmużna / ypsečivobo ve 
bogim bobiocsyitmosc. 250 iáEo wielk £c Owie żeczy moc má 
ia y wage / nóobióśnienie pravodživodý MOióry y vprofenie od 
25ogá vofiecbmogacégo s potóznie pssEfao Bórneliuga Ser 
tnikó, Etóxémr vol táť powiediial: AGďor: 10, Gorneli, O- 
rationes tug & Eleemofinz tuż, afcenderuntín memoriam: 
in confpe&u Dei. Etnunc mitte vírosín Loppen, X accct- 
fi Simonem quendam; quicognominatur Petrus; hic dicet 
tibi, quid te oporteat facere. ZA orneliusie7 fYEoolitioy twos’ 
ic Jólmużny tote voffapily vo pamieć pisc oblicinósc Hos 
5a. Atóž tetas posli meže 0o Joppen / á weswi do siebie Bia 
moná niciáťiégo / Erózego názywála Plotrem / tenci opowie” 
coć potrzebá czynić. Tego tedy prsyťládu táfovoym násládos 
wóć potrzebá/ Ftóny piógną áby ich Pan Dog do poznania 
piawdjiwcy Wiáry pisypioxoéósiL.- 

4. Tym czófem 3 pilitoscioy góxscym prágnicniem poznać 
nia prawdy niechay otoajáta te rzeczy / Etóié w tég Tlarádšie 
pazcHśddig ^ d iefliže iba wgtpliwośćzofłółć : ábo więc fic oo» 
ftonálé wyrosumicnie nie poielo/ niech fie oolo$a nauczycie 
low Rótbolickich, Etózzy im we vofistFim dofycyczyniz : táb że 
ich omyfl ná oświeceniu poznania pravodžívočy Polávy vfpoFoe" 
jé fic bedzie mógł. - E a cio RM 

Ciebie o sroiáto pravodšimve/ swiátlo volebni jé ynon vodivá“ 
fercem ze vofšytťich sity prdgnącey duše prosímy/ Do čiebie PIÓŻ oorgca zá) 
sbámiy moblitwámi naémi volamy? Etón nic tyl£o ludáié wz fiere 
fysťié/ śley Angoly nicbieftié esiviécaf? 25005 to té icf žezá 
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wstóleńiem távoným dyabelffim/ 4 ofutinićm tetto svotebšicní 
bedyc/ od Ciebie od Fościołć twégo odezmáli fiertwoie przecie 
+firooszenić (3 / Oilo tąt twoich ná wyobidżenić y podobieńs 
ftwo twoie (právienť zapláta Eewie tvoéy odEupieni/ DO niebie s 
fićcgo d3iedźictwa fiwozeni / także Do obcowánia ro Erólee 
fiwie twoim vczynieni y powoláni.  Triechay nie ginie tab 
známienité dšielo tvoote  Etóré čie tá! wiele Eofititie /Ftózé tobie 
wieczny chwale y wietyifić Ożieli cOdÁÁC bedšie / Pozsnavfy 
pravode, Etóé tám Eu chwale y czci teootcy blyftóć fic bedžie flys 
vac ná votetuifté wieGności. Rofpodá piecz ceságefoona mgle 
Ftóia omsflicb opánomálá / ober zmamicnié oyabelftié/pises 
dtóié oczy ich ferdeczné záslepioné bede / paseysrsec niemogo/ 
4 fantózyg bacsenta opáť obiacály: Przepuść ná nie poftcácb 
ná wieki ognić nicusáfonégo y podpalu wieczitćgo /tym nás 
gotowanego, Ftózzy pravodšivočy wiáry nie máig: pravo pas 
Jálace prágnienié 0o poznánia prawdy v prawdjiwą miloscoo 
sbówiania : Obiáfnť nád nimi swiótlo tmiłosierdśia twćgo/ 
śby posnáli omezárniy twote/ á obacsyli owczórnią vo Frózčy 
pedr byli že nie iei ovezácní s toii dle Bátán fta vo Frórey 
zlefolwiet fie ich znaydnie / že tám Do Fontes fiezoftośz; fy tafo 
żódhowónć owce nie do żywota wiecznego, dle ná wietutjżć 544 
trńcenić / áby byli pobpala ógniówi gorátacemu / ná niefľoňa 

czonć czófy” á obiolrem śmierci. P al :48. Mors depafcet cos. 

Emietcicpożcze. Rácz ich zgromádšié DO omezárničy twotćy/ 

éby vo ničy zbávoienným pobacimem náuti twoićy / táE5e VÔŽIA 


xonycb tátemnic Sátrámentóvo swoich néfscent byli/ á vzdios 


avíciti oo fidrych fátánfticb van. Aby pomnażdli e w Duchu 
twoim Duchu poťory/ y botážni Żożćy: Duchu ćichośći y mis 
tosci s byli pośileni Do Żywota wiecynego ; w Frorymby známi 
pofpołu , po Erórko máátgcég tég Smicctelności; vozeftnitámť 
bedycchwały y błogofławieńjiwa twego ciebie chwalili, cies 
bie wiebili ciebie biogo[Livorlé ná wichi wies W 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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Tera; mi pizychodśi Écoctucbito napommieć Aátbolifovo. Nápomnie# 
Aby fobie rozwašáli táto wielkie ieft Oobzod3ieyftwo Pánfié nie do ks» 
YDiávy pravodživočy, Etóré fic im paseo niezliczonymi infymi ligz tholikowa 
ośmi dofiato 3 tafti páhffiés dożyczonć. Niúťo wielkie obos 
voigfľiem zá to LMdieffatówi tengozoftál powinni. Ypie wies 
lom táficgo Odru vošžielono/ ile wzgledem tát frogićy/y nicobs 
i cécbowdáneg liczby / tych Etózy úbo zgoła blaosa / ábo voatplis 
| — xeosciámtiáFimist ob A esctolá fironiy: á pisctó$ ola tego pos 
| ttsebá nie leEcefobie ważyć. Ytiechay o tym pomyslazše w cze 
|. czádyludskích nieznagošie nictáfowégo ópodal coby fie 3 tyn 
| 
| 


porovonác miálo/ nieroftofy žadné / nie wyfobie Doftovnosci/ 

nie (rebrá áni slots UTiliony / nie berlá / S światem voladánie : 
|o ddlckonód te wpytkićczeczy 7 oná Eoftovona Peela pravodšívody 
| YOiáry/ieft ooffonálga y Biożfa. TiBebtoby tey perty ooftat/ 
ten isċie bogátem teft: choćiayby t& vo tych rzeczach doczesa 
nych naubożgym żebzaFiem byt: bo fie sfiawa fpólmiefczónia 
jem Swietych; fynam 25 03ym, Ożiedźicem Brolefiwa y (póle 
| diedźicem Chryfiufowoyn : byle icono cHciał podlug niéy pios 
| — woddźićżywotfwoy.  Pazećiwnym obyczálam / Eto teg nie ma? 
À gófowy prámie ná tezy byty nagmitseeniey ym ieft / chociażby 
| wiec nótym świecie wpytkimi ile ich ieft Oobzómi tego žýmotá 
|. opłęwat. Zltócieft napewniegfia: y iedyna do votecsnéy cbveas 
ły droga rod Erózćy tefli Fto zábladši sten niech wieże Foniecznie 
wiecznym zátváceniem sápáonié. 25ebo$nycb bo Ateiffowo 
tá icft náuťá? że báždy człowief vo fwoim pzywoatnym nabožesa 
fiwie: dbo religiey Frói fobie vo głowie vpnedšie zbávion być. 
može. Ale táto teft PŠogiedert/ ieden Cbeyftus icon pravo 
| bá iconá proftosé/ iconá fprówiedliwość s tál té teft icdná 
| YOiácá/ icono naboženffwo/ tókże ieden Boży y Cbryftufovo 


Rościół ábo fpoleczność / opiocs Etóiy zbawienie bydž nic 
moi. Duecbaxie fie tedy E4509 co napilnieg voyftega / żeby 
| — bs dlazbymiego ovoorfteos vo czyrániu y fľucbániu/ bo nies 
| : Ę | ES 
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e(tcoSitgms Here obcovoániiem : lub 3 checi vpodobánia fie 
EtórémutolvoicE dmiertelitému z lyb dla vynárovánia fie BĽODY/ 
dub dla vebrony 3yvootá docześnego /lyb vo nádšicie soforo 9 
botgactw : lub 3 pobudki volodománia / s doffoienftw, ábo t6 
dlasátich infycb pomyślnych x3eczy/ tél wielkiego dobić nie 
vtráciu. Quid prodefthomini (i vniuerfum mundum:lucre» 
tur, anime vero fuz detrimentum patíatur? Aut quam da- 
bit homo cómutationem pro anima fua? Co pomože clor 
wiekowi chocby wfyteć śmiać posyftab 4 dufiy ftoćy BEooe cier 
piatz Abo idfa oa samtáne człowief zá Owfie fvoote ? Miec Eto 
xo PPierzefiwey fwóni podcymie : sácas sátyim ná dufy foey 
wtróte cierpi.. Triednavše fie tedy nie obawia żaden puścić ná 
gasić vofytkié ine rzeczy cofolmief nia / by tofámo 3átesymác 
wcóle mógł Erózćgo 3guba teft żywotć wiecznego pofivadánie, 
Diiejczesliwe one onfié y nózwifta Chrześciónftićcgo niegobné, 
Esózć fobie lefce ważą Erolefčvoá niebieftićgo Beate aby tylko 
poboru doczesnego, do nózbierdnia/ ábozátrzymánia cácseb/y 
śmieciteggo żywota zdżyć mogli. X ccs pasyplóco fowicie tego 
foco niebaczeniwy nievroaženia súť nicofšácovánégo dobrú, 
ffoxo preoťolotny iyot w cezymguieniu znitnęwopy / wlot 
Do niefľostczonégo wiekowaniazapódriie, 

Vosflo bárso wiele svoobsigielovo ná Swist: Ftóny pod 
eiercig y poftávog owczą pod lágoonym [lowod 2503égo Eptate 
tem ofrywóig wilczą iábovertosc / ná zube ovotecsel Cbryftua 
fowych. Fiópominał pan nieras ábyfiny ficich z voiclfa pils 
poscia voyfiescgált / vfłówieznie nápomináli Apoftoľovote / $ 
świeci O 9covoie ZA oécieliti: Ecclef 13. & Eccl:3. Quitetige- 
ritpicem coínquínabitur ab ea. Qui amat periculum;peribit 
inillo. Ato ffc dotyka fnzoły: vfinolifie ob nieg. Ato fie tocha 
xo niebefpieczeńfiwiezginie vo ním. Jato žywo tefcze nicbyly 
£3áfs £àÉ niebefpiccsié / vo Erózychby zbávotenie ludzkie votecég 
givety zdro pokrytych nie plupóło, Vytgdy niebylo wietfógo 

= SZR: pmamice 


którcy Widry trzymdć fie mamy: 146 
śmómienia Fátánfiégo dni smocniónego ducha wichtu : úda 
Bo żywo obledliwości wietfićgo ffuttu / Y firafnieyfego smd? 
flow luo:Eicb záslepienia nie mág. Ztóuć ftytki flufnie opáitos 
ály rozumy luost tych / Ftózzy Dar on nieofacowónćy MDiáry 
povofiecbnég letto ważą / nád nie te mérné y docsešné recy 
fimótnięc/ prseťládáty. E > : 
Komu tedy sbávotenteieqo wGłafne teft mile / niech fie flg 
finie Focha vo tég niebieftićy Perley 5 pilności iey firzeže 1230 
pewnie o tyin wiedźieć ma / žez niey żywot pochodši. Ziżeteń 
stiebiefti dat left nád priyrodzenie wfyfiko / Etów bez pomocy 
Z5ofticy / v cátunfir áni otezymóny/ áni zátezymány býð moa 
że bla wielfich zew z0 niebefpieczćnftw / y niepzylactół nam 
'otolieznych / picto tósuntu 00 późna 25oqá fobie) džiatkom 


fivoim/ y czeladce vof gitiey Fu temu celotof vfłówicznie niechag 


w modlitwach fwych o to profi: Jalmužnámi y infymi von 
Esmi mitosicenstní Páná 25ogá blagáis. Bona enim eftora- 
tío cum ieiunio & eleemofina, magis quamthefanros A uri: 
recondere. Tobie 12. Doba bowiem ief frfíooliteod 5 pos 
ftem y iátmužna/volecég niž fľávby slotá zábrgmwác. Symot bo" 
tego fpofobny Pierze foey / 9 fianowiftoemu prsyfovny nies 
das prowadzą. Tát ono prágnienie rzeczy Żiemftich vofoa 
Bro oczekiwaniem niebieftich y wieluiftych dobr gag: maize 
ná pómieci one Apoftolftg piefiroge: 1. Timor: 6. Qui vo: 
lunt dinitesfieri, incidunt in tentationem ,.& in laqueum: 
diaboli, & defideria multa inutilia; & nociua , que mergunt 
liomínesin ínteritum & perditionem. Radixenim omnium 
malorum eft cupiditas;-quam quidam appetentes erraue“ 
runtáfide, & inferuerunt (edoloribus mulus. To teft : Ztós“ 
— vzyprágna bogátymibyo5 / vpadály vo pofupeńia / y stbła Bán 
w gánftie y vo posoblieoséi vorele niepotrzebnych” v prodlivvych/ 
Erózć tepla ludšie násáqinteniey sátcácente, Zibówiem Forsen: 
sofistticgoslego iefi posablieoosc/ króréy michrony iei 
viae" 


O 
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147. Narada ktorey Widry taymäť [ie mamy. 
sablyosir ob YOtérs/s vo plęśdli fie vo boleści wiele. 159 táfiév 
boo obronie / w povfrzodľy miebefpieczenfiw tych czójow / 
"Wefpiecznie pofiepowac y pisstym tedyney y pramdšťvéy YOtá, 
ty powfiechnićy dar niebiefti wcóle/ 4 nienótufenie záchos 
wac potym piesen do żywota volecznéHo wiisd 
fitáoiicbzog mogli, | 


D 
Krolowi wiekow nie$miertel- 
nemu , y nievidziálemu > fime- 
mu Bogu, Cześć y Chwalá ná 
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Iefli kásdy w [wey Wiere, y nabošeňftmic iakić [0- 
bie vpodoba mose by sbámiony 2 


m. Owiedzielifmy voysGcy : oe teft niez 
xÉtóig cb ludi glupt błąd / Étósy mniemáta že 
% dofyć (eft bo otrzymónia zbárotenia Oufinéz 


(2 V. g0/ wierzyć tylFo w páná Chryftufá ye on 


zć gezechy náfie vcierpialy vmárt : Frón bizo 

x y Fročincbnofiny EilEg przyczyń voyspéy potasás 

lí. Jednáťžetá omytká/y voábá vo Wierze fiecoEo fie roséiga 

gnełć y rotelelubsticb vmyfłow opánowátá / byłem bo tego 

wiywóny / áb oim te czec3 fieczey rofpofšárt / y wytwiódł. 2tóž 5 

firony sego bwote Pytónia położe /y wyroby 3 obu firon pose 
swiode. - 

- pidrwfić pytónie. "efliże ief dofyć do sbávotenia człowwieź 
Éovot wierzyć w Bogi, á5aonému Erzywóy nie czynić totejt/ 
Jefliže Etofolwieć w fwoiey YOferse sbávotony bydž može ; byle 
poytym voci żywot promádziť £ ; 

D:wątcieft. Jefe VDiává vo Cheyfinfá Páná teft potrzes 
bia / sfámá pases fie left doffateczia / czyli do tego co infégo 
wieczyć nam późczebć. : 
Piérnfše Pytánie. 

Y Le fic dotycze pičevoféco pytónia / silá táEicb fie snávOute / 
czáfovo ryb napy / Ero vosumicia / 3e Fóżdy vo fmotey 
4 Pierze 


à 


e 


Fundánient 
dánia Prze 
ciwnihowe 


v 
y 


sich Do tego wiedzie / ief tá / że ficim niepódobna vec 300 Żeś 


Wao- 


Narády 0 | 
Pierze zbawienia bufiégo dofiąpić może. X pzyczyni Eróns 


by wfyfcy Sy05i y Turcy; 3 Erórych wiele ieft / Frézy pobożnie 
pana 25ogá bwalę/y3 blizniemi (práviedlínie fie obchod 
żeby tacy lud3ie mieli ná wieczne zátrácenmie isd / dla tego fámés 
go tylko / že w Páná Chrgftufá nie owieczyli: Ponieważ y w 
tym tácy ludšie nie barzo ;dadza fie bydź Erzywi/ gdyż ob fás 
méy młodości nie indt Bé wychowanie vesicti. 250 0/3 czego D, 
2508 Etóry chce áby vofisfcy byli sbávoient tat úáfna Dzógć sbds 
soteina im vosynit? Dlaczego one niebožetá / Eróssy podlug 
fiwógo poiecia Pánu Bogu fie pobobác vsiluta žadnému Fezga 
vody nieczynięc/ fp:ówiedliwy y pobożny Żywot prowadzą, 
ná wiefuifte meli ffasáni byd; mátav Ola fames cylEo niemiádoy 
mości tey rzeczy / xo Etóveg nie byli náucsent. 


7 biia fie teh Jednak to zbánie / cbocia$ eylEo 3 fámégo pry cobsonégo 
bląd citere- bacsenta / 30a fie mieć pózotiiość (piíeoicolivoosdt^ y nieidfićy 
MA Pray právody : vopálše pzzedsie vpátculac te rzeczy/ Erosć nam ob Pás 


NAMI 
v, Prjyciys 
Hd. 


ná 25ogá vo pifintecb fa obiávolone/ teft rzecz do votersenia nie 
podobná : 25o iefliże káždy lub $50/lub Tueczynw fwotćg wies 
cze zbawiony bydž može: tedyć midáremno 2Ipoftolooie / y 
Dycoroie se. bla Wióry Dáná Chryfiufowey rozmnoženia, tág 
odlece prácovosli : Darmo tát wielka wielkość #Tecsennifom 
pae roznych mať wynalazki sá YOiáce Erer / $5910t wydáli, 
Mióglić bowiem poniccbác tég nánti y powołania fi wego, á 
pay 3drovoľuz ná tym swiecie zofłóć / á prseftác ná wysnóniu y 
wierze iconégo Dogá pofpolu z Byddmi. Do tego pzyddie že 
nic bylo po tym že pan Chryftus sfat fie czlomicbiem / nic bya 
lo po tát wiele cubácb presei czynionych / áby luo£ic wierzyć 
mieli že on ieff onym Aleffyafemy Sbávoiciclem Sviátá : psy 
tym y nádáremný vEcsy3owan y vmárl: tem fpofobem boa 
wiem Żadna Z. tých czeczy/ do zbawienia ludzkiego nie byłaby 
poteicbna: X owfem eofgéby bylo nátym po swiecie Fáznoz 
Ožicte 


Wiene Prsydatek > 8 © 
Diete rozefłóć, Etónsýby YOiáre iconégo Boga lu65iom pótáses 

voáli. Tym fpofobem Apofiól s. póweł bo Bálátovo w liście 
fivxim 2. wywodii. Si perlegem iuftítía: ergo gratis Chri- 
ftus mortuus eft. ^jefli piscs Safon fpiévotcóltwost : toć Dát 
mo Chryftus vmárt. To teft / tefliże fpiówiedliwość może fie 
boffapic/ y otcsomáé pies widdomość iednego Boga / y voy» 
pełnienia Zatonu / tedyć postno Dan €bryfius vmárt: ola tes 
gó zvotafezá / že dozbávolenia náfégo śmierć iego nie byla pos 
gczebna, 


że Chryftusteft náfým poyśtzednikiennópym d»ofupicielem/ ná. 
nagym Zbámicielem / Étóré pifimo páná Cbesftufá nam byôž Rom: 3. 
wbiagólnikiem / pases Wióre we Fri tego oświadcza / pi5e5 Apo:t. & 
Eróiégo © fiéve fies pánem Bogiem ieonamy / Etééggo Fewlý 7. 
grzechy náfie omyioamy / Étóiégo YO táro víprávoiedlivotení by Actor: 4. 
xcams/ dofšáteczníc nam togmodší : áni nie mág ingégo úmiez | 
niá pod niebem oánégo lyostom / pises Etóié mielibyfnsy by95 
sbáveient. Cerepyttié zeczy márne y falfyree beda iefliže ZA 
309 xo ftwey ióFićysi wierze zbówion bydá može. se S. E 
Ale powie fto, že Chesížus ief on nafym ©oťupičie: Zádánies | 
lm vofstfo dobré co icono mamy od niego pochodśi : iednáb 
vetárá wes nicieft ooffortále potrzebna: D ofyć bowiem teft / 
iie votes my že wfiytko dobić od łafti y Dobzotliwości 2Soffiég 
nó was pochodźi; á málo potrzebą wiedźieć istimi fezodkómi 
tiam beroa podáné. u. e > 
—yednať x to ieff pazećiwoFo pif świętemu y Do tego roz Odpowiedź 
sumovoi prsečivoť fie fómemu/ táfše pifinus. Dowiem ono iás 
venie móncja / že páná Chryfiufowe odtupienie nam fie nie 
pzzyćtóda 4 icono pies YO iste wed ; táfSe wpyfcy Erószy wióry 
mw Cbryftufź páá nie máig nie móięy vfpiświedliwienia ale 
vo grzechu mietóiz / N (a fynowie gniewu y ná drodze potes 
pienia. Pazećiwia fierozumowi / ola tego żebyfiny byli vefte 
: 4 2 nibámi 


Zásie y wpyfiko imo nie piawóżiwe bedzie / Erse OCZY z, Przyczys Li 
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niťámi iátiégo wielfićgo v niezwytlego dobiodśićyftwa / fam 
rogum potezebuie / ábyfiny posmáli nie śylEc dobzodźleyitwo / 
éle y bobiodšiciá, iefcze ábyfiny go tófo ná to przyflufia” vopelás 
Fins Ožiebezynieniem cséili/ wajyli/ gdyż táfiég vo džieczitosci / 
nietylko fámétgo Gobroosiegftvod (piávos / úle y Pobtodšiciá po 
nas potrzebnie, 2 pizeto gdy; dobiodśtegjtwo odkupienia náz 
fégo, ieff táť wielkić gniejłęchdnć / Fúkšeten Etny gó nam bos 
życzył y darował, táť iejt wyfokt y zrámiantty / y fpofob Eta 
tym to dobiodźteyftwo veynt, teft wielce osicong / przeto ilis 
fina y godna ábyfiny to wfytko vważywfy poznali 3ebyfmy poź 
tym žásie niewdjiecznymi prsectolo t4£ votelfiemu dobiodźtez 
towi ná tym swiecie nite sli; gomórlti dniżebęjniy miifto bľoz 
gojlámienfémá slocsecser coo: miá(to Ożiekczynieniaoluzniecz 
fwo: temu obbamoáit) ifo Żydowie. Glupfiwo to tófite teft 7 
żeby ci Etón w Dana Cberitufs nie volecsg^ mieli bydi sbávoies 
nią / pzez páná Chryfiufá nam sgotovoánéqo / vczeftnikómi, 
S Ea6 tóž potwiecdjić fie noże: że 3aben nie može bydź zbdryioś 
ny, Etor niesna Dáná 250g y niewie o bobzodśleyjtwie tým 
że go fiwoczył : 250 refliby tál bylo / tedyby wfyfcy poganie y 
bółwochwólcy nrogli bydž zbawieni, Toť pewnie zá tym idžie/ 
že áni ten Etózy o dobzodśleyffwie odkupienia niewie, 3bámiom 
bydź może, Zbovojem bobrobsieyfivo odĽupienia náfégo,tefé 
bez porovonánia wielété y O$ivoné/y Etozé voiecég Do chwały Pás 
ná doga należy. 2 zótym té oleo voletfós 00 nas cbwalgz 
cct, flužby, y džiebcsynienia pośczebute. 

Anitej dofyć ná tym oqulem povoterscbovenié positác że: 
vofysko dobré ná nas oo Dáná Bogi pocbobst: gdy to nie iejf 
dofyć do powinney wdzieczności yOsiefczywienia/ SAczciwos 
Séi śle tezcbá dowiedzieć fic idEiéz y ito wielkie [a tego dobios 
diieyfiwa y tim f(pofobem iab doga y Eftaltom onych nang 
dożyczył ; á zmlafczú že ob grzechu / oo volefinjtég śmierći nae 
wybńwił Be Do wiecznego żywotć przsfšep nam ośwotzył yto 

táfge 


Wieze Przydatek: s 
táťa fprávos foiz ná Etóigbýfie soutiesdé trzeba, £o left) ŻE 
nátute náfe ná fie vosial y ve nieg étitieré bániebná sá nás pod 
ial: gôyšto naybásšicý pact inpýtiť pádftint (piávoámi/ieqo 
paźeciwtóniant miłość / nidosiécófie y fpiówiedliwość sáleca s 
250 tá rzecz wfiytfić voobec náfe Pofługi cześć y chwale / wya 
fiawienie y Gżiefezgnienie wyciąga / tetedy pied inpyini cya 
czómi potrzebne fa áby fiiy te poszstáli. ; 


Jefliby Eóżby vo face ofobrtés Wierze bávoton byd mógłę - 


tedyć peronie Se sbiwienia Sofe bedre czyniła ona Miara / 
frora nie iefeoóveri ná as 60 Pania Żogdwlinymi / y owfens 
és(Éo [nòsta namood prywaśriyni vosfgotiem poteta ná lu034 
fiey powadze fie (Ad3gcd ná niepewnym y z0:ódlirwyne gruncie 
zbudowana, 250 Turej Hoia wiesg ieónégo Boga fios 
zsycielń micbá  siemie z Bobiych ysłęch fpiavo nágeotsicielá s 
iebrtáť tá ich woióra nie pochodźi o0 Ducha s- lecz oð tosfaofu 
Fażdego s tichy ábo vácsey ob Oyablá. GDY; oni ať niewieco/ 
žeby pan 250g miał to pises iáfiégo prdrodzivvéczo Diorofá luz 
pisom písepovoiedšic ; śle Ge to IYíácbomet Etóiégo 34 2505 
fficgo piotod /y 34 naczynie (ego winieniaią bybž / Vo náutiy 
nácoracánia lubsionr Oánétgo/ vo 2(lÉovartie fcoym rápifal/ y 02 
ným podať. 3 tey miáty chociaż toco oniwietzę pławdń ieff t 


iednóć fundálnené y vofyte£ fpofob teg wiávy fatfyroy iefty 362 


góślioyy to teft, žeby trf ácbomer mial bydž protobiemť 250550 


tedy tá volátd Étóng wietzą falByvoa teft zy wzgledem geumtu ná - 


frówym fie tá vetách: [ADŽE/ iéft podlíva zbówieniu / Etóia ná 
vofystié závážlivoe bledý tey fettývmsft lusti fełdnia y prsymuz 


fa. Jakó tedy može Eto povoleb$tec że oná volátá bofscim cya 


ni 6osbétotenia : Abo žeby oni tijoglt pies te voláce bydź zbáz 
wierni z Jákim fpofobem tá rzecz Etóża teft niepevoná? zdrádlia 


wa/sóróźliwa” może fie ffónowić3ć funbáment fprávoiedlivos ` 


séi pazed pánem Bogiem ná dofšapienie wieczrtćgo Żywożć y 
€ mic fpofotenz Bydowieś dpodiaž t63 y wiecćy iejcze: 
6 3 


WIESA 


= 


Nad 


ierzg/co fie sea654s Piawóg, : iedndć widrd ed Pues Etóra tor” 
eni wierzę, fatfywa teft/9 ob Dychć s wieśćgo rozna. Góyż y 
Sydow wfiyfiEd przyczyna wierzenia ieftycże ih Rábinomie ý wo 
| Žbožnícy #áucsycieletáť poveitoáta; v wykład czynia, bo či f v 
| nich piávoiolem ábo Regula wierzenia : dbo też firad; ( coté 
| á nicináciég ieft) Pifino Świetć ile pod ich wyrosumienie 4 
| wyklad podpada, Jedstó ten fpofob wierzenia obłebdliwyz9 0. 
| 3oiéolieoy teft js nie mniés fFoolivoy / ráfo ón Turecki, ponies . ' 
| waż nie mnićy votafnie sácáiliva rzecz teft / voletsséSe Rábinos 
| wie Sędowfcy przez Duchá s. vosHábálo Difino swietć, Jáťo 
R to że #Táchomet left Prot Boży: Etórzy nie mniey w #rubfe 
I biedy żorego ich picewéy pzzeietćgo początku wpabáig. JAEóż 
| tcoy táfa wiátá bydš moie dzógizbawienirey fundámentém 3 
| ePryqys A náfoniec tych lubsitáfoe zdónić nie czyni adnićy ros 
| ná,  aoscimiedzy Turechz/ Bydowfły / 4 Chrześciónfty Viáry / 
| tylko w niebtórych tzeczóch oboletných / y málo dosbávienia 
potesebných ; także nie máf jadsićy vosttogct ty Frórey wierze 5 
tých żyieg/ Goss we wpytkich tých wiórdch iconálo sbówiony 
bydi może, Conie ieft nic infiégo iebno dióde ofworzyć do 
| aAllforanu ^ Móchometd 3 Panem Cbryfiyfem pórownóć/ 
| ábo fnadźiówonie Atelfin ábo bezhožnosť chcieć vpromádšic, 
| Gdy; podhvalác wfytkić wióry : nic infíégo nieiet; icono 
| 3nosté y gubić vofitFié Miáty / 3abnés nie mieć zá potezebną / 
| 80Y3 piawdźiwa YDiórć nie może by65 tylEo icbi s, 

Duga przyczyna gtuntowiia / ná Ftéiéy fie ich powicsć 
wfpiera / nie šot zá nic, i 
TYapisób bowiem, Jeflito nie ief rzecz níepobobna bo 
| wióry, e pan Bog pics kila tysiecy lat; C oprocz narody Zya > 
| bowffiégo / Ftóry feft świita málucsťa GeftÉd ) táť Srotát zás 

niecbałpod bółwóchwdlftwem / y dopuścił mi isdi ná zginie 
| - file; chociaż miedzy nimi tát wiele było znamienitych dowcia 
| pow, ták wiele sricbiefťicy y ludskiey fpańwwiedliwosci / y dobros 
| €i pias 


| 1 E á — _ _ OCE WE 


Wiere Przydatek. 

či piaeójiwych násládomcovo / nie ma fie też niepodobna 
rzecz 5046/3 teras pomiádamy že Tutcyy Sydowie ná zátráceu 
nie idz. 

Dinga’ wielu tego náfégo mniey fa węmowieni Turcy 
y Sydówie ie nie wieczą w Páná Chryftufá : niż pzedtym Pos 
gónie / Etózzy niewiedjieli o icónym Bogu fivoorzycielu TTiebá 
yżiemie. Czego tá pzyczyna teft / Ge nd on czás vofisteE prámie 
$wiátbsl poddány biłwśchwólftwu ; náwálitosé oná vofecb: 
wobecnégo ná tent áo svyodátu /zárwálá vopytficb zá oba: 
Do tetto ludżtom prywatnym nie podamálá fie 380% Pzzyczya 
ná tab zudczna, áby widre fwa 04 wątpliwości pzymwodźić 
mieli, dni też chocbyfie byla náláslá táfatolvoicl do watpienik 
pzyczyna nie byl nigdŹie ná doredźiu fádny fpofob dBobddda 
niay dowiedźiemia fie prawdy. Tednáť teraz poniewa Oticá 
pKelgia Ebryjtufowa pueflá vopsteE Sviát/ y málo nie po 
vopytFim świecie znásdujg fie Chrzesciánie ; miemose byi šas 
onyim fpofobem  ábyfie nie podáťá tozmóita Zydom y Tura 
Fom o fweg wiecze Do watpienia ofózya. iseto onipovoinnt 
táEovog t5cc5 y wątpliwość tózbieróć / 9 3 Chrześcióny snosié 
fie; Etówcb po bl máig: Czego iefliczynić nie zechcą: dále va 
myfi fwoy Ola nienawiści pazeciwEo YDierze Chrzesciá i fEicy / 
60100059 / abo wiec; takieykolwieć pzyczyny obwracáta ; 3 tes 
go fámégo czynię fie paco Pánem Bogiem niewyniowionye 
imi + Gdy tál wiele zależy ná (právote YO táry y 3bávotentia / 13e 
nád wfistFié infe pazefińddna y poważdna bydi ma/y že wiss 
tfich sił mamy ftévánico niey czynić / Sébyfmyfic bábáli / dos 
votábowéált / Eicoy rtá nas rogtpliwość idfa p:zypadnić chocby. 
té 4 nadáléy potrzeba było pielgezymiowóć, a 

Fláoftátet  iefliże Etózzy tácy flesnágonia7 Etórsy nic me 
fischálio p. Cbeyfiufovoés ierze/ ábo wieczedm nic takiego 
Vo fercá nie pzychodóć / csemuby fie flufnie porupyć mieli bo 
oilpégo fie o sym pytónia / tedy tácy peteptont nicbeda/ ola 

grzehu 


8 Namdy o 

goedu nievoteemosct) Abo že nie wieczyli vo Pand Cbeyftufá s 
éle sani bedz bla inpych quecbovo/Fréré pzećiwfo právon prsy 
tobsortémi / ábo contralegem natura , wyfrocili : Erózychby 
onizć pomocz 25o5a/vftrsebsby fie byli mogli: Když Pan dog 
nietáť ich fwoią opóteznościz y rátuntiem opuscil  sánitecbal; 
żeby fiebyli nie molí vfirscos grzechów / y wyfiepEów Ftóré 
czynię / Fiedyby wedlug możności feoéy / y powinności / náz 
tchnienia pánftié pełnili ábo tál głowną y wielk rzecz vo fers 
cu feoym vxvasáli, Przetožaden 3 nich potepienia feto Pánu 
ogu pzyczytóć nie może chociaż čiáfna teft 015gá do zbávies 
nia. Zle owfiem fobie to ma pizypifować/ fwemu mowie nies 
dbólftwu/ fwoićy złości 7 pises tów Bofrić natchnienie sánic 
bbal/ sóxovoe nápominánia pogárosiť ; takze chcąc v wiedząc 
cboć go włafne fumnienić oovoobsilo / w grzechówezdgtniea 
niewopadł, 


SDrugit Pytdnie. 


| Rugiepytóniebyto. Jefliże dofęć feft bo zbówiee 
| niawieczęć vo Dáná Cbey(infá; 5e on sá grzechy 
5 | náfivmárt: cbociaby wiec eiláinpycb coy nies 
EI dücdifmywiesyc? — | 

"jeft gwalt táficb/ svolofcsá s pofpolitćgo człowieka / tóa 
czy tosumicia 3ebofsc ná tym byle icdno to vofstFo co lej? w 
redšie ábo Simbolum 2Ipoftolffin wierzył iné rzeczy vosus 
mieią byd dni sle dni dobré, y Eto chce wieczyć może o mich, tak 
iáEo fie mu dobrym vmyfTom soa wierzyć: 4 o Simbolum Apo 
fiolftim sto teft zeznániu YOiéry Apoffolflićy / vosumicia Aby 


Edż0y vorersyL tym wyrozumientcm y voyHLábem / tóti fie Fomu | 


sda naleppy. M táFié z £égo pojianowienie grmninią : Že E503 
Été páná Chryfinfa sesmavoa vo feoey DDiecze/ zbdrcion bydž 
może / lubby był Papieżnikiem lub £ utecanem zlub Bólwinie 
fiw bądź tá y Trowochezczerńcem abo te tátimEolvotel obfeses 
pieicam 


Wiene Przydatek. * 
"pieńcem wióry. Ponieważ že ci wfiyfey máig tebre glowesbtós 
va teft Pan Chryfłus / wfyfcy ná ičonsm fie (4034 furibámene 
cie / ttósy ieft / Chryfius Jezus: pizeto:té oo zbawienia ods 
pásoš nie mogę/ chočiážby fie xo infycb rzeczach nie 3sgadzali, 
Skad niebtórzy Dotentact 3nácsni/ „Etózsy ficto tych nowych 
wiar voli / žeby mogli vmocniť y vosfersye Pástfšmá fwe, 5 
wielka pilnoscig.vo tym piácuia / žeby 3 E utecanovo y A áltole 
now ieden JAosctól vcsemli/ chcąc y vsiluisc ich przywiesdź do 
tego namoveámi foymi/3e miedzy nimi nie máj 3aonég vont 
ce; tylEo w niektórych wieczcholkdch prozných / 9 vsecsácb. ná 
Etówcb málo 3 obu fron należy. 
Jednót tá náuká wielezá fodęciagnie bledow. 
pićrwfa, Jie wfyckie pisefté Weretyti co ich było sbda 
wia. 250 málo nie wgyfkywyznawaiz Pana Cbryftufa/ $ pos 
olug feégo voscosumienia y3dónia tezyniaig Symbolum Apos 
fEolflic; to ieft wyzndnić DOtóry náfég. Cedyć pewnie zá tým 
lôžie že zbawieni byd mogli w ftwymEócecfiwie Ariani Etórzy 
nie pzyznaroćli, žeby Gyn mial bę03 3 Bycem teonés t(inosct. 
tókje Zá cedontaní / Etózsy vczyli że Duch swiety mnieypy ief 
nili Syn. TrefioriattowiettózzyOwie ofobie w Pánu Cbeyftus 
sietladli, Żutichiani  Etózzy Ciało Pana Chrgftufóme voza že 
fic vo Boftwo obiociło: zl polindrsftowiezEtówy fłowo wiecznć 
miáfšo Oufć rozumncy 3cidlem slacsoné w Chryfiusie Pánu 
byos wietzyli. fl'fontotelite Etárzy iedynę tylfo voly y právom 
wanie vo Pánu Chryfiusie fténovoili. Pelágiani/btórzy grzech 
pierworodny nie pisssitavoált/ y že człowieć 5 mocy fwey pzycoś 
dzonćy / mo$eláffe 25032 pozyfłać „4 zbámienie fwe sáftu5y€ / 
voli: Dondeftowie /Eróny že AAosciól Cbegftufovo xáginat: 
tylo 5 firony 3Donatovoés nic twierdzili : CEoroátianoveie/ Erós 
vzýludšiom vpadłym potpty nie pozwalśli; #WTontániftovote / 
Fróży fortan sá Ducháábo pácácletá mieli. Ci vofisfey ter 
dyziejliże pravodšívce to treftich mniemánie / xo fiooiég wierze y 
b ODfCZEE 


sro Narády 0 
eofaepteiffvolesbávotonisoftéli; bow Cbesffuft wierzyli ve 


5 piemniés Credo ábo Symbolum Apofolftie tato teras Abo 


- poinovote/ ábo AL uteranovote csyitia /tezy máli. Alle bla Dottá / 
côž glupfćgo có bdrżieg poteciu luosFiému psecivoniésfiégo w 
Kosciele powiedźianó bydž moje * 35oieflie pzez takowy 
voláre dupnezbawienieotzymónć bydž môže? Dls ciego tál 
wiele &obovóxo / tálg praca? snatládem svoolavefq / se wfys 
tErégo świata Bifłupy, sticomáósent pzeciwko onym Záceta 
fiwom byli e Dla czego tát efto te Fócecfiwa były zábleté spos 
tepione: Dlaczego Dycowie fidczy/y Doftotowie swieci, tál 
bóczo piácovodli / aby były piecz vygládzoné Dlaczego Ado 
tbolikowiefpołeczośći ytowórczyfiwa wiesdź snimi sou zalt 
fic? Dlaczego było ták wiele tátich z Etózzy róczćy obzáť woleli 
wywołónie 3 iemie/ smierć ywfelófić meli ponosić : niżeliby 

byli mieli ná iókiblgd tych Eécevftvo podpifać fiery pzzefłóć; nis 
mt € Sáifte texofiyfiElé rzeczy idFo fiepowiedziało/O0órmobyfie > > 
eftály/ v alupié yzEezym0G/ ieflibyfie vo támtych odfcżepieta .. 
fiwach dufne zbówienie ośczymóć moglo. Czego e pewnie” 
mady nie powie; Zeznáčpevonie musiemy / že tamte Fácerftwá 
fe sátrácenia oufnć 7 yżadnym fpofobem zbawienie. pzy nich 
zofłóćfieniemoże, — — 


+ 


zs Prźyczyź” YOtóré/3e pisyesyta bląd vofistEiey fiárožytrtosci Ná świez 


čie, Étóié zároždy mocno-tezymálo z że jadem ZA ácers ábo eres 
tyt żadną miára zbávotorbydž nie može: y Ola tego s tatę pil 
noscia prsečtvoko nim fig ftávorli / y ich bledy Bálone 3 gruntu 
poražáli. 

Tvzečié/ že w tym potepidiys, ávolá Apofčolá/ Etói 06 
Tymotenfiá w 3. ták pzykóżuie: Hareticum hominem poft 
vnam & fecundam correptionem deuíta, fciens quía füb- 
uerfus eft, qui huiufmodi eft, & delinquit , cum fit proprio 
iudicio condemnatus. ócćeftiego czlowieka poicónym y- 
wiórymnópomnieńiu fte fie / wiedząc Be sxoicosiony teftv 

: BILE 


Wiere Przydatek. m 
Fóra tótowy teft y szuzepył gds ief włefisym tosfadFiem pos 
tepiony. Dlattósóy przyczyny Ease fic go wyfłczegźć: iefliże dev 
go błebliwość nie roddźi nic do sbámienia z czemu zowie go 
fubuerfum, to iéft/ zwiedźionym / 9 potepionym © Item 2. ad 
Timot:3, Sermo corum vtcancet ferpit. Žilomá ich tato 
Edncet fiegerzy. Jáťo tedy Eancee čiálu cstowiecsemu smierć 
pasysost / iefli fic nie vosrznie s ták peretył zgromadzeniu 
wiernych, 

e Rzecze podobno fto / žežaden nie nia bydž mióny 30 bea 
cetykć / icbito ten Etózyby w Dáná Chryfiufa nie wierzył : ábo 
žeby nie pasysitavoal co taFićgo coby do wystánia wióry / ábo 
Bred Apofiolftićcgo należóło. Jeonatby to bárso błażeńfta 
y nietvefita morá bylá,  Z50by tym Egtaltem nie był eret, 
Erózyby Rárégy TTowego Tefiómentu nie trzymal powiedátac 
to/še té rzeczy óbo smyslonczábo duchem ludzkim fpifané fa/ y 
woielu btedliwościónzy omylom / iáfo y infe pifmá / pioftycb 
ludy podległe. Viie bylby tym fpofobem Zlácerzem / Eeózyby 


wierzył że pietła niemáfš / Że po tym Swiecie mebi nie fa wiecza ` 


né: Etówyby śroterdźił / Zekiedykohoiek v byabli bedą zbówieni ; 
ponieviaž nic o tych czeczśch w Symbolum Apoffolftim nie 
mój opifarto. Tłie bylby ten Heretykiem Etóryby UT ałżeńftwa 
záťázomal ; Etózybyzłączenie malšatftie powiadał by65 ob Dyas 
blá/ Etómby potráwy niebtóré 3 prsytodzenia froćgo powiedał 
bydś nic csy(té / Etózé takie ludšie Apoftél poczyta miedzy eres 
tykómi ; ad Timot: 4. Vje bylby Heretykiem ten / Ftótyby vo 
Cbryfiusie Pánie dwie ofobie fianowił : Fróżego pisebsie Jes 
cerykiem zowie y 2(ntycbeiftem s. Jan / Epift: 1. Gap:4. X 
nie byłby eretykiem / Etóryby Cbrseft odrzucał y infe Sáfrás 
mentá. YTVátoniec/ Żaden 3 tych o Erórychefmy wysfićy vof pos 
mniclt nie miałby byo$ miedzy eretyki poczytóny. Co vo^ 
#fičy wobec fiórożytnośći/ 4 wpytkim Fłduczycielom A oscicl 
mym, Étósy tuż od Ožiesigci ábo Owunaśći wiekow / pico náa 
ny byli fpisectvota fie. b 2 €áfos 


A 


A PrI 
ná. 


g. PYYCZYŚ 
ná, 


Tafowa náuťá wpytkić A ácerfivod y odfozepieńfiwd/abo 
fetty eyshes opifáne porownywa / y bľádšie icdnáto 3 YOlára 
pomwfecbna Feów zowią Ottbobora/ (Fánovoiac? že nie mniéy 
pyes nic iáEo y pies Aosciól zbawienia Goffapiémesemy. Toť 
tedy YOtlárá Oribodorá ábo powfechna nie bebsielepfa nid 
Acyóńfti Pelagidnfti / Creftovián ft y Eutychińńfti Sbór : y 
nád infiefalefnewiary y odfczepieńfiwa: Co famo pies fie nás 
derofýsťo pzewy;fa vofytEe niegrzecznosć y niettefirość/ y mic 
inféqo nie iejf to/ iediio vopromádšiť volafita bezbožnosť / Abo 
Atbeifm. 935 dičieť previesť 5e vopytEié Religiey wióry fa do 
bié/totego/5e nie nie należy do fprávoy sbávoienia ? Etórey mids 
vy s tych násláouicp/ nic infiégo nieiejt / iebno o żadną veláve 
niebbác. 250 iefliže teft iáťa xolívá tedyčtá nie może byDź tyle 
Éoiconá/táEo tebná tej? piavob tico ona fpzawiedliwość /iedyne 
YOiárá/ iedyne Ecoleftvoo niebieftie / ieden Bog y Pan wfiys 
tkichzicden poyfezednik Boga y luost człowiek Chey fus Jefus. 

Pipes włafnć śmiechowifło ict powiedńć to: že dofyć “ 

nátym ieft wierzyć co w &ymbolum2Ipoftolffím nápifano pos > 
dlug foegó wyrosumienia 1093 ieoná tylko ten pravodá/ Etówą ` 
kiedy Eto nie dosteże tuż fal wierzy. A widrć falfywa idFo 
może pomoc Do zbawienia ? Pseto wpytło torzá tedito feft / ies 
(li takim Efitaltem Symbolum Apoffolfkić wierzy / ábo zgoła 
nie wieczyf.: Toćtedy može Ftololwie! zbawion bydź chodby 
zgoła sitá Artykułów nie wierzył. C65 fie powiedźieć nioże o 
infym pPifmie swietym. 250 iefli dofycieft z że człowieć wierzy 
Pifmu wedlug iegoż wiafnego: wyrożumienia wyłożonemu ; 
á ponieważ táEié wycozumienie czefiófroć może bydš obteolivee; 
rownie táťše bedžie cbocbys mute nietwierzęt, Poniewa wić 
tá falfywa nie wiecćy pożyteczna być može y potrzebna do zbás 
wienia / tifo y volárá žadna/ btóra zvolafczá Eto nic zgoła nie 
wierzy. 

Jefliże powie ftor že wyznónie Winry Apoftolftióy / dbo 

Atcoá 


Wierne Prydatek. 1 P 
#irebá ma byos wierzone piavobstvoym voscosumtentem / (coy 
iu$ potepia Eécerftvoá y fetty tego voicfu / 5 Etóigcb Żadna nie” 
iefi Ecówaby wefiytfić drtytyły vo Ateste bedgce wierzyła tym 
voytosumieniem 75 fenfem 7 iáFo Aátbelicy ; bo žeby vo Mys 
Fláošie nie vožnili ob ních. 7jeft tedy túb / ponieważ nie ieft ice 
Ono tylo tednd prárodá / tedyć to bes watpienia byd; musi / že 
wofiyckić wióry czáfomtych náfyd) bebace? opcs tylko iconéy/ 
00 prawdy zábladžily? y dla tego bo sbáienta nic nie należą, 
A iże bórzo Odleko błądzę ob wiafiićgo wyrozumienia 
Kredá iarna rzec; teft. 250 on Aetyfut w Zredšie. Et inlIc- 
fam Chriftum Filium eius vnicum, R w Jezufó Chryftufá 
fynó iego iedynćgo. ináciég wytladdią Aryant/ Trovbožánie / 
y siła; Adlwoinigtow, Eróz3y fiónowi fyná mniosfégo niž Dye 
cá, Jnáczéy vostládáia S uteraóvoicy Ziátbolicy / Etórsy wyż 
Elábdig Syná bydź rovoným Bycuz y iednćyifioty. Ďásie Ars 
txtul o sftapieniu Páná Cbryftufá oo picflóvo / intácség cosus 
micię 2S élvoimffovete/ Eróny mnianéie že pršes to znácy fico 
pon Chyfius cierpiał meki potepionych / wątpił o feoym zbás 
xoieniu / 9 obawiał fic aby ob wiecznćy Smierci nie był sátáptos 
ny: fnóczćy zdsie A atbolicy y Auteranówie / Ptó:3y ten wy” 
Had Kólwinów nie wyrozumienie / ábo fens tego miegcá w 
Recdźie/ dle pówiśdśią bydŹ blusniecftvoo iáwne Rólwinowe, 
Ddleg/Actytut o wfiępieniu PónaCbryfiufowym do nicbá/ ic. 
inácség vosumiieto Z utrowie/ Y»biquiftovoie/ ále wiet vofedšice 
bytovvie/ Etórsy Ciclo Pana Chrsfiufome powieddig bydi mes 
dźie/y nóEóżdym micyfen / oblicznie pes fie/ tym Ffitaltem iste 
Eo wfedźie 7 v ná Eażdym miesfcu teft Żdofiwo lego : Fnsi 
ótbolicy/y 3écie Bólwiniffowie / Etónsy niewątpliwie txeicce 
034 / že pcs ten wyH ab wf Credo voriivoccs fie obiaca / do 
tego že Páná €brsftufovoe tocielenie / nórodzenie/ cierpienie / 
śmierćwf gpienie bo nicbá/ pizyfcie ná fed zgołó piecz topo ` 
Basie Aetytuł o (a0zeniużywychy zmórtęh, inúczéy xoyHéodio ` 
b 3 Bótboe 


Nady a 
Ziatholicy/ Etórsy pomiadáta że Pan Dog tál fadżić bedšie / 3 e 
dobićpczynki plácié bedžie niebemy/ć złe vczynki nígcabsdé pies 
tient? Uwódczćy zósie Aślwiniffowie y Mutwowie/ Erény dos 
biym voynkom žadnéy sqolá sapláty nie Prsysnawála! tvlfo ies 
ono. mntomáta/3ená Cieosie Bożym bedźie mieyfce y wzgląd 
Ba wiáre (peciálna fame. Závet detykuł o Duchy $voletens 
inácséy vytlábáta J&dtbolicy/ s Lutrovoie / inácség Arianis y 
wieles Ralwiniftow. 2lctstul té o Rosicle, Lutrowre Y Kala 
xvinovole mniamáte że fie ma tosumieć o žebiániu niewidoa 


mym luosi oo zbámienia prstyšezánych / Eiówych przdeftinatos 
„Aódinnicy zowig: á ótbolicy wytblóddię o zebióniu widoa 


mym Zatholifow / w Etórym zebiániu y obcówóniu teft silá 
paenácongcb do žywotá sitá té odrzuconych. Położenie té 
£o o obcomániu ábo fpołeczrtości Swietych, to iet de Cómu- 
nione San&orum tal qo wyciencsáig Litrowie 4 Ziálinoz 
wie/ že wfiytko právote obcowanie dbo fpółeczność Ftóla Hás 
tbolicy Hába piecz ;rtofiw. Položenie zdsie/o obpufcsenin grzes 
«bor, wykłóddia tylko / o nieprzypifániu bo pzzywłafczaniu 
gtzechow/ gdyż nie pzysnawdtą Żadnego witetezitćcgo odnos 
wienia prze; fprówiedliwość itwiącą bo trmálaca w tao / ý 

dórcy wlane Etóza Aócinnicy sowig lu ftitiam inherentem. Jás 
Fim Éptattem Zóibolicy tezymáta že ím grzechy bywdtz opz 

puícsoné. E 

Bity reczykdżdemu voldbemo ieft/ tafa tosność y 602 
miáná fámégo Atedć wytosumienta / v nich fiesnáyonte, Aa 

bowiem gby$ pravodá nie feft iedno tedná / Été piavobe potas 

śdlifiny w Trarádšie náfiéy /Seieft v "átboliFovo / toć pewnie 


musi byos že dzugie fetty ábo o0iczepierńfiwa o Krediie falsa. . 


wey náuki y widty veza, A ponieważ tedy potrzeba żeby bylá 


Piaw0djiwa o Ziredšie volótá / mie możebydź żadną miórą żeby 
Eddy w fiwćy wierze iakiegEolwiek sbówion być mógl, A iefiiże, 


ná folfyvoym voscosumteniu bofyć/ také? wiárá falfywa wfpos: 


mos može bozbámienia z Sofie. 


waż; niey wpytkć wióry ifinoścy pofténovorentesávorfto. 258 


Wiene Przydatek. —— 13 P 

Szoke, Pifmo swiete nie teft minieyhéy poteáqgt niit Prodye 
Symbolum ábo Credo Apoftolftić /y nie mniesfý Pesymwbde ná 
Bogu czynúten / Etóry coFolwiek xo Difmie iófnie wyrájonégo 
nie piysitavoa: táEo y ten Etóry odrzuca mibikolwieć 5 Arcos 
2ictyEut. 2ltóžžndnéy przyczyny niemaf / abyfiny tylfo wióce 
mieli przywiezomác 0o fámétto Areda á w infy d) czesciach 
Pífiná wolnosť Ďo wierzenia Eládli: ponieważ nie mnićy póź 
winnifiny voterzvé wpyckiemu temu / «o fie w Dífinie s. zámys“ i 
ta, iáfoy temuco w redšie, 2f chociaż nie fafnty powinni 
vofistFié czeczy co fa w Pifmie Fáždé zofobná wiedżieć / povotma 
nifimy ieonáE vofistEo wobec wierzyć : tál že bes psyfády Fáceta 
Kiwi nie możemy żadną miára cofolvieť z pifmá / tatoby falso 
we abo voatplive odrzucić. "fatimże tedy pozorent / ábo ide 
Fin podobným Egtálteim može Eto powiedzieć / że málo ná tm 
iáttn (pofobem infe cześci pifiud voterzycbedšiefš / byles iedsto 
xoláte w Póna Cbeyftufá y Arebo teyinat Dla cego Kredo 
cóczćy dniżii wpytto prfimo tezymónć bydž ma/pontewa; y Kree: 
da niewietpa teft doffoyność y powaga tabo infégo pífiná 
świetćgo ? Sáiffe ná tezy sbyty ief gruba y niewypiówona tych 
luosifántásqa Żadnego fundámentu nie mátaca. 

&icóma/ xo Fáždéy wierze nie tylEo trzeba vpółrować có 
fie wieczy śle dóleko wiecey s iáFiégo fiefundómentu wierzy? 
y Etózaby bylá boftitecsna takiego wierzenia pazyczyna / ponies 


iáfa ieff Miary pzyczyna / Etów wierzenia gruntem soxotemy / 
táťa telt (ámá Wiárá. Tefli oná teft pewna y niepocbybita: 
tedy też 9 Poiúrá peona ieff 9 nicomylna :sásier iejliże prsyciy» 
ná teft taka / že može bydž bledliwa/ wióra t&5 bedjie nie pewna 
y bledu podległa, 7jáfoby ná pzykład: Turczyn tezymaže icfš 
ie den Bog fiwoczyciel wpytkićgo, tetat vesy AllForast / o Etóż 
tym rosumieig že pises Ducha 250$égo teft pijóny. POlórć iego 
chociaż prawde wierzy 7 zofpátše ná fatpywym y omylnym fure 
odimencie: 


wych czeczy y blusntecfficb wierzenia bywa prsymiedžiony, Jás 
Fo to že niemáfš wiecćy perfon w dofiwie / že Chryfius nieieft 
25og/3e Cbryftus pan ieft mniesfy niž UTóchomiet/ 3cfie ma 
zachować obrzezánie / 4 infietym podobné rzesy. pueto tá 
xolétá 3 fámégo tego fundámentu fatgywa ieft/ y fEooliva, 
4L 65 fie džicie se wfyskimi oecetybámi / co tym fpofobem polos 
žyxofy Łał povotábang, — E 

YOiátá tá téza ná omylnym fundámencie fie f63i / chod 
cia t& niebtóré 3 nich piawóżiwe rzeczy wieczy / teo pál psebsig 
żadną miáty nie može bys bo zbawienia doffóteczna : 2 iże 
volárá wpytkich Sebt/ tych nápych wiekow gruntule fiend zdzá 
elivoym fundámencie: tedy zóifłe nie može bydź 6o zbawienia 
dofidtecziia, = 

pieewfie položenie teft prze; fietdfuć, 250 iátimše fpofos 
bem to co icft z0zadliwego y Flamlivcégo / može bybi podpora 
y ogruntoyoániem wiecznego sbávoicnia? Táto piaxobíteoé nas 
bojerfteó pes Etéié fie Panu Bogu podobamy / može fie fás 
iic y grimtomoác ni omylnég wierze? Sa piárode tá rzecz nie 
mnicy teft oo (ámécto tak daleko odległa rozumu / tato Eiedyby 
Eco powiedział że pravodá fie funduie ná Fiamftwic mgb:osé ná 
bledšie, cnota ná glupfiwie. | 

Bofłóle abyfimy tego Doverebl co 5 tego piécvofiétgo (Eo fre 
poxicdžiálo/ położenia wywodśimy : Vo ieft/ že vopiytEié Ses 


„Bey y Ośtelnice / f405 fie ná omylnym genie: táť to poťásute, 


Bo ábo wierzę fwoie itáufg / dla dojtoynośći fwych Apoftos 
loro C to ieft/ Lute Kalwina elóncbtonć / droingliufá/) 
oFtózych rosutnieli/ že byli Duchem s. nátcbnierti: ábo wiec že 
wfyfcy tócyfwoim wiafnym tosfzoEterm y tosumem / vsttawáa 


Troiśki fun Tato y wyndyduly že te rzeczy táťowé vo Pifinie s ie sávoictátg: 
naci, Abo t& zásie že duch prywatny sevonates świądczy oným tátos 
(genie, - W0ErzECzy by dž pzawdziwć/ £o lejt swvinOecEwo dále / 3c táEomé 


teft Pie 


dómónciezówifla 34 Ftózego gruntu powodem / 00 silu falfys 
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. teft Pifmó $. wyrozumienie. Žo cofolwiet icono Ožielitice Eás 
cevftié tego náfégo wiefu wierzę pises Etóva 3 tych tezech piye 
czyn wierzą, y mua icono 3 tych tczech tzeczy Elísoós sá grunty 
pazyczyne wierzenia fwego. Aletófowć grunty wierzen, y 
poets :sgolé (a vopyrbié omslne. 

250 co fie tënie piérwfiégo gruntu / to teft / že dojtoyitość 
£uttowó/ Rálrotná / 9 inych tych Etóny nové te wiary myles 
gliniepewnay omylita ifia czecz tefš/bo fic iu; tego dosmiáde 
clo / 3e fie mogli omylić sy czec3% fáma w silu czeczach óże ná 

. głowe fie pottneli. Bo siłó.rzeczy zósie odwoldli : wiecey pos 
piácoili : vo situ czeczóch fómip prsečívoko fobie mowili, Jato fie 
tow Vlarádšie/ Etóra YOtává ma bydš nóskidowana / Doftátes 
estie wo Rozwažániu 9. payante poftéy / poFasáto. Dla cser 
go miewiele fie táficb znaydžie/ žeby fie mieli fádžiť náicb pos 
wadze, z tág pazyczymy že té inomi bli y podleglými bledorei. 
Prseto té či co zá ich widrg ów / poblug vpodobánia Fredy fie 
imconie zdá odnich otftepulo; Fiedy cosumicia Že cos pana 
woźitofićgo vleppégo myitálešlí. Ledy to iu; mamy że ich pos 
waga , doftoyność pes fámef swodnikow ich vznánié / fales 

né teft. 

5 Uic mniey ieff omylné Dugic: to left rosfadch Fuzdego 
prywatny ábo (czegulný t Ftórym vos(abEiem ofobným fwym 
pifmo Eśż0y 3 nich vostlába / y nim bzótnie + gdy niemáto fale 
fywych rzeczy cosfadkowi fcsegulnéans 304036 fie pravodšívoé : 
Do tégo / 3e Etóré rzeczy paeotym widźiały fie by0$ pravodšivé ; 
304035 fic potym temuż rozfadkovi fatpywć : 3149 pododši 
oná táf wielka ro viere odmiáná * y £óE wielki niefšáteb Ola tes 
go žebárzo fláby y lichy teft InOzťi vosfadeb / ásvolafesá vo taies 
smnicóch wióry : y wyrożumieniu pífiná / Ftóré pifmo báro 

voficlfié lu6sfiégo rozumu pojecie prsechodši. 
YOiclcicb ná to obpomiedbály že oni vo rzeczádh wióry nie 
e (3039 
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fosg fienid feoym eosfadfu / dle polegála ná pifmte7 Ees bia 
Dźżć nie može, Jedná vo téy rzeczy táo mizernie fie mlg bo 
v stąd tócito, y láfiro posnáć može, Ďe wpytkić co icy iet J5etes 


/ gąckie febty/ y co ich niemal bylo vozy y twierdzą to, že fie tiá pis 


finie (405g + gdy) wiemy žer silu rzeczách miedzyfoby fienie 
zgadzótą / y pisectvonycb náuť biortig: coby 5abiym fpofobem 
Bydź nie môgto : Fiedyby nie ná wtafnym rozfydľu z ále ná prás 
rogi pifiná veyeesumtertíu fie qenitovoáli, Gdy pifinos. nia 
kedy nie icft fobiepzeciwnć : álevofedšie fie sfoba 3gaó;diace. 
Até G oni zfoby fie táť bárzo mieżgadzóig / stab póchodźi / že 
3 włafnego fwćgo prywatnego cos[aotu / wycozumienie pífiná 
bubuta / Fróry pifiná wyFłaD musitáBSc by dž rosiy. Sádza fie 
tedy ná pifinie / nie ták iábo podlegľo voyFlibovot Aosciol. po” 
xofiecbiégo /y Oycow &xvietycb / úle io pódległó wytlótowi 
tosfabln ofobnego Edzdćgo s nich. bowiem vofstBá mocy sie 
lá pifmá s. nie ná gołymi flow položeniu : dle ná wycozumieńiie 
y voyllábtie należy : Eróié to wytożujmienie tosfadelć prjwatny 


wymyśla / potym fłowonr pifmó 8. takoby 6o Ciálá ożywienie: 


voprávonie / ola tego úd) wołafny rozum y cosfaocE ieft fundás 
mentam Eté cosum iáfo feft falgowoi podlegiy, niezgody y ross 
ruchy tát wiele Sebtiáfnie y iówonie poFásuig.- Sdyžiedno to 
icft votafinie mowić : že fic fádši ná pifmie ile podlega vogrozue 
mieniu twemu włafnómu : iá£o pomiedžicé / że fic (A03i$una 
twym właściwym rozumie. | 
Tiátoniec. Trzeči ich fundament wierzenia / naEtówym 
fic bárzo wiele ich tych nópych cséfoto fads / iefczebórśićgiejł 
niepewny y omylny. Czego iáfny znać widźiemy vo Zlomwos 


chrzczencách 7 Esó:39 nád infe Eúcerze potózuig po fobie / že ich > 


Dudhá Bożego nátcbnienie Promádzi ;  nawietfa miedzy ni» 


mi dšielnicá/ roznosé/y niezgodć wiary nádduje fic. Cojaona - 
usiátabybyd niemogto / Fiedyby ten Ouch Eténg nimi vast / y - 
nábtós: 
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náťešiem fiewfpiecónz niebyt fatgywy y odmienny, Tóżnó 
oto widśimy miedzy Adlwiniftómiy £utcámi/ miedzy roznym 
mi feteómi/ Etówmi fic oo siebie tzesa y ojicla ci SLutcovole 9 
Rólwinowie / go35 43b 5 nich pewien teft Z y vnrochloný vo 
fiogm zdániu/ y ma świśdectwo táfnné vo fobie ofobnégo oucbá 
froćgo ^. Erózy duch zewnętrznie Eazdego 3 nich wćjy / ESoému 
3 nich swiadectwo Dáte o pravodšie. 5 czego Fażdeniu tówito / 
Sc ten Duch ofobnyich / isie ief Duch święty / duch prawdy / 
Etóry pusecisoné fobie rzeczy vesyé/ s fam fobie piseciveny b395 
nie može ále ten duch ich ieff 3lostivoy/ duch bledu. btóry Elante 
cą był od począttu / +9 oćjec Elamftroć / Eeózy to fprównie vo fe 
nich niewierności. © gym Apoftolš. pawel: Quia charita- 
zem:vcritatis non receperunt, idcirco mittetillis operation 
ctroris,yt credant mendacio. Eralibi. In nouíffimis tempo- 
ribus difcedent quidamà fide , attendentes fpiritibus erro- 
ris,& dodtrinis Dx oniorum. O.mnís enim hzrefisdoftn- 
na Dzmoniorum.eft. EtS Ioannes: Nolite omni fpiritu 
cicderc,(ed probate fpiritusfi ex Deo funt: nam multi Picu- 
doprophetz exierunt in mundum. že miłośći pravdy nic 
Ppogie! / dla tego pôsle im fprámosvánie omylności / Aby votes 
czyli Elamfiwu. Nata dugim mieyfcu : 10 onych oftátniicb czó8 
siech eoftapia niektózzy oo POióry lápátyc fic duchow bledu y 
náuť Dyabelftich. 259 wfielkić ióceefiwo dub» dyabel ftp 
ieff. Cálje też S. fau: Trieccieycie Fáždámu duchowi wież 
zyć dle doświadczdycie duchov iefliże z Dogá fa: bo sil fale 
fiywoych pioiofovo wyfłonaświóć. | : 
Tenci to duch ief á nie iny Ets w feccácb Zecetyfow pás 
muie; Erózćgo świadectwo y fpráwowánie zeworietczne cuia DO 
ferc fojcb mniesiól 
dyabeł.Frózy ich fantazy y cósum táfim vroťiem y prsevorotnos 
ścią omami s że bebo muriemáé iż Srolácto čiemnoscia ieft: é 
E c 2 ciemos 


né(á mniemály že to fprává Ducbá $.)áono 


MM 
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Ciemności éxciádem t 4 nataśnićyfa Diśry powpedićy pras 

vode / mniemdią bybš błedem  á Bláráðe bledy pazejczóczyjia 

prawda. A zóifie gdybysgotá nie byli táť omamteni y osleptes 
ni / łóćniuchno mogliby to obaczyć/ že duch tem rotto 7 wes 
wnątez uia / nicieft Ouch Boży, óbopzzynamnieę ó nimby 
powetpiác zácsynáli, Ponieważ vopyrtié fetty EécecfEie mice 
bzy Eeózymi tát feogzie vo pszednicypych náuťách pzećiwieńjiwe 
pánuic/ tego ducbó świńdechwo iedónofidyniepocuwaigflie 
wię / y orićgo násláduta/ y nátego potvodšie vo pazednitygych 
wióry náuťádp, táf ińwnie fpisecitoióiacycb fie fobie polegatg,. 
Co wfiytto fpzówiedliwym [dem pónftim džicie fic; bo láko 
Bydowie froy €bryftufá Páná pyłąć niechcieli / fa podáni 
fótónowi ná zóślepienie/ táfo iówowietego BOFIADA Apsftoł s, 
2.00 Timotbeufá z. Tym Eftaltem Fócecze Econy YOtére Ado 
tbolicką opuścili ( góy3 to nie iefi mnteypa wind rii Zydovfáy 
temuż fa podóni/ áby omyfły ich iáFo gufły istimi barit s ná 
tosmáité błedy námodšil, 

2 iefliby Eto tym pilrtiés so £o voeyscsec chcial / fi itáonie o» 
bacssé bedšie mógł” že ief poteżnieypć w napych Speretykách 
niżeli xo Bydóch s Wádhometcsykádh dyabelftić omamienie /9 
obľudá/ s to fie polásuie se Prou pzyczym:  pićcwfia že Bydos 
wie vo iedntćy feocg wierze tconáEo fie zgadzaja zfoba / miebzy 
którymi rożnych felt y ojielnic nienaydźie; © Curfovo ábo 
Módhometegtow tylko (a Owies y te niť báleko od siebie odes 
fly. Ale» Zácerzovo náfych tych ciáfovo/bárso wiele ieff wiar 
ábo fct; iedne 5 dzugich nowo wymyślonych násť roffrsewios 
né / s Etówych jedná dugg ifo Escevffa potepia: A te wpyfikić 
5 iebnéy, pes tylEo oo. lat fie rozmriożyty ::co teft iófnym znás 
tiem / że oyabel dživonymi (pofoby wewngtes ich opánowal 
smyfly/ y pomicfat fóntózyg / prsevovotné czynił ich wiozenia y 
tósfabfi stáť dálece żeby nigdy ná icongm so[tác fie nicomicli/ 
nigosieg odpocząć nie mogli, 

Duga 
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: Druga, iŻepofpolftwo y gmin miedzy oybámt y Turľás 
mi nic (4059 fie ná rosfadtu fwym volafitym/ ániná ducha ofo» 
brtégo y prymatnógo podániimy sroládectrole / ále ná rozh otis 
fvoscb nawczyćielow/ ábo też (co ftoi zá iednóż) ná pifinic fivoa 
im ilevyfládomi náucsydielom fvoég Religticy podlega. R táť 
oni máta tátie£olrvich pidvorblo / 9 grunt fwotćg wióry / roua 
mowi prsyrodzonému poniekąd piystonti / to iejt pizodEów 
fiarfiych fwych 3gode/ ábo wiec pifino fwych fidrpych tégše 
wióry wyrozumieniem /.przełożónć. Jeðnáť terážniesfy nápy 
Rócecze / málo dbóią sslecég má pazodfi y fidepe náucsycicle 
fivoic/ sony (Eécfe Apojtoty fivolesod Etózy cb te nowa Ewana 
gelignapićcwoćg wśieli, Ale tuż od nich ftronig táto 00 ludžť 
biedowi pobdlentych Áná feogm fie rozumie fádomigc/ ábo wiec 
náonyim vnetexiym evotábectvole volafitégo prywatnego due 
chá / ábo té; (co voistÉo.s jedno) ná Pifmie świecym poblug 
xoycosumienia volafitégo ich cozfadku / ábo oucbá prywatnego 
xoylo$onym : róta rzecz ieft ifm znakiem / že Bátam táť ftus 
- tecznie w nich robi / y vmyflyich nicuie / že nie tylko E303 5 
nich fobie nówetkócerfiwa y mniemánia smyśla/ dle ovopent 
Es50 fam vo fobie podlug zmyflu fwćgo wneteznego / y fmábur 
wióry fwoieg fu dómete! ytegule wierzenia ftánovot: ola tea 
go že Eáždy 3 nich tosumie fie być ob Dogánáucgzonym y pies 
ćwiczenie ducha E vonetesnégó vyprávnym / (9 nietylko 
meżcyżny zále y Białegłowki y też panienki ) y staO rozumie že 
nie może podpásdš pod žáden błąd : mniema tő že Dycowić 
wfyfcy Karsy monli sbladsié: 65 t6 o fivych Apoffolech/ ábo 
opietwfiych fwych miniftróch rozumieig. A ťtórež ola Bog 
wietgć omamieniey ofubánic bybž može ná świecie? Błąd pos 
chodši że żadnych pewnych nie máig y iftotnycb náuť ototo 
xoiáty/ y volebito iáEoby ciálá zebiánie y náuťvy nabožedíšvod: 
śle wajiepowności fie blafáia / dofęd ich Ouch on volascivog 
í € 3 nápes 


nópedzą: Stąd też płynie /3e 3 mini ateimoleSabita pevorta toż — 


- fniekóżdy ná obo pobácsyé może z eten i 


g0y3 Do jadnićgo: pewitego pofłónówienia fie nie pzywięzśli, 
á (ámtela nieumteiettosci tych fidepych foescb / nénELtG nies 
umicio... Jednak o tym duchu wichrowótym powiebźtóło fie 
sitá w TTarádšie w Dważdniu 9. pissesynte 115 Hi 

Złąd lávonie fie zawiera 7 Żewfytet fundáment wierzenie : 
ná ttówym fie Seftacze Ficerfcy fdsa teft omyliy / y ogubánia 
pelny : y pies to volává ich Etóra fie ná tym gemie bubule/Qo - 
zbawienia nie należy, - Ba 

fine ic(liseto pravdá tefte tasi sofobná vo fivey wies” 
cze / Etózsy fie DO Páná Chryfiufź stála moga bydš sbávotert 
Ola Eróny3 psy ey miedzy tymi tál wiclfa rtiesqobá * ola czego " 
fic fimi miedzy foba icber dibgiego zá Eácerse  odiczepieňce ` 
potepiśla/Y prsetlináta 7 czemu M utcówie 7 Rólwinów 34 biáz 
cią prsyznác fic zbianidię y tychże ilo niešbožných y blużnieca 
ców, iównienó Eazóniu obrootýroáta / y peiné Esiegi nópifsa - 
vofiy ná nietwietożą Z. Czemuż także pizedniegpy y berftovote 3 
z4ólwinifiówo/ miedzy tónmi Theodor Bez, óciec wpytkich/ 
y fátoby papież po KRálevinie z táf5c oj mi Luy? 
Czemu Yrowoheceńcy fámyd fosh : fo wiernymi y 
Chezesciany zowią © á infesá niewwierniki oc 


pocytáta : BEO idv 


U: 


powy wymyfł nie“ 
sle fie pzzeciwwia: nóuce Kościoła powfechńógo / ále oxofem * 
wfytkim Sebtom Erózeby jedno po fobie nabożeńfiwa y pobos 
žitoscii iáfgfoluvicť pobúdťe pokózowóli /3 godzę fie áby Do lus > 
dži co Boga nie znála byli obÉásáni. - — € 

Dźiewięte / aby Efo zbávoton bydš méglnic befsc ná tyi * 


żeby icono Owoie ábo troie ca vo pisyEasánir fie.zówiera / 3ás A 
- chował, śle potrzebá áby wfyttić wypelnił/ podiu dm 
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fticb v Mástbcufá w 19,,S1 vis ad vítam ingredi, fe 
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Wiege Prydatek. 23 
data. ^jefli cbcefí do żywotć vonisb ^ sácboteay pisyFasánia, 
Táto Eicosbs fro był cudzotožničieny abo 3looiietam #chodbyy“ 
infé prsyťasánia zádovoaľa pzedśie sbávion bybž nic mož? 7 
jáťo o tym málo niévogebsiépifmó vozy. Cebyc t tymže (pos 
fobenpnie bofsé ieft Do zbawienia Swa ábo trzy áctyEulg / ba dž 
położenia pífniá wieczyć dle Foniecynie potesebá vofjytFo wies 
czyć, toco Pan Bog obiówił / y p:zeż Kosciól (eooy nam pases 
lost ábyfiny to wieczyli: Bôyž petontc nie mniey wiór / iáfo 
poflufieńftwo pissFasánia w Diiesieciorgu Pzytazdniu 2504 
żym opifanćgo / do zbómienia wiecznego pottzebita iefé : y nie 
mniés wiara byd; matoftonála y cála to teft pofłupańfiwog ` 
zóchowónie 3D3icélectorgá pzykazdnia 25o3égó. Jako tedy pos 
fiufierftwo ma fie Śćizgźć do wpytkićgo pzzyłazdnia : tymże “ 
fpofobem wiór sgłagóć fie ma / do wogyttid rzeczy obiówioa - 
nycb. Potwierdza fie to 3 swiete játubá w Položeniu 2. Qui- ` 
cung; tora Legeui feruauir,offcndatáutem ín vno, fa&us eft ` 
omniü teus:Qui enim dixit Nó moechaberis,dixit & NO oc- ` 
cides, A tofolvéicl vef e$ Zafon zachowała dopuścił fie rese ` 
chu w iednyn/sftał fie winnym wpytkićgo: 250 Eto powiedźiał " 
nie cudsotóž : powiedšial też nie zóbiiay. Táťoby chcial sec: 
(tal fiewpytkićgo winien / s baran bedźie / tá iákoby vfyteť 
Baton zgwałcił dla tego že pogórdśił Prámodavoce/Etóry whys 
tc salon podał. Točtéž eymże|pofobem rownie Fto tedio pos 
loženie wo pifinic nie pisigmuic ? chočiažby infié vopytFié rzeczy 
wierzył: eftal fie winnym topyttkiey POiáry / y religicy / ola teggo “ 
żepogórdza pietwfię ong pravodň Bogiem? Erósy nie mničy 
ten drtytuł/ ábo położenie vo pifinie / táto y infé obiświł : Sáry 

osi osciolampovogecbn gm Esóży ieff Dblubienicá Chryféns “ 
fá Páná / CEtóyy ieft filacer y vtsoiecoseniem právody ) pres © 
Etózy Bośćól nam nie iniég tert táto y infeéctyfuly pzzełożył ` 
do wierzenia, 2 śóćiefi przyczyna ola czego nie mnićy ieft Fás 

€cc5en ^ 


" 32 Nanidy 0 
ceczem test Etóry tebrtey nauki OD tóry vpornie nte priťamuťe, tá 
Eo ten co fto náuk nie pisysnavoa Zla tegofáméqo / ide; choć 
gylfo tcbre obesuca / pises co pogétb5a one volecsa v pićtwfig 
Pravode Boga : Ftón to nam obidwil: pogardza doffognością 
, S powagą ZRosčiotá poropecbnégo, Etóry táťom nóu bę pases 
"Tossl nam : Czyni Aosciól podległym bteboror, $ omylce s nie 
tle to ále y Elamlivoym, ftad y to pecboost / $e y o infgch nána 
Kb voatpiémust/ žátym vofistÉe Bofla voisre gubis 250 žca 
plomvávfy fundáment YOtáty Boftićy / must stt YOiécá 
"v pásos;  telfosoftác ná plácu mniemámnie, ábo ludstię Wietzea 

nie omyleniu podlegté/ pzes któreby oftáteť wieczył, 
Dšiešiaté vofčátnie. Tátzecz yferttentia ieft bátzo omylu 
Wa y niebefpreczná / zvoľafczá w potocznych všeczy obpiávoows 
niu, Etóta soiig praxim. (5035 to w człowiecze [právoute/ že tuż 
málo Oba Do té ábo owéy paycbylié fie VDláky/co ma wierze 
ábo niewierzyć. Bóczym potym nie Pyta fico pravobite : náveť 
3 tafa lácnoscia /4 befi Piecseriftvoem pisiemuie falfiyroc t3€65y / 
Táto y prámôžime. Jednak nie tele Aátbolicszale též suácsuiéqa 
fe nád infe Sety y bócznićyfie 7. Etóié takimEolwieć cosuimem / 
bądź naufa (czycy fie 7 mátý to 3APewńę.czech stebie / že bez 
piawódjiwey YOláty s fczerey teligiey ábo nabożeńftwa nici oa 
že cslovoicE zbámienia dofigpić ry ct ileicb bylo) Etórzy prodi ' 
toéy teligiey nie mieli / ná wieki záglna. TáEtedy náslábomcy 
tego mniemánia prsectvofo Frórému píjšemy Z potepient f oo 
xofistFicb / y fimi; fobie obiecuig bawienie / mie Maige nikogo 
[iétecsnégo Ftórýby to podať nie málacoo tego adnego bys 
naiméypégo ve Pifmie swiadectwa nie malącżadnćy flufinéy 
$ rosumu pecbobsacés przyczytty „tylo 3 mosgufwego mácné 
A glupie Prdšími fie. Tziechay flucbáia s. Sulgentiufá /co o 
£éy fpiávote fłórożytność vofiectá 3ávofie tezymálá : Eo po whys 
JAErévoieFi vczył osdiol Swiety / Fton túb pige, duigcPowfiea 
1. Gnéy 
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dres Wierze právotolá aboRegu!y: Libro de fidead Petri 
Diaconum Cap: 38, Firmiffime tene, & nullatenus dubites, 
non um omnes PaganoS, fed etiam omries Indos , Hæ- 
retico$ atq; Schifiaticos gui extra Ecclefiam Catholicam 
prz femem finiunt vitamy in ignem eternum ituros , qui pa- 
ratus ef Diabolo &angglis eius. Et Capite 39. 

Firmiłime tene & nullatenus dubites quemlibet Hareti- 
cum fine S chifmatícum,ín nomine Patris, & Filii, & Spiri- 
tus fan&i baptifatu m, fi Eeclefiz Catholic non fuerit ag- 
gregatus, quantafcunque cleemofirias fecerit,etfi pro Chri- 
fti nomine etiam fanguiriem füderit, nullatenus poffe falua- 
ri. Omnienim homini quiEcclefiz Catholice non teneat 
veritatem, neq; baptifimus, neq; elcemofyna quamlibet co- 
piofa, neg; mors pro Chrifti nomine fufcepta proficere po- 


terit ad fülutem «quamdiu inco Hzretica vcl fchíímatica: 


prauitas perfeuerat,quz ducitad mortem. 


Mocno máf wierzyć y 55a0téy mióry nie wątpić ženie 


silo wpyfcy pogónie, dle te y wfyfcy BydŹi Rácerse y &cdis 


(máticy ábo obfcsepicri ey / Etozáy niew Kosciele Bótbolickim / 


niniegfy żywot foy Fores? ná wietwifty ogień poyog / Etózy 
nagotowóny teft óyablu y 2uisotein ieggo: Calze położeniu 
39.mowi:  tfocno maf wierzyć / 133 žadnéy mióry nie wata 
pićto tým /żed3Dy Rócecz bądź y odfczepieniec/ Etówieft vo 
Amie cá; &yná 7 v Duchá swietégo ochrzczony : tefle do 
JA osciolá powfiechnego nie bedjie pisylaesony/ choćby niewies 
dźieć iát wielkie Jótmużny oczynił choćby też w imie D. Chrys 
fiufowe / Erew faooie pzzelał/ 5a0na miórą zbówion by65 nie 
może. 25o Eá3bému człowiekowi Etózy Rosčiolá pówfiechnóe 
go nie toymá iconos áni CHtzeft / áni tótmużhć iáEoEolwicE 
chovna, dft śmietć olaimieniá páná Chryftufomégo podies 
ta; pomo03 mu nie može Do žymotá wiecznego / poli w niam 

Fácero 


|" Nanidyo Xüjemet t3ydatek, 
Fácerfťa dbo oofezepieńfta miepińą Číta Eida piovodóit Ba 
SMIEECI. 
Tá bylé sówidy w Kosciele DS ożym Vlátá y wfytkich 
Pyców niewętpliwa náuťá 1 #tóz, wfiyfcy Etóz3y w Kosciele 
„Bie (o Day Boże by fiatecznie x wajalu obaczyliby iście 


w sko niebefpiecznym fame ficznóydnią, y. 
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